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L
Nota ao leitor

Este &, provavelmente, o Ultimo de uma série de escritos, com
excecao de alguns ensaios anteriores desconectados, cujo inicio se
deu com Anticipationst. Originalmente, minha intencdo era de que
Anticipations fosse a Unica digressao da minha arte ou negdcio
(chame do que quiser) de um escritor imaginativo. Escrevi aquele
livro imbuido de limpar a lama que turvava a minha prépria mente a
respeito de inUmeras dividas de ordem social e politica; duvidas que
eu nao podia manter dissociadas do meu trabalho porque elas me
incomodavam ao ponto de eu as abordar de maneira estupidamente
aleatoria e porque ninguém, até onde eu sabia, havia tocado nelas
de modo que satisfizesse minhas necessidades. No entanto,
Anticipations nao serviu para esse proposito. Minha mente € lenta,
construtiva e hesitante, e, quando emergi daquele projeto, percebi
que grande parte dos meus questionamentos ainda precisava ser
identificada e resolvida. Em Mankind in the Making?, portanto, tentei
analisar a organizagao social de maneira distinta e considera-la como
um processo educacional em vez de estabelecer algum tipo de
conexao com uma historia futura, e, se transformei esse segundo



livro em algo ainda menos satisfatdrio do que o primeiro, do aspecto
literario (esta € a minha opinidao), deslizei, penso, de maneira mais
edificante — pelo menos do ponto de vista da minha propria
erudicdo. Aventurei-me por diversas tematicas com grande
franqueza em comparacao a Anticipations, e ergui-me dessa
segunda labuta ainda mais culpado pela escrita precipitada, mas
com consideravel desenvolvimento de uma opinidao formada. Em
muitos assuntos consegui delinear, finalmente, alguma certeza
pessoal com base na qual sinto que viverei pelo resto dos meus dias.
Neste livro, tentei liquidar diversas questdes que haviam restado ou
que haviam sido expostas nos dois volumes anteriores, bem como
corrigir alguns detalhes, além de expor uma visao geral de uma
Utopia que se desenvolveu em minha mente durante o curso dessas
especulacoes por ser uma situacao imediatamente possivel e ainda
mais desejavel em relacdo ao mundo em que vivo. Contudo, este
livro me remeteu a escrita criativa novamente. Nos volumes
predecessores, o0 tratamento da organizacao social havia sido
puramente objetivo; porém, neste volume, a minha intencao foi
aborda-la de modo mais profundo e abrangente, em que almejei nao
apenas retratar um ideal, mas um ideal reagente a duas
personalidades. Além do mais, este pode ser o ultimo livro deste tipo
que hei de publicar. Escrevi-o, portanto, com todo o ceticismo
metafisico e herético possivel, sobre o qual todo o meu pensamento
jaz, e inseri certas secoes que promovem uma reflexao acerca dos
métodos estabelecidos por duas ciéncias, a sociolégica e a
econdmica.

As Ultimas quatro palavras nao hao de atrair o leitor de sobrevoo,
aquele que simplesmente passa os olhos de modo distraido pelas
paginas. Reconheco isso. Fiz o melhor para tornar este livro inteiro
tao lucido e interessante quanto o assunto permite, pois quero que



seja lido pelo maior nUmero possivel de pessoas. No entanto, nao
prometo nada além de raiva e confusao a quem se propuser a
folhear as minhas paginas so para ver se temos opinides parecidas,
ou entao a quem resolver comecgar a leitura do meio e apenas
passar os olhos pelo texto, sem uma atencao constante. Se vocé ja
nao tem um interesse minimo ou a mente aberta em relacdo as
questdes sociais e politicas, e pouco exercitou sua autoavaliagao,
certamente nao encontrara nenhum interesse nem prazer aqui. Se
tiver a mente “convencida” sobre essas questdes, essas paginas
serao uma perda de tempo. E, mesmo se for um leitor disposto,
vocé podera precisar de um pouco mais de paciéncia em relacdao ao
método que adotei desta vez.

Este método pressupdoe uma atmosfera casual, mas nao tao
descuidada quanto pode parecer. Acredito que, agora que terminei
de escrever este livro, esta € a melhor maneira de descrever uma
ambiguidade ldcida que sempre chamou a minha atencdo. Tentei
iniciar um texto utdpico diversas vezes antes de adotar este inicio.
Rejeitei desde o principio o formato de ensaio argumentativo, o qual
tende a agradar mais rapidamente aquele leitor “sério”, o leitor que,
muitas vezes, nao passa de um parasita solenemente impaciente
com as grandes duvidas do mundo. Esse leitor gosta de tudo
descrito de maneira dura, pesada, gosta do “preto no branco”, de
“sim” e “nao”, pois nao compreende a magnitude de assuntos que
nao podem ser apresentados dessa maneira; e, sempre que ha
algum tipo de defeito de obliquidade, de incomensurabilidades,
sempre que ha leveza ou humor ou dificuldades acerca de
apresentacdes multiplexas, esse mesmo leitor lhe recusa a atencao.
Ele parece mentalmente fundamentado sobre convicgdes invenciveis,
entre as quais o Espirito da Criacdo é apenas uma, e trabalha
somente com alternativas. Decidi, portanto, nao tentar agradar



esses leitores aqui, mesmo se eu apresentasse todos 0s meus
cristais de trés dimensdes geométricas em sistemas de cubos! De
fato, senti que nao valeria a pena. Contudo, ao rejeitar o tipo “sério”
de ensaio como formato, ao qual eu estava bastante acostumado,
levei meses para decidir qual seria entao a estrutura deste livro. Em
primeiro lugar, tentei um método famoso, o de analisar questoes de
perspectivas divergentes. Isso sempre me atraiu, porém eu nunca
soube utilizar com éxito o romance discursivo, seguindo a linha de
desenvolvimento de Peacock? (e do senhor Mallock?) do didlogo
antigo. No entanto, o método me sobrecarregou devido ao nimero
desnecessario de personagens e a complicacdo inevitavel da trama
entre eles; entao, abandonei-o. Em seguida, tentei encaixar o texto
em um formato que lembrava um pouco a dupla personalidade de
Johnson de Boswell?, um tipo de interacdo entre monodlogo e
comentario, mas esse método também falhou, embora tivesse se
aproximado mais da qualidade que eu buscava. Depois, hesitei em
relacdo ao que alguns chamam de “narrativa engessada”. Ficara
evidente ao leitor experiente que, ao omitir certos elementos
especulativos e metafisicos e ao elaborar um incidente, este livro
pode ter sido reduzido a uma histdria assaz direta. Mas eu nao quis
omitir tanto nesta ocasido. Nao sei por qué, mas minha tendéncia
sempre € a de bajular o apetite vulgar por histérias cruéis. E,
resumindo, foi exatamente o que fiz. Explicarei tudo isso de maneira
ordenada para esclarecer ao leitor que, por mais estranho que este
livro pareca a primeira analise, este € o resultado de diversas
tentativas e determinacdo, cuja intencao é compativel com o que ele
é. Vislumbrei, ao longo dele, um tipo de textura semelhante a um
tipo de seda iridescente que se presta ora a uma discussao filosdfica,
ora a uma narragao imaginativa.



H. G. WELLs

1 Anticipations, ou Antecipagdes, é uma obra de H. G. Wells publicada em 1901. (N.T.)

2 Mankind in the making, ou Humanidade em construcdo, € uma obra de H. G. Wells
publicada em 1903. (N.T.)

3 Referéncia ao autor, poeta e romancista inglés Thomas Love Peacock. (N.T.)

4 Referéncia a William Hurrell Mallock, romancista inglés e escritor de economia. (N.T.)

2 Referéncia ao livro A vida de Samuel Johnson, de autoria do biégrafo e advogado escocés
James Boswell. (N.T.)



L
O Dono da Voz

Ha obras, e esta é uma delas, que sdo mais bem iniciadas com um
retrato do autor. E aqui, de fato, em razdo de um equivoco muito
natural, este é o unico curso a ser tomado. Ao longo destas paginas,
ecoa uma nota pessoal e distintiva, uma nota que tende algumas
vezes a estridéncia; e tudo em contrario, assim como essas palavras,
em itdlico, representam uma Voz. Agora, esta Voz, e essa é a
peculiaridade inerente ao assunto, ndo deve ser considerada como a
Voz do autor ostensivo que apadrinha essas pdginas. Vocé deve
desobstruir a mente em relacao aos preconceitos que carrega a esse
respeito. O Dono da Voz deve ser imaginado como um homem
rechonchudo e branquelo, ligeiramente abaixo da estatura e da
idade médias, de olhos azuis assim como muitos irlandeses, agil nos
movimentos e dono de uma pequena calvicie, a qual poderia ser
facilmente coberta com poucos centavos, em formato de coroa. Sua
frente é convexa. As vezes ele se aborrece, como todos nds, mas na
maior parte do tempo € valente como um pardal. Sua mé&o
ocasionalmente esvoaca com um gesto trémulo e ilustrativo. E a Voz
de tenor (que fard o nosso intermédio daqui em diante) é pouco



atrativa, de tom as vezes agressivo. Vocé deve imagina-lo sentado a
sua mesa, lendo um manuscrito sobre Utopias, um manuscrito que
repousa em ambas as maos dele, minimamente rechonchudas na
regido dos pulsos. A cortina se ergue diante dele, portanto. Todavia,
se os dispositivos da declinante arte literaria prevalecerem, vocé o
acompanhara em suas experiéncias curiosas € interessantes. Ainda
assim, incessantemente, vocé o encontrara sentado aquela mesa,
com o manuscrito nas maos e reiniciando a expansao de seu
raciocinio conscientemente acerca da Utopia. Sendo assim, o
entretenimento que se encontra diante do leitor ndo € o conjunto
dramatico das obras de ficcdo que vocé estd acostumado a ler,
tampouco € o conjunto literario dos ensaios que vocé se acostumou
a evita, mas uma formula hibrida de ambos. Se imaginar o dono
desta Voz sentado, um pouco irritado, um pouco modesto, em um
palco, diante de uma mesa onde um copo d'dgua repousa e onde
tudo se completa, e imaginar a mim, o autor, como um tipo intruso
que insiste em acrescentar uma brutalidade moderada as suas
"poucas palavras” introdutorias antes que ele possa voar com as
proprias asas, e se conseguir imaginar uma folha de papel atras do
nosso amigo em que figuras moveis aparecem de maneira
intermitente e entdo supor que o assunto é a histdria da aventura de
sua alma vagando por duvidas utdpicas, estard, portanto, preparado,
pelo menos, para algumas das dificuldades desta obra incomum e
sem valor.

No entanto, contra o escritor apresentado neste livro ha também
outra pessoa, mundana, a qual se recolhe a uma personalidade
distinta apenas depois de uma complicacao preliminar com o leitor.
Esta pessoa € chamada de um botédnico, um homem mais inclinado,
mais alto, mais sério e muito menos falante. Seu rosto é pouco
formoso e salpicado com tons de cinza. Ele tem a pele clara, seus



olhos sdo acinzentados, e sua cara é a de quem sofre de indigestao.
E uma suspeita justificdvel, na realidade. O escritor observa homens
desse tipo com uma intrusdo repentina de modo a expor o
personagem: sdo romanticos, mas com uma sombra de mesquinhez,
e buscam de todos os modos ocultar e moldar suas tentacoes
emergentes com sentimentalidades ofensivas. Embrenham-se em
grandes emaranhados de problemas com mulheres, e este do qual
falamos de fato teve os seus. Vocé vai ouvir sobre eles, uma vez que
esta € a qualidade deste tipo. Sua voz ndo tem uma expressio
pessoal neste livro, a oz é sempre a do outro, mas vocé entendera
melhor o assunto e como se dao suas interpolacbes por meio do
entorno e da esséncia da Voz.

Muita coisa € necessdria no que diz respeito a um retrato pictorico
para apresentar os exploradores de uma Utopia Moderna, a qual se
desdobrara como pano de fundo para essas duas figuras
inquiridoras. Vocé deve se ater a imagem de um entretenimento
cinematogrdfico. Haverda um efeito dessas duas pessoas andando de
um lado para outro em frente ao holofote de uma lanterna falha que
as vezes se torna turva e sai de foco, mas que ocasionalmente é
capaz de mostrar, em uma tela, uma figura movel e momentinea
das condicoes utdpicas. Ocasionalmente, a figura se esvai de uma
Unica vez, a oz argumenta e, entdo, as luzes do palco retornam.
Nesse momento, vocé percebe que estd ouvindo o homem pequeno
e rechonchudo sentado a sua mesa articulando suas proposicoes de
maneira laboriosa, de frente para o qual, neste mesmo instante, as
cortinas se erguem.
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1
Topografia

Secao 1

A utopia de um sonhador moderno precisa necessariamente
diferenciar-se em um aspecto fundamental, desde os Nowheres® as
utopias planejadas pelo homem antes da aceleracao provocada no
mundo pelo pensamento darwinista. Essas utopias anteriores eram
estados perfeitos e estaticos, havia um equilibrio entre a felicidade
conquistada em relacao as forcas da inquietacao e do caos que sao
inerentes as coisas. Abrangiam uma geracao saudavel e simples que
reverenciava os frutos da terra em atmosfera de virtude e felicidade,
a ser seguida por outras geracoes virtuosas, felizes e inteiramente
semelhantes — até que os Deuses se cansaram. As mudancas e o
desenvolvimento foram para sempre amaldicoados por poderes
invenciveis. Porém, a Utopia Moderna nao pode ser estatica, mas
cinética, portanto, ela deve moldar-se ndao em forma de estado
permanente, mas de estagio esperancoso, que deve levar a uma



escalada de outros longos estagios. No presente, nao resistimos nem
superamos a corrente avassaladora das coisas, mas flutuamos sobre
elas. Nao construimos fortalezas, mas navios estaticos. Para uma
porcao ordenada de cidadaos que regozijam em meio a uma
igualdade entre seguranca e felicidade garantidas eternamente para
eles e seus filhos, temos de planejar um “compromisso comum e
flexivel em que uma grande ideia original e perpétua das
individualidades possa convergir com mais efeito sobre um
desenvolvimento progressivo e abrangente”. Esta é a primeira
diferenca geral entre uma Utopia baseada nas concepcdes modernas
e todas as outras utopias que foram escritas no passado.

O nosso “negocio” aqui é refletir de maneira utdpica, de modo a
tornar alguns aspectos de um mundo inteiramente feliz e imaginario
mais vividos e criveis, se pudermos. A intencdo é deliberadamente
nado ser impossivel, mas mais distintamente impraticavel, apenas na
escala que separa o hoje do amanha. Estamos prestes a dar as
costas a um espaco por meio de uma analise insistente e, entao,
encarar uma atmosfera mais livre, bem como espacos mais amplos
que podem se transformar; partimos da projecao de um Estado ou
de uma cidade tidos como “dignos” ao desenho livre sobre o simples
croqui de nossa prépria imaginagao para produzir o retrato de uma
vida concebivel e mais valiosa do que aquela que vivemos. Esta € a
nossa ‘“‘empreitada”. Nesse sentido, vamos estabelecer certas
proposicoes iniciais necessarias e, depois, procederemos a
exploracao do tipo de mundo que tais proposicoes nos fornecem...

E sem dlvida uma empreitada otimista. Mas é bom que nos
mantenhamos livres, por algum tempo, das notas queixosas que
precisam necessariamente ser audiveis quando discutimos as nossas
imperfeicOes presentes, para nos libertar das dificuldades praticas e
do emaranhado de meios e modos. E bom poder descansar a



margem da trilha, colocar a mochila de lado, enxugar as
sobrancelhas e conversar um pouco sobre os declives mais altos da
montanha — isso se as arvores nos deixarem ver.

Aqui ndo deve haver questionamentos quanto as normas e aos
métodos. Vamos tirar umas férias da politica, dos movimentos e dos
métodos. Mas, para tudo isso, é necessario definirmos certos limites.
Se fossemos livres para realizar os nossos desejos, sem nenhum
entrave, suponho que devéssemos seguir Morris e os seus Nowhere;
deveriamos mudar a natureza do homem e a natureza de todas as
coisas. Em um cenario como esse, toda a humanidade deveria ser
sabia, tolerante, nobre, perfeita — acene para a anarquia, pois cada
homem faria 0 que quisesse e ninguém cometeria maldade alguma.
Este seria um mundo bom, em sua esséncia, um mundo maduro e
ensolarado, assim como é o mundo que precede o outono. No
entanto, nessa era dourada, esse mundo perfeito precisa se encaixar
as possibilidades do tempo e do espaco. No tempo e no espaco, a
vontade imbuida de sobreviver sustenta eternamente uma
perpetuidade de agressdes. A nossa proposta aqui refere-se, pelo
menos, a um plano mais pratico do que esse. Devemos nos
restringir primeiramente as limitacbes humanas como aquelas que
conhecemos nos homens e nas mulheres do mundo real e, depois, a
toda a inumanidade e a toda a insubordinacao da natureza.
Devemos moldar nosso estado em um mundo de estagdes incertas,
catastrofes repentinas, doencas antagonistas, bem como vermes e
animais nocivos. Sobretudo, devemos aceitar um mundo de
conflitos; ndo vamos adotar uma postura de renlincia, mas encara-lo
com um espirito ndo ascético, com um animo dos povos ocidentais,
cujo propdsito é sobreviver e superar. Devemos adotar, tanto quanto
seja necessario, em comunhao com aqueles que nao vivem em uma
utopia, mas em um mundo do aqui e do agora.



Certas liberdades, contudo, seguindo os melhores precedentes
utdpicos, precisam ser adotadas de maneira factivel. Assumimos que
a tonica do pensamento publico pode ser completamente diferente
do que é no mundo atual. Concedemos liberdade a nés mesmos com
relacdo aos conflitos mentais impostos pela vida dentro das
possibilidades da mente humana como a conhecemos. Também
concedemos liberdade a nds mesmos com relacao a todo o aparato
da existéncia que o homem, por assim dizer, construiu para si
proprio com casas, estradas, roupas, canais, maquinarios, leis,
divisas, convencoes e tradicOes, escolas, literatura e organizacoes
religiosas, crengas e costumes, com tudo que cabe ao homem
alterar. Isso, na realidade, € a hipdtese cardeal de todas as
especulacoes utodpicas, velhas e novas: a Republica e as Leis de
Platdo?, a Utopia de Moreg, a Altruria implicita de Howell2, o futuro
de Boston de Bellamy?, a grande Republica Ocidental de Comtel,
Terra Livre de Hertzka'2, Viagem a Icaria de Cabet!® e a Cidade do
sol de Campanellal?. Todas essas obras foram construidas como
devemos construi-las, fundamentadas na hipotese de uma completa
emancipacao de uma comunidade de homens, de suas tradicoes,
costumes, vinculos legais e daquela servidao mais sutil que as
posses implicam. E muitos dos valores essenciais de todas essas
especulacoes repousam na hipotese de uma emancipacao, na
consideragao de uma liberdade humana, no interesse decadente do
poder humano de autofuga, no poder de resistir a acao do passado
e, entao, evadir, iniciar, empenhar-se e superar.

Secao 2

Ha limitagOes artisticas bastante definidas também.



Sempre deve haver certo efeito da dureza e da debilidade sobre as
especulacoes utdpicas. A falha em comum é que elas sdao, de
maneira abrangente, ingénuas. O sangue, o calor e a realidade da
vida estdo geralmente ausentes nessas utopias: nao ha
individualidades, mas uma massa generalizada de pessoas. Em
quase todas as utopias — exceto, talvez, em Noticias de Ilugar
nenhum, de William Morris — é possivel ver prédios bonitos, porém
sem personalidade, uma sofisticacao simétrica e perfeita, e uma
multiddo de pessoas saudaveis, felizes, vestidas lindamente, mas
sem nenhuma distincao pessoal entre si. Muito frequentemente,
essa perspectiva € a chave para nos lembrarmos daqueles grandes
quadros que retratam coroacOes, casamentos reais, parlamentos,
conferéncias e reunioes populares na era vitoriana, em que, em vez
de um rosto, os personagens tém uma forma ovalada sem
expressao, com um numero de indice gravado de maneira legivel.
Esse é um fardo que carregamos como um efeito irremediavel da
irrealidade, e eu ndo vejo como podemos nos livrar de tudo isso. E
uma desvantagem que deve ser aceita. Toda instituicao que existiu
ou que exista, por mais irracional que seja, ou por mais ildgica que
pareca, tem como virtude de seu contato com as individualidades
um efeito de autenticidade e retidao que nada que nao tenha sido
experimentado pode compartilhar. Ela amadureceu, foi batizada com
sangue, foi pigmentada e amaciada pelo manuseio, foi arredondada
e entalhada de acordo com os contornos suaves que associamos a
vida; foi salgada, talvez, em uma salmoura de lagrimas. Mas a coisa
que € meramente uma proposicao, a coisa que € meramente uma
sugestao, por mais racional, por mais necessaria que seja, parece
estranha e inumana em suas linhas descompromissadas, duras e
claras, bem como em seus angulos e superficies desqualificados.

Ela, entretanto, nao pode ser evitada, é isso! O mestre sofre com



seus ultimos e escassos sucessores. Pois toda a humanidade ganha
com seu dispositivo dramatico de didlogo. Duvido que alguém ja
tenha se acalorado com a ideia de ser um cidadao da republica de
Platdo; ou se suportaria um més da publicidade embebida na virtude
planejada por More. Ninguém deseja viver em uma sociedade de
verdadeira comunhao, exceto pelo bem das individualidades que
encontrar ali. O conflito fertilizante das individualidades é o
significado primordial da vida pessoal, e todas as nossas Utopias nao
passam de esquemas para aprimorar essa interacao. Pelo menos, é
assim que a vida se molda cada vez mais as percepcoes modernas.
Até que vocé adicione as individualidades, nada pode ser, portanto,
o Universo acaba assim que vocé estilhaca o espelho da menor das
mentes individuais.

Secao 3

Nada menos que um planeta inteiro servira ao propdsito de uma
Utopia Moderna. Ela ocorreria a época em que um vale montanhoso,
ou uma ilha, pareceria prometer isolamento suficiente para que um
regime se mantivesse intacto as forcas externas; a republica de
Platdo, por exemplo, permaneceu armada e pronta para uma guerra
defensiva, bem como Nova Atlantida*> e a Utopia de More, em
teoria, assim como a China e o Japao fizeram ao longo de muitos
séculos de pratica eficaz e mantiveram-se isolados de intrusos.
Tantos exemplos recentes, como no texto satirico de Butler®
intitulado Erewhon e o reinado feminino de Stead de condicOes
sexuais reversas na Africa Central, encontraram no método tibetano
de abate do visitante questionador uma regra simples. No entanto,
toda a tendéncia do pensamento moderno caminha na direcao



contraria da permanéncia de tais cercos. Temos plena consciéncia,
no presente, de que, por mais sutiimente idealizado que um Estado
possa ser, fora de suas linhas fronteiricas a epidemia, a reproducao
barbara ou o poder econ6mico unirdo forcas para vencé-lo. A
marcha célere da invencao é o segredo do invasor. Agora, talvez,
vocé pode estar salvaguardando uma costa rochosa ou uma
passagem estreita, mas no amanha proximo uma maquina voadora
dispara acima de sua cabeca e encontra uma brecha para penetrar
em suas terras. Um Estado suficientemente poderoso que possa
manter-se isolado sob as condicdes modernas seria suficientemente
poderoso para governar o mundo se, de fato, nao o estivesse
ativamente governando, mas, ainda assim, seria passivamente
submisso em todas as outras organizacoes humanas e, entao,
responsavel por todas elas. “Estado-Mundo”, portanto, € o que deve
ser.

Isso ndo da espaco para uma Utopia Moderna na Africa Central ou
na América do Sul, ou ao redor do polo, esses Ultimos reflgios do
idealismo. A ilha flutuante de La cité morellyste!?, por exemplo, seria
em vao. Precisamos de um planeta. Lorde Erskinel?, autor de uma
utopia, escreveu Armata, provavelmente inspirado em Hewins. Esta
foi a primeira de todas as utopias a perceber essa questao. Sendo
assim, ele uniu seus planetas gémeos, de polo a polo, por um tipo
de corddao umbilical. Porém, a imaginagdo moderna obcecada pela
fisica precisa viajar mais longe do que isso.

Além de Sirius, nas profundezas do espaco, além do voo de uma
bala de canhao viajando por bilhdes de anos, além da faixa de visao
a olho nu, brilha a estrela que é o sol da nossa Utopia. Para aqueles
que sabem em qual direcdo olhar, e com um bom par de bindculos
que possa auxiliar olhos igualmente bons, ela e trés outros
companheiros que parecem aglomerados, embora estejam a



incriveis bilhdes de quildbmetros de proximidade, produzem um
borrao de luz enfraquecido. Ao redor estao planetas, como 0s Nn0ssos
planetas, mas juntos tecem um destino diferente, e em seu lugar,
entre eles, fica Utopia, ao lado de sua irma, a lua. E um planeta
COMO 0 NOSSO, com 0S mesmos continentes, as mesmas ilhas, os
mesmos oceanos e mares, onde mais um lindo monte Fujiyama
domina Yokohama e mais um Monte Cervino avista o caos congelado
de outra geleira Theodul. E tdo semelhante ao nosso planeta que um
botanico da Terra é capaz de encontrar cada espécie fitoldgica aqui,
mesmo a espécie aquatica mais remota ou a flor alpina mais rara.

Contudo, imagine que, depois de coletar aquela ultima muda e
virar-se em direcao a sua pousada, ele nao fosse capaz de encontra-
la...

Imagine, agora, que nds dois nos virdssemos daquela exata
maneira. Dois, penso eu, pois, para encarar um planeta estranho,
mesmo que seja um planeta civilizado, sem alguma familiaridade,
seria o suficiente para tolher qualquer tipo de coragem. Imagine-nos
agora transmutados e em pé sobre uma passagem alta nos Alpes e,
apesar de estar atordoado em meio a descida, ndo sou um botéanico
e, portanto, mesmo que meu companheiro tivesse uma espécie rara
dentro de uma lata embaixo do braco (contanto que nao fosse
pintada com aquele tom de macga verde suica), eu nao discutiria por
nada! Caminhamos, “botanizamos” e descansamos e, sentados em
meio as rochas, almocamos e acabamos com uma garrafa de
YvorneZ, Depois, engajamo-nos em uma conversa sobre utopias e
coisas do tipo. Eu pude descobrir como atravessar a estreita
Passagem de Lucendro?, sobre os ombros do pico que leva o
mesmo nome, pois certa vez almocei la e tive uma conversa
bastante agradavel. Estavamos olhando para baixo, na direcdao de
Val Bedretto, Villa e Fontana%?, enquanto Airolo®2 tentava se



esconder de nds sob um dos lados da montanha, a trés quartos de
quildometro abaixo, na vertical. (Lanterna.) Com aquela proximidade
de efeito absurdo é possivel adentrar os Alpes. Vemos um pequeno
trem a aproximadamente um quildmetro e meio de distancia,
correndo pela Biaschina® rumo a Italia. Também vemos a Passagem
Lukmanier? adiante de Piora%®, do nosso lado esquerdo, e a
Passagem Giacomo? do nosso lado direito, meras trilhas sob nossos
pés.

Mas espere, em um piscar de olhos magicamente surgimos
naquele outro mundo!

Mal conseguimos notar as diferengas. Nenhuma nuvem se esvaiu.
Talvez a cidade remota logo abaixo tivesse adquirido uma atmosfera
um pouco diferente, e meu companheiro, o botanico, com sua
observacao educada, parecia enxergar quase tanto quanto antes,
mas o trem, quem sabe, nao estivesse presente na paisagem, e a
retiddo do barranco do Ticino, nos prados de Ambri-PiottaZ,
estivesse diferente, mas aquela era toda a mudancga visivel. Ainda
assim, imagino que, de maneira obscura, haveremos de sentir
alguma diferenca.

O olhar do botanico, tomado por uma atracao sutil, pairou de volta
sobre Airolo.

— E estranho — ele comentou despretensiosamente. — Nunca
reparei naquele prédio a direita.

— Qual prédio? — perguntei.

— Aquele a direita. Tem algo estranho nele.

— Agora consigo vé-lo. Sim. Sim, tem certamente uma aparéncia
estranha... e € grande! Bonito! Pergunto...

Bem, isso interrompeu as nossas especulacoes sobre Utopia.
Ambos descobririamos que aquelas pequenas cidades logo abaixo
haviam mudado, mas de que maneira nés nao haviamos notado



suficientemente bem. Pareciam indefinidas, havia uma mudanga em
seus agrupamentos, em suas distancias e em seus pequenos
formatos.

Talvez eu deva me levantar. “Que estranho”, repeti pela décima ou
décima-primeira vez, erguendo-me. Levantamo-nos, espreguicamo-
nos, €, ainda um pouco atordoados, viramos na direcao das rochas e
dos riachos que beiram o lago calmo e limpido, o qual corria rumo
ao hospicio de St. Gotardo, se por sorte ainda conseguissemos
seguir por aquele caminho.

Muito antes de conseguirmos chegar 13, antes mesmo de
conseguirmos chegar a grande estrada, precisamos de algumas
dicas sobre a construcao de pedra que ficava na parte posterior da
passagem. Ela havia sumido ou mudado milagrosamente, das cabras
no topo das rochas aos pequenos casebres ao lado da ponte rustica
de pedra. O mundo dos homens havia atravessado grandes
mudancas!

E, nesse momento, impressionados, encontramos um homem, o
qual nao era suico. Estava vestido de um jeito estranho e falava de
maneira pouco familiar.

Secao 4

Antes do cair da noite, estdvamos completamente embebidos em
espanto — na verdade nos espantariamos ainda mais com o que meu
companheiro, diante de seu treinamento cientifico, testemunhou
pela primeira vez. Ele olhou para o alto, com um ar de dono das
estrelas no céu, o qual bem conhece suas constelacdes e parece
enxergar pequenas letras em grego. Eu imagino a grande incognita
em sua mente. Em primeiro lugar, nao conseguia acreditar no que



seus olhos viam. Perguntei-lhe, entao, qual era a causa de tamanha
consternacao, mas ele teve dificuldades em explicar. Perguntou-me,
entdao, de maneira singular, onde estava OrionZ, a qual eu ndo pude
encontrar, bem como a Ursa Maior®®, a qual parecia ter
desaparecido. “*Onde?”, eu perguntava. "Onde?”, e buscava em meio
a uma perplexidade dispersa. Logo percebi qual era a
incompreensao que tomava conta dele.

Pela primeira vez, quem sabe, notamos com base em nossas
observacoes deste céu desconhecido que ndao era o mundo que
havia mudado, mas ndés mesmos. Haviamos adentrado as
profundezas mais extremas do espaco.

Secao 5

Devemos supor que nao ha um impedimento linguistico a
comunhdo. O mundo inteiro certamente terda uma linguagem em
comum, algo elementarmente utdpico; e, uma vez que estamos
livres dos obstaculos de uma contacdo de histéria convincente,
podemos supor que a lingua deve ser suficientemente nossa para
podermos compreendé-la. Estariamos realmente em Utopia se nao
pudéssemos falar com ninguém? Aquela amaldicoada barreira da
lingua, aquela inscricdao hostil em olhos estrangeiros que parece
dizer “se é surdo e mudo, entdao é seu inimigo” é a primeira das
falhas e complicacobes em razao das quais tentaram escapar da
Terra.

Mas que tipo de linguagem precisariamos utilizar se nos fosse
contado que o mito de Babel?! poderia ser reversivel nos dias de
hoje?

Se eu puder criar uma imagem ousada, uma liberdade medieval,



eu suporia que, nesse local solitario, o Espirito da Criacao falou
conosco sobre esse assunto:

— Vocés sao homens sabios — o espirito teria dito, e eu, um cara
desconfiado, sensivel e demasiadamente honesto como sou, com
toda a minha predisposicao a corpuléncia, imediatamente sentiria o
cheiro da ironia (enquanto o meu companheiro, penso eu, se
emplumaria todo) —, e gerar sabedoria é exatamente o motivo pelo
qual o mundo foi criado. Vocé é muito bom em propor uma
aceleracao daquela tediosa evolucdao multitudinaria em que estou
engajado. Pois penso que uma linguagem universal lhe serviria neste
caso. Enquanto estou sentado aqui entre as montanhas, tenho
registrado todas elas durante séculos apenas para atrair os seus
hotéis. Vocé seria gentil o bastante em fornecer algumas dicas?

Entdo, o Espirito da Criacdo sorriria de maneira transitéria, um
Sorriso que seria como a passagem de uma nuvem. Toda a vastidao
selvagem das montanhas se acenderia, resplandecente, diante de
nds. (Como aqueles momentos passageiros em que um calor € uma
luz pairam sobre vocé em um canto solitario e desolado.)

Ainda assim, por que dois homens deveriam receber sorrisos
apaticos do Infinito? Aqui estamos, com nossas cabecas pequenas €
nodosas, com nossos olhos e maos e pés e coracoes valentes, e se
nao fosse por nos, a infinidade das multidoes viria, finalmente, por
nos e atras de nods, para o Estado-Mundo, junto de um grande
companheirismo e uma lingua comum. Deixe-nos recolhidos a nossa
propria habilidade e, se nao encontrar uma resposta para essa
questao, de nenhuma maneira, tente pensar dentro da melhor
perspectiva possivel. Este &, afinal, o nosso proposito: imaginar o
que é melhor e lutar por esse ideal. E uma tolice e um pecado ainda
pior a presuncao do abandono a luta em razao do nosso melhor
parecer inferior entre os sois.



Agora, vocé, na posicao de botanico, suponho, teria uma inclinagao
ao que chamam de “cientifico”. Vocé se retrai ao epiteto mais
ofensivo, e eu posso lhe oferecer a minha compaixao inteligente,
embora um “pseudo-cientificismo” ou “quase-cientificismo” faca mal
a pele. Vocé comecaria a conversar sobre linguas cientificas, sobre o
Esperanto?, a Lingua Bleue®, o Novo Latim3?, Volapuk® e o Lorde
Lytton3, da lingua filosofica do arcebispo Whateley?/, sobre a obra
de Lady Welby2®, sobre Significs2 e derivados. Vocé me contaria
sobre as precisoes memoriaveis, a qualidade enciclopédica da
terminologia quimica, e, quanto a palavra “terminologia”, eu teceria
um comentario a respeito daquele bidlogo eminente, o professor
americano Mark Baldwin®®, o qual sustentou a biologia da linguagem
com tamanha clareza e expressividade ao ponto de ser ilegivel com
todo triunfo e toda invencibilidade (um prenincio da minha propria
defesa).

Vocé torna o seu ideal claro, a linguagem cientifica que Ihe é
necessaria, sem ambiguidades, tao precisa quanto uma férmula
matematica, e estabelece cada termo com a exata consisténcia
ldbgica em relacdo aos outros. Sera uma lingua com todas as
inflexdes de verbos e substantivos e todas as construgoes
inevitaveis, cada palavra é claramente discernivel das outras no que
diz respeito ao som e a grafia.

Esse é o tipo de coisa necessaria apenas porque a necessidade jaz
sobre as implicacdes que vao além do territdrio da linguagem — por
isso € preciso considera-la aqui. Ela implica, de fato, quase tudo que
nos empenhamos em repudiar nesta obra especifica. Sugere que
toda a base intelectual da humanidade esta estabelecida, que as
regras da logica, os sistemas de contagem e medicao, as categorias
gerais e 0os esquemas de semelhancga e diferenca estao estabelecidos
na mente humana para todo o sempre. O comteismo* vazio de fato



tem uma descricao vazia. Mas a ciéncia da logica e toda a estrutura
do pensamento filoséfico, preservados pelo homem desde os dias de
Platao e Aristételes, nao possuem uma permanéncia essencial, como
expressao final da mente humana, muito maior do que o Grande
Catecismo Escocés. Em meio ao alvoroco do pensamento moderno,
uma filosofia perdida ha muito tempo pelos homens volta a erguer-
se e a desenvolver-se, como um embridao cego e quase sem forma
que precisa aprimorar a visao, a forma, o poder: uma filosofia em
que esta hipotese é negada. [O leitor sério pode consultar, por lazer,
a obra de Sidwick®2, Uso das palavras no raciocinio (em particular), e
a obra de Bosanquet®, Ldgica essencial, os Principios da Logica de
Bradley®, e Ldgica de Sigwart*. Aqueles menos avidos podem
observar o temperamento do professor Case na Enciclopédia
Britanica, artigo sobre Ldgica (vol. XXX). Anexei ao livro dele um
projeto rustico de uma filosofia em algumas linhas, o qual i
originalmente a Oxford Philosophical Society em 1903.]

Ao longo desta excursao por Utopia, devo avisa-lo, vocé sentira o
baque e o turbilhao do movimento insurgente. No uso reiterado da
palavra “Unico”, vocé ira observar o brilho do invdlucro, assim como
ele era, na insisténcia a respeito da individualidade e na diferenca
individual sobre o significado da vida. Vocé sentira a textura do seu
corpo sendo moldada. Nada persiste, nada € preciso e certo (exceto
a mente de um pedante), a perfeicdao € o mero repudio daquela
inexatiddo marginal inevitavel que é a qualidade mais intima e
misteriosa do ser. Ser, realmente! Nao ha existéncia exceto uma
transformacao universal de individualidades, e Platao ignorou a
verdade quando resolveu encarar seu museu de ideais especificos.
Heraclito®, aquele gigante perdido e mal-interpretado, pode talvez
estar voltando ao seu proprio...

Nao ha nada duradouro no que conhecemos. Mudamos das luzes



fracas para as fortes, e cada raio de luz mais poderoso perfura as
nossas presentes fundamentacdes opacas e nos revela outras
opacidades frescas e diferentes logo abaixo delas. Nunca podemos
prever quais das nossas conviccoes aparentes a proxima mudanca
deixara de afetar. Que bobagem, portanto, sonhar com um mapa
fora de nossas mentes, sejam quais forem os termos gerais, bem
como fornecer uma terminologia e uma linguagem aos mistérios
infinitos do futuro! Seguimos sempre a mesma maneira, minamos e
acumulamos nossas riquezas, mas quem podera ditar as possiveis
tendéncias quanto a essa maneira? A linguagem € o alimento do
pensamento humano, que serve apenas enquanto esta correndo
pelo metabolismo, e entao se torna pensamento e vida, e depois
morre em seu proprio viver. Vocés, cientistas, tém um gosto pela
exatiddo terrivel da linguagem, bem como fundamentacoes
construidas e indestrutiveis, assim como a poesia ruim de
Wordsworth* na pagina intitulada Natureza, onde se |é um “para
sempre”, maravilhosamente desprovido de imaginagao!

A linguagem de Utopia sera sem duvida Unica e indivisivel. Toda a
humanidade ird, na medida de suas diferencas individuais em
relacdo a qualidade, traduzir em uma Unica fase, em uma
ressonancia comum de pensamentos. No entanto, a lingua que
falarao ainda sera uma lingua viva, um sistema de imperfeicoes que
cada homem individual podera alterar de maneira infinitesimal. Por
meio da liberdade universal de troca e movimento, a mudanca em
desenvolvimento em seu espirito geral sera uma mudanca global;
esta é a caracteristica de sua universalidade. Penso que serd uma
lingua aglutinada, uma sintese de muitas. Uma lingua aglutinada
como o inglés, o qual é resultado de uma amalgama entre o anglo-
saxao, o francés normando e o latim erudito, fundidos em uma Unica
fala mais ampla, poderosa e bonita do que qualquer uma delas



isoladamente. A lingua de Utopia pode também apresentar uma
aglutinacao mais espacosa e conter um quadro de expressdes
inflexivas ou ligeiramente inflexivas, como o inglés apresenta, um
vocabulario profuso em que uma duzia de linguas separadas foram
amalgamadas, sobrepostas e, entao, fundidas por meio de acordos
bilingues e trilingues. [Consulte o excelente artigo La Langue
Francaise en I'an 2003, de Leon Bollack, em La Revue, 15 de julho,
1903.] No passado, homens engenhosos especularam sobre a
pergunta: “Qual lingua sobrevivera?”. Na verdade, a pergunta foi mal
formulada. Creio, agora, que o casamento e a sobrevivéncia de
diversos frutos em comum serdao muito mais provaveis.

Secao 6

Essa conversa sobre linguagens €&, contudo, uma digressao.
Estavamos a caminho das corredeiras que levam a orla do lago
Lucendro e estdvamos a ponto de encontrar o nosso primeiro
habitante de Utopia. Ele ndo era, como eu havia dito, suico, mas
seria se fosse um habitante da Mae-Terra, e aqui teria os mesmos
tracos, talvez com algumas diferencas em sua expressao. No
entanto, teria o mesmo fisico, embora um pouco mais desenvolvido,
e a mesma compleicdo. Teria habitos diferentes, costumes
diferentes, conhecimento diferente, ideias diferentes, roupas
diferentes, utensilios diferentes, mas, exceto tudo isso, ele seria o
mesmo homem. Haviamos evidentemente estabelecido que, a
principio, Utopia Moderna teria pessoas exatamente iguais as da
Terra.

Mas, talvez, haja mais a discutir sobre essa questao do que ela
aparenta ao primeiro indicio.



Essa proposicao fornece uma caracteristica diferente entre uma
Utopia Moderna e quase todas as suas predecessoras. Ela deve ser
um mundo utodpico, conforme haviamos concordado, nada menos do
que isso. Portanto, devemos necessariamente encarar o fato de que
haverad diferentes racas®. Até mesmo a classe mais baixa da
republica de Platdao ndo tinha uma raca especificamente diferente.
Porém, esta € uma Utopia, tdo vasta quanto a caridade crist3;
portanto, branco e preto, pardo, vermelho e amarelo, enfim, todas
as tonalidades de pele e todos os tipos de corpo e aparéncia estarao
presentes. Como ajustaremos suas diferencas é a grande questao,
mas nao sera abordada neste capitulo. Precisaremos de um capitulo
inteiro para abordar esse assunto. No entanto, salientamos o pré-
requisito: toda e qualquer raca que habite o planeta Terra sera
encontrada com o paralelismo mais rigido possivel em Utopia, em
nimeros inclusive; no entanto, afirmo-lhes, com um conjunto
inteiramente diferente de tradicOes, ideais, ideias e propositos
movimentando-se sob diferentes céus em direcao a um destino
igualmente distinto.

Aqui vai um desenvolvimento curioso desse tdpico para quem
estiver realmente impressionado com a singularidade e a
significancia das individualidades. As racas nao sao coisas inflexiveis
e efémeras. Nao ha uma multidao de pessoas idénticas, mas massas
de sub-racas, tribos e familias, Unicas e distintas, e estes sao
aglomerados de singularidades ainda menores até chegarmos a cada
sujeito individual. Sendo assim, a nossa primeira convencgao funciona
dessa forma: cada montanha presente na Terra, cada rio, planta e
animal tera o seu equivalente paralelo no planeta além de Sirius,
mas nao apenas esses elementos, pois cada homem, mulher e
crianca vivos serao representados em Utopia. Daqui em diante,
claro, os destinos destes dois planetas divergirao, os homens que



morrerao aqui terdao sua sabedoria salva no mundo de 13, e talvez,
em contrapartida, possamos salvar os homens aqui. La eles terao
filhos, mas nos nao os teremos, e vice-versa, mas este exato
momento de leitura € o momento inicial e, pela primeira e Ultima
vez, as populacdes de nossos planetas caminharao de maos dadas.

No presente momento, precisamos fazer esse tipo de suposicao. A
alternativa é uma utopia de bonecos a semelhanca dos anjos, com
leis imaginarias que se encaixem a pessoas incriveis — um
empreendimento pouco atrativo.

Por exemplo, devemos presumir que haja um homem como eu,
mais bem informado, mais bem disciplinado, mais bem empregado,
mais magro e mais ativo — inclusive, pergunto a mim mesmo o que
ele estaria fazendo agora! — e vocé, senhor ou senhora, também
sera duplicado, assim como todos os homens e mulheres que vocé e
eu conhecemos. Pergunto se devemos encontrar nossas duplicatas,
se seria agradavel fazé-lo, mas, conforme descemos essas
montanhas solitarias em direcao as casas e estradas e espagos vivos
do Estado-Mundo de Utopia, certamente encontraremos, aqui e ali,
rostos que nos lembrarao de maneira singular daqueles que viveram
sob 0s nossos olhos.

Ha certas pessoas que vocé ndo desejara ver nunca mais, e outras,
penso eu, que gostaria de encontrar. “Sempre tem uma pessoa...”

E estranho, mas ndo sei como a figura do botnico veio parar em
minha mente. Ele apareceu entre nds, querido leitor, como uma
invencao ilustrativa e transitdria. Eu ndo sei o que o impregnou em
minha mente, e, no momento, ele toma conta de mim e forca a sua
personalidade contra vocé, como se fosse sua, e o chama de
cientista, esta palavra t3do abusiva. Mas aqui estd ele,
incontestavelmente comigo, em Utopia, tendo lapsos em meio a
nossa conversa altamente especulativa, interrompendo-a para tecer



algumas confidéncias intimas. Ele declara, entao, que nao veio a
Utopia para reencontrar suas tristezas.

Que tristezas?

Eu protesto, de maneira calorosa, e lhe digo que nem ele nem suas
tristezas estavam em meus planos.

Ele € um homem de trinta e nove anos, cuja vida ndo foi nem uma
tragédia nem uma aventura feliz. E um homem com um daqueles
rostos presenteados pela vida com interesse, mas sem forca ou
notoriedade. Ele ¢é razoavelmente refinado, com algum
conhecimento, talvez, das pequenas dores, e detém algum
autocontrole civilizado; € um homem que leu mais do que sofreu, e
sofreu mais do que obteve éxitos na vida. Ele olha em minha diregao
com seus olhos azuis acinzentados, de onde todo o interesse nesta
Utopia esvaneceu.

— E um problema — ele diz — que me acometeu por apenas um
més, mais ou menos, até que ocorreu intensamente de novo. Pensei
que havia passado. Mas conheci alguém...

Que histdria incrivel de ouvir enquanto se estda no pico de uma
montanha em Utopia! Ele teve um caso em Hampstead®, uma
histéria de amor mais especificamente em Frognal. Frognal,
explicou, é o lugar onde se conheceram, o que me traz recordacoes
sobre uma palavra escrita em uma placa no canto de uma estrada
nova de pedra, uma estrada publica com visao das vilas, no topo de
um monte. Ele a conheceu antes do professorado, e nem os
conhecidos dele, nem os dela (ele fala com aquele dialeto tipico da
classe média usado por tias e coisas que tém dinheiro, que gostam
de nos interromper e ainda querem ser chamados de “pessoas”)
aprovaram 0 hamoro.

— Ela era facilmente persuadida — ele comenta. — Mas talvez eu nao
esteja sendo justo. Ela se importava demais com os outros, se



estavam aborrecidos, se concordavam com as suas decisoes...
Sério mesmo que vim até Utopia para ouvir esse tipo de histéria?

Secao 7

’

E necessario canalizar os pensamentos do botanico para um
assunto que valha mais a pena. E necessario desconsiderar esses
arrependimentos modestos, essa historia de amor intrusa e
mesquinha. Sera que ele percebe que estamos em Utopia?
Concentre sua mente em minha Utopia, eu insisto, e deixe esses
contratempos mundanos para o planeta ao qual pertencem. Vocé
percebe para onde as proposicoes necessarias para uma Utopia
Moderna nos estao levando? Todo mundo na Terra devera estar 13;
eles mesmos, mas com alguma diferenca. Em algum lugar deste
mundo, por exemplo, estarda o senhor Chamberlain®®, o Rei
(disfarcado, sem duvida), a Real Academia:, Sandow22 e o senhor
Arnold White>3,

Mas essas celebridades nao lhe chamavam a atencao.

A minha mente viaja entre esse personagem, tipico e proeminente,
e outros, e por um instante consigo esquecer o meu companheiro.
Estou distraido com as questdes secundarias que essa proposicao
geral carrega consigo. Havera isso e aquilo. O nome e a figura do
senhor Roosevelt>* colocam em foco e dissipam toda tentativa de
aclimatizar o imperador alemao®. O que Utopia fara, por exemplo,
com o senhor Roosevelt? A imagem de um esforco extenuante de
policiais de Utopia paira em minha visao interna; a voz que
alvorocou milhdes de terraqueos com seu protesto eloguente. Um
mandado de prisao flutua em meio ao conflito; esvoaca sobre os
meus pés. Eu apanho o pedaco de papel e leio — mas como pode



ser? Tentativa de desordem? Incitagbes ao caos? O equilibrio da
populacao?

A tendéncia da minha logica nos guiou a um beco falacioso.
Alguém podera decerto guardar a chave e escrever uma pequena
utopia mais aprazivel, como aquela das sagradas familias dos
artistas medievais (ou O Juizo Final, de Michelangelo®®) que elogia os
amigos em diversos graus. Ou, entdo, podera embarcar em uma
abordagem especulativa do Almanague de Gotha*, algo com vistas
a epistemologia®® sobre os grandes amaldicoados:

Xerxes era um leiloeiro de mostarda
ROomulo era um salgador e remendava tecidos.

Aquele catalogo incomparavel! Inspirados pela Musa da Parddia,
podemos prosseguir pelas paginas de Quem € Quen? e até dar uma
olhadela na republica obstinada de Quem é Quem na América®, e
fazer os arranjos mais prazerosos e extensos. Mas onde devemos
colocar esse homem tao excelente? E aquele?

De fato, € sempre duvidoso se devemos nos encontrar com essas
duplicatas durante a nossa jornada utdpica ou se iremos reconhecé-
las. Duvido que alguém consiga aproveitar o melhor desses dois
mundos. Os grandes homens nesta Utopia ainda inexplorada podem
ser simples aldedes de Hampden®, enquanto pastores de cabras
mundanos e iliteratos desconhecidos poderao ocupar as poltronas
dos todo-poderosos que conhecemos na Terra.

Contudo, isso da margem novamente a uma perspectiva
conveniente tanto da esquerda quanto da direita.

Meu botanico, no entanto, impde sua personalidade novamente.
Seus pensamentos viajam em uma rota diferente da minha.

— Eu sei — ele diz — que ela serd mais feliz aqui e que sera mais
valorizada do que era na Terra.



Suas interrupcdes impedem a minha contemplagao momentanea
daquelas efigies populares infladas por velhos jornais e artigos
prolixos, aquelas maravilhas terrenas. Ele me faz pensar sobre
aplicacdes mais pessoais e intimas dos seres humanos como os
conhecemos, com certa aproximagao do real conhecimento, da real
substancia comum da vida. Ele me faz pensar sobre conflitos e
gentileza, sobre diferencas e desilusdes. Sou repentinamente levado
de maneira dolorosa ao passado das coisas que poderiam ter sido. E
se em lugar daquela utopia de rostos ovais e vazios encontrarmos
amores abdicados aqui, oportunidades perdidas e rostos familiares?

Dirijo-me ao botanico de maneira quase reprobatoria:

— Vocé sabe, aqui ela ndo sera exatamente a mesma moca que
vocé conheceu em Frognal — declaro, e retiro-me do assunto que
deixou de ser agradavel. — Além disso — digo, enquanto permaneco
em pé —, as chances de que a encontremos € de uma em um
milhdo. Alids, estamos muito lentos! Este ndo € o assunto em razao
do qual viemos, ndao passa de um mero entrave em nossos planos
primarios. Os fatos permanecem, essas pessoas que viemos ver
possuem debilidades semelhantes as nossas, apenas as condicoes
foram alteradas. Caminhemos com as nossas indagacgoes.

Diante daquilo, permaneci a frente; nas margens do rio Lucendro e
em direcao ao nosso mundo de Utopia.

(Tente imaginar a cena.)

Desceremos pelas montanhas e passagens e, assim que os vales
se abrirem, o mundo também se abrird para nds. Esta é Utopia,
onde os homens e as mulheres sao felizes e as leis sdao sabias; onde
todo o caos e todas as confusdes humanas foram desfeitos e
corrigidos.




6 Corrente filoséfica criada por William Morris em seu livro News from nowhere [ Noticias de
lugar nenhum]. No livro, a sociedade utdpica de Morris se volta novamente a agricultura e
ao artesanato. (N.T.)

ZA republica e As leis sao obras do filésofo grego Platdo, o qual viveu entre c. 427-348 a.C.
(N.E.)

8 Utopia, do estadista e humanista Thomas More, foi publicada em 1518. (N.T.)

2 A traveller from Altruria [Um viajante da Altruria] foi escrito pelo romancista e critico
estadunidense William Dean Howells e publicado pela primeira vez em 1892. (N.T.)

10 / ooking Back [Olhando para o passado] é um romance utdpico futurista sobre a Boston
dos anos 2000 de Edward Bellamy, autor estadunidense do século XIX. (N.T.)

% Referéncia ao fildsofo francés Auguste Comte, o qual viveu entre os séculos XVIII e XIX.
E conhecido como o fundador do positivismo. (N.T.)

12 Theodor Hertzka, jornalista austro-hingaro e judeu, publicou Freeland [Terra livre] em
1890. Era comumente chamado de “Bellamy da Austria”. (N.T.)

13 Voyage et aventure de lord William Carisdall en Icarie [Icaria] foi escrito pelo socialista
francés Etienne Cabet e publicado em 1842. (N.T.)

14 Ja citta del sole [A cidade do soll é obra do frade dominicano de origem italiana
Tommaso Campanella. Foi publicado em 1602. (N.T.)

15 Nova Atléntida [New Atlantis], é um romance utdpico de Francis Bacon, publicado pela
primeira vez em 1627. (N.T.)

16 Frewhon é uma sétira utdpica escrita por Samuel Butler, escritor britanico, publicada pela
primeira vez em 1872. (N.T.)

17 william Thomas Stead, jornalista, editor e autor britanico (1849-1912). (N.T.)

18 O autor desta utopia é Abbé Morelly, fildsofo francés do século XVIII. A utopia de La cité
morellyste [A cidade moralista] é retratada em Le code de la nature [A lei da natureza),
obra publicada em 1755. (N.T.)

19 Armata foi escrito pelo bardo Thomas Erskine em 1817. Ele foi politico e advogado
inglés. (N.T.)

20 Marca suica de bebida alcodlica feita com frutas vermelhas. Também é o nome de uma
cidade na Suica onde é provavelmente produzido. (N.T.)

21 | ocalizado no Vale Lucendro, na Suica. (N.T.)

22 Municipalidades suicas. (N.T.)

23 Municipalidade suica. (N.T.)

24 iaduto espiralado por onde correm ferrovias. (N.T.)

= Municipalidade na Suiga, no cantdo do Ticino. (N.T.)

26 Alpes de Piora, na Suica. (N.T.)

27 passagem S&o Giacomo, nos Alpes, a qual conecta a Suica e a Itélia. (N.T.)

28 Ambri é uma regido localizada no Vale Leventina, préxima da vila de Priotta, na Suica.
(N.T.)

22 Uma das constelagdes modernas. (N.T.)
30 Grande constelacdo do hemisfério Norte. (N.T.)

31 0 mito da Torre de Babel se refere ao surgimento das diferentes linguas no mundo. Ha
mengoes a ela na Biblia, especialmente no Antigo Testamento. (N.T.)



32 | ingua artificial criada em 1887 por L. L. Zamenhof. (N.T.)

33 |ingua-franca criada com base no portugués usada como meio de comunicagdo entre os
colonizadores e os indigenas. (N.T.)

34 Retomada do uso do latim apds séculos de seu declinio. (N.T.)

33 |ingua criada por Johann Martin Schleyer, padre catélico apostélico romano. (N.T.)
36 Edward Bulwer Lytton foi um politico, romancista e dramaturgo inglés. (N.T.)

37 Arcebispo Richard Whately, de Dublin. (N.T.)

38 Lady Victoria Welby-Gregory foi uma fildsofa inglesa. (N.T.)

39 Teoria de Lady Welby-Gregory sobre os significados. (N.T.)

40 James Mark Baldwin foi um filésofo e psicélogo de origem estadunidense. Jean Piaget foi
fortemente influenciado pelos trabalhos de Baldwin. (N.T.)

41 Referéncia aos estudos e teorias de Auguste Comte. (N.T.)

42 Henry Sidwick foi um economista e filésofo inglés. (N.T.)

43 Bernard Bosanquet foi um tedrico politico e filésofo inglés. (N.T.)

%% Francis Herbert Bardley foi um filésofo idealista inglés. (N.T.)

45 Christoph von Sigwart foi um filésofo e légico de origem alema. (N.T.)

46 Heraclito de Efeso foi um filésofo pré-socratico, conhecido como o “Pai da Dialética”.
(N.T.)

47 william Wordsworth, poeta inglés nascido em 1770. (N.T.)

48 O autor tem uma visdo impregnada dos costumes e valores da época em que o livro foi
escrito, assim como a imensa maioria das obras classicas. Na atualidade, utilizamos a
palavra “etnia” para nos referir as ascendéncias diferentes dentro da espécie humana.
(N.T)

42 Bairro abastado em Londres. (N.T.)
20 Arthur Neville Chamberlain foi um politico conservador nascido no Reino Unido. (N.T.)
21 Referéncia & Real Academia Inglesa, fundada em 1768 pelo rei George III. (N.T.)

22 Eugene Sandow, famoso fisiculturista alemdo que se apresentava as plateias da era
vitoriana. (N.T.)

33 Arnold Henry White, jornalista inglés, antissemita que fazia campanhas contra a
imigragao. (N.T.)

24 Referéncia a Theodore Roosevelt, presidente dos Estados Unidos quando da publicacao
da presente obra. (N.T.)

23 Referéncia ao imperador alem&o Wilhelm IL. (N.T.)

26 Michelangelo Buonarroti, pintor italiano do renascentismo. (N.T.)

27 0 Almanaque de Gotha era uma lista publicada na Alemanha dos nobres da época. (N.T.)
28 Viertente filosdfica que aborda os conhecimentos cientificos. (N.T.)

22 | istas regionais das pessoas mais proeminentes da época. (N.T.)

80 | jsta das celebridades mais nobres nos Estados Unidos, publicada em 1899, em Chicago.
(N.T.)

61 Referéncia ao condado de Hampden, o qual se encontra em Massachussets, em uma
regiao interiorana. (N.T.)
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Sobre as liberdades

Secao 1

Que tipo de pergunta ocorreria a dois homens que caminham em
direcao a Utopia Moderna? Provavelmente, uma grande preocupagao
no tocante as suas liberdades individuais. Em direcdao a um mundo
estranho, como ja mencionei, as utopias do passado explicitavam
aspectos menos agradaveis. Sera que o novo estado utdpico,
disseminado em todas as dimensdes do globo, se mostraria menos
ameacador?

Deveriamos nos confortar com o pensamento de que a tolerancia
universal & certamente uma ideia moderna e é sobre as ideias
modernas que esse Estado Mundial repousa. Mas imagine que
vivamos em meio a permissao e a tolerancia nesta cidadania
inevitavel; ainda assim, nos restaria um grande leque de
possibilidades. Acho que devemos tentar resolver o problema por
meio de uma investigagao dos principios iniciais e seguir a tendéncia



de nosso tempo e modos ao aceitar que a pergunta se refere a
“homem versus Estado” e discutir seu compromisso com a liberdade.

A ideia de liberdade individual cresceu em importancia e ainda
cresce a cada desdobramento do pensamento moderno. Para os
utopistas classicos, a liberdade era algo relativamente trivial. Eles
claramente consideravam a virtude e a felicidade aspectos
inteiramente separaveis da liberdade; coisas mais importantes. Mas
a visao moderna, com sua insisténcia profunda em relacao a
individualidade e a singularidade, intensifica continuamente o valor
da liberdade até que finalmente comecemos a ver a liberdade como
a exata substancia da vida — que é de fato a vida — e que apenas as
coisas mortas, coisas que nao possuem escolha, vivem em absoluta
obediéncia a lei. Ter a liberdade de ir e vir com vistas a
individualidade é, na perspectiva moderna, o triunfo subjetivo da
existéncia, como a sobrevivéncia no trabalho criativo e no produto
em seu triunfo objetivo. Para todos os homens — levando em conta
que o homem € um ser social — o desejo de ir e vir estd aquém das
liberdades absolutas. A liberdade humana em seu estado de
perfeicdo € possivel apenas para um déspota absoluta e
universalmente obedecido. Portanto, desejar seria comandar e
alcancar, e dentro dos limites da lei da natureza poderiamos agir a
qualguer momento para satisfazer a nés mesmos. Qualquer outro
tipo de liberdade é um acordo entre o nosso proprio livre-arbitrio e
os arbitrios daqueles com os quais nos relacionamos. Em um Estado
organizado, cada um de nos possui um codigo mais ou menos
elaborado de como podemos agir perante os demais € a nds
mesmos, bem como a maneira como os demais poderao agir
perante nos. Limitamos os outros por meio de seus direitos, € somos
limitados pelos direitos e pelo bem-estar da comunidade como um
todo.



A liberdade individual em uma comunidade nao €, como o0s
matematicos diriam, sempre o mesmo sinal. Ignorar isso € a falacia
primordial do culto ao chamado individualismo. Mas, na realidade,
uma proibicao geral em um Estado pode aumentar a soma da
liberdade, e uma permissao geral pode diminui-la. Nao procede,
Como essas pessoas nos tentam enganar, que um homem seja mais
livre onde ha menos leis e sofra mais restricbes onde ha mais leis.
Um socialismo ou um comunismo nao € necessariamente uma
escraviddo, como nao ha liberdade sob uma anarquia. Considere
quanta liberdade ganhamos através da perda da liberdade de matar.
Assim, temos a liberdade de ir e vir a qualquer parte do mundo em
que haja ordem, sem nenhum impedimento imposto por armas ou
armaduras, sem medo de venenos jocosos, barbeiros excéntricos ou
alcapoes de hotéis. Decerto, essa € a representacao da liberdade
dos medos e precaugdes. Suponhamos que houvesse até uma
liberdade limitada em que pudéssemos matar por vinganca. Reflita
sobre 0 que ocorreria nos nossos sublrbios. Leve em conta a
inconveniéncia de dois moradores de um bairro moderno que se
estranharam e possuem armas avancadas e precisas. Pois a
inconveniéncia nao seria apenas de ambos, mas dos pedestres
inocentes devido a perda pratica da liberdade de todos; do
agougueiro que precisasse passar por 13, e se passasse teria de fazé-
lo em um automdvel blindado; e de tantos outros cidadaos...

Procede, portanto, que em uma Utopia moderna, a qual encontra a
esperanca final para o mundo no desenvolvimento das relacoes
entre individualidades, o Estado tera erodido efetivamente todas
aquelas liberdades perdularias e ndao mais uma Unica liberdade.
Sendo assim, sera capaz de alcancar a maxima liberdade geral.

Ha dois métodos distintos e contrastantes de limitar a liberdade: o

n

primeiro & a proibicao, “nao deveras...”, e 0 segundo € a ordem,



“deveras”. Ha, no entanto, um tipo de proibicao que assume a forma
de uma ordem condicional, a qual precisa ser lembrada. Segundo
ela, se vocé fizer “isso ou aquilo”, vocé também deve fazer “aquilo e
aquilo outro”. Por exemplo, vocé se lanca ao mar com homens que
contratou; portanto, deve ir em uma embarcacdao navegavel.
Contudo, a ordem pura € incondicional, ela diz que,
independentemente do que vocé tenha feito — ou estiver fazendo ou
desejar fazer —, vocé deve fazé-lo de determinada maneira, assim
como o sistema social, o qual trabalha com necessidades de base,
de pais que constituem a base da sociedade, sob leis péssimas que
sao capazes de levar uma crianca de treze anos de idade a trabalhar
em uma fabrica. A proibicdo tira a possibilidade da liberdade
indeterminada de um homem, mas, em contrapartida, permite uma
infinidade de outras escolhas. Esse homem permanece livre, e vocé
sé subtraiu um balde de agua do mar da liberdade que ele ainda
possui. Na nossa Utopia, é possivel que haja muitas proibicoes, mas
nenhuma compulsdo indireta, se alguém conseguir idealiza-la, e
quase nenhuma ordem. Penso atualmente que, em referéncia a
presente discussao, compulsdes positivas nao devem existir em
Utopia sob nenhuma hipotese, especialmente para os cidadaos
adultos, a menos que elas sejam incorridas como penalidades.

Secao 2

A quais proibicdes estariamos sujeitos, nds dois, uitlanders®?, nesse
mundo utopico? Certamente nao teriamos a liberdade de matar,
atacar ou ameacar nenhum conhecido, e, nessa terra de homens
treinados, provavelmente também ndo nos prestariamos a ofensas.
E, até que conseguissemos compreender melhor a ideia de pobreza



em Utopia, teriamos muito cuidado ao tocar qualquer objeto que
pudesse ser concebivelmente apropriado. Se nao fosse propriedade
de um individuo especifico, poderia ser do Estado. Mas teriamos
nossas duvidas. Estariamos certos em usar as roupas estranhas que
usamos, em escolher seguir pelo caminho que mais nos agrada,
através das rochas e da relva, caminhando a passos largos com
nossas mochilas pestilentas e tachdes umedecidos pela neve rumo a
um mundo extremamente limpo e ordenado? Acabamos de passar
pelo primeiro habitante de Utopia, ao qual acenamos com um gesto
vago, correspondido. Em seguida, notamos, tomados por uma
satisfacdo interna, ndo haver motivo para desanimo; sem nenhuma
chateacao, fizemos o contorno e, ao descer pelo vale, observamos
ao longe o que parecia ser uma estrada particularmente bem
cuidada...

Creio que para o homem de mente moderna nao pode haver valor
nenhum em uma utopia que nao conceda a liberdade de ir e vir aos
seus cidadaos. A liberdade de movimentar-se &, para muitas
pessoas, um dos maiores privilégios da vida: ir aonde quer que o
espirito o leve, perambular e contemplar, e, embora tenham todo o
conforto, toda a seguranca, toda a disciplina virtuosa, ainda estarao
infelizes caso isso |hes seja negado. Os habitantes de Utopia
certamente terdao esse direito, diante do baixo prejuizo das coisas
produzidas e estimadas. Portanto, devemos esperar que nao haja
muros e cercas inalcancaveis, tampouco leis que determinem como
uma transgressao a nossa descida por essa regiao montanhosa.

Ainda assim, da mesma forma que a liberdade civil € um acordo
defendido pelas proibicoes, esse tipo especifico de liberdade também
tem suas restricoes. Elevado ao timbre mais alto, o direito a
liberdade de movimentar-se deixa de ser distinguivel do direito a
intrusao livre. Ja fornecemos essa nogao, em um comentario sobre a



Utopia de Thomas More, em um acordo com o0 argumento
aristotélico contra o comunismo, pois ele atira as pessoas em uma
continuidade de contato intolerdvel. Schopenhauer® carregou
Aristételes nas veias de sua propria amargura e através de uma
representacao verossimil ao comparar a sociedade humana a ouricos
amontoados em busca de calor, mas infelizes mesmo quando
demasiadamente  unidos ou demasiadamente  separados.
Empédocles®® ndo encontrou nenhum significado para a vida, exceto
no desequilibrio entre 0 amor e o ddio, entre a atracao e a repulsa, a
semelhanca e a diferenca. Enquanto ignorarmos as diferencas,
enquanto ignorarmos a individualidade — algo que considero como o
pecado das utopias anteriores a esta —, poderemos fazer declaragoes
absolutas, prescrever comunismos ou individualismos e todo tipo de
arranjos teodricos inflexiveis. Todavia, no mundo da realidade — que,
para atualizar Heraclito e Empédocles, nao passa mais ou menos do
mundo da individualidade —, inexistem certos e errados absolutos,
nao ha questdes qualitativas sob nenhuma hipdtese, mas tao
somente arranjos quantitativos. No mundo normal e civilizado do
homem, ha um desejo intenso pela liberdade de movimentar-se
tanto quanto pela privacidade, por um canto verdadeiramente seu,
e, para tal, temos de considerar até onde vai o limite de uma
possivel conciliacao.

Talvez a sede pela privacidade pessoal absoluta nunca seja um
desejo muito intenso ou persistente. Na vasta maioria dos seres
humanos, o instinto gregario € suficientemente poderoso para
transformar os maiores isolamentos temporarios em experiéncias
nao simplesmente desagradaveis, mas dolorosas. O selvagem possui
toda a privacidade de que precisa dentro das fronteiras do seu
cranio, assim como os cachorros e as mogas timidas. Tal selvagem
prefere 0 maltrato a desercao, e ele € apenas um tipo moderno



complexo e escasso que encontra conforto e renovacao em locais e
afazeres solitarios. Ainda assim, hd homens que ndo conseguem
dormir ou pensar bem, tampouco conseguem ter uma percepcao
abrangente da beleza dos objetos, e nao sao capazes de saborear o
melhor da existéncia se nao estdao seguramente sozinhos. Por isso,
pelo bem deles mesmos, seria razodvel delimitar o direito geral a
liberdade de movimentar-se. Porém, sua necessidade particular é
apenas um aspecto especial e excepcional de uma reivindicacao
quase universal a privacidade entre as pessoas modernas, nem tanto
pelo bem do isolamento quanto pela camaradagem. Nés queremos
nos separar da multidao nao tanto para ficar sozinhos, mas para
ficar na companhia daqueles que nos agradam mais e aos quais
também agradamos. Queremos constituir familias e sociedades com
eles, queremos trocar individualidades com eles, seja nos
compromissos, seja nas doacdoes que a relacao implica. Queremos
jardins e cercas e liberdades exclusivas (tao espacosos quanto
possivel), de acordo com 0 nosso proprio gosto e a nossa propria
escolha, e é apenas a hostilidade multitudinaria, ansiosa também
por evolugoes semelhantes em alguma direcao oposta, que pode
frear este movimento expansivo de selecao pessoal e firmar um
acordo com a privacidade.

Olhando para tras, do lado de baixo da nossa montanha utdpica,
na direcdo em que nosso discurso caminha, a luz das confusOes da
velha Terra, podemos observar que a necessidade e o desejo pelas
privacidades sao excepcionalmente grandes no presente momento.
Elas foram mais brandas no passado; no futuro podem voltar a
enfraquecer, e sob as condicdes de Utopia — que alcancaremos ao
final da estrada - podem ser reduzidas a dimensoes
consideravelmente maledaveis. Mas isso nao deve ser obtido por meio
da supressao de individualidades a um padrao comum [Utopia de



More. “Entre quem quiser, pois nao ha nada dentro das casas que
seja privado nem de propriedade de algum homem”], mas pela
ampliacao da caridade publica e do aprimoramento geral da mente e
dos modos. Nao é pela semelhanca, por assim dizer, mas pela
compreensao de que uma utopia moderna pode alcanga-la. A
comunidade ideal dos homens do passado tinha uma crenga em
comum, costumes e cerimdnias em comum, modos e formulas em
comum; homens de uma mesma sociedade vestidos de maneira
comum, cada um de acordo com o0 seu grau definido e
compreendido, 0s quais comportavam-se, amavam, adoravam e
morriam de maneira comum. Eles pouco se mexiam se aquilo nao
lhes rendesse uma publicidade acolhedora. A disposicao natural de
todas as pessoas, brancos, pretos ou pardos — uma disposicao
natural que a educacdao busca destruir — é insistir em uma
uniformidade, tornar a publicidade extremamente hostil até mesmo
para quem, de um modo inofensivo, ndo se encaixa no cadigo.
Vestir-se ou comportar-se de maneira “estranha”, comer alimentos
diferentes ou de maneira diferente, envolver-se em alguma quebra
da convencao estabelecida é desagradar e submeter-se a hostilidade
entre homens nao sofisticados. No entanto, a disposicao das mentes
mais originais e empreendedoras, a todo momento, se deu no
sentido de promover tais inovagoes.

Isso estd particularmente em evidéncia na presente era. O
desenvolvimento quase cataclismico das maquinas, a descoberta de
novos materiais, a aparéncia das novas possibilidades sociais por
meio da busca organizada da ciéncia material propiciou facilidades
enormes e sem precedentes ao espirito da inovacao. A velha ordem
local foi quebrada e esta em processo de quebra, agora, em todas as
partes da Terra, e em todos os lugares as sociedades se liquefazem;
em todos os lugares os homens flutuam em meio ao naufragio de



suas convengdes inundadas e permanecem tremendamente
inconscientes do que ocorreu. As velhas ortodoxias locais sobre o
comportamento, da precedéncia, das velhas diversdes e dos
trabalhos aceitos; o velho ritual da conduta em relacdo as coisas
pequenas e importantes da vida cotidiana; o velho ritual do
pensamento sobre os temas que causam discussdes; todos sao
esmagados e espalhados e misturados de maneira discordante; um
uso junto do outro e nenhuma cultura global que preze pela
tolerancia; nenhuma aceitacdo gentil das diferencas; nenhum
conhecimento mais abrangente que tenha substituido tudo isso.
Portanto, a publicidade no mundo moderno tornou-se confusamente
indspita a todos. Algumas classes sao intoleraveis a outras classes,
bem como os conjuntos sao intoleraveis a outros conjuntos, o0 mero
contato provoca agressdes, comparacoes, perseguicoes e
desconfortos, e as pessoas mais sutis sao atormentadas em excesso
por um senso de observacdao sempre aspero e frequentemente
hostil. Viver sem nenhum tipo de segregacao das massas gerais
parece impossivel na exata proporcao das distincoes individuais.

E claro que as coisas serao muito diferentes em Utopia. Utopia
estara saturada de opinides. Para nos, vestidos com as nossas las
das montanhas e sem dinheiro — exceto notas bancarias do governo
britdnico (as quais sao transferiveis apenas a uma distancia
praticamente infinita) —, esta € uma inducdo necessariamente
reconfortante. Contudo, os modos em Utopia nao serao apenas
tolerantes, mas praticamente toleraveis de maneira universal.
InUmeras coisas compreendidas por poucos na Terra serao
compreendidas perfeita e universalmente em Utopia. Ou seja, a
conduta baixa e a grosseria dos modos serao marcas distintivas que
nao servirao para a divisao da comunidade sob nenhuma hipédtese.
As razdes mais hostis por privacidade, portanto, nao existirao aqui. E



aquele tipo de timidez selvagem que torna reclusas e defensivas as
pessoas semieducadas da Terra nao acometerda os habitantes de
Utopia por meio de educagdes mais liberais. No Estado cultivado,
supomos que serd muito mais facil que as pessoas se alimentem,
descansem, divirtam-se e trabalhem em publico. Nossa atual
preméncia por privacidade em muitas coisas marca, decerto, uma
fase de transicao de um conforto em publico devido a
homogeneidade do passado para um conforto em publico devido a
inteligéncia e a boa educacdao. Em Utopia, essa transicdo estara
concluida. Devemos ter isso em mente ao considerar essa questao.

Ainda assim, ap0ds essa concessao ter sido realizada, ainda ha uma
reivindicacao consideravel por privacidade em Utopia. Os quartos, ou
apartamentos, ou casas, ou mansoes, seja la o que for que os
homens e as mulheres mantenham nas montanhas, devem ser
privados e estarao em seu dominio absoluto. Parece duro e intrusivo
permitir um projeto de jardim central ou em peristilo®, tipicos de
Pompeia®, dentro das adjacéncias da casa, e é quase tao dificil
negar um pequeno territdrio privado que ultrapasse suas fronteiras.
Porém, se concedermos isso, ficara evidente que, sem uma provisao
adicional, concederemos também a possibilidade de que um cidadao
pobre (se é que havera pobres e ricos nesse mundo) seja forcado a
caminhar por quildmetros de vilas ajardinadas com cercas altas até
que possa ir além de seu pedacinho de terra assegurada. Esse ja é o
péssimo destino do pobre londrino. A nossa Utopia tera, € dbvio,
estradas impecaveis e comunicagdes interurbanas lindamente
estabelecidas, bem como trens velozes ou servicos motores ou o que
for necessario para dispersar a populacao pelo globo. E, sem
provisoes antecipatdrias, a perspectiva das areas residenciais se
tornard areas vastas de vilas paradisiacas, como o Edenf, com
muralhas defensivas onde for possivel.



Essa € uma questao quantitativa que deve ser lembrada e jamais
desconsiderada por toda declaracao de principio. Os habitantes de
Utopia obedecerao a ela, suponho, por meio de regulamentacoes
detalhadas, as quais, muito provavelmente, deverao variar de acordo
com as condigOes locais. A privacidade além do territério doméstico
pode tornar-se um privilégio a ser pago em relacdo a proporcao da
area ocupada, e a tributacdo sobre essas licencas de privacidade
devera ser proporcional ao metro quadrado da area afetada. Uma
fracdo maxima de area privada para cada quildbmetro quadrado
urbano e suburbano poderia ser delimitada. Uma distincao poderia
ser feita entre um jardim absolutamente privado e um jardim
privado e, portanto, reservado apenas por um dia ou algumas
semanas; €, em outros momentos, aberto ao publico comportado.
Quem, em uma comunidade civilizada, se oporia a tal medida de
invasao? Os muros poderiam ser taxados por altura e comprimento,
e 0 acesso privado a belezas verdadeiramente naturais, como
corredeiras, cascatas, desfiladeiros, mirantes e outras coisas, seria
impossibilitado. Assim, um compromisso razoavel entre as
reivindicacdes vitais e conflitantes no tocante a liberdade de
movimentagao e ao isolamento seria alcangado...

E, @ medida que discutimos tais questdes, nds nos aproximamos
mais e mais da estrada que sobe e passa pelo cume de Gotardo e
por baixo de Val Tremola®®, em direcdo a Itdlia.

Que tipo de estrada seria essa?

Secao 3

A liberdade de movimentar-se em uma utopia planejada de acordo
com as condicdes modernas deve envolver algo além da passagem



errante e irrestrita de pedestres. Portanto, a proposicao de uma
lingua universal em comum carrega consigo a ideia de uma
populacao mundial que tenha viajado ou que possa viajar a uma
distancia muito maior do que qualquer coisa que a nossa Terra tenha
presenciado. De acordo com a nossa presente experiéncia terrestre,
os desenvolvimentos econdmicos e politicos é que propiciam que
uma classe especifica viaje, e entdo aquela classe passa a usufruir
de tal possibilidade. Na Inglaterra, por exemplo, acima da marca de
quinhentas ou seiscentas libras por ano é dificil encontrar quem nao
esteja acostumado aos habitos migratdrios; que nao tenha ido,
como as pessoas dizem, ao “estrangeiro”. Em Utopia Moderna, as
viagens fazem parte da tessitura comum da vida. Desbravar climas e
cenarios novos; descobrir uma nova compleicao da humanidade e
um novo tipo de casa e aparelhos; entalhar rabiscos em arvores
novas; conhecer outras plantas, flores e animais; escalar
montanhas; ver a noite nevada do norte e a chama tropical do meio-
dia no sul; percorrer grandes rios; experimentar a solidao do
deserto; atravessar a escuridao das florestas tropicais; cruzar os
mares altos; tudo isso sera uma parte essencial da recompensa e da
aventura da vida, até mesmo para as pessoas mais comuns. Essa €
uma especificidade agradavel e brilhante em que a nossa Utopia
Moderna ha de diferir diametralmente de suas predecessoras.
Podemos concluir, diante do que foi feito em lugares sobre a nossa
Terra, que o mundo utdpico sera completamente aberto, acessivel e
seguro para o0 viajante, como a Franca e a Inglaterra sao hoje em
dia. A paz mundial serd estabelecida para sempre e em todo e
qualquer lugar (exceto em areas remotas e isoladas), havera
pousadas agradaveis, pelo menos tdo agradaveis e seguras quanto
aquelas da Suica no presente. Os clubes de turismo e associacoes
hoteleiras que tarifaram a Suica e a Franca de maneira tao efetiva



serao tarifados de maneira equivalente em Utopia, e 0 mundo inteiro
estard habituado a ida e a vinda de estranhos. A maior parte do
mundo sera segura e barata e acessivel a todos, tal e qual Zermatt®
ou Lucerna ou o leste europeu da classe média atual.

Quanto a esse assunto isolado, os locais nao serao tao
congestionados quanto esses dois sao na Terra. Diante da liberdade
de ir a qualquer lugar, com acesso livre a todo lugar, sem medo das
dificuldades referentes ao idioma, moeda, costumes ou leis, por que
as pessoas continuariam a visitar sempre os mesmos locais? As
aglomeracdes sao meros frutos da inacessibilidade, da inseguranca e
do custo elevado da vida contemporanea, uma fase estranha e
transitéria inerente aos primordios da era das viagens feitas pela
humanidade.

Os habitantes de Utopia, sem dulvida, viajardao de maneira
diferente. E improvavel que haja ferrovias cuspidoras de fumaca em
Utopia; ja estdao fadadas ao desaparecimento na Terra; ameacadas
com aquela obsolescéncia que as rendera aos Ruskins? de amanhg,
mas em seu lugar havera uma fina teia de rotas especiais e discretas
que cobrirao as terras desse mundo, perfurarao os terrenos
montanhosos e os tuneis sob os mares. Estas poderao ser malhas
ferroviarias ou monoviarias ou o que for — ndao somos engenheiros
para opinar em relacao a esses dispositivos —, mas por meio delas os
habitantes de Utopia viajarao pela Terra, de um ponto central a
outro a uma velocidade de duzentos ou trezentos quildmetros, ou
mais, por hora. Isso devera abolir as grandes distancias. Podemos
imaginar que essas ligacdes seriam algo semelhante aos corredores
de trens, que sao amplos e viajam suavemente; abertos de ponta a
ponta, com vagdes em que se pode sentar, ler e tomar uma bebida;
onde as noticias do dia chegam impressas por meio de cabos ao
lado dos trilhos; vagdes em que se pode ter privacidade e dormir, se



for essa for a vontade; vagoes-banheiro, vagoes-biblioteca; um trem
tdo confortavel quanto um bom clube. Nao havera distincdes de
classe nesses trens, pois em um mundo civilizado nao haveria
diferencas entre um homem e outro, €, para o bem de todo o
mundo, essas viagens seriam tao baratas quanto pudessem ser,
acessiveis ao bolso até mesmo de pobres ladrdoes de galinhas.

Essas grandes linhas de trens serao usadas quando os habitantes
de Utopia desejarem viajar de maneira rapida e a longas distancias.
Assim, poderao deslizar por toda a superficie terrena do planeta; e,
delas, outros sistemas menores e inumeraveis seriam alimentados e
distribuidos; pequenos bondes elétricos e limpos, imagino, estariam
espalhados pelas terras por meio de conexdes ainda menores, que
se aproximariam e se tornariam mais densas nas regides urbanas e
diminuiriam com a demanda menor de pessoas. Percorrendo a
lateral dessas malhas ferroviarias mais suaves, e espalhando-se além
de sua abrangéncia, haveria estradas menores e suaves, como esta,
da qual nos aproximamos, onde veiculos, automdveis, bicicletas e
tudo o mais viajam. Duvido que havera cavalos sobre essa estrada
sofisticada, suave e limpa. Duvido que havera cavalos nas rodovias
de Utopia, ou que sejam usados como meio de transporte no
planeta. E por que deveriam, afinal? Onde houver gramado ou areia,
ou em trechos especiais, os cavalos até poderao ser utilizados por
esporte ou lazer, mas seu uso se restringira tdo somente a isso.
Quanto aos outros animais de carga, por exemplo, nas pistas mais
remotas das montanhas, a mula sem duivida ainda sera um meio de
sobrevivéncia pitoresca, enquanto no deserto os homens ainda
encontrarao uso para os camelos e, no leste, os elefantes ainda
poderdo ser vistos desfilando. Todavia, o trafego menor de cargas,
se nao ele todo, sera certamente mecanico. Isso € o que veremos
mesmo em estradas ainda remotas: automoveis velozes e



espléndidos, bem como ciclistas passando, e nessas regioes
agradaveis também havera pedestres. Pistas para ciclistas serao
abundantes em Utopia, as vezes percorrendo toda a extensao das
rodovias, mas frequentemente percorrendo caminhos mais
agradaveis em meio as florestas, as plantacdes e aos pastos, e ainda
haverda uma grande variedade de pistas para pedestres e vias
menores. Havera caminhos para pedestres em Utopia, caminhos
agradaveis sobre as torres perfumadas das montanhas de pinheiros;
pistas forradas de primulas em meio ao mato das regides mais
baixas; trilhas que percorrem os cdrregos e que atravessam a
amplitude das plantagdes de milho e trilhas em meio aos jardins
floridos em que as casas das cidadezinhas repousarao. E a todo
lugar do mundo, seja por meio das estradas ou trilhas, seja por
baixo do mar ou sobre a terra, os habitantes felizes de Utopia se
deslocarao.

A populacdao de Utopia sera uma populacao migratdria acima de
todo precedente terreno, nao apenas uma populacao de viajantes,
mas uma populacao migratoria. As velhas utopias estavam todas
restritas a um local, situadas como um conselheiro paroquial, mas é
evidente que hoje em dia as pessoas mais comuns vivem em locais
que poderiam ter sido reinos na antiguidade, que teriam
surpreendido com incredulidade até mesmo os atenienses que
criaram as leis e os sistemas legais. Com excegao dos habitos da
parcela mais rica da populacdao durante o Império Romano, nunca
houve 0 menor precedente para esse desapego moderno em relacao
a um lugar. Viajar cento e trinta ou cento e quarenta quildmetros de
casa ao trabalho tornou-se algo comum, assim como percorrer
oitenta quildmetros em uma hora para jogar golfe em um fim de
semana. A verdade é que, a cada verao, tornou-se um habito fixo
viajar para longe. Apenas a falta de jeito para a comunicacao nos



limita, mas a facilidade de locomocao amplia nao apenas 0 nosso
potencial, mas a nossa abrangéncia habitual. E ndo é sé isso.
Mudamos de casa com crescente facilidade e frequéncia; para sir
Thomas More, deveriamos ser uma raca de ndmades. A velha
fixacao foi uma necessidade, nao uma escolha, mera fase no
desenvolvimento da civilizacao, um truque dos homens primitivos
aprendido com os recém-amigos. O milho, o vinho e a casa, o
espirito inddmito do jovem se voltou ao modo errante e ao mar. A
alma dos homens nunca havia se disposto a fixar-se a terra. Até
mesmo o senhor Belloc, o qual prega sobre a felicidade do servo
proprietario de camponeses, € muito mais sabio do que seus
pensamentos quando navega em sua pequena embarcacao ou
caminha da Bélgica a Roma. Ganhamos liberdade mais uma vez,
uma liberdade renovada e ampliada, e agora nao ha a necessidade
nem a vantagem em manter uma vida de servidao a um lugar ou a
outro. Os homens poderao, em algum momento, estabelecer-se na
nossa Utopia Moderna seja por amor, seja pela familia, mas em
primeiro lugar, e da maneira mais abundante possivel, poderao
experimentar o mundo.

Com o afrouxamento dos grilhdes da localidade presos aos
tornozelos dos homens, havera necessariamente todo o tipo de
distribuicoes novas dos fatores da vida. Na nossa pobre terra
aleatdria, onde quer que o homem trabalhe; onde quer que haja
coisas a serem cultivadas; minerais a serem extraidos; eletricidade a
ser utilizada; 13, independentemente das alegrias e das decéncias da
vida, as necessidades domésticas terdao de ser agrupadas. Contudo,
em Utopia, havera grandes extensdoes de terras taciturnas ou
insalubres ou trabalhosas ou perigosas sem nenhum funcionario.
Havera regidoes de mineracao e fundicdao, enegrecidas devido a
fumaca das fornalhas, talhadas e desoladas devido as minas, com



um tipo de grandiosidade indspita dada a desolacao industrial, e os
homens irdo para 13, trabalhardo durante um periodo de tempo e
retornarao a civilizacao, limpos e com suas vestimentas trocadas
dentro de trens velozes. E, por meio de um sistema de
compensacao, havera lindas regioes da Terra, regioes especialmente
destacadas e favoraveis as criancas; nelas, a presenca dos pequenos
sera abatida da tributacdo; as passagens mais baixas e os montes
dianteiros destes Alpes, por exemplo, serao populosos, com casas
que servirdo aos vastos horizontes araveis da porcao mais alta da
Italia.

Portanto, veremos, assim que descermos pelo pequeno rio, a
margem do Lucendro, e até mesmo antes de alcancarmos a estrada,
0s primeiros chalés e ambientes domésticos espalhados, onde esses
migrantes vivem: as casas altas de verao. Com a chegada do verao,
e com o recuo da neve do lado mais alto dos Alpes, uma maré de
casas e escolas, professores e médicos, e todo o tipo de servicos de
atendimento fluirdao para as montanhas, e deixarao a regiao assim
que a neve voltar, em setembro. E essencial para o ideal moderno de
vida que o periodo escolar e de crescimento seja prolongado pelo
periodo mais tardio possivel e que a puberdade também seja, e de
modo correspondente, retardada. Assim, por meio de uma
regulamentacdao sabia, os governantes de Utopia ajustarao e
reajustarao as regulamentacdes e taxacdes e maneira constante,
para diminuir, em condicdes quentes e estimulantes, a proporcao de
criancas atrasadas. Essas montanhas altas serao, no doce verao
ensolarado, populosas com a juventude. Até mesmo nas regides que
levam a estes lugares mais altos, onde a neve se esvai em meados
de junho, essas casas se estenderao, e abaixo delas, todo o longo
vale de Urseren?? sera uma cidade de veraneio povoada.

Pode-se imaginar uma das rodovias mais urbanas, uma daquelas



ao longo das quais as ferrovias iluminadas da segunda ordem
passam, como aquela no vale de Urseren, a qual acessamos no
momento. Penso que ela deve ser vista a noite, uma faixa de
aproximadamente noventa metros de comprimento, o caminho em
ambos os lados sombreado pelas arvores altas e suavemente
iluminado devido aos raios alaranjados de luzes. Enquanto isso, no
centro baixo, a estrada se estende. As vezes, um vagao de trem
noturno passa radiante e feliz, mas quase inaudivel. Ciclistas com
suas lanternas acesas percorrem as trilhas rapidamente, como
libélulas, e com frequéncia algum automovel cantarola apressado,
indo ou vindo ora da RenaniaZ, ora da Suica e ora da Italia. Ao
longe, em ambos os lados, as luzes das pequenas casas interioranas
reluzem sobre o declive das montanhas.

Posso imagina-la a noite, pois € assim que devemos vé-la pela
primeira vez.

Sairilamos do nosso vale montanhoso e caminhariamos em direcao
a estrada menor que corre pelas rochas selvagens e solitarias da
passagem de S3o Gotardo”. Desceriamos aqueles quinze
quildometros de rota sinuosa e chegariamos por volta do crepusculo
entre 0 amontoado de casas e jardins superiores abertos de Realp e
Hospenthal e AndermattZ. Entre Realp e Andermatt, e na direcao do
desfiladeiro de Schoellenen?®, perpassaria uma grande estrada. Até
alcancarmos a tal estrada, estariamos no caminho de uma
compreensao melhor de nossa aventura. Ja teriamos uma
compreensao mais ampla — ao avistarmos os dois agrupamentos
familiares de chalés e hotéis substituidos por uma grande multidao
de casas dispersas, bem como as luzes pelas janelas, mas nada
além disso — de que haviamos sido vitimas de uma transicao
estranha do espaco e do tempo, e desceriamos, pensativos e um
bocado receosos, por meio das construgdes pouco iluminadas até a



regiao que corresponderia a Hospenthal. Desembocariamos em uma
grande rodovia principal, como uma avenida urbana, onde
olhariamos de cima a baixo, hesitantes sobre se deveriamos
percorrer o Passo da FurkaZ ou se deveriamos descer por
Andermatt, pelo desfiladeiro que levaria a GoschenenZ...

As pessoas passariam por nds em meio ao crepusculo, e depois
mais pessoas, todas caminhando normalmente, usando vestidos
graciosos, porém pouco familiares. No entanto, nao distinguiriamos
muito mais além disso.

— Boa noite! — iriam dirigir-se a nds em alto e bom tom. Seus
rostos pouco iluminados passariam por nds mediante certo
escrutinio.

Responderiamos com perplexidade:

— Boa noite!

Afinal, conforme estabelecido pelas convengdes no inicio deste
livro, compartilhariamos a liberdade de falar a mesma lingua.

Secao 4

Se esta fosse uma histdria, eu deveria contar-lhes detalhadamente
sobre como tivemos sorte em encontrar uma moeda dourada de
Utopia; como finalmente conseguimos nos hospedar em uma
pousada e como achamos tudo maravilhosamente simples. Vocé
deve estar imaginando que somos os hdspedes mais timidos e
observadores, mas, quanto a comida que nos servem € as
instalacdes da casa, bem como todo o nosso entretenimento,
falaremos melhor em outro momento. Estamos em um mundo
migratorio, sabemos disso, um mundo extremamente habituado aos
estrangeiros; nossas roupas das montanhas ndo sao exoticas o



bastante para atrair a atencao das pessoas, apesar de malfeitas e
esfarrapadas para os padroes de Utopia, e somos tratados como
gostariamos na melhor das hipdteses: ou seja, a maneira que
somos, descuidados mas discretos. Olhamos ao nosso redor e
procuramos pistas e exemplos, e de fato comecamos a entender
alguma coisa. Apos 0 nosso jantar estranho, mas ndao desagradavel,
em que nao observamos sinais de carne, saimos da casa para
respirar ao ar livre e conversar de maneira discreta, e la avistamos
aquelas estranhas constelagdes sobre nossas cabecas. Percebemos,
entdao, de maneira clara e absoluta, que nossa imaginacao
apercebeu-se de si; finalmente deixamos de lado os pensamentos
sobre o conto de Rip-Van-WinkleZ2 que nos entreteve até entdo, bem
como sobre todas as dessemelhancas desde a nossa descida até a
passagem da montanha; imaginacao amalgamada a uma absoluta
conviccao de sabermos que estamos em Utopia.

Passeamos por baixo das arvores ao lado da estrada principal,
observamos os transeuntes simplorios como se fossem os fantasmas
de uma histéria. Raramente nos dirigimos um ao outro. Entramos
em uma pequena passagem e chegamos a uma ponte sobre o
turbulento rio Reuss®, o qual corria apressado em direcdao a Devil’s
Bridge®!, no desfiladeiro abaixo. Ao longe, acima do topo do Furka,
um brilho palido representa o prelidio da subida da lua.

Um casal de namorados passa cochichando, e nds dois os
seguimos com os olhos. Esta Utopia certamente preservou a
liberdade fundamental, a liberdade de amar. Em seguida, o doce
ressoar de um sino de algum lugar alto, na direcdo de Oberalp?,
toca vinte e duas vezes.

Interrompo o siléncio e digo:

— Isso deve significar dez da noite.

Meu colega se debruca e olha o rio calmo logo abaixo. Percebo o



avido contorno da lua, como uma agulha de prata incandescente
rastejando sobre o cume e, de repente, o rio parece estar vivo em
meio a clardes.

Ele fala sobre o curso que seus pensamentos tomaram e me
assombra.

— Eu e ela éramos dois apaixonados — diz, e balanca a cabeca na
direcao dos habitantes de Utopia que haviam passado. — Eu a amei
desde sempre, e nunca pensei em amar mais ninguém desde entao.

E algo curiosamente humano, e, a meu respeito, ndo é algo que
planejei. Finalmente, ao observar o crepusculo em meio a cidade de
Utopia, quando toda a minha existéncia deveria ser tomada por um
pensamento meta-especulativo, este homem parado ao meu lado
desvia a minha atengao, com persisténcia, para ele prdprio, para sua
existéncia limitada e futil. Isso sempre acontece comigo, essa
intrusao de algo pequeno e irrelevante e vivo sobre as minhas
grandes impressoes. A primeira vez que vi Matterhorn®, aquela
rainha altiva em meio ao pico alpino, distrai-me além da minha
apreciacao pelo conto de um homem que nao podia comer sardinhas
— apenas as sardinhas causavam isso a ele; e, durante as minhas
primeiras caminhadas pelas ruas pardas de Pompeia, uma
experiéncia que eu havia previsto com uma intensidade estranha, fui
acometido com o discurso mais estupidamente inteligente possivel
de se imaginar sobre tarifas veiculares nas principais capitais da
Europa. E agora este homem, na minha primeira noite em Utopia,
fala e fala e fala sobre seu miseravel caso de amor.

Ele conta a historia como se fosse uma daquelas tragédias vulgares
e débeis, uma daquelas historias de submissao natural ao acaso e
aos costumes que o senhor Hardy®* ou George Gissing®2 poderia ter
aproveitado como tema. Entreouco no inicio enquanto observo
figuras escurecidas sob a luz da lua, indo e vindo pela estrada. Nao



compreendo como ele consegue transmitir tamanha convicgao, mas,
ainda assim, a mulher que ele ama é linda.

Juntos eram um garoto e uma garota, e mais tarde se
reencontraram em um mundo de discricdes confortaveis. Ele parece
ter conduzido a vida com decoro e grande fé, pareceu ser timido,
inocente e reprimido, além de deter um tipo mental alheio aos
sucessos mundanos; mas deve ter sonhado com ela e a amado
suficientemente bem. Nunca saberemos como a moga se sentia em
relacdo a ele, parecia uma amizade ingénua, a mesma na qual
treinamos nossas garotas. De repente, foram acometidos por um
grande estresse. O homem que se tornou marido dela apareceu de
repente, estava perdidamente apaixonado. Era um ano e pouco mais
velho do que ambos, e tinha o habito de lutar por seus objetivos; ja
era um homem de sucesso e prometia riqueza — conforme depreendi
das palavras do meu interlocutor —, mas a desejava sobretudo
devido a sua beleza.

Conforme o “meu” botanico falava, pude notar todo o “draminha”
de maneira mais clara do que pelas suas palavras. Notei que todos
os atores dessa histéria se vestiam absurdamente como a classe
média de Hampstead, faziam reunides de domingo apds a igreja
(homens com chapéus de seda, sobrecasacas e guarda-chuvas
devidamente enrolados); faziam raras excursdes dentro de vestidos
de festa (mas liam um tipo de ficcao decorosamente vulgar em suas
casas); suas sentimentalidades andavam a passos lentos; as maes
eram adoraveis e experientes, 0s pais eram respeitosos; também
havia as tias, as “pessoas” da parte dele e da parte dela;
composicdes e cancdes ao piano... e neste cenario esta 0 nosso
amigo de um lado, “muito ligeiro” em botéanica, o qual “escolheu”
isso como sua “profissao”; e do outro lado, a garota, naturalmente
linda. Nesse enredo, notei que o ambiente propiciou definitivamente



que garras de forca elementar se lancassem sobre sua presa.

Ou seja, um estranho recém-chegado conseguiu o que queria. A
garota achava que nunca havia amado o botanico verdadeiramente
e que, na verdade, seu sentimento por ele se resumia a amizade,
embora mal soubesse o significado daquelas trés palavras tao
delicadas. Diante disso, separaram-se em meio a lagrimas e de
maneira um tanto incoerente. Nao ocorreu ao botanico que ela nao
teria uma vida convencional em algum dos inUmeros lugares
semelhantes a bolha de Frognal, local que ele considerava o tecido
celular do mundo.

Mas a verdade é que ndo era.

Ele guardou uma foto da moca tanto quanto sua doce memoria, e
mal conseguiu esquecé-la. Seu amor pareceu ter se fortalecido ainda
mais com o peso da experiéncia, pareceu ter crescido diante da
desolacao e do pensamento sobre o que ela havia significado em
sua vida. Depois de oito anos se reencontraram.

Ao chegar a sua parte da histéria, mediante minha iniciativa ja
haviamos deixado a ponte e estavamos caminhando em direcao a
pousada de Utopia. Ah, a pousada de Utopia! A voz do botanico
sobe e desce, e as vezes ele segura em meu brago. Minha atengao
vem e vai.

— Boa noite — dois habitantes de Utopia gritam em nossa direcao
em sua lingua universal, e eu Ihes respondo:

— Boa noite.

— Vocé percebe — ele prossegue —, eu a vi apenas uma semana
atras. Foi em Lucerna, enquanto eu esperava por voc€, vindo da
Inglaterra. Conversamos trés ou quatro vezes no total. E o rosto dela
estava diferente, ndao consigo tirar isso da cabega, noite ou dia.
Como ela parecia gasta pela vida...

Enquanto isso, em meio aos troncos de pinheiros altos, as luzes da



nossa pousada brilham diante de nds.

Ele fala vagamente sobre o mau uso conferido a moca pelo
conjuge®,

— O marido é vaidoso, presuncoso e desonesto de acordo com os
limites da lei, além de ser bébado. Ha cenas e insultos...

— Ela lhe contou?

— Nao muito, mas outra pessoa me contou. Ele leva outras
mulheres a presenca dela por pura maldade.

— E isso ainda ocorre?

— Sim, ainda.

— E precisa ir adiante?

— O que quer dizer?

Faco siléncio por um instante.

— Trata-se de uma mocga em apuros que precisa da ajuda de um
cavalheiro. Por que nao colocar um ponto final nesse sofrimento
deploravel?

(Imagine a cena heroica da mocinha sendo resgatada pela Voz.)
Chego a me esquecer completamente de que estamos em Utopia.

— O que vocé quer dizer?

— Tome-a! De que vale toda essa emocao se seus atos nao sao
compativeis?

Ele parece perplexo diante de mim.

— Vocé quer dizer... fugir com ela?

— Parece-me o0 mais apropriado a fazer, nesse caso.

Durante um instante ele fica em siléncio e continuamos
caminhando entre as arvores. Um vagao de Utopia passa e fito o seu
rosto, um pobre miseravel esquelético e assustado em meio ao
reflexo daquela luz.

— Isso tudo faria sentido em um romance, mas como eu poderia
voltar ao meu laboratorio, como poderia dar aulas para turmas



mistas com garotas diante dessa situagao? Como e onde poderiamos
viver? Até poderiamos ter uma casa em Londres, mas quem nos
visitaria? Além disso, vocé nao a conhece. Ela ndao é o tipo de
mulher... Nao pense que sou um cara timido ou convencional. Nao
pense que eu nao sinto nada, pois eu sinto, sim! Vocé nao sabe
como € estar em uma situagao dessas.

Ele para e de repente comeca a falar com certa agressividade:

— As vezes sinto que poderia estrangula-lo com as minhas préprias
maos!

O que nao faz o menor sentido.

E entdo ele lanca suas maos de botanico a frente, em um gesto de
impoténcia.

— Pobre homem! — exclamo e me calo.

Por um momento, esqueco novamente que estamos em Utopia.

Secao 5

Voltemos a Utopia. Estavamos falando sobre viagens.

Além das rodovias, ferrovias e das linhas de bonde, para aqueles
que vao e vém na Terra, os habitantes de Utopia Moderna terao
muitos outros meios de locomocao. Havera rios, por exemplo, com
grande variedade de barcos; canais com diversos tipos de fretes;
havera os lagos e as lagoas; e, quando alguém chegar a fronteira de
uma terra, os barcos de lazer estarao la a sua espera, indo e vindo,
e as majestosas e rapidas embarcagdes de passageiros, enormes e
estaveis, navegando a trinta nds por hora ou mais, tracejarao longas
trilhas ao passarem transversalmente pela vastidao do mar agitado.

Eles estardo no inicio da aviacdo em Utopia. Devemos muito ao
senhor Santos Dumont®; o mundo é imensamente mais predisposto



a acreditar na possibilidade dessa maravilha, a qual parece mais
proxima na atualidade do que era ha cinco anos. Mas, apesar de
supormos que o conhecimento cientifico estarda mais avancado em
Utopia — e, embora esta suposicao nao tivesse sido prevista na
nossa tese inicial, seria uma inconveniéncia nao inseri-la no escopo
das nossas premissas —, eles estardo no mesmo estagio
experimental que nds. Em Utopia, no entanto, seraos conduzidas
pesquisas pelas forcas armadas enquanto nds as conduzimos... nao
conduzimos nada, sé deixamos acontecer. Tolos fazem pesquisas €
homens sabios exploram essas pesquisas, esse € 0 nosso jeito
mundano de lidar com a questao, e agradecemos aos céus por uma
suposta abundancia de tolos financeiramente impotentes e
suficientemente engenhosos.

Em Utopia, uma grande multidao de homens selecionados,
voluntarios escolhidos, ira colaborar nesse novo passo do empenho
humano. A Casa de Saloman®, do visionario Francis Bacon, sera
algo realizavel e operante em nossa empreitada utdpica. Toda
universidade do mundo trabalhara com senso de urgéncia neste ou
naquele aspecto do problema. Relatdorios de experimentos,
completos e atempados — tal como os relatorios telegraficos de
criquete®® na nossa atmosfera esportiva — estarao disponiveis ao
mundo. Tudo isso acontecera, como no passado, atras das cortinas
de nossa primeira experiéncia, atras dessa primeira imagem do vale
Urseren urbanizado. A literatura acerca do assunto crescera e se
desenvolvera com a agilidade do arremate de uma aguia a medida
que descemos pela encosta; invisibilizada sob o crepusculo,
impensada por nds até o presente momento; mil homens em mil
cadeiras reluzentes, uma atribulada imprensa especialista que
peneira, critica, condensa e desimpede novas especulacdes para
todo o sempre. Aqueles que estiverem preocupados com 0s



problemas referentes ao transporte publico seguirao as investigagoes
aeronauticas com um interesse avido e empreendedor, assim como
os fisiologistas e os socidlogos. A pesquisa em Utopia procedera
também como o arremate de uma &gquia em comparacao a
estabanacdo de um cego pelas vias terrestres®2. Mesmo antes do
final da nossa breve jornada a Utopia, poderemos ter uma breve
nogao acerca do rapido amadurecimento de toda essa atividade, que
estara em progresso assim que chegarmos. Amanha, talvez, ou em
aproximadamente um dia, algo silencioso e distante vira
sobrevoando a paisagem das montanhas, daréd uma guinada e
plainara acima de nossas vistas incrédulas...

Secao 6

Contudo, meu amigo e seu terrivel impasse deslocam a minha
mente das questdes referentes as liberdades e a locomogao. Apesar
de tudo, encontro-me matutando sobre seu caso. Ele estd
apaixonado; é o amante anglicano mais convencional, com um
coracao que foi treinado, penso eu, em uma sala de aula limpa, mas
limitada, como as do senhor Henry Wood2...

Creio que em Utopia os habitantes voarao com rémiges mais
fortes. A vida ndo ha de se circunscrever apenas as
superficialidades, o movimento sera abrangente e livre. Plainaremos
ainda mais alto e arremataremos de maneira ainda mais ingreme do
que meu colega botanico — preso em sua gaiola — jamais podera
crer. Qual sera o alcance, quais serao as proibicdes? Quais serao 0s
tipos de preconceitos que ele e eu sofreremos aqui?

Minha mente flui livre e levemente, o fluxo tipico do final de um dia
agitado, e a medida que caminhamos silenciosamente em direcao a



nossa pousada, pulo de assunto a assunto; debruco-me as questoes
fundamentais da vida individual bem como a perplexidade dos
desejos e das paixdes. Encaro meus questionamentos como os mais
dificeis de todos os compromissos, aquelas mitigacoes de liberdade
momentanea que constituem as leis do casamento, o mistério do
equilibrio entre a justica e um futuro promissor em meio a essas
paixoes violentas e esquivas. Qual é o equilibrio entre as liberdades,
nesse caso? Passo da utopizacdo®? total para, entdo, fazer a
pergunta a qual o préprio Schopenhauer nao foi capaz de responder
inteiramente: por que, certas vezes, mesmo que algo nos
machuque, nos destrua e nao faca sentido, continuamos desejando-
o de maneira tao veemente?

Emerjo de tal olhar infrutifero das nossas profundezas para a
questao geral sobre as liberdades nessa nova relacao. Estou longe, a
deriva em relagao ao assunto do botanico de Frognal, e pergunto-
me como uma utopia moderna lidara com a ética pessoal.

Como Platao demonstrou muito tempo atras, os principios da
relacao entre o controle do Estado e a ética pessoal podem ser mais
bem discutidos no caso de intoxicacdo®, o problema mais isolado e
menos complexo de um grupo inteiro de problemas.

No entanto, o tratamento de Platao a respeito de quem pode ou
nao usar o vinho — apesar de ser suficientemente apropriado
considerar um pequeno Estado em que todos sao inspetores de
todos — é de todo irrelevante sob o espectro das condicoes
modernas segundo as quais manteremos um  padrao
extraordinariamente alto de privacidade individual bem como
amplitude e afluéncia migratdrias inconcebiveis a imaginagao
académica. Podemos aceitar seu principio e colocar essa liberdade
particular (o uso do vinho) entre os privilégios distintivos da
maturidade, e, ainda assim, achar puro tudo o que uma pessoa



moderna possa pensar sobre a questao da bebida.

Essa questao em Utopia se diferenciaria, talvez, na proporcao de
seus fatores, mas em nenhum outro aspecto em relacao ao que é na
Terra. Os mesmos fins desejaveis serao vislumbrados: a manutencao
da ordem publica e a decéncia; a reducdao ao minimo das inducoes a
forma, este habito ruim, ineficaz e insignificante; e a protecao
completa dos imaturos. Mas os habitantes de Utopia Moderna — uma
vez sistematizada sua sociologia — terdao prestado atencao a
psicologia dos oficiais secundarios, um assunto negligenciado por
completo pelos reformistas sociais da Terra. Eles nao colocarao
poderes diretos e indiretos nas maos de policiais comuns, os quais
representariam um perigo publico diante de um juiz. E evitardo o
erro imensuravel de transformar o controle do trafico de bebida em
uma fonte de faturamento publico. As privacidades nao serao
invadidas, mas decerto restringirdao o consumo publico de tdxicos a
lugares especificos licenciados e a adultos. Além disso, a tentacao
dos jovens sera considerada uma infragao grave. Em uma populagao
tao migratoria como a de Utopia Moderna, a licenca das pousadas e
dos bares estara sob o mesmo controle que as ferrovias e as
rodovias. Pousadas existirao para os estranhos, e nao para os locais,
e 1d ndao encontraremos nada que corresponda a uma baboseira
qualquer chamada de “opcao local”.

Os habitantes de Utopia certamente controlardo esse negocio e
punirao 0s excessos pessoais igualmente. Vai-se considerar a
embriaguez publica (conforme diferenciada da mera felicidade
consequente do uso controlado de vinho) como uma infracao contra
a decéncia publica, tratada de maneira bastante drastica. Ser3,
obviamente, um agravamento, e nao uma desculpa, para o crime.

Mas duvido que o Estado ira muito além disso. Se um adulto deve
tomar vinho, cerveja ou destilados, ou nao, € uma questao a ser



resolvida com um médico ou com a prdpria consciéncia. Duvido que
nds, exploradores, nos encontrassemos com homens embriagados,
como também duvido que nunca tenhamos nos prestado a isso
dentro de nossas liberdades adultas! Adiante, as condicbes de
felicidade fisica serao mais bem compreendidas em Utopia, € € bom
que essas condicdes existam la para que o cidadao inteligente possa
observar-se de perto. Mais da metade da embriaguez da Terra €
uma tentativa de suavizar os dias tediosos, bem como vidas
sordidas, sem esperanca e desagradaveis, mas em Utopia as
pessoas nao sofrerao com essas questdes. Seguramente, Utopia
sera amena, nao apenas em relagao a bebedeira, mas também na
alimentacao moderada. Ainda assim, nao julgo que vinho e cerveja
boa devam ser escassos la, tampouco os uisques bons e adocicados,
ou os licores — a depender da ocasiao. Realmente, nao penso que
devam faltar. O botanico, o qual se abstém inteiramente, pensa de
maneira diferente. Divergimos nessa questao e a deixamos a cargo
do bom leitor. Tenho o maior respeito pelos absenteistas,
proibicionistas, haters e perseguidores de donos de pousadas. Sua
energia reformista desperta notas responsivas em mim, e, para essa
espécie, busco uma grande parte do reparo da nossa Terra...

Temos o Burgundy2, por exemplo; uma garrafa de Burgundy suave
e gentil pode ser ingerida para revigorar o almoco depois de quatro
horas extenuantes de trabalho de tirar o apetite; ou cerveja. Uma
caneca espumante de cerveja, uma boa quantidade congelada e
outra derretida como prelddio com pao e manteiga de boa
qualidade, bem como um pedaco generoso de gorgonzola Stilton®
0co, um bocado mais de aipo e cerveja — refiro-me a certa liberdade
em relacao a cerveja. Qual é o pecado em trés ou quatro tacas de
vinho do Porto ou cinco, talvez, por ano, para acompanhar a época
em que as nozes estao maduras? Se nao for para beber vinho do



Porto, de que adiantam as nozes? Guardo essas coisas Ccomo
recompensa apods longos intervalos de abstinéncia; elas justificam a
sua grande e imaculada reserva, que nao passa de um mero vazio
sem significado na pagina do paladar que Deus |lhe deu! Escrevo
sobre essas coisas como um homem de prazeres carnais, confessa e
sabidamente, e mais consciente da minha tendéncia de pecar do
que gostaria. Reconheco que sou uma criatura mais dada ao
sedentarismo do que a agilidade; ndao sou nem um décimo mais
ativo do que o jornaleiro mais ocioso de Londres. Mas posso ser Util
para algumas coisas, utilidades que desaparecem com a monotonia,
mas mesmo assim pergunto a mim mesmo por que devemos
enterrar o talento dessas sensacdes por completo. Sob nenhuma
hipdtese devo pensar nos habitantes de Utopia vivendo suas vidas
ordeiras a base de cerveja de gengibre, limonada e cerveja Kops.
Essas terriveis bebidas nao alcodlicas, solucoes preparadas de
acucar com grandes volumes de gas — como os refrigerantes, a agua
com gas, a limonada e as granadas chamadas de minerais
apagadores de incéndio, como se referem a elas na Inglaterra —, sao
capazes de encher um homem de vento e arrogancia. E de fato
enchem! O café destrdi o cérebro e os rins, um fato universalmente
reconhecido e advertido na América do Norte; o cha, exceto um tipo
de cha verde que pode ser utilizado para o preparo de ponches,
escurece as entranhas e transforma o estdbmago dos homens
honestos em bolsas de couro. Em vez disso, prefiro passar por uma
metchnikoffizagdoZ de uma vez e ter um estbmago limpo, bom e
cheio de prata alema. Nao! Se nao tivermos cerveja em Utopia, dé-
me uma boa bebida nao alcodlica pela qual valha a pena abandonar
o vinho... Agua, simplesmente. E ainda melhor quando ndo vem
acompanhada de algo, com um pedaco qualquer de matéria
organica para que ganhe sabor e algumas borbulhas.



Meu botanico ainda discordaria de tudo isso.

Gracas aos céus que este livro é meu, e que a decisao final de
publica-lo é toda minha. Esta liberado a qualguer um escrever sua
propria utopia e inventar que ninguém deve fazer nada, exceto
mediante o consentimento dos sabios da Republica, seja ao comer,
beber, vestir-se, seja ao morar, como Cabet® propos. Esta liberado
também ler a utopia proposta em Noticias de lugar nenhum com
uma taca de vinho que tenha sobrado. As vezes eu mesmo perco a
paciéncia com o botanico. Apareco na entrada da nossa pousada,
diante do proprietario polido, mas nem um pouco servil, e com uma
ambiguidade cuidadosa para expressar aquilo que pode soar como
um ultraje. Tento fazer graca a respeito da ideia e coloco a minha
tese a prova...

— Vocé vé, meu querido absenteista? — indaga o dono da pousada,
e entao coloca uma bandeja e um copo diante de mim. Aqui vai o
experimento necessario junto de um suspiro profundo: — Claro, uma
cerveja clara e de excelente qualidade! Também tem bolo e cerveja
em Utopia? Deixe-nos neste mundo mais sensato e bonito para que
possamos beber até a perdicao dos nossos excessos mundanos. Por
gue nao bebemos ainda mais pelo dia, que ha de chegar, em que os
homens aprenderao a distinguir entre qualidade e quantidade; a
ponderar as boas intencdes e a inteligéncia, a justica e a sabedoria?
Um dos piores males do nosso mundo é certamente a indisciplina, a
qual nao pode ser ensinada acima do bem.

Secao 7

No momento, estou deitado em minha cama, mas sem conseguir
dormir. Em primeiro lugar, meu cérebro, como um vira-lata em um



bairro pouco familiar, precisa virar-se algumas vezes antes de
descansar. Esse estranho mistério de um mundo que eu conheco tao
pouco; um declive entre as montanhas; uma estrada iluminada pela
lua; um trafego de veiculos ambiguos e de formatos indefinidos; as
luzes através das janelas de todas aquelas casas, tudo instiga a
minha curiosidade. Figuras e incidentes vém e vao, as pessoas
passam, O proprietario permanece atento, e ainda assim, com o
interesse mais avido que brilha pelos seus olhos, sinto as formas
desconhecidas das partes da casa e da mobilia, as refeicoes
desconhecidas. Fora deste pequeno quarto ha um mundo, um
mundo inteiro e ainda ndo imaginado. Milhdes de coisas que estdo Ia
fora, no escuro, além desta pequena pousada iluminada, um mundo
impensado de  possibilidades, consideragdes subestimadas,
surpresas, enigmas imensuraveis, um universo inteiro de
consequéncias monstruosamente complexas que eu devo me
empenhar da melhor maneira para desvendar. Tento fazer algumas
recapitulagdes impossiveis e acabo por misturar a caracteristica
estranha dos sonhos com 0s meus prdoprios pensamentos.

Em meio a este tumulto provocado pela minha memdria, ha essa
imagem do meu companheiro inesperado, tao obcecado por si
mMesmo e por seu amor egoistico que a mudanca para outro mundo
parece somente uma mudanca de cenario para a sua paixao roedora
e entorpecente. Penso que essa paixao também deva existir em
Utopia. Portanto, todas as outras ideias tornam-se fracas e turvas e
se dissolvem finalmente diante da chegada do sono...

82 yitiander significa “estrangeiro” em africander. Os uitlanders foram trabalhadores
migrantes na Africa, em sua maioria de origem britanica. (N.T.)

63 Arthur Schopenhauer foi um filésofo de origem alema. Ele possui inUmeras obras
icOnicas publicadas cujos temas variam entre a ética, a felicidade, a razdo, o moral, a
liberdade, entre outros assuntos. (N.T.)

64 Empédocles foi um fildsofo grego da era pré-socratica. (N.T.)



65 Estilo arquitetonico marcado por um patio rodeado de colunas. (N.T.)

66 Sjtuada ao sul de Napoles, Pompeia foi uma das cidades mais proeminentes do Império
Romano, a qual foi soterrada apds uma erupgao vulcanica do monte Vesuvio no ano 79 d.C.
A cidade se tornou Patrim6nio Mundial da UNESCO depois de escavada. A arquitetura de
Pompeia é marcada por anfiteatros, termas, ginasios, portas e muralhas. (N.T.)

67 Referéncia ao local habitado por Adao e Eva, segundo a doutrina crista, antes do pecado
original. (N.T.)

68 val Tremola ou estrada Tremola é uma passagem asfaltada em formato de serpente.
(N.T.)

69 Regido turistica da Suica. (N.T.)
70 Referéncia a John Ruskin, poeta, escritor e desenhista inglés. (N.T.)

71 O titulo de sir é uma condecoracdo de honra dada pela Coroa britanica aos cidados
considerados mais nobres e influentes. (N.T.)

72 0 Urseren é um vale na Suica, na regido de Uri. (N.T.)

73 A Renania é uma regido que fica a oeste da Alemanha. (N.T.)
74 passagem montanhosa localizada em Uri, na Suica. (N.T.)

75 Comunas no cantdo de Uri, na Suica. (N.T.)

76 Desfiladeiro no cantdo de Uri, na Suica. (N.T.)

z Passagem nos Alpes suicos localizada no cantao de Uri. (N.T.)
8 Comuna na Suica, no cantao de Uri. (N.T.)

22 Conto escrito por Washington Irving, o qual foi publicado em 1819. O personagem
principal sobe as montanhas e dorme por vinte anos, mas sé descobre isso quando desce
de volta a cidade e percebe que esta velho e tudo esta mudado. (N.T.)

80 Rio cuja nascente se encontra no cantdo de Uri. (N.T.)

81 H3 diversas Devil’s Bridges, ou pontes do Diabo, na Europa. Sao geralmente feitas de
pedra em formato de arco. (N.T.)

82 Referéncia ao Passo Oberalp, no cantdo de Uri, na Suica. (N.T.)

83 Matterhorn ou Monte Cervino é um dos montes mais conhecidos dos Alpes. O seu
formato inspirou os chocolates da marca suica Toblerone. (N.T.)

84 Thomas Hardy foi um prolifico poeta e escritor de origem britanica. (N.T.)

85 George Robert Gissing foi um professor e escritor britanico. (N.T.)

86 Na época em que o livro foi publicado, em 1905, a mulher ainda era amplamente vista
como uma propriedade do marido. No entanto, as origens politicas e filoséficas que
alicercam o feminismo remetem ao Iluminismo e a Revolucdo Francesa, no século XVIII.
Em 1905, alguns movimentos esparsos em direcao ao feminismo comecavam a se formar e
a ganhar forga ao redor do mundo. (N.T.)

87 0 brasileiro Alberto Santos Dumont foi aeronauta, inventor e entusiasta da aviacao. No
entanto, a invencao do avido é um assunto controverso, uma vez que é geralmente
creditada aos Irmaos Wright. (N.T.)

88 Comunidade cientifica idealizada por Francis Bacon na obra Nova Atlantida. (N.T.)

89 Esporte de origem inglesa. (N.T.)

20 A época da publicacdo desta obra, as deficiéncias eram vistas como doencgas, e ndo
como condigcdes. Em obras classicas, € infelizmente comum a abordagem pouco respeitosa



a cegos, surdos, mudos e a outras condicdes. (N.T.)
A Henry Joseph Wood foi um maestro de origem inglesa. (N.T.)
2 Neologismo que representa o ato de transformar uma ideia em uma utopia. (N.T.)

23 platdo usa o termo “intoxicacao” para referir-se ao uso de alucinégenos, alcool e outras
substancias. (N.T.)

A4 Burgundy ou Borgonha é um vinho produzido na regido que leva o0 mesmo nome, na
Franca. (N.T.)

] Tipo de queijo azul produzido na Inglaterra, na regiao que leva o mesmo nome. (N.T.)
26 Primeiro tipo de cerveja sem alcool, produzida no Reino Unido. (N.T.)

£l Neologismo que transforma o sobrenome do bidlogo e anatomista em um processo.
(N.T)

28 0 francés Etiénne Cabet foi o autor de Viagem a Icaria, livio em que descreve uma
sociedade ideal, igualitaria e livre. Essas ideias geraram o movimento icariano, fundador de
col6nias socialistas nos Estados Unidos entre 1848 e 1898. (N.T. e N.E.)



L 1
3
A economia em Utopia

Secao 1

Esses habitantes modernos de Utopia, com seus bons habitos
universalmente difundidos, com sua educacao universal, com as
belas liberdades que lhes devemos atribuir, com sua unidade global,
sua lingua global, suas viagens globais, sua liberdade global de
compra e venda, permanecerao meros sonhos, incriveis até mesmo
sob o crepusculo, até que demonstremos que a comunidade se
sustentaria. De todo modo, a liberdade comum dos habitantes de
Utopia ndo abarcard a liberdade comum de ser imprestavel, a
economia mais perfeita da organizacao ainda mantém intacta a
questao a respeito da ordem e da seguranca em um Estado sobre a
certeza de que o trabalho sera realizado de alguma forma. Mas
como sera o trabalho nesse planeta? Qual sera a estrutura
econdmica em Utopia?

Em primeiro lugar, um Estado tao complexo como o mundo de



Utopia, € com uma populacao tao migratoria, precisara de um
simbolo Util para verificar a distribuicdo dos servicos e produtos. E
quase certo que eles precisarao de dinheiro. Eles terao dinheiro e
nao € inconcebivel que, por todos o0s seus pensamentos
melancolicos, o nosso botanico, com sua observacao treinada e o
habito de olhar para as pequenas coisas no solo, seria 0 cara que
observaria e apanharia a moeda que caiu do bolso de um transeunte
qualquer. (Isso ocorreu em nossa primeira hora em Utopia ou pouco
antes de chegarmos a pousada em Urseren Thal.) Pense em nés na
estrada, no pico de Gotardo, com nossas cabecas enfiadas nos
pequenos discos que nos contavam tanto sobre esse mundo
estranho.

E uma moeda de ouro, imagino, e sera um acidente assaz
conveniente se for o bastante para nos manter aqui por um dia ou
mais, até que nos informemos melhor sobre o sistema econémico no
qual acabamos de ingressar. Além disso, € uma moeda arredondada
e de tamanho consideravel, e sua inscricdao indica um Ledo, o
equivalente a doze coroas de bronze. A menos que a proporcao dos
metais seja diferente aqui, essa deve ser uma moeda de troca, e,
portanto, uma moeda corrente, mas de baixo valor. [Isso
representaria dor e prazer ao senhor Wordsworth Donisthorpe® se
ele tivesse a chance de nos acompanhar nessa jornada, pois
idealizou uma moeda utopica (Um sistema de medidas, escrito por
Wordsworth Donisthorpe); as palavras “Leao” e Coroa” foram
extraidas de sua idealizagao. Mas uma moeda de troca e uma moeda
corrente nao seriam do seu feitio. Elas o desapontariam.] Além
disso, estar em Utopia, bem como aquelas doze coroas sugerem que
acabamos de nos deparar com uma das coisas mais utdpicas, um
sistema de contagem duodecimal:®,

O privilégio dos detalhes fornecidos pelo meu autor foram Uteis



aqui. Esse Leao é uma bela moeda distinta, produzida de modo
admiravel, com seu valor escrito em letras claras, requintadas e
arredondadas na face, bem como uma cabeca de Newton, por
incrivel que parecal E possivel detectar uma influéncia
estadunidense aqui. A cada ano, como descobriremos, cada
denominacao de moeda celebra um centenario. O verso mostra a
deusa universal da cunhagem de Utopia: a Paz, retratada como uma
linda mulher, lendo um grande livro para o seu filho, com um fundo
estrelado e uma ampola semipreenchida. Esses habitantes de Utopia
me parecem bastante humanos e nao ultrapassam em hipdtese
alguma a obviedade dos seus simbolismos!

Portanto, pela primeira vez descobrimos algo sobre o Estado-
Mundo, além de ter uma nogao clara de que os reis e os reinados
tém um fim. No entanto, nossa moeda ainda levanta outras
questoes. Pode parecer que Utopia nao possui uma comunidade
simples de mercadorias, e que ha, de alguma forma, uma restricao
em relacao ao que o cidadao pode consumir, uma necessidade de
equivaléncia monetaria, uma limitacao de crédito humano.

Essa € uma questao que remonta as velhas utopias, tanto quanto a
esta aqui. Os antigos utopistas eram completamente contra o uso do
ouro. Vocé certamente se lembrara do uso indigno que sir Thomas
More teria dado ao ouro, bem como o fato de que nao havia
nenhum tipo de dinheiro na Republica de Platdgo. Naquela
comunidade mais tardia, para a qual Platao escreveu suas Leis, a
moeda usada era uma cunhagem de ferro de aparéncia austera e
eficacia duvidosa. Pode ser que aqueles homens tenham agido de
maneira um tanto precipitada diante de tal complexidade, e nao
foram nem um pouco injustos com o elemento altamente
respeitavel.

Abusa-se do ouro, ele é usado para gerar desonra e, portanto,



seria abolido da sociedade ideal como se fosse a causa, € nao o
instrumento da infamia da raca humana; mas, a bem da verdade,
nao ha nada de mau no ouro. Bani-lo do Estado por gerar desonra é
0 mesmo que punir @ machadinha pelo crime do assassino. O
dinheiro, se usado adequadamente, pode ser algo bom na vida, algo
necessario na vida humana civilizada. Complicado? Sim, devido aos
seus propositos, mas de crescimento tao natural quanto os ossos do
punho de um homem. Portanto, nao compreendo como se pode
imaginar algo que mereca ser chamado de civilizacao sem que o
ouro esteja presente. E a agua da vida social, é distribuido e
recebido, e pode conferir crescimento e semelhanga e movimento e
recuperacao tanto quanto possivel. Ele representa a conciliacao da
interdependéncia humana com a liberdade. Que outro dispositivo
poderia atribuir ao homem uma liberdade tao vasta por meio da
indugdo de um esforco tao herculeo? A histéria da economia no
mundo, quando ndo € a histdria da teoria da propriedade, refere-se
de modo amplo ao registro do abuso, nao tanto do dinheiro, mas
dos dispositivos de crédito para suplementar o dinheiro, para
amplificar o escopo dessa invencao preciosissima; e nenhum
dispositivo de crédito pelo trabalho [Olhando para trds, de Edward
Bellamy, capitulo IX] ou pela livre demanda de mercadorias de um
comércio central [Utopia de More e Viagem a Icdria de Cabet];
quaisquer derivacoes dessas ideias nunca foram nem sequer
sugeridas para evitar que fornecessem dez mil vezes mais espaco
para o entulho moral inerente ao homem, um aspecto que precisa
ser tratado em toda utopia sensata que desenhemos ou planejemos.
Os céus sabem até onde o progresso pode ir, mas, de alguma forma,
esse Estado em desenvolvimento, no qual nds dois caimos de
paraquedas, essa utopia do século XX, ainda nao superou o uso do
dinheiro e das moedas.



Secao 2

Mas, se esse mundo utopico deve, em algum grau, ser paralelo ao
nosso pensamento contemporaneo, ele deve ter-se preocupado, ou
deve se preocupar, com muitos dos problemas referentes a moeda
corrente, bem como dos problemas que centralizam um padrao de
valor. Talvez o ouro seja, de todas as substancias materiais, a melhor
a ser adaptada ao propdsito monetario, mas, mesmo em seu
patamar, falta-lhe um ideal imaginavel. Ele é submetido ao
barateamento espasmadico e irregular com as novas descobertas, e
a qualquer momento pode ser submetido a uma depreciacao
extensa, repentina e desastrosa por meio da descoberta de alguma
maneira de transmutar elementos menos valiosos. A desvantagem
de tais depreciacoes introduz um elemento especulativo indesejavel
nas relagoes de devedores e credores. Quando, de um lado, ha, por
um tempo, uma contencao no aumento das lojas de ouro do mundo,
ou um aumento na energia aplicada aos propdsitos sociais, ou uma
contencdo da seguranca publica que impediria a livre troca de
crédito e necessitaria de uma producao de ouro mais frequente em
evidéncia, esse € o momento em que ocorre uma Vvalorizagao
indevida do dinheiro em relacdo as commoditiest” gerais da vida, e,
portanto, ha um empobrecimento dos cidadaos em geral em relacao
a classe de credores. As pessoas comuns sao escravizadas em nome
do débito. E do outro lado ha uma avalanche inesperada da
producao do ouro, a descoberta de uma Unica pepita tao grande
quanto a Catedral de St. Paulr%; digamos que seja algo possivel e
resultaria em uma espécie de aprisionamento de devedores em meio
a um terremoto financeiro.

Ja foi sugerido por um pensador ilustre que seria possivel deixar de
utilizar substancias como padrao de valor monetario. Em seu lugar,



no entanto, seria utilizada a forca, e seu valor seria medido em
unidades de energia. Um desenvolvimento extraordinario, em teoria,
da ideia geral do Estado moderno como algo cinético e nao cinético;
ela transforma a velha ideia da ordem social e a nova na antitese
mais obtusa. A velha ordem é apresentada como um sistema de
instituicdes e classes, governado por homens de “substancia”; a
nova é um sistema de empreendimentos e interesses governado por
homens de poder.

Agora, comeco a olhar para essa questao de maneira incidental,
como um homem que passa a folhear a explicacao de um
especialista em uma revista popular. O artigo, da maneira que se
apresenta a mim, contém uma explicacao licida e completa, embora
ocasionalmente técnica, sobre suas propostas mais recentes. Elas
foram publicadas, ao que parece, para a critica geral, e pode-se
pensar que em Utopia Moderna a administracao apresenta os
detalhes mais elaborados a respeito de toda alteracao proposta nas
leis ou nos costumes pouco antes de alguma medida ser levada a
efeito. As possibilidades de cada detalhe sao criticadas
ferrenhamente; as falhas sao previstas; as questdes secundarias sao
levantadas; e sua completude é testada em minucias, além de
refinada por um mundo de criticas antes que o verdadeiro processo
legislativo se inicie.

A explicacao para essas propostas envolve uma observacao
antecipatoria da administracao local de Utopia Moderna. Para todos
que puderam testemunhar o desenvolvimento da ciéncia técnica
durante a Ultima década, ou pouco mais do que isso, ndao havera
nenhum choque com a ideia de que uma consolidacao geral de um
grande numero de servicos publicos comuns em areas de tamanho
consideravel seja neste momento ndo apenas praticavel, mas
bastante desejavel. Em pouco tempo, os servicos de aguecimento,



luz e fornecimento de energia para fins domésticos e industriais,
bem como para comunicacdes urbanas e interurbanas, serao
administrados eletricamente de estacdes geradoras comuns. A
tendéncia a especulacao politica e social aponta decididamente para
a conclusao de que, tao logo passe da fase experimental, o
fornecimento de energia elétrica, tal como o sistema de escoamento
e o fornecimento de agua, recairao sobre as autoridades locais. Além
disso, as autoridades locais serao as proprietarias universais da
terra. Nesse ponto, o individualista extremo, Herbert Spenceri®,
concordava com os socialistas. Em Utopia, portanto, concluimos que,
independentemente dos outros tipos de propriedades que possam
existir, todas as fontes naturais de forca e, de fato, todos os
produtos estritamente naturais como carvao, energia hidraulica e
similares serdo atribuidos de forma nao alienavel as autoridades
locais (as quais, imbuidas do esforco de garantir a maxima
conveniéncia e eficiéncia administrativas, provavelmente controlarao
areas tao amplas quanto a metade da Inglaterra), e deverao gerar
eletricidade pela agua, pela combustao, pelo vento, pelas marés ou
por qualquer outro tipo de forca natural disponivel. Uma parte dessa
eletricidade sera destinada aos servicos de energia das autoridades
e a outros servicos publicos. Outra parte servira como subsidio a
autoridade Estado-Mundo que controla as rodovias, as grandes
malhas ferrovidrias, as pousadas e outros aparatos da comunicacao
global. O restante, entdo, sera repassado aos sujeitos privados ou a
companhias distribuidoras a uma taxa fixa e uniforme para os
servicos de aquecimento e luz, bem como para maquinarios e
aplicacoes industriais de todos os tipos. Tal organizacao de negdcios
necessariamente envolvera uma quantidade vasta de registros entre
as varias autoridades, o governo Estado-Mundo e os clientes, €
esses registros serao naturalmente feitos da maneira mais



conveniente possivel por meio de unidades de energia fisica.

Nao ¢é dificil imaginar que a avaliacdo sobre as varias
administracOes locais para o governo centro-mundial ja haveria de
ter sido calculada com base na estimativa da energia total disponivel
periodicamente em cada localidade, bem como registrada e discutida
nessas unidades fisicas. As consideragdes entre os governos centrais
e locais poderiam ser mantidas nesses termos. Além disso, pode-se
imaginar que as autoridades locais de Utopia firmariam contratos em
que o pagamento nao seria feito em uma determinada moeda de
ouro, mas por meio de contas que serviriam para milhares ou
milhdes de unidades de energia em uma ou outra estacao geradora.

Sendo assim, os problemas de ordem econOmica terao sido
submetidos a uma grande simplificacao se, em vez de fazer as
medicoes por meio de valores monetarios oscilantes, a mesma
escala de unidades de energia fosse estendida a discussao acerca da
possibilidade de eliminacago por completo da ideia de
comercializacao. Na minha Utopia, de todo modo, isso ja foi feito. A
producao e a distribuicao de mercadorias comuns foram expostas
como um problema na conversao de energia, e o esquema discutido
em Utopia no momento seria a aplicacao dessa ideia como padrao
de valor para toda a comunidade. Cada uma das gigantes
autoridades locais seria livre para emitir contas de energia contra os
valores do excedente de energia disponivel e vendavel, bem como
para firmar todos os seus contratos de pagamento dessas contas até
uma quantidade maxima definida pelo montante de energia
produzida e fornecida naquela mesma localidade no ano anterior.
Esse poder de emissao seria renovado tao rapidamente quanto as
contas chegariam para reembolso. Em um mundo sem fronteiras,
com uma populacao altamente migratdria e emancipada de uma
determinada localidade, o preco das contas de energia desses



diversos organismos constantemente tenderia a uniformidade, pois a
empregabilidade seria com frequéncia alternavel em areas em que a
energia fosse barata. Em conformidade com isso, o preco de tantos
milhoes de unidades de energia, em moedas de ouro e em qualquer
momento especifico, seria aproximadamente o mesmo ao redor do
globo. Foi proposta a selegdo de um dia especifico em que a
atmosfera econémica fosse uniforme, e entdo uma proporcao fixa
entre as moedas de ouro e as contas de energia seria firmada; cada
Ledo de ouro e cada Ledo de crédito representariam o nimero de
unidades de energia que poderiam ser compradas naquele dia. A
velha moeda de ouro deixaria de ser, finalmente, a moeda corrente
até certo limite definido, exceto para o governo central, o qual nao a
reemitiria @ medida que ela entrasse. Seria, de fato, uma moeda de
troca tempordria, uma moeda de troca temporaria de valor cheio
para o dia de sua conversao, ou tardiamente, sob os novos padroes
de energia, a qual seria substituivel por uma moeda de troca comum
com o passar do tempo. A velha l6gica dos Ledes e as pequenas
variagoes da vida diaria nao sofreriam, portanto, nenhum tipo de
turbuléncia.

Os economistas de Utopia, pelo que entendi, teriam método e
sistema tedricos bastante diferentes em relacdo aqueles que li na
Terra, e isso torna a minha explicacao consideravelmente mais
complexa. Este artigo, com base no qual sustento minhas ideias,
pairou diante de mim em uma fraseologia pouco familiar,
desconcertante e ilusdria. Mesmo assim, tive a impressao de que
aqui havia uma precisao que os economistas da Terra haviam
falhado em obter. Poucos economistas foram capazes de se
desembaracar dos patriotismos e da politica, e sempre se mostraram
obcecados pelo comércio internacional. Aqui em Utopia, o Estado-
Mundo elimina essa possibilidade, nao ha importacoes (além dos



meteoritos, claro!) nem exportacdbes. O comércio € a nogao inicial
dos economistas mundanos, e eles comecam com enigmas confusos
e insolUveis acerca da troca de valores — insollveis porque todo
comércio envolve, ao final, preferéncias individuais que sao Unicas €
incalculaveis. Nem de longe parecem estar tentando lidar com
padroes realmente definidos; cada dissertacao e cada discussao
econdmica me lembra o jogo de croqué!® em Alice no pais das
maravilhas, em que o préximo é mais forte do que o anterior;
flamingos faziam as vezes dos tacos; os ouricos rastejantes, das
bolas; e os soldados, dos aros — 0s quais sempre se levantavam e
voltavam a caminhar. Mas a economia em Utopia nao deve ser, ao
que me parece, uma teoria do comércio com base em uma
psicologia ruim, mas a fisica devidamente aplicada a problemas de
uma perspectiva socioldgica. O problema geral do sistema
econdmico em Utopia € afirmar as condicoes de aplicacao mais
eficazes das quantidades crescentes e estaveis de energia material
disponibilizadas com o progresso da ciéncia para o servico humano e
para as necessidades gerais da humanidade. O trabalho humano e
0s materiais existentes sao tratados em relacao a esse aspecto. O
comércio e a riqueza relativa sao meramente episodicos nesse
esquema. A ideia do artigo que li, como o compreendi, era de que
um sistema monetario baseado em uma quantidade relativamente
pequena de ouro, com base na qual os negdcios no mundo todo
foram erguidos até o momento, flutuava de maneira despropositada
e nao fornecia nenhum critério real relacionado ao bem-estar; os
valores nominais das coisas € dos empreendimentos nao tinham
uma relagao clara e simples com a verdadeira prosperidade fisica da
comunidade; a riqueza nominal da comunidade em milhdes de libras
ou dolares ou Ledes nao refletia nada além da quantidade de
esperanca no ar e, portanto, um aumento da confianca significava



uma inflacao de crédito, ao passo que uma fase pessimista
significava o colapso dessa alucinacao das posses. O novo padrao,
conforme esse defensor raciocinava, seria a alteracao de tudo isso, o
que me pareceu bastante razoavel.

Tentei indicar a corrente dessas propostas brilhantes, mas uma
discussao densa, avida e moderada aglutinou-se a ela. Nao entrarei
no mérito dos detalhes dessa discussao no momento, além de nao
ter certeza de que sou qualificado o bastante para emitir uma
opinido precisa sobre o aspecto multitudinario dessa questdo
complicada. Li a coisa toda em uma hora ou duas ap6s o almoco;
era 0 meu segundo ou terceiro dia em Utopia e estadvamos sentados
em uma pequena pousada no final do rio Uri. Perambulamos um
pouco por la e optei pela leitura em meio a uma chuva torrencial.
Mas certamente, ao ler isso, a proposta me surpreendeu por ser
simples e atrativa, e sua explicacao se abriu para mim pela primeira
vez de maneira clara e abrangente. Era a concepcao de que eu
precisava sobre a natureza econémica no Estado de Utopia.

A diferenca entre as ciéncias social e econdmica, da forma como
estas existem em nosso mundo [Principios da Sociologia, de
Giddings'®, uma obra estadunidense moderna e altamente
sugestiva, apreciada erroneamente por seu aluno britanico; consulte
também Estudos econémicos, de Walter Bagehot!®], merece
algumas palavras nesta Utopia. Escrevo com grande timidez, pois na
Terra a ciéncia econdmica foi levada a uma abstracao tortuosa de
nivel tdo elevado pelos seus professores que temo que nem o
estudante mais paciente e intimo de tais producoes, nem nada (e o
que € mais grave) além do conhecimento generalizado das
equivaléncias de Utopia foi capaz de alcancar. A natureza vital das
questoes econdmicas para uma utopia necessita, contudo, de
alguma tentativa de interpretacao acerca da diferenca entre ambas.



Em Utopia nao ha uma ciéncia distinta e separada de Economia.
Muitos problemas que consideramos de ambito econ6mico estarao
dentro do escopo da Psicologia utdpica. Meus habitantes utopicos
terdo duas divisdes da ciéncia da Psicologia; primeiro, a Psicologia
geral dos individuos, um tipo de ciéncia mental separada por uma
linha indeterminada da prodpria fisiologia; em segundo lugar, a
Psicologia das relagdes entre os individuos. A segunda é um estudo
exaustivo acerca da reacao de uma pessoa sobre a outra e de todos
os relacionamentos possiveis. E uma ciéncia de aglutinaces
humanas, de todas as possibilidades de agrupamentos familiares, de
vizinhos e vizinhancas, de companhias, associacoes, unides e
sociedades publicas, agrupamentos religiosos que possuem
propositos comuns e interligados, bem como dos métodos de ligacao
e decisao coletiva que mantém os grupos humanos juntos, e, por
final, o governo e o Estado. A elucidacao das relacdes econémicas, a
depender de como se da na natureza da hipdtese da agregacao
humana em atividade a todo momento, é considerada subordinada e
subsequente a ciéncia geral da Sociologia. A politica econfmica e a
Economia, no nosso mundo, consistem em uma poca de
desesperanca de hipoteses sociais e de Psicologia ildgica, além de
algumas poucas generalizacdes geograficas e fisicas. Seus
ingredientes serao classificados e separados amplamente nesse
pensamento utdpico. Por um lado, havera o estudo das Economias
fisicas, culminando no tratamento descritivo da sociedade como uma
organizacao para a conversao de toda a energia disponivel na
natureza para os fins materiais da humanidade — uma Sociologia
fisica que estara em tal estagio de desenvolvimento pratico ao ponto
de fornecer a0 mundo essa moeda de troca que representa a
energia — e, por outro lado, haverda o estudo dos problemas
econdmicos como questoes acerca da divisao do trabalho, em



consideracao a uma organizagao social cujos propdsitos principais
seriam a reproducao e a educacao em uma atmosfera de liberdade
pessoal. Cada investigacao desse tipo, trabalhando desvinculada das
outras, contribuird com conclusdes novas, validas e continuas para
uso do administrador pratico.

Em nenhum campo de atividade intelectual as nossas hipdteses de
liberdade das tradicOes terao mais valor ao projetar uma Utopia
como aqui. Desde o inicio, o estudo sobre a economia sempre foi
infértil e pouco Util devido aos volumes de hipdteses nao analisadas
e raramente suspeitas sobre as quais repousava. Fatos eram
ignorados, como o comércio ser um subproduto e um fator nao
essencial da vida; as propriedades serem uma convencao flutuante e
maleavel; o valor ser tratado de maneira impessoal apenas no
ambito das exigéncias mais gerais. A riqueza era medida pelos
padroes de troca. A sociedade era considerada um numero
praticamente ilimitado de adultos avarentos incapazes de formar
quaisquer outros agrupamentos subordinados a nao ser parcerias
comerciais, e as fontes de competicao eram consideradas
inesgotaveis. Sobre tais areias movedicas ergueu-se um edificio que
imitava a seguranca da ciéncia material, desenvolveu-se um jargao
técnico e professou-se a descoberta das “leis”. A nossa liberacao
dessas falsas presuncoes através da retdrica de Carlyle!®” e Ruskin,
assim como as atividades dos socialistas, € mais aparente do que
real. O velho edificio ainda nos oprime, reparado e alterado por
construtores diferentes, alicercado em lugares e com uma pequena
alteracdao de nome. “Economia Politica” foi apagada e em seu lugar
lemos “Economia — sob administracao inteiramente nova”. A
Economia moderna difere da velha Economia Politica principalmente
por ndo ter produzido nenhum Adam Smithi%, A velha “Economia
Politica” fez certas generalizacdes e estava errada em boa parte



delas; a nova Economia foge de generalizacbes e parece ser
desprovida de poder intelectual para tecé-las. A ciéncia paira como
uma neblina em um vale, uma neblina que comeca e termina em
lugar nenhum, uma inconveniéncia incidental e insignificante para os
transeuntes. Seus exponentes mais tipicos demonstram uma
disposicao para repudiar generalizacdes de todo tipo, para reivindicar
alguma reputacao como ‘“especialistas” e dar aplicacdo politica
imediata para tal reivindicacdo concedida. Mas Newtoni%, Darwinii,
Davyil, Joulell?2 e Adam Smith ndo afetaram essa pouca vergonha
do “especialista”, a qual tornou-se suficiente na boca de um
cabeleireiro ou de um médico da moda, mas indecente na boca de
um fildsofo ou de um cientista. Contudo, nesse estado de
especialidade impotente, ou em algum outro estado igualmente
insano, a economia deve continuar a duras penas, uma ciéncia que
nao é ciéncia, uma crenca estabanada chafurdando em uma poca de
lama de estatisticas até que o estudo sobre a organizacdo material
da produgao como desenvolvimento da fisica e da geografia ou o
estudo da agregacao social fornega alicerces mais duradouros.

Secao 4

As utopias anteriores eram Estados relativamente pequenos; a
Republica de Platdao, por exemplo, seria menor do que um bairro
médio na Inglaterra, e nela nenhuma distincao foi feita entre a
familia, o governo local e o Estado. Platao e Campanella — por mais
que o Uultimo fosse um padre cristdo — levaram o comunismo ao
limite e idealizaram até mesmo uma comunidade de maridos e
mulheres, ideia que foi testada efetivamente no Estado de Nova
Iorque entre 1848 e 1879 com a Comunidade Oneidal3. No entanto,



esse organismo nao sobreviveu muito mais que o seu préprio
fundador, pelo menos como comunismo veraz, em razao do
individualismo insurgente de seus filhos vigorosos. E mais, nao havia
privacidade, e a comunidade era governada em meio a uma
comunhao absoluta de bens, e entao, ao observar as utopias
vitorianas, Cabet repetiu o feito. Mas o comunismo de Cabet era do
tipo “comércio livre”, e os bens eram seus até que fossem
requisitados. Esse também parecia ser o caso de Noticias de lugar
nenhum, de Morris. Em comparacao com os escritores mais velhos,
Bellamy e Morris possuem um senso vivido de separacao individual,
e o abandono da velha homogeneidade é destacado de modo
suficiente para justificar uma dulvida acerca da futura existéncia de
outras utopias completamente comunistas.

Uma utopia como a presente — escrita no inicio do século XX apds
uma discussao exaustiva, cuja duragao foi de quase um século —, em
que, de um lado, estavam as ideias comunistas e socialistas, e do
outro, o individualismo, emerge como conclusao eficaz para tais
controvérsias. Os dois lados ruiram e consertaram as proposicoes
alheias de que, de fato, com excecao dos rétulos ainda aderidos aos
homens em questao, é dificil escolher uma ou outra. Cada lado
estabeleceu muitas proposicoes boas, das quais tiramos proveito.
Nds, da geracao subsequente, podemos enxergar de maneira clara
que, em sua maioria, o calor e 0 zelo das discussdes surgiram na
confusao de uma questao quantitativa em choque com uma questao
qualitativa. Para o espectador, tanto o individualismo quanto o
socialismo sao completas absurdidades. Na primeira hipdtese, os
homens sao escravizados pelos mais violentos ou ricos; na segunda,
pelo Estado oficial, e o caminho da sanidade corre talvez de maneira
sinuosa pelo vale interveniente. Felizmente, o passado enterrou seus
mortos, e nao € o nosso papel agora atribuir a supremacia da



vitéria. No exato dia em que a nossa ordem politica e econémica
tornar-se mais socialista de maneira estavel, os nossos ideais de
comunhao irao reconhecer a necessidade da individualidade. O
Estado serd progressivo, deixara de ser estatico e isso, portanto,
altera a condicao geral do problema de Utopia profundamente;
temos de fornecer ndao apenas alimentos e roupas, ordem e salde,
mas também iniciativa. O fator que leva o Estado-Mundo de uma
fase do desenvolvimento até a outra é a interacao entre as
individualidades; da perspectiva teoldgica, o0 mundo existe para o
bem e por meio da iniciativa, sendo a individualidade o seu método.
Cada homem e mulher, na medida de sua prépria individualidade,
quebra a lei da precedéncia, transgride a formula geral e faz um
novo experimento na direcao da forca da vida. Sendo assim, é
impossivel, para o Estado — que representa tudo e tem
preocupacoes medianas —, fazer experimentos eficazes e inovagoes
inteligentes e entdo fornecer a substancia essencial da vida. Assim
como, para o individuo, o Estado representa a espécie, o Estado-
Mundo de Utopia representa a espécie em absoluto. O individuo
emerge da espécie, faz seus experimentos, falha, ou morre, e chega
a reta final, ou entao € bem-sucedido e grava a sua imagem em sua
prole, nas consequéncias e nos resultados intelectuais, materiais e
morais no mundo como um todo.

Biologicamente, a espécie é o acUmulo dos experimentos de todos
os seus individuos bem-sucedidos desde os primérdios, e o Estado-
Mundo de Utopia Moderna sera, no aspecto econdmico, um
compéndio da experiéncia econOmica estabelecida, em que o
empreendimento individual sera continuamente testado, seja para
falhar e depois triunfar, seja para triunfar e depois ser incorporado
ao organismo imortal do Estado-Mundo. Esse organismo € a regra
universal, a restricdo comum, a plataforma crescente em que as



individualidades repousam.

De acordo com esse ideal, o Estado-Mundo se apresenta como o
Unico proprietario de terras do globo, com os grandes governos
locais, bem como as municipalidades, mantidos como eram, em um
sistema feudal sob o comando dos proprietarios. O Estado ou esses
subordinados deterao todas as fontes de energia, e seja
diretamente, seja por meio de inquilinos, fazendeiros e agentes,
desenvolvera essas fontes e fornecera a energia disponivel para dar
seguimento a vida. Ele ou seus inquilinos produzirdo alimentos e,
portanto, a energia humana e a exploracao do carvao e da energia
elétrica, a energia do vento, das ondas e da agua serdo seu direito.
O Estado verterd essa energia por meio de designagao,
arrendamento, acordos e o que mais for necessario para seus
cidadaos individuais. Isso sera o bastante para manter a ordem, as
rodovias, a administracao barata e eficiente da justica, locomogoes
igualmente baratas e eficientes. Fara o transporte comum em todo o
planeta, comunicara e distribuira mao de obra e controlarg,
propiciara ou administrara as producdes naturais. Pagara e garantira
nascimentos saudaveis e uma geracao nova e vigorosa. Mantera a
saude publica, fara a cunhagem do dinheiro e sustentara os padroes
de medida. Subsidiara pesquisas e recompensaréa 0s
empreendimentos comerciais infrutiferos como beneficios a
comunidade como um todo. Subsidiara catedras de critica, autores,
publicacbes indispensaveis, bem como coletarda e distribuira
informacgdes. A energia desenvolvida e o0 emprego, ambos fornecidos
pelo Estado, descerdao as montanhas como a agua do mar que
evapora com o calor do sol, cai sobre as cordilheiras e volta
finalmente ao mar, fluindo em taxas de licenga sobre o aluguel e
sobre os direitos de exploracao do solo, sobre as taxas de viagens,
sobre os lucros relativos as cargas, sobre a cunhagem de moedas €



similares, sobre as taxas relativas as herancas, sobre as taxas de
transferéncia, sobre herancas e penhoras, como se todas elas
também retornassem ao mar. Correrao entre as nuvens e 0 mar,
assim como um sistema hidrografico corre, descerao através de uma
grande regiao de empreendimentos individuais e interagdes, cuja
liberdade deverao sustentar. Nessa regido intermediaria entre alturas
e profundezas familiares, aqueles comecos e promessas emergirao,
0S quais sao o significado essencial, a substancia essencial da vida.
Do nosso ponto de vista humano, as montanhas e o0 mar sao
destinados as terras habitaveis que jazem entre eles. Portanto,
o Estado é igualmente destinado as individualidades. O Estado é
destinado as individualidades como a lei é destinada as liberdades,
como o mundo é destinado aos experimentos, as experiéncias € a
mudanca: essas sao as crencas fundamentais que balizam a nossa
Utopia Moderna.

Secao 5

Dentro desse esquema, o qual torna o Estado ndo sé a fonte de
toda a energia, mas legatario final, qual é a natureza da propriedade
que um homem pode deter? Nas condicdes modernas — na verdade,
em quaisquer condicdes —, um homem sem uma propriedade
negociavel € um homem sem liberdade, e a extensao de sua
propriedade é em grande medida a sua liberdade. Sem nenhuma
propriedade, sem abrigo ou comida, um homem nao tem escolha
senao partir para a obtencdo dessas coisas; ele fica submetido as
suas necessidades até que consiga uma propriedade segura que o
satisfaca. No entanto, com uma pequena propriedade, 0 homem se
torna livre para fazer muitas coisas, para sair de férias por quinze



dias quando bem entender, por exemplo, e tentar sair de um
emprego para encontrar outro; com um tanto mais, ele pode tirar
um ano de liberdade e ir ao fim do mundo; com um tanto mais,
pode comprar aparelhos modernos e inovacdes curiosas, pode
construir casas e lindos jardins, estabelecer negocios e fazer
experimentos livremente. Rapidamente, dentro das condicoes
terrestres, a propriedade de um homem pode ganhar proporcoes a
ponto de sua liberdade oprimir a liberdade dos demais. E, entao,
mais uma vez, temos uma questao quantitativa, um ajuste de
conflitos de liberdades, uma questao quantitativa que muitas
pessoas insistem em tornar qualitativa.

O objeto previsto no cddigo das leis proprietarias que poderia estar
em vigor em Utopia € o mesmo objeto que permeia toda a
organizacao de Utopia; por assim dizer, uma quantidade maxima
universal da liberdade individual. Independentemente da extensao
dos movimentos que o Estado, os grandes homens ricos ou as
corporagoes privadas poderao criar, a fome em razao de quaisquer
complicacbes empregaticias, a deportacao intransigente, a
destruicao de alternativas para submissdes servis nao deverao
ocorrer. Além dessas restricoes, o objetivo politico de Utopia
Moderna sera assegurar ao homem a liberdade que Ihe foi conferida
por toda a sua propriedade legitima, o que significa todos os valores
que seu empenho, sua habilidade ou seu planejamento lhe
conferiram. Seja o que tiver obtido de maneira justa, ele tera o
direito de manté-lo, o que € bastante Obvio; porém, ter3,
igualmente, o direito de vender e trocar; portanto, a questao acerca
do que pode ser transformado em propriedade passa a ser uma
questao do que é passivel de compra em Utopia.

Um habitante de Utopia seguramente deve ter uma propriedade
praticamente desqualificada quanto as coisas que se tornarem suas,



como no passado, por posse, extensao e expressao de sua
personalidade; sua vestimenta, suas joias, as ferramentas de seu
trabalho, seus livros, os objetos de arte que possa ter produzido ou
comprado, suas armas pessoais (se é que Utopia tera a necessidade
dessas coisas), emblemas, et cetera. Tudo 0 que comprar ou adquirir
com o préprio dinheiro — desde que ndo seja um vendedor
profissional ou habitual de tais mercadorias — sera seu de modo nao
alienavel, o qual podera dar, emprestar ou manter livre de todo tipo
de taxacdo. Tera tanta intimidade com esse tipo de propriedade que,
tenho certeza, em Utopia os homens terao direitos postumos sobre
essas coisas, 0 que lhes permitira atribui-las a um sucessor por, no
maximo, o pagamento de um pequeno resgate. Um cavalo, talvez,
em certos bairros, ou uma bicicleta, ou qualquer veiculo mecanico
usado para fins pessoais também poderd ser julgado pelos
habitantes de Utopia como posse. Sem duvida, uma casa ou uma
propriedade ocupada, assim como sua mobilia, poderdao ser
consideradas como bens de valor similar ou quase similar em uma
determinada escala; além disso, poderao ser pouco taxadas e
transferidas mediante um resgate ligeiramente mais caro — desde
que o proprietario nao as tenha transferido ou cedido de outra
maneira. Um socialista democratico ferrenho sem dulvida
questionaria o fato de que, se os habitantes de Utopia tivessem a
chance de transformar essas coisas em propriedades especialmente
livres, como consequéncia passariam muito mais tempo nelas do
que em qualquer outro lugar — o que seria excelente. Somos
afetados demais pela atmosfera carente de nosso mundo mal
administrado. Em Utopia, ninguém passara fome em detrimento
daqueles que tém, tiveram, mantém ou apreciam coisas bonitas.
Fornecer essa quantidade de posses aos individuos tendera a tornar
as roupas, as ornamentacoes, 0s recursos, os livros e todos os tipos



de arte ainda mais refinados e bonitos, pois, ao comprar tais coisas,
o homem ira assegurar algo impassivel de alienacao, salvo em casos
de faléncia, para ele e para aqueles que Ihe sao intimos. Além disso,
um homem podera, durante o periodo de sua vida, separar quantias
para garantir vantagens especiais em relacdo a educacao e aos
cuidados para seus filhos e para seus proximos. Dessa maneira,
também exercerd um direito pédstumo. [O Estatuto de Mortmaintt
define um limite de tempo distinto para a continuacao de tais
benemeréncias. Uma revisao periddica dos donativos & necessaria
em qualquer Utopia moderna.]

Quanto aos outros tipos de posse, os habitantes de Utopia
atribuirao valor ainda menor, seja o dinheiro nao gasto por um
homem, sejam as dividas que nao produzirem juros, os quais,
mediante sua morte, estarao abaixo dessas coisas. O que ele nao
escolheu acumular para si ou ceder em forma de estudos para seus
filhos, o Estado compartilhara em proporcdo de Ledes com seus
herdeiros e legatarios.

Isso se aplica, por exemplo, a propriedade que um homem cria e
adquire em forma de empreendimentos comerciais, 0s quais sao
presumivelmente destinados ao ganho e constituem um meio de
sobrevivéncia, ndao de uso pessoal. Nenhum maquinario, nenhum
método novo, nenhum empreendimento nao universal, variavel e
incerto € negdcio do Estado. Eles sempre comegam como
experimentos de valor indeterminado. Além disso, logo depois da
invencao do dinheiro, nenhuma outra criacao humana facilitou tanto
a liberdade e o progresso como a invencao das empresas de
responsabilidade limitada, as quais realizam esse trabalho de
tentativa e aventuranga. Os abusos, as reformas necessarias das leis
societarias na Terra ndo nos preocupam no cenario atual. Em Utopia
Moderna, sera suficiente que tais leis sejam consideradas tao



perfeitas quanto as leis mortais. Caveat vendor!> sera, portanto,
uma qualificacdo razoavel para Caveat emptort'® na lei lindamente
codificada de Utopia. Se as empresas daqui terao a permissao para
escolher uma classe de acoes ou emitir dividendos; se a agiotagem,
ou seja, o ato de emprestar dinheiro a taxas de juros fixas, sera
permitida em Utopia, podemos questionar. No entanto, seja qual for
a natureza das acoes que um homem detiver, elas todas serao
vendidas mediante sua morte, e tudo o mais que ele nao tenha
cedido para fins educacionais serd — com alguma possivel concessao
fracionaria aos seus parentes proximos e ainda vivos — do Estado. O
“investimento seguro”, aquela reivindicagao permanente e
imperecivel sobre a comunidade, sera apenas uma das coisas
desencorajadas em Utopia; a seguranca da civilizacao quase
automaticamente o desencoraja por meio da queda nas taxas de
juros. Como veremos de maneira mais ampla, o Estado sera o tutor
das criancas de cada cidadao, e daquelas legitimamente
dependentes dele no caso da inconveniéncia de sua morte, e levara
a cabo todas as disposicOes adicionais e razoaveis que ele possa ter
direcionado a elas. Além disso, o Estado garantird o mesmo no caso
de sua velhice e enfermidade. O objetivo da economia utdpica sera,
portanto, fornecer todo o incentivo para que o capital excedente seja
investido no aprimoramento da qualidade dos seus arredores, seja
por meio de aventuras econdmicas e experimentos — 0s quais
podem produzir perdas ou grandes lucros —, seja no fomento da
beleza, do prazer, da abundancia e da promessa de vida.

Além das posses estritamente pessoais, bem como das acoes
provenientes de aventuras comerciais, Utopia, sem duvida, permitira
que grupos de cidadaos associados tenham propriedades mediante
diversos tipos de contratos e concessdes, sejam arrendamentos de
terras para cultivo, sejam outras, como casas, fabricas e maquinarios



que tenham construido, e propriedades similares. E se um cidadao
preferir aventurar-se nos negdcios individualmente, terd toda a
liberdade comercial gozada por uma empresa. Na verdade, em
termos comerciais, ele sera uma empresa de fato, e sua Unica acao
sera empregada no evento de sua morte, como todas as outras.
Bem, ja discutimos bastante as propriedades secundarias. Os dois
tipos mencionados provavelmente abarcarao todos os tipos de
propriedades que um habitante de Utopia podera ter.

A tendéncia do pensamento moderno é absolutamente contra a
propriedade privada de terras e objetos ou produtos naturais, e em
Utopia essas coisas serdao de propriedade nao alienavel do Estado-
Mundo. Sujeitas aos direitos de livre locomocao, as terras serao
arrendadas a companhias ou individuos; no entanto — haja vista as
necessidades futuras ainda desconhecidas —, nunca por periodos
muito mais longos do que, digamos, cinquenta anos.

A posse dos pais sobre seus filhos, bem como de um marido sobre
sua esposatl’, parece estar sofrendo uma crescente restricdo nos
dias de hoje, mas a discussao acerca do bem-estar em Utopia em
relacdo a esse tipo de posse podera ser mais bem abordada quando
enfocarmos as questdes referentes ao casamento. Limito-me a
observar, por enquanto, que o crescente controle em relacao ao
bem-estar de uma crianga, a criacao desse individuo por parte da
comunidade, bem como a crescente disposicao a limitar e taxar as
herancas sao aspectos complementares a tendéncia geral; tendéncia
nao apenas de considerar o bem-estar e a interacao livre entre as
futuras geracoes como algo alheio a preocupacao parental e altruista
dos individuos, mas também como uma questao predominantemente
de habilidade politica e concernente ao significado do dever e da
moral da comunidade como um todo.



Secao 6

Contrastes profundos emergem entre as utopias modernas e
classicas, desde a concepcao da forca mecanica proveniente da
natureza, e posta a servico do homem, a proposta utopica em
relacao ao uso de uma moeda baseada em unidades de energia.
Exceto o parco uso de energia hidraulica para a moagem, a energia
edlica para a navegacao — energias tao escassas que no ultimo caso
o mundo classico nunca foi capaz de abrir mao dos navios negreiros
—, bem como certo auxilio restrito de bois no arado e de cavalos na
locomocgao, toda a energia que nutriu o Estado velho derivou-se do
esforco muscular hercileo dos homens. Era como se o mundo
girasse a manivela. O trabalho fisico continuo era uma condicao de
existéncia social. Com a combustdo de carvao, com a abundancia de
ferro e aco e com o conhecimento cientifico, essa condicao foi
alterada. No presente, suponho que, se fosse possivel precisar em
unidades de energia o imenso desenvolvimento a partir do qual os
Estados Unidos da América ou a Inglaterra nasceram,
descobririamos que a vasta metade de toda essa energia foi obtida
por meio de fontes nao humanas, desde o carvao ao combustivel
liguido, dos explosivos ao vento e a agua. Ha uma grande sugestao,
portanto, de um crescimento estavel na proporcao de energia
mecanica atrelada a emancipacao do homem em relacdo a sua
necessidade de trabalho fisico. Parece que nao ha limites para a
invasao das maquinas na vida do homem.

No entanto, foi apenas nos ultimos trezentos anos que o ser
humano parece ter previsto isso. E estimulante para a imaginacao
observar como essa questao foi tao absolutamente ignorada como
uma causa modificadora do desenvolvimento humano. [E
interessante notar como até mesmo Bacon pareceu ter desprezado



isso em Nova Atlantis]. Platao, esta claro, nao tinha nenhuma ideia
de que as maquinas, como instrumento de forca, afetariam a
organizagao social. Nao havia nada em seu mundo que sugerisse
isso. Suponho que nao surgiram invencdes, nenhum aparelho
mecanico novo ou algum método de importancia minimamente
social durante todos os seus anos de vida. Ele nunca pensou sobre
um Estado que ndo dependesse da forca proveniente dos musculos
humanos, como também nunca pensou em um Estado que nao
fosse primordialmente organizado em busca de um bem-estar
alcancado por meio da ajuda mutua. Em contrapartida, o fildsofo
grego viu muitas invengdes politicas e morais, e € nessa direcao que
ele estimula a nossa imaginacao. Mas, em relacao a todas as
possibilidades materiais, Platao nos esmorece em vez de incentivar.
[A utopia perdida de Hipoédamol!® fornecia recompensas para
inventores, mas, a menos que Aristoteles tivesse se confundido — e é
certamente o destino de todas as utopias serem mais ou menos mal
interpretadas —, as invengoes contempladas eram meros dispositivos
de ordem politica.] Uma vastidao de absurdidades sobre a mente
grega jamais teria sido escrita se a qualidade intelectual distintiva e
artistica da época de Platao tivesse nascido na mente — sua
definicdo clara e extraordindria de certas condicoes materiais
absolutamente permanentes, ligadas a instabilidade politico-social. O
alimento da mente grega era a exata antitese da nossa nutricdo.
Somos educados pelas nossas circunstancias para pensar que
nenhuma revolucao, seja dos aparelhos, seja da organizacao
econdmica, é impossivel. Nossas mentes brincam livremente com
possibilidades que teriam bestificado os homens da Academiall®
como se fossem extravagancias escandalosas, mas € justamente em
relacdo as questdes politico-sociais que nossas imaginacoes falham.
Esparta, com toda a evidéncia histdrica, € muito mais crivel para nds



do que um veiculo possante percorrendo os espacos publicos teria
sido para Sdcrates.

Por pura inadverténcia, portanto, Platao comecgou a tradicao das
utopias sem maquinas envolvidas, uma tradicdo que encontramos
em Morris de maneira fiel, exceto pelas barcacas mecanicas e
brinquedos em Noticias de Ilugar nenhum. Ha prenuncios de
possibilidades mecanicas em Nova Atlantis, mas foi apenas no século
XIX que as utopias apresentaram nitidamente a tessitura social nao
dependente da mao de obra humana. Foi, acredito, Cabet [ Viagem a
Icaria, 1848] quem insistiu, antes de todos, em uma obra utdpica
sobre a fuga de um homem de seu trabalho extenuante por meio do
uso de uma maquina. Ele é o ilustre primitivo das utopias modernas,
e Bellamy é seu equivalente estadunidense. Até aqui, seja o trabalho
escravo (Phaleas!??) [Politica, de Aristételes, volume II, capitulo 8],
sejam pelo menos as distingdes de classe envolvendo o trabalho
inevitavel por parte das classes mais baixas — como Platao faz, e
como Bacon provavelmente vislumbrou em Nova Atlantis (More, por
exemplo, deu a seus escravos utdpicos a politica do siléncio em troca
do trabalho desumano) —, ha, como em Morris e o0s sinceros utopicos
da vertente do “retorno a natureza”, um faz de conta atrevido de
que todo o esforco deve ser uma alegria e, com isso, 0O
rebaixamento de toda a sociedade na participacao igualitaria no
trabalho. Mas isso vai certamente contra todo o comportamento
observado na humanidade. A falta de experiéncia de vida de um
olimpo rico e irresponsavel era necessaria, do tipo acionista, um
Ruskin ou um Morris brincando com a vida, para imaginar tanto. A
construcao de estradas sob a protecao do senhor Ruskin era uma
alegria para Oxford, sem divida, bem como uma distingao, e assim
permanece, tendo sido provada como uma das praticas menos
contagiosas. Hawthorne!?, por sua vez, considerava o trabalho



manual nada mais do que uma maldicao descrita na Biblia, na
fazenda Brooki22, [Consulte O Romance de Blythedale, bem como
seu caderno.]

Se o trabalho é uma béncdo, entdo ele nunca foi tdo bem
disfarcado — os pobres que nos digam sobre essa maravilha enviada
do paraiso. Certa carga de exercicio fisico ou mental, uma quantia
consideravel de coisas a serem realizadas de acordo com a
imaginagao livre de outro sujeito € um assunto bem diferente. A
producdo artistica, por exemplo, em sua melhor forma, ou seja,
quando um homem obedece livremente a si mesmo e nao se
preocupa em satisfazer outras pessoas, nao pode ser considerada
trabalho em hipétese alguma. E muito diferente colher batatas,
como os garotos dizem, “pela diversao” de colhé-las para evitar a
inanicao ou colhé-las dia apds dia como uma obrigacao inevitavel e
mondtona. A esséncia do trabalho € a sua obrigatoriedade, o fato de
que a atencao deve estar toda concentrada na atividade — o que
exclui todo tipo de liberdade, e nao o fato de que envolve o cansaco.
Ao considerarmos que qualquer coisa em uma vida quase-selvagem
dependia do trabalho, seria indtil esperar que a humanidade nao se
esforcasse para conseguir a maior béngao possivel, porém por meio
da exploracao uns dos outros. Entretanto, com as novas condicdes
que a ciéncia fisica nos tem proporcionado, a fonte de energia
produzida pelo homem nao é apenas dispensada, mas utilizada para
fornecer a esperanca de que todo o trabalho cotidiano um dia seja
feito automaticamente. E cada vez mais concebivel a ideia de que o
trabalho sera desnecessario no futuro; que uma classe trabalhadora
— ou seja, uma classe de trabalhadores sem iniciativa pessoal — sera
despropositada no mundo dos homens.

A mensagem clara que a ciéncia fisica ecoa ao mundo é esta: se o
propdsito dos nossos dispositivos politicos, sociais € morais fosse tao



bem planejado quanto o de uma maquina tipografica, ou uma
fabrica de antissépticos ou um bonde elétrico, ndao haveria uma
grande necessidade de trabalho no mundo atual, sobraria apenas
uma pequena fracao de dor, medo e ansiedade que torna o valor da
vida tdo questionavel. Ha mais do que o suficiente para todos os que
estdo vivos. A ciéncia jaz, como uma funcionaria competente, atras
de seus mestres rudes, oferecendo recursos, dispositivos e remédios
que eles sao estupidos demais para usar [consulte o pequeno livro
elucidativo Invencées do século XX, do senhor George
Sutherland!2®]. Quanto ao lado material, Utopia Moderna precisa
necessariamente considerar esses presentes como aceitos, e entao
mostrar um mundo que realmente deve eliminar a necessidade do
trabalho, a Ultima explicagao em que a servidao ou a inferioridade se
alicercam.

Secao 7

A abolicao efetiva de uma classe servil e trabalhadora se refletira
em cada detalhe na pousada que nos abriga, bem como nos quartos
que ocuparemos. Desperto para essas questdes na manha apos a
nossa chegada. Permaneco, no entanto, deitado por alguns instantes
com o nariz para fora da manta enquanto acordo gentilmente de um
pesadelo em que me encontrava sentado a mesa com um gari
vestido de verde e dourado, chamado Boffin [consulte Noticias de
lugar nenhum, de William Morris], cuja imagem se esvaia aos
poucos da minha mente. Faco mencao de me levantar, ainda
apreensivo, e inspeciono o recinto. “Onde estou?”, a frase classica
ecoa em minha mente. Em sequida, percebo claramente que estou
deitado na cama, em Utopia.



Utopia! A palavra é suficiente para fazer qualquer um levantar-se
da cama de supetdo em direcao a janela mais proxima, mas nao
vejo nada além de um grande aglomerado montanhoso, uma visao
bastante terrestre, por sinal. Volto-me ao meu entorno e teco
algumas observacdes enquanto me visto, pausando aqui e acola com
uma peca de roupa na mao e verificando um objeto e outro.

O quarto é, evidentemente, muito claro, limpo e simples; em
nenhum aspecto € mal equipado, mas projetado de maneira a
economizar todo o trabalho possivel com questdes de organizacao e
reparo. Ele € lindamente proporcional € mais baixo do que a maioria
dos quartos na Terra. Nao ha lareira, o que me deixa perplexo, até
encontrar um termdmetro localizado abaixo de seis botdes na
parede. Esse painel de controle contém instrugcdes concisas: um dos
botdes serve para aquecer o quarto, que nao é atapetado, mas
coberto com uma substancia que imita lindleo; outro botdo serve
para aquecer o colchdo (o qual é feito de metal com espirais de
resisténcia que perpassam toda a sua extensao); os outros tém a
funcao de aquecer as paredes em diversos graus, e cada um
direciona uma corrente diferente de calor através de um sistema
isolado de resisténcias. O caixilho nao pode ser aberto, mas acima,
nivelado com o teto, um ventilador veloz e silencioso refresca o
quarto. O ar entra por um duto Tobin!%, Ha um acesso ao trocador,
o qual se encontra equipado com uma banheira e todas as
necessidades de asseio. A agua, vale lembrar, pode ser aquecida, se
assim desejarmos, por meio de uma espiral de aquecimento elétrico.
Uma pilha de sabonetes cai de uma maquina armazenadora com o
giro de uma macaneta. Ali é possivel depositar a toalha usada e o
que mais for necessario pela mesma abertura ao final do banho.
Maquinas fornecem as toalhas, as quais caem no fundo de uma
pequena caixa e deslizam por uma espécie de tubo. Mediante uma



breve observagao, é possivel inferir o preco da diaria, o qual imagino
que pode sofrer um ajuste salgado se o banheiro nao for mantido
limpo como foi encontrado. Ao lado da cama ha um pequeno reldgio,
o qual pode ser aceso durante a noite por meio de um interruptor
acima do travesseiro, cuja frente esta nivelada com a parede. O
quarto nao possui cantos que acumulem poeira, a parede se
encontra com o chao com uma curvatura sutil, e o apartamento
pode ser varrido com eficacia com dois ou trés movimentos de uma
vassoura mecanica. Os batentes da porta e da janela sao feitos de
metal, arredondados e hermeticamente fechados. Somos instruidos
a girar uma macganeta situada bem ao pé da cama antes de
deixarmos o quarto, e imediatamente a cama € erguida até uma
posicao vertical, e entao as roupas brancas ficam penduradas,
tomando ar. Ao parar no corredor, percebo que o quarto foi
organizado em menos de um minuto. Nesse mesmo instante,
memodrias da costumeira desorganizacao fétida depois de uma noite
de sono pairam em minha mente.

Imagine um apartamento sem sujeira e sem manchas, mas doce e
bonito. Sua aparéncia € um pouco estranha, obviamente, mas aqui
toda a pilha de penduricalhos e ornamentos tolos que forram a
maior parte dos quartos que conhecemos nao existe, bem como os
enxovais de cama, as cortinas que vedam as correntes de ar que
passam pelas frestas de janelas mal instaladas, os quadros
irrelevantes e desnecessarios (geralmente tortos), os carpetes
empoeirados e toda a paraferndlia necessaria para manter uma
lareira. As paredes sao claras e emolduradas com uma silhueta fraca
de tinta, feitas com todo o cuidado, como se por um artista da
capital grega; as macanetas e as linhas dos painéis da porta, as
duas cadeiras, a moldura da cama, a escrivaninha, tudo tem uma
simplicidade, um contorno final resultado de um grande esforco



artistico. As janelas, graciosamente modeladas, parecem emoldurar
um quadro. Como nao ha passagem de ar, as cadeiras parecem
zombar da Terra, e, na base da janela, uma Unica coisa nos chama a
atencao no quarto: um pequeno vaso com flores azuis dos Alpes.

A mesma simplicidade nos acolhe no andar de baixo.

Nosso proprietario senta-se @ mesa conosco por um instante e, ao
perceber que nao compreendemos o funcionamento da cafeteira
elétrica, mostra-nos como fazé-la funcionar. Tomamos café com
leite, @ moda continental’22, e comemos pao com manteiga de
excelente qualidade.

O proprietario da nossa pousada é um rapaz moreno, de estatura
baixa, e durante a noite notamos a sua preocupacao com outros
hospedes. Mas, pelo jeito, acordamos muito tarde, ou muito cedo,
para os padroes de Utopia, nao sabemos qual dos dois exatamente,
mas nesta manha ele esta aqui conosco. Seu semblante é gentil e
inofensivo. No entanto, ele nao consegue esconder a curiosidade
que lhe é inerente. Seus olhos encontram o0s nossos, € neles
transparece uma duvida silenciosa. Ele examina nossos punhos,
nossas roupas, nossas botas, nossas faces e nossos modos a mesa.
A principio nao nos pergunta nada, mas depois indaga de maneira
sutil, com uma palavra ou outra, sobre o nosso conforto durante a
noite e sobre o clima — frases que soam assaz costumeiras. Em
seguida, faz siléncio com um ar interrogativo.

— Café excelente — digo, para preencher o siléncio.

— Os paes também sao excelentes — acrescenta o botanico.

O proprietario faz um gesto de agradecimento.

Nossa atencao € desviada momentaneamente com a entrada de
uma garota — diminuta como um elfo —, a qual nos encara sem
pudores, mas com certa timidez. Ela tem olhos negros brilhantes e
hesita ao notar o sorriso desajeitado do botanico. Em seguida, corre



em direcao ao pai, que nos interroga obstinadamente.

— Vocés vém de longe? — ele quer saber, afagando o ombro da
filha.

Olho em direcao ao botanico e respondo:

— Sim, viemos. — E continuo: — Viemos de tao longe que o seu pais
nos parece muito estranho.

— Das montanhas?

— Nao, nao viemos das montanhas.

— Vocés vieram do vale Ticino?

— Nao, também nao viemos desse lado.

— Do Oberalp?

— Nao.

— Do Furka?

— Nao.

— Dos lagos superiores?

— Nao.

O pai da garotinha parece atordoado.

— Viemos de outro mundo — informo.

Ele tenta entender. Depois, um pensamento lhe parece cruzar a
mente, e ele manda a garota atras da mae com uma mensagem
irrelevante.

— Ah, outro mundo... Que significa? — indaga.

— Viemos de outro mundo, das profundezas do espaco sideral.

Mediante a expressao em seu rosto, &€ possivel notar que Utopia
Moderna provavelmente mantera os cidadaos mais inteligentes em
outras tarefas que nao a manutencao de pousadas. O homem
evidentemente nao captou a ideia que colocamos diante dele. Ele
nos encara por um momento e tece uma observacao:

— Vocés tém de assinar o livro de hdspedes.

Entdo nos vimos diante de um livro, algo semelhante ao



costumeiro livro de assinaturas de hotéis da Terra. Ele o coloca
diante de nds, e ao lado dispde uma caneta, uma placa sobre a qual
a tinta se encontra borrada.

— Digitais — diz o cientista ao meu lado de maneira apressada.

— Mostre-me como fazé-lo — sussurro rapidamente.

Ele assina primeiro enquanto eu observo por cima dos ombros.

E parece demonstrar mais prontiddo do que eu esperava. E um
livro repleto de linhas transversais e possui um espaco para inserir
nome, numero e digital. Ele coloca o polegar sobre a placa e marca
a primeira digital com todo o cuidado. Em seguida, examina os dois
outros campos a serem preenchidos. Os “ndmeros” dos hdspedes
anteriores sao uma mistura de letras e niUmeros. O botanico escreve
0 nome e, depois, com seguranca e calma, escreve 0 seguinte
cddigo: A.M.a.1607.2.aB®. Sou tomado por um sentimento de
admiracao. Sigo seu exemplo e fabrico uma assinatura igualmente
majestosa. NOs nos achamos muito espertos. O proprietario fornece
um recipiente para limparmos os dedos, e seus olhos examinam
nossas informacdes com grande curiosidade.

Decido que é mais aconselhavel pagar e sair antes que alguma
conversa sobre as formulas inseridas no livro venha a tona.

Ao chegarmos a altura do corredor iluminado, vejo o proprietario
debrucado sobre o livro.

— Vamos logo — digo. Explicacdes sao a coisa mais cansativa do
mundo, e, se perceberem que nao nos encaixamos, eles se voltarao
contra nds.

Olho para tras e percebo que o proprietario, ao lado de uma
mulher vestida com um gracioso penhoar, nos observa do lado de
fora da pousada a medida que nos afastamos.

— Vamos depressa — insisto.



Secao 8

Decidimos ir em direcao ao desfiladeiro Schoellenen, e, a medida
que caminhavamos, nossos sentidos recém-amanhecidos
recobrariam todos os fatores que nos causavam aquelas impressoes
sobre 0 mundo civilizado. Em Utopia Moderna, todas as questdes
concernentes a nacionalidade terao sido banidas; portanto, todas as
fortificagbes, barricadas, quartéis e a imundicie militar do vale de
Urseren — como o conhecemos na Terra — terao se esvaido. Em seu
lugar havera uma multiddo de casas graciosas amontoadas em
grupos, com cozinhas e sagudes indubitavelmente idénticos,
espalhadas por toda a encosta do vale. E havera muitas arvores,
uma grande variedade delas, o mundo inteiro sera repleto de
coniferas invernais. Apesar da altura do vale, havera uma avenida
dupla na extensao da estrada. Essa rodovia com trilho de bonde
desce o desfiladeiro conosco, e entao hesitamos em subir no bonde.
Mas a lembranca dos olhos curiosos do proprietario da pousada,
ainda fresca em nossas mentes, nos faz adiar o risco de ter de
fornecer explicacdes acerca de uma aventura precipitada.

Caminharemos pelo acostamento durante algum tempo e
observaremos as diferencas entre a engenharia de Utopia e a da
Terra.

O trilho de bonde, a ferrovia, os aquedutos e as pontes, o tinel
Urnerloch, no qual as rodovias desembocam, todos sao lindos de se
observar.

N3o ha nada em relacdao a maquinario, encostas, ferrovias, pontes
de aco e dispositivos de engenharia que os faca parecer feios. A
feiura € a medida da imperfeicao; coisas construidas pelo homem
sao geralmente feias em proporcao se as compararmos a pobreza do
seu poder construtivo e a falha do seu construtor em entender o



proposito de suas obras. Tudo ao que o homem devota sua atencao
e pensamento de forma continua, tudo o que ele faz e refaz com o
mesmo objetivo, e com o desejo continuo de fazer da melhor
maneira possivel, evolui de maneira linda e inevitavel. As criacdes do
homem, sob as condicoes modernas, sao feias, primeiramente
porque nossa organizacao social € feia; porque vivemos em uma
atmosfera de arrebatamento e de incertezas e, portanto, fazemos
tudo de maneira grosseira e extenuante. Essa é a desgraca das
maquinas, e a culpa ndao é das maquinas. A arte, tal e qual uma
planta formosa, vive de sua atmosfera: quando a atmosfera é
favoravel, ela cresce em qualquer lugar; quando ndo €, nao cresce
em lugar nenhum. Se quebrarmos e enterrarmos todas as maquinas,
cada fornalha, cada fabrica do mundo, e nao mudarmos nada em
nds mesmos e nos pusermos em direcao as industrias manuais, ao
trabalho manual, a agricultura manual, a criagdo de ovelhas e
porcos, faremos as coisas com a mesma precipitacao de antes e nao
alcancaremos nada além de sujeira, inconveniéncia, poluicdo e
outras reflexdes aridas e desajeitadas sobre a nossa desorganizagao
intelectual e moral. Nao consertaremos absolutamente nada.

Mas, em Utopia, um homem que projeta um trilho para bondes
sera um homem culto, um artesao; ele se empenhara como um bom
escritor ou pintor para alcancar a simplicidade da perfeicao. Ele
construird suas vigas e trilhos e pecas de maneira tdao graciosa
quanto a primeira engenheira de todas: a natureza, a qual fez as
ramificacdbes das plantas, bem como as articulacgbes e os
movimentos dos seus animais, com perfeicao. Nao considerar a
natureza uma artista, e entao julgar um homem que faz coisas sem
nenhum esforco — ou que usa as maquinas de maneira bruta — como
se fosse um artista € apenas uma fase passageira da estupidez
humana. Essa rodovia que corre ao nosso lado sera um projeto



digno de trunfo. A ideia sera tao inovadora que, por algum tempo,
nao nos ocorrerd que se trata de um sistema de lindos objetos.
Certamente iremos admirar sua adaptacao engenhosa de acordo
com as necessidades de cada bairro soterrado pela neve durante
pelo menos seis meses do ano. Portanto, o canteiro logo abaixo sera
curvado e com uma sarjeta autolimpante, os carrbes-leito serao
grandes e arcados, cujos trilhos se erguerao a quase dois metros
acima do solo, os isoladores e padroes serao faceis e simples.
Depois, pensaremos: “Por Deus! Que projeto!”.

De fato, tudo isso tera sido projetado.

Mais tarde, encontraremos alunos das escolas de artes trabalhando
em competicoes para projetar bondes elétricos, outros que
conhecem metalurgia moderna, outros ainda que se especializaram
em engenharia elétrica. E havera pessoas tao avidamente criticas
sobre detalhes como as caixas sinaleiras ou pontes de aco como ha
na Terra. Céus! O que as pessoas criticam mesmo na Terra?

Ah, sim, a qualidade e as condicdes de uma gravata! E sobre isso
que elas sabem discutir!

Deveriamos certamente tecer algumas comparagoes antipatridticas
sobre 0 nosso planeta.

22 Wordsworth Donisthorpe foi um inventor, advogado e anarquista inglés. (N.T.)
100 ¢ sistema de contagem duodecimal tem como base o nimero 12. (N.T.)

101 produtos primarios, geralmente destinados a venda no exterior, cujos valores oscilam de
acordo com a relagao entre oferta e procura. (N.T.)

102 ym das catedrais mais famosas de Londres. (N.T.)
103 Herbert Spencer foi um fildésofo e antropdlogo inglés. (N.T.)

104 Croqué é um jogo recreativo cujo objetivo é arremessar bolas com tacos de madeira
entre arcos fincados na grama. O jogo aparece na obra de Charles Lutwidge Dogson,
publicada em 1865. Mais tarde, a obra se tornou uma das mais proeminentes da
cinematografia. (N.T.)

105 Franklin H. Giddings foi um socidlogo nascido nos Estados Unidos. (N.T.)
106 walter Bagehot foi um jornalista e escritor britanico. (N.T.)
107 Thomas Carlyle foi um historiador, professor e escritor de origem escocesa. (N.T.)



108 Adam Smith foi um fildsofo e economista escocés. (N.T.)

109 Referéncia a Isaac Newton, fildsofo, tedlogo, cientista, matematico e fisico de origem
inglesa. (N.T.)

110 Referéncia a Charles Darwin, bidlogo, naturalista e gedlogo britanico. (N.T.)

111 Referéncia a Humphry Davy, quimico de origem britanica. (N.T.)

112 Referéncia a James Prescott Joule, fisico nascido no Reino Unido. (N.T.)

113 Comunidade fundada por John Humphrey Noyes. (N.T.)

114 Statutes ou Estatuto de Mortmain foram duas publicacdes do Reino Unido sob a
vigéncia do reinado de Eduardo I, nos anos 1279 e 1290. (N.T.)

115 Termo em latim que significa “Adverténcia ao vendedor”. (N.T.)
116 Termo em latim que significa “Adverténcia ao comprador”. (N.T.)

117 0 texto foi publicado em 1905, em uma época em que a mulher ainda era considerada
posse do marido. (N.T.)

118 Hipédamo de Mileto foi um arquiteto, urbanista, médico e fildsofo grego. (N.T.)

119 Academia era 0 nome da escola estabelecida em Atenas por Platdo, onde aconteciam os
debates filosdficos da antiga Hélade. (N.E.)

120 phaleas da Calceddnia foi um estadista grego. (N.T.)

121 Nathaniel Hawthorne foi um escritor nascido nos Estados Unidos. (N.T.)

122 Experimento utdpico estadunidense realizado em Massachussets na década de 1840.
(N.T.)

123 Twentieth century inventions, ou Invencbes do século XX, é uma obra de Alexander
George Sutherland. O autor foi um jurista de origem inglesa, atuante nos Estados Unidos
da América. (N.T.)

124 provavel tipo de duto utilizado na época em que o livro foi publicado. (N.T.)

125 Alusdo ao café da manha tipico dos paises europeus. E considerado uma refeicdo mais
simples e pratica em relagao ao café da manha inglés, por exemplo. (N.T.)



L
4
A voz da natureza

Secao 1

No presente, reconhecemos o colega da ponte do Diabo, ainda nao
percorrida a pé, a qual abarca o desfiladeiro, e entao velhas
memodrias nos desviam da estrada para as ruinas de uma trilha de
mulas que corre em sua direcdao. Este € o nosso primeiro aviso de
que Utopia tera uma histéria. Nos a cruzamos e encontramos o
Reuss%; por tudo o que ele ja iluminou, aqueceu, ventilou, limpou,
nos milhares e milhares de casas no vale acima, e por tudo o que
conduz através dos bondes na galeria superior, ele ainda é capaz de
cascatear de maneira tao precisa quanto na Terra. Entao, nos
deparamos com um caminho rochoso, tdo selvagem quanto possivel,
e o0 descemos dialogando sobre quao bom e justo um mundo
ordenado pode ser. No entanto, temos uma opiniao pouco formulada
em nossas mentes acerca das digitais que haviamos deixado
gravadas em um pedaco de papel na pousada.



— Vocé se lembra do vale de Zermatt? — pergunta meu amigo. — E
de como ele fede por causa da fumaca?

— As pessoas utilizam isso como argumento para impedir as
mudancas necessarias em vez de promover algum tipo de melhoria!

E aqui ocorre um incidente. Somos interrompidos por um tagarela
de marca maior.

Ele nos domina e comeca a falar com uma voz aguda, mas cortés.
Trata-se de um conversador, gesticula de maneira bastante
respeitavel e é a pessoa para quem tentamos explicar, pela primeira
vez e de maneira pouco eficaz, quem somos de fato. Entretanto, o
fluxo de sua conversa leva tudo embora. Seu rosto é corado e
nodoso, do tipo que um dia ouvi um mineralogista indignado
mencionar como “botrioidal”2, com uma quantidade desordenada
de pelos loiros ao redor. Esta vestido com um gibao de couro e
bombachas, e sobre tudo isso usa uma capa de la esvoacante de
carmesim desgastado que |he confere uma silhueta bastante
dramatica ao descer pelo rochedo em nossa direcao. Seus pés, os
quais sao grandes e bonitos, mas rosados por causa da brisa
cortante da manha, estdao a mostra, e ele calca sandalias de couro.
(Foi a primeira vez que vimos os pés de alguém em Utopia.) Ele nos
salda com um gesto circular do graveto que carrega na mao e se
aproxima a passos lentos.

— Alpinistas, presumo — ele diz. — E desprezam os bondes daqui?
Eu também! Gosto de vocés! Por que um homem deveria aceitar ser
tratado como um fardo de mercadorias com um bilhete indistinto nas
maos quando Deus Ihe deu um par de pernas € um rosto?

A medida que fala, seu cajado aponta para a grande estrada
mecanica que atravessa o desfiladeiro, nas alturas, passa por uma
galeria de pedras, segue por uma curva e ganha velocidade como
um viaduto l& embaixo, submerge em uma galeria em meio a um



penhasco saliente e |a se despede em um turbilhdo espiralado.

— Nao! — exclama.

Ele parece ser um enviado dos céus, pois agora mesmo falavamos
sobre como resolveriamos a nossa situacdo em relacdo aos
habitantes de Utopia antes que o nosso dinheiro fosse todo gasto.

O recém-chegado olha em meus olhos e percebo, ao consultar o
botanico, que eu mesmo terei de revelar a nossa questao.

E entao faco o meu melhor.

— Vocés vieram do outro lado do espaco! — exclama o homem
naquela capa carmesim enquanto me interrompe. — Perfeito, gosto
disso, é exatamente do que eu gosto. Eu também venho! E vocés
acham esse mundo estranho! Exatamente o meu caso! Somos
irmaos. Estamos em comunhado. Estou surpreso e permanecerei
assim por todo o tempo e morrerei certamente em um estado de
incredulidade com esse mundo notavel. Nao € mesmo? E, quando
deram por si, estavam no topo de uma montanha! Que sortudos! -
Riu. — Da minha parte digo que me encontrei na posicao de filho de
dois pais intrataveis!

— O que digo é verdade — protesto.

— Uma posicao que, garanto-lhes, demanda o tato de um
verdadeiro super-humano!

E entdao desistimos de explicar quem éramos, uma vez que O
habitante pitoresco e excepcional de Utopia conduzia a conversa
somente para onde lhe convinha...

Secao 2

Ele era uma pessoa agradavel, mas um tanto distrativa, e falava,
pelo que me lembro, sobre muitas coisas. Impressionou-nos,



sobretudo, pela caracteristica poserr2, praticamente um ismaelital2
no mundo da perspicacia. E, de uma maneira sutiimente
inexplicavel, era um pedante de marca maior. Primeiro falou sobre os
bondes excelentes e comodos que vinham das passagens e desciam
pelo vale comprido em direcao ao centro da Suica, bem como sobre
as casas agradaveis e os chalés cravados nas alturas que tornavam a
abertura do desfiladeiro tao diferente dos seus equivalentes na
Terra, isso tudo com bastante desrespeito.

— Mas sao bonitos — protestei. — Sao graciosamente proporcionais,
posicionados em pontos bem escolhidos, de modo que nao ofendem
os olhos.

— Mas o0 que sabemos sobre a beleza que jaz embaixo deles? Se
espalham como uma doenca. Por que nds, homens, agimos como
bactérias, corroendo nossa prépria Mae?

— E isso que a vida é!

— Nao, nao é o reflexo da vida na natureza, ndao é como as plantas
ou as criaturas gentis que passam suas existéncias na floresta ou na
selva. E uma parte dela. Essa é a florescéncia natural inerente a ela.
Mas essas casas, trilhos e coisas foram todas feitas de minérios e
outras substancias tiradas das suas veias! Nao tem como melhorar a
minha visdo em relacdo a essa doenca. E como uma erupcdo
morbida! Eu trocaria tudo isso por camurca livre e natural.

— Vocé vive em uma casa, por acaso? — indaguei-lhe.

O homem ignorou minha pergunta solenemente. Para ele, a
natureza intocada era o melhor dos mundos, afirmou, € com um
rapido olhar para os pés terminou:

— E a coisa mais bonita.

Declarou-se um nazarital®® e balancou seu tufo de cabelo
teutbnico. Em seguida, conduziu a conversa para si novamente e
pelo resto da nossa caminhada manteve o fio de seu discurso. Falou



sobre si, dos pés a cabeca, e tocou em assuntos sob o sol para
ilustrar todo o seu esplendor. Mas a sua repulsa maior era a tolice
relativa, a falta de naturalidade e de légica dos seus compatriotas.
Tinha opinides contundentes sobre a simplicidade extrema em tudo,
que apenas homens de mente turva confundiam.

— Por isso a existéncia desses bondes! Eles estdo sempre correndo
para cima e para baixo como se buscassem a simplicidade perdida
da natureza. “Nos os colocamos aqui!” — disse. Ganhava a vida,
conforme nos pareceu, “de um jeito consideravel, acima do salario-
minimo”, o que evidenciou o problema do trabalho. Ele perfurava
discos para tocadores automaticos de musica — dispositivos do tipo
Pianola e Pianotist!3!, certamente — e seu lazer era ir e vir fazendo
palestras com titulos como “A necessidade de um retorno a
natureza” e “Alimentos e meios simples”. Fazia isso por puro amor.
Era muito claro que o homem tinha um impulso indomito de
palestrar e provavelmente nos considerou presas faceis. Havia
palestrado sobre esses assuntos na Itdlia e estava voltando de 13,
pelas montanhas, para discursar na Saxonia. Palestrava, inclusive,
pelo caminho, para entao voltar e perfurar mais discos, palestrar
mais um pouco e depois preparar-se para palestrar mais. E parecia
manifestamente satisfeito em poder conferenciar para mim e para o
botanico em seu percurso até a Saxonia.

Ele chamou a nossa atencdo para as suas vestes logo no inicio da
conversa. Era a materializacao do ideal de vestimenta natural e
havia sido confeccionada especialmente para ele a um preco
bastante alto.

— Simplesmente porque a naturalidade desapareceu e tem de ser
buscada novamente, e desassociada, lavada das complexidades,
assim como 0 ouro.

— Eu deveria ter pensado nisso — comentei. — Qualquer tipo de



roupa é pouco importante para 0 homem que preza a natureza.

— De forma alguma — foi a resposta rispida. — De forma alguma!
Vocé se esquece da vaidade natural?

Ele foi particularmente duro com a nossa carcaca, chamou nossas
botas, chapéus e cabelos de destruidores.

— Os homens sao os verdadeiros reis dos animais e deveriam ter
jubas. Os ledes apenas tém jubas porque nao se opdem a elas, e
quando estao em cativeiro. — Ao dizer isso, lancou o cabelo para
tras.

Em seguida, enquanto almocavamos e ele esperava pelos
alimentos naturais que havia pedido — os recursos culinarios do lugar
haviam sido taxados ao maximo —, teceu uma generalizacao.

— O reino animal e o reino vegetal sao facilmente distinguiveis, €,
por mais que eu tente, nao vejo razao para confundi-los. Seria um
pecado contra a natureza. Tenho ambos bem distintos em minha
mente e 0s mantenho igualmente distintos em minha pessoa. O que
poderia ser mais simples e légico do que um prato sem nenhum
vestigio animal e em que nao faltem vegetais? Nada sobre mim a
nao ser couro e vestimentas apenas de 13; no meu prato, cereais,
frutas, castanhas, ervas e derivados. Classificacao; ordem; funcao do
homem. O homem esta aqui para observar e acentuar a simplicidade
da natureza. Essas pessoas — completou, fazendo um gesto de modo
a nao nos incluir — estao cobertas de engano.

Entdao chupou uma boa quantidade de uvas, fumou um cigarro e
tomou uma grande jarra de suco de uva nao fermentado, o que
pareceu satisfazé-lo.

NOs trés nos sentamos sobre um banco, o qual estava situado em
uma regido arborea, em uma colina do lado de Wassen!3?, de onde
tinhamos uma visao do vale Uri Rothstock, logo abaixo. Sempre que
possivel, tentavamos mudar o rumo daquela autoexposicao inegavel



para elucidar as nossas proprias dificuldades.

Mas fomos pouco exitosos; seu estilo era completamente esquivo.
Em seguida, sentimos de fato que fomos lavados com muitas
informacOes e tentativas de persuasao, mas na hora nao parecia
nada. Ele indicava as coisas por meio de pontos e tracos em vez de
linhas assertivas. Nao fazia pausas para checar se tinhamos
compreendido o que havia dito. As vezes, sua perspicacia era tdo
grande que ele mesmo se perdia e entao se interrompia, juntava os
labios como se fosse assoviar e, até que conseguisse reorganizar as
ideias, enchia a boca de uvas. Falava sobre a relacao entre os sexos,
sobre 0 amor — quanto a paixdo, nutria grande desprezo, devido a
sua esséncia complexa e enganosa —, €, mais tarde, percebemos
que haviamos descoberto muitas coisas sobre o que as leis do
casamento em Utopia permitiam e proibiam.

— Uma liberdade simples e natural — ele disse, balancando uma uva
de maneira ilustrativa, e entao percebemos que em Utopia Moderna
as coisas nao eram assim de forma alguma. Ele também falou sobre
a regulamentacao das unides, de pessoas que nao possuiam
permissao para ter filhos, de normas complicadas e intervencoes.

— Os homens deixaram de ser um produto natural! — sentenciou.

Tentamos testa-lo com algumas perguntas em seu ponto mais
elucidativo, mas ele desviou do assunto como se em uma torrente e
o levou a perder de vista. Acreditava que o mundo era
superadministrado e que essa era a raiz do mal. Falou sobre o
excesso de administracao, e, entre outras coisas, sobre as leis que
nao permitiam que um pobre idiota, uma pessoa “natural”,
crescesse. Entao tivemos uma pequena nogao do destino dos mais
frageis e insanos em Utopia.

— Noés fazemos todas essas distincoes entre os homens, exaltamos
algumas coisas e favorecemos outras, desgracamos uns e isolamos



outros; tornamos o nascimento um evento artificial, assim como a
vida e a morte.

— Vocé diz “nos” — comentei, vislumbrando uma nova ideia —, mas
nao se inclui nisso, nao é?

— Eu nao! Nao sou um dos seus samurais, dos nobres voluntarios
que carregam o mundo nas maos. Eu poderia ser, claro, mas nao
Sou.

— Samurais? — repeti. — “Nobres voluntarios?” — Por um instante
nao consegui pensar em uma pergunta.

Ele deu meia-volta e comecou a atacar a ciéncia, causando
polémica com o botanico. Denunciou com grande amargor todos os
especialistas, especialmente os médicos e os engenheiros.

— Nobres voluntarios — insistiu. — Creio que se consideram deuses
voluntarios.

Fui deixado para trés com a minha perplexidade ao examinar esse
ultimo paréntese, enquanto ele e o botanico (o qual é diligente
demais com relacao a sua digestdo em meio a torrente de novas
informacgodes) discutiam sobre a benfeitoria dos homens devotados a
medicina.

— A constituicdo humana natural — continuou o homem do cabelo
loiro — é perfeitamente simples, com uma condicdo simples: vocé
deve deixa-la nas maos da natureza. Mas, se misturar duas coisas
essencialmente distintas, como o0s reinos animal e vegetal, por
exemplo, e enfiar isso tudo para dentro a fim de que sejam ambos
digeridos em seu interior, 0 que mais pode esperar?

— Péssima saude! Nao ha isso na natureza. Porém, vocés se
escondem da natureza dentro de casas, protegem-se com roupas
que sao Uteis em vez de serem ornamentos, vocés tomam banho
(com tantos produtos quimicos sépticos como sabao, por exemplo)
e, sobretudo, se consultam com médicos. — Aprovava o que dizia



com uma risada. — Ja encontrou alguém em um estado muito grave
de saude e sem médicos ou medicina por perto? Nunca! Vocé diz
que muitas pessoas morreriam sem abrigo e consulta médica! Sem
duavida, mas morreriam de morte natural. Uma morte natural é
melhor do que uma vida artificial, certo? Este &, honestamente, o
cerne da minha questao.

Isso o conduziu prontamente, antes que o botanico pudesse
argumentar, a um grande sermao contra as leis que proibem os
habitantes de “dormir fora de casa”. Ele as denunciou com grande
vigor e alegou que, de sua parte, transgredia essa lei sempre que
possivel, encontrava algum canto forrado de liquen, cobria-se do
excesso de sereno e |3 ficava até adormecer. Costumava dormir
sentado, com a cabeca recostada nos pulsos, e estes recostados
sobre os joelhos, a posicao mais simples e natural para um homem
dormir. Disse que seria muito melhor se todo mundo dormisse assim
e as casas fossem demolidas.

Vocé entenderq, talvez, a irritacao calada com a qual tive de lidar
enquanto ouvia o botanico se enrolar na teia ldgica dessa
absurdidade. Impressionou-me por ser irrelevante. Quando alguém
vem a Utopia, espera-se um guia, uma pessoa tao precisa, insistente
e instrutiva quanto uma propaganda norte-americana — a
propaganda de um daqueles corretores de imdveis, por exemplo, os
quais imprimem suas proprias fotografias para instilar confianca e
afirmar que vocé guer comprar bens imdveis. Espera-se encontrar
habitantes de Utopia completamente convencidos da perfeicao desse
mundo e incapazes de ser coniventes com alguma sugestao
contraria. E aqui, diante de nds, estava um grande mexerigueiro
falando todos esses absurdos!

Entretanto, ao refletir a respeito de tudo, nao seria essa uma das
diferencas necessarias entre Utopia Moderna e aqueles alojamentos



compactos e infinitos da velha escola de sonhadores? Sendo assim,
este ndo deve mais ser um mundo unanime. Ao contrario, deve ter
ainda mais contrariedades como aquelas que encontramos no
mundo real; ndo deve ser um mundo perfeitamente explicavel, mas
apenas 0 nosso proprio caos vasto e misterioso, sem algumas das
sombras mais escuras, mas mais iluminado e com uma intencao
mais consciente e sagaz. Dentro dessa perspectiva, a irrelevancia
nao é irrelevante e, portanto, o nosso amigo de cabelo loiro esta
exatamente onde deveria estar.
Mesmo assim...

Secao 3

Parei de ouvir as argumentagoes entre o botanico e o apdstolo da
natureza. O boténico, a sua maneira cientifica, parecia defender as
profissoes aprendidas. (Ele pensa e argumenta da mesma maneira
que se desenha em um papel milimetrado.) Me surpreendeu de
maneira passageira o fato de que um homem que nao podia ser
induzido a esquecer de si mesmo e de seus problemas, nem mesmo
ao pisar em um novo mundo — um homem que desperdicou a nossa
primeira noite em Utopia falando a respeito de sua histéria de amor
egoista e desprezivel —, se envolvesse de maneira tdo calorosa €
impessoal em uma discussao sobre profissionalismo cientifico. Ele
estava completamente absorto. Nao consigo explicar esses pontos
cegos e vividos na imaginacao de homens saos, e Ia estao eles!

— Vocé diz — falou o botanico apontando o dedo indicador, com a
mesma deliberacao resoluta de um grande obus sendo preparado
para o ataque sobre um solo rustico pelas maos de soldados
inexperientes — preferir uma morte natural a uma vida artificial. Mas



qual é a sua definicao de artificial?

E a discussao continuou apds o almogo! Sinceramente, parei de
ouvir, dei um peteleco na ponta do meu cigarro, e as cinzas se
espalharam sobre as trelicas esverdeadas da pérgula. Estiquei as
pernas com tranquilidade, me recostei e emprestei minha mente aos
campos € as casas que repousavam la embaixo, no vale.

O que eu vi se misturou com alguns fragmentos de coisas que o
nosso amigo prolixo havia dito, bem como com as minhas préprias
especulacoes...

A rodovia, com seus trilhos de bonde e avenidas de cada um dos
lados, fazia uma curva sinuosa e com uma volta grande decrescente
percorria o lado oposto do vale, onde, |& embaixo, cruzava
novamente em um viaduto bonito para depois submergir em uma
galeria ao lado de Bristenstock!33, A nossa pousada jazia imponente
em uma planicie mais alta. As casas se aglomeravam em grupos ao
lado da rodovia e nas proximidades do caminho subordinado que
quase percorria verticalmente a regiao inferior e posterior de onde
estavamos e, depois, subia na direcao do vale de Meien Reuss.
Havia um ou dois habitantes de Utopia cortando e embalando a
grama florida das montanhas, em meio aos prados irrigados e
planos, com maquinas rapidas e leves que corriam sobre pés e
devoravam o pasto. Também havia muitas criancas e uma mulher ou
outra, as quais iam e vinham das casas mais proximas. Supus que o
prédio central fosse a escola, na direcao da rodovia, de onde as
criancas saiam. A medida que passavam, notei que aquelas
pequenas herdeiras de Utopia eram saudaveis e pareciam bastante
limpas.

A qualidade que permeava toda aquela cena parecia uma
organizagao sensata, a resolucao deliberada dos problemas, uma
intencao progressiva e estavel; e o aspecto que particularmente me



intrigava era a incongruéncia daquilo tudo com o que o rapaz do
cabelo loiro dizia.

Por um lado, a situacao aqui implicava o poder da vontade, uma
forca organizada e controladora, a cooperacao de um grande
numero de pessoas vigorosas, imbuidas da vontade de estabelecer e
apoiar o progresso. Por outro lado, havia uma criatura cheia de pose
e vaidade, com sua inesgotavel perspicacia, com um riso perpétuo
que corroborava sua propria esperteza, sua incapacidade manifesta
de cooperar de um modo geral.

Estaria eu diante de uma incompatibilidade sem esperanca? Seria
esse 0 reductio ad absurdum** da minha visao, e serd que,
enquanto estava sentado 13, ela esvanecia, dissolvia e desaparecia
diante dos meus olhos?

N3o havia meios de negar o que o rapaz loiro dizia. Se é que esta
Utopia traca de fato um paralelo com a Terra, homem a homem — e
nao vejo escolha mais razoavel do que essa —, deve haver pessoas
semelhantes a ele e em abundancia. O desejo e o dom de ver a vida
em sua completude nao sao o territério da grande maioria das
pessoas. O servico da verdade é um privilégio dos escolhidos, e
esses tolos espertalhdoes que obstruem as vias de pensamento do
mundo, 0s quais se atém a inconsisténcias, os quais se opdem,
obstaculizam e confundem, encontrarao um terreno mais livre em
meio as liberdades utdpicas.

(Eles continuaram discutindo enquanto eu preenchia a minha
mente com enigmas. Era como um voo de um pardal macho e um
cagado; ambos continuaram as suas maneiras, independentemente
dos métodos alheios. O encontro tinha um ar de vivacidade extrema,
mas poucos momentos de contato.

— Vocé nao entendeu meu ponto de vista — nosso interlocutor dizia
enquanto balancava o cabelo no ar, parecendo tranquilo em relacao



aquela disputa. E, com um movimento precipitado da mao,
acrescentou: — Vocé nao aprecia a minha posicao.)

“Credo”, falei comigo mesmo, acendi outro cigarro e sai de perto,
com meus proprios pensamentos.

A posicao que ele toma € a de um tolo intelectual no universo. Ele
assume uma posicao e decide ser a mais brilhante, prazerosa,
encantadora, engajada, invencivel e deliciosa de todas as criaturas
ao defender aquela posicao. E, mesmo quando o caso nao € tao
ruim assim, ainda resta a qualidade. NOs “assumimos nossas
posicoes”, criaturas infimas e briguentas que somos, nao
enxergamos o direito alheio, nao afirmaremos e reafirmaremos
pacientemente e nos acomodaremos e planejaremos honestamente,
e entao permaneceremos em desacordo. Todos temos um traco de
Gladstone!®2 em nosso DNA, e tentamos até o final negar que demos
0 braco a torcer. Por sua vez, o0 nosso mundo pobre e partido pega a
tangente em um destino sem trilhos. Tente sobrepor-se a um colega
mais fraco e observe as suspeicOes, agressoes e 0s equivocos de
entendimento que a sua abordagem provocara — assim como
moscas de calor em uma rodovia —, observe a maneira como seu
oponente tentara ganhar mais um ponto em cima de vocé e dizer
que conseguiu converté-lo por causa do que disse, com medo, na
verdade, de que vocé ganhe a discussao por merecimento.

N3ao me refiro apenas a esses casos grosseiros e palpaveis como o
do nosso amigo loiro e vociferante. Eu julgaria a coisa insignificante
por si s6. Mas, quando vemos o mesmo traco em homens de
lideranca, homens que trazem consigo vastas multidoes, que sao de
fato poderosos e grandes, quando vemos quao injustos eles podem
ser, quao indomitos, assim como seus pontos cegos, quando vemos
sua falta de generosidade, entdo as nossas duvidas pairam como
névoa sobre esse vale utdpico, as visdoes empalidecem, as pessoas



se tornam fantasmas insubstanciais, e toda a ordem e a felicidade
enfraquecem e retrocedem.

Se uma Utopia ha de existir, devemos ter um proposito claro em
comum, bem como um movimento majestoso e inabalavel para
passar por cima desses dissidentes egoistas e incuraveis. Algo é
necessario em uma escala larga e profunda o bastante para
sobrepujar os piores dos egoismos. O mundo ndo se tornara bom
por aclamacao, tampouco em um Unico dia, e seguira assim pelo fim
dos tempos. E evidente que essa Utopia ndo surgiria por acaso e por
meios anarquicos, mas por um esforco coordenado e uma
comunidade engajada, e falar sobre leis latifundiarias justas e um
governo sabio, um sistema econémico engenhosamente equilibrado,
arranjos sociais inteligentes (sem falar de como surgiram e como sao
sustentados contra a vaidade e a autoindulgéncia), flutuacoes
geniosas e imaginagoes incertas, o calor e a aptidao para o
partidarismo a espreita (mesmo quando ndo floresce na tessitura de
cada homem vivo) é como criar um palacio sem portas ou escadas.

Eu nao tinha isso em mente quando comecei minha empreitada.

Em algum lugar de Utopia Moderna, deve haver homens razoaveis,
que representem a exata antitese do colega aqui, capazes de
autodevocao, coragem intencional, pensamentos honestos e esforco
continuo. Deve haver alguma literatura que incorpore a comunhao
de ideias, com base na qual Utopia Moderna nasceu; deve haver
algum tipo de organizagao, por menor que seja, que os mantenha
em contato.

Quem seriam esses homens? A qual classe pertenceriam? Qual
sera sua raga? Seria uma organizacao de natureza religiosa? Entao
algumas palavras do nosso recém-conhecido invadiram minha
mente, quando ele disse que nao era um desses “nobres
voluntarios”.



A principio, essa frase me soou bastante estranha, e depois
comecei a perceber algumas possibilidades amarradas a ela.

O animo do nosso colega fortuito, de todo modo, sugeria que essa
seria a sua antitese. Evidentemente, o que ele ndo representa é
exatamente tudo o que nos falta aqui.

Secao 4

Fui retirado das minhas meditacbes pela mao do homem loiro
sobre meu braco. Olhei ao redor e percebi que o botanico havia se
recolhido dentro da pousada. E, por um instante, pareceu-me que o
habitante de Utopia estava despido da sua carapuca.

— Digo — ele comentou —, vocé nao estava me ouvindo?

— Nao — respondi prontamente.

Sua surpresa era evidente. Mas, com esforco, lembrou-se do que ia
dizer.

— Seu amigo estava me contando, apesar de minhas longas
interrupcoes, uma histdria incrivel.

Pensei em como o botanico teria conseguido tal proeza.

— Sobre aquela mulher? — perguntei.

— Sobre um homem e uma mulher que se odeiam, mas nao
conseguem se afastar.

— Conheco essa histdria — respondi.

— Parece uma historia absurda.

—Eé.

— Por que nao conseguem se afastar? O que os mantém juntos?
Isso é ridiculo.

— Realmente é uma histéria ridicula.

— Ele me contaria.



— E 0 jeito dele.

— Ele me interrompeu. E nao tem nexo. Ele... — o homem hesitou
antes de terminar a frase — esta aborrecido?

— Tem muita gente aborrecida com ele — respondi apds uma pausa.

O homem ficou ainda mais perplexo. Seria vaidoso demais negar
que ele alargou o0 escopo de sua investigacao, pelo menos
visivelmente, se nao verbalmente.

— Nao creio! — exclamou, e retomou o assunto que quase havia
esquecido. — E se deram conta de que estavam nas montanhas?
Pensei que estivessem brincando.

Encarei-o com um gesto repentino de sinceridade. Pelo menos foi o
que almejei com meus gestos, mas pode ter parecido um pouco
tempestuoso para ele.

— Vocé é um homem do tipo original. Nao fique alarmado. Talvez
vocé entenda. Mas nao estavamos brincando.

— Mas... meu caro!

— Foi exatamente o que quisemos dizer. Viemos de um mundo
inferior. Como este, porém desordenado.

— Mas nenhum outro mundo poderia ser mais desordenado do que
este...

— Aposte e divirta-se. Digo-lhe que nao ha limites para a falta de
direcao em um mundo povoado pelos homens.

Ele sacudiu a cabeca, mas seus olhos deixaram de transparecer a
amabilidade de antes.

— L3, os homens morrem de fome; morrem as centenas e milhares
sem necessidade e sob grande dor; os homens e as mulheres se
forcam a ficar juntos; criancas nascem, abominavelmente, e com um
pano de fundo repleto de crueldade e estupidez fazem uma coisa
chamada “guerra”, puro sangue e maldade. Tudo parece uma
selvageria desumana e ineficaz coberta de lama. Vocé, neste mundo



decente, jamais podera entender...

— Nao? — perguntou, e quase me interrompeu, mas fui mais ligeiro
do que ele dessa vez.

— Nao! Quando o vejo colerizado em um mundo tdo extraordinario,
discordando, obstruindo e transgredindo as leis, demonstrando
desprezo a ciéncia e a ordem, aos homens que se empenham de
maneira tao ingldria para avolumar os conhecimentos e usa-los para
a nossa salvacao, salvacao pela qual nosso pobre mundo clama aos
céus...

— Vocé nao quer dizer que realmente vem de outro mundo, em que
as coisas sao diferentes ou piores, ndo € mesmo?

— Sim, é isso mesmo o que eu quero dizer.

— E vocé prefere conversar comigo a me ouvir?

— Sim.

— Que absurdo! — falou abruptamente. — Vocé nao pode fazer isso,
de verdade. Garanto-lhe que este mundo é o maior poco de
imbecilidade. Vocé e seu amigo, com o amor pela moga que os une
tao misteriosamente, estao romantizando! As pessoas nao poderiam
fazer essas coisas. Desculpe-me, mas é ridiculo. Ele comegou tudo
isso e comecaria de algum modo. Uma histdria cansativa que me
entediou completamente. Estdvamos no meio de uma conversa
agradavel antes disso, agradavel do meu ponto de vista pelo menos,
a respeito da absurdidade das leis do casamento, da interferéncia
em uma vida livre e natural, e assim por diante, e de repente ele
desembestou a falar. Ndo! — Fez uma pausa. — E impossivel. Vocé se
comporta lindamente durante um tempo e depois comeca a me
interromper? E com uma histdria infantilizada, ainda por cimal!

Ele girou abruptamente sobre a cadeira em que estava sentado,
levantou-se, me encarou por cima dos ombros e deixou a pérgula
onde estdvamos. Entao, caminhou lateralmente de modo a evitar um



possivel encontro com o botanico. De longe, eu o ouvi ruminar:
“Impossivel”. Ele se sentia evidentemente incomodado conosco. Em
seguida, vi que estava nao muito longe do jardim e conversava com
o proprietario da nossa pousada. Ambos olhavam em nossa diregao.
De repente, sem cerimonias, ele desapareceu. Nao o vimos mais.
Esperamos por ele por mais alguns instantes e depois expus a
situacao ao botanico...

— Teremos grandes problemas se tentarmos nos explicar. Estamos
aqui gragas a nossa imaginacao, e esta € apenas uma daquelas
operacoes metafisicas que sao muito dificeis de acreditar. Somos, a
julgar pelo nosso padrao de comportamento e vestimentas, pouco
atrativos em ambos os termos. Nao temos nada a produzir que
possa justificar a nossa presenca aqui, nenhum sinal de maquina
voadora ou esfera de viagem espacial ou qualquer aparato
costumeiro nessas ocasioes. Nao temos nenhum outro meio, além
de uma moeda de ouro cujo valor se esvai a cada dia que
permanecemos aqui, sobre o qual suponho que, em relagao a ética e
as leis, algum nativo de Utopia tenha uma escolha melhor. Ja
devemos estar encrencados com as autoridades em razao daquele
seu cddigo estranho!

— Mas vocé também inventou um codigo!

— E talvez tenhamos ainda mais dores de cabeca quando isso for
levado a nds em nossos lares. Nao ha necessidade de recriminacao.
A questdao € que nos encontramos em uma situacao, sendo bem
honesto, de pedintes em um mundo tao admiravel. A questao mais
premente no momento &, portanto, o que eles fazem com os
pedintes aqui neste mundo. Pois, cedo ou tarde, e a balanca da
probabilidade parece tender mais para cedo, eles nos darao o
mesmo destino que dao aos outros pedintes.

— A menos que consigamos um trabalho.



— Exatamente, a menos que consigamos um trabalho.

— Vamos atras disso!

O botanico reclinou-se sobre os bragos e olhou ao redor da pérgula
com uma expressao de descoberta desesperancada.

— Digo... este mundo é estranho, estranho demais e novo. Estou
comecando a notar o que isso significa para nds. As montanhas, a
velha Bristenstock e todo o resto sao os mesmos; mas as casas, a
estrada, as roupas e as maquinas que parecem lamber a grama sao
um tanto... — Ele tentou se explicar: — Quem sabe o0 que
encontraremos além do vale? Quem sabe o que podera nos
acontecer? Nao sabemos quem nos governa!

— Precisamente — respondi. — Ainda nao sabemos quem nos
governa por aqui.

126 Referéncia ao rio Reuss, localizado na Suica. (N.T.)

127 Aparéncia externa de um mineral com esferoides criptocristalinos. (N.T.) Nos seres
humanos, trata-se de uma afeccao cutanea que lembra um cacho de uvas. (N.E.)

128 passoa que finge ser o que ndo é. (N.T.)

129 Ismaelitas, segundo o livro do Génesis, no Antigo Testamento, sao os descendentes de
Ismael. (N.T.)

130 pessoa de origem judia que vive uma vida de abstinéncia e devogdo a Javé. (N.T.)
131 Marcas de pianos que permitem tocar musicas automaticamente. (N.T.)

132 Regido na Suica, dentro do cantdo de Uri. (N.T.)

133 Nome de uma montanha na Suica. (N.T.)

134 Expressao em latim, que em portugués significa “reducdo ao absurdo”. (N.T.)

135 Referéncia a William Ewart Gladstone, politico liberal de origem inglesa. (N.T.)
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5
Falha em Utopia Moderna

Secao 1

As velhas utopias — exceto aquelas de Platao e Campanella —
ignoram a competicao reprodutiva entre as individualidades, que ¢é a
substancia da vida, e lidam essencialmente com a questao de forma
incidental. A infinita variedade de homens e a infinita gradacao da
vida, sobre as quais a selecao atua, e as quais devemos as
complicagdes incontrolaveis da vida, sao tacitamente deixadas de
lado. O mundo real é resultado de uma vasta desordem de acidentes
e forcas incalculaveis em que os homens sobrevivem e falham. Uma
utopia moderna, diferentemente de suas predecessoras, nao ousa
alterar esta ultima condicdo; ela ordena e humaniza os conflitos,
mas os homens ainda sobrevivem ou falham.

A maioria das utopias se apresenta como um negocio viavel, como
fontes de felicidade; elas vislumbram uma condicao essencial de que
uma terra feliz ndo possui historia e de que todos os cidadaos tém



boa aparéncia, sao honestos e sincronicos em termos mentais e
morais. No entanto, estamos sob o dominio de uma ldgica que nos
obriga a encarar a populacao real do mundo apenas sob tais
melhorias em termos morais, mentais e fisicos inerentes as
possibilidades. Portanto, € do nosso interesse indagar o que Utopia
reserva aos invalidos congénitos, aos idiotas e aos loucos, aos
bébados e aos viciados, as almas cruéis e furtivas, aos estupidos
(estUpidos demais para servir a comunidade), aos desajeitados, aos
indomitos e aos desprovidos de imaginacao. E o que ela reserva aos
homens “pobres”, homens sem espirito, incompetentes e de baixo
grau de instrucao, os quais vivem em tocas imundas; os pedintes
que percorrem as ruas sob o titulo de “desempregados” (aqueles
que baloucam por ai vestindo as roupas jogadas no lixo por outro
homem, ou entdo aqueles dados as orgias), a beira do trabalho
rural? Essas pessoas certamente estarao em declinio; a espécie
estarda engajada em elimind-las; ndao ha escapatéria e, em
contrapartida, as pessoas de qualidade excepcional estarao
certamente em ascensao. O melhor tipo de pessoa, até onde se é
possivel distingui-las, devera ter maxima liberdade ao servico
publico, maximas oportunidades em termos parentais. E esse deve
ser um direito de todo homem digno de boa ascendéncia.

O curso da natureza nesse processo € matar os mais fracos e tolos,
destrui-los, priva-los de alimentacdo, sobrepuja-los utilizando os
mais fortes e espertos como arma. Mas o homem é um animal
antinatural, o filho rebelde da natureza, e se volta cada vez mais
contra a mao pesada e erratica que o educou. Enxerga com
ressentimento crescente a multidao de vidas sofredoras e inuteis que
a propria espécie esmaga. Em Utopia Moderna, ele buscara mudar
essa lei antiquada. Os fracassados deixarao de sofrer e sucumbir em
nome da evolugao de sua espécie; no entanto, nao evoluirao para



que a raca humana nao sofra e pereca com eles.

Nao precisamos argumentar aqui para provar que 0s recursos do
mundo e a energia da humanidade, se organizados corretamente,
seriam suficientemente abundantes para suprir toda e qualquer
necessidade material de cada ser humano vivo. E, se puder ser
planejado de modo que cada ser humano viva em um estado de
conforto fisico e mental razoavel, sem a reproducdao de tipos
inferiores!3®, ndo ha nenhuma razdao para que isso nado seja
assegurado. Porém, deve haver algum tipo de competicao em vida a
fim de determinar quem devera ser forcado até seu limite, quem
devera prevalecer e se multiplicar. Seja Ia o que facgamos, o homem
permanecera uma criatura competitiva, e, embora treinamentos
intelectuais e morais possam variar e ampliar sua concepcao de
sucesso e fortalecé-lo com refinamentos e confortos, nenhuma
utopia jamais o salvara da tensao emocional do esforco, das
exultacoes e das humilhacoes, do orgulho, da prostracao e da
vergonha. O homem vivera em meio ao sucesso e ao fracasso tao
inevitavelmente quanto vive imerso no tempo e no espaco.

Mas podemos fazer muita coisa para tornar toleravel o limite do
fracasso. Na Terra, na extravagancia da caridade, o esforco das
classes mais baixas se transforma em luta, e com frequéncia se trata
de uma luta sordida e feia por comida, abrigo e roupas. Mortes
descaradas devido ao relento e a fome talvez sejam incomuns no
presente, mas para a grande multiddao restam apenas casas
miseraveis, roupas desconfortaveis, comida péssima e insuficiente; a
fome e o relento sao o que lhes resta, por assim dizer. Uma utopia
planejada com base em preceitos modernos certamente colocara um
ponto final nisso. Ela insistira que cada cidaddo tenha um abrigo
adequado, seja bem-alimentado, tenha boa salde, roupas
devidamente limpas e sadias, e sobre essas insisténcias € que as leis



do trabalho serao criadas. Utilizando uma linguagem familiar aqueles
interessados em reformas sociais, ela devera assegurar um “padrao
de vida”. Qualquer casa (a menos que seja um monumento publico)
que nao corresponda as expectativas emergentes de saude e
conforto sera demolida por completo pelo Estado utdpico e, entdo, o
material sera empilhado e o dono pagara pelo trabalho; toda casa
indevidamente superlotada ou suja devera, de alguma maneira
efetiva (direta ou indiretamente), ser confiscada, esvaziada e limpa.
Todo cidadao vestido de maneira impropria, maltrapilho ou sujo,
publicamente insalubre ou que durma na rua como um sem-teto,
negligenciado ou abandonado, devera receber os cuidados devidos.
O Estado utdpico lhe fornecera uma oportunidade de emprego —
caso ele tenha condicdoes de realizar tarefas —, ira leva-lo até a
regiao onde vai morar e trabalhar, lhe concederd um registro e
dinheiro para que possa viver uma vida digna até que um emprego
lhe seja encontrado ou criado. Além disso, |he dara crédito, abrigo e
forca se estiver doente. Na auséncia de empresas privadas, o Estado
lhe assegurara um alojamento em uma pousada, alimentacao, e
mantera — atuando sozinho como empregador sobressalente — o
valor mensal de um salario-minimo, que lhe servira para cobrir os
custos de uma vida decente. O Estado estard na retaguarda do
esforco econdmico como empregador sobressalente. Essa ideia
extraordindria sustenta, na realidade, a instituicao britanica de asilo,
mas se confunde ao alivio fornecido em meio a idade avancada e
enfermidades, é administrada paroquialmente e mediante a
suposicao de que toda a populacdo é estadtica e localizada —
enquanto, na verdade, ela se torna mais migratdria com o passar
dos anos; é administrada sem levar em conta os padroes crescentes
de conforto e autorrespeito em uma civilizagdo progressiva, e €
administrada com ma vontade. O que esta feito esta feito em forma



de caridade pouco disposta por administradores que estao
frequentemente nos bairros rurais competindo por mao de obra
barata, os quais consideram a falta de emprego um crime. Se fosse
possivel que cada cidadao sem dinheiro recorresse a locais publicos
de trabalho como um direito e trabalhasse la por uma semana ou
um més, sem degradacao e durante prazos curtos, parece-me
correto afirmar que ninguém trabalharia por menos, exceto como
vitima de um acidente temporario e excepcional.

O trabalho fornecido publicamente seria, sim, cansativo, mas nao
cruel ou incapacitante. A escolha de ocupacoes teria de ser ofertada
(ocupacoes adaptadas por tipos diferentes de treinamento e
capacidade) com algum trabalho residual puramente laborioso e
mecanico para aqueles que fossem incapazes de fazer coisas que
exigissem inteligéncia. Esse emprego, fornecido pelo Estado,
representaria necessariamente um alivio da pressao econOmica.
Contudo, ndo seria considerado uma caridade feita aos individuos,
mas um servigo publico. Nao seria pago, nao mais do que a policia,
por exemplo, mas poderia ser realizado dentro de uma margem
pequena de perda. Ha inUmeras coisas duraveis e Uteis que
poderiam ser produzidas e armazenadas quando a temporada de
empregos bem remunerados estivesse em queda e o trabalho
recuasse ao seu nivel mais baixo; por exemplo, tijolos, ferro
proveniente de minérios inferiores, madeira preservada e modelada,
alfinetes, pregos, tecidos lisos de algodao e linho, papel, folhas de
vidro, combustivel artificial, e assim por diante; novas estradas
poderiam ser construidas, e prédios publicos, reconstruidos,
inconveniéncias de todo tipo seriam removidas, até mesmo material
acumulado, investimentos acumulados ou outras coisas, ou seja, a
temporada de empreendimentos privados fluiria novamente.

O Estado providenciaria essas coisas para seus cidadaos como se



fosse seu direito de exigéncia; o cidadao, por sua vez, receberia
tudo como se fosse um sdcio acionista em uma empresa comum e
sem nenhuma mencao insultante a caridade. Em contrapartida, o
cidadao que fornecer um servico minimo por essas concessoes nao
podera ter filhos até que se estabeleca no trabalho em uma taxa
acima do minimo e livre de alguma divida que possa incorrer. O
Estado jamais o pressionara por quaisquer dividas, tampouco
colocara um limite para seu acumulo, desde que este homem ou
esta mulher ndo tenha filhos; isso sequer Ihes rendera fortunas
temporarias quando puderem levantar esses valores acima do
salario-minimo. O Estado fornecera pensoes por idade a todos que
necessitarem e mantera asilos especiais para os ancidos, os quais
poderao se alojar como hdspedes contribuintes e gastar suas
pensodes nesses locais. Por meio de tais dispositivos 6bvios, havera a
maxima eliminacdao de cidadaos frageis e sem animo de cada
geracao — contanto que nao haja sofrimento nem desordem publica.

Secao 2

Todavia, os moderadamente incompetentes, os desprovidos de
animo e enfadonhos e os pobres mais adoentados nao serao o unico
problema em Utopia. Havera também os idiotas e os lunaticos, os
perversos e os incompetentes, as pessoas de pouco carater que se
embriagarao, os viciados em drogas, e derivados. Havera pessoas
contaminadas por doencas venéreas e transmissiveis. Essas pessoas
todas arruinam o mundo dos outros. Elas poderao tornar-se pais, e
nao havera nada mais evidente a fazer com essa gente a nao ser
segrega-la das grandes massas populacionais. Sera necessario
recorrer a um tipo de cirurgia social. Nao podera haver liberdade



social em vias publicas, as criangas nao poderao conversar com
quem bem entenderem, as garotas e as mulheres doces nao
poderao viajar, ao passo que a maioria das pessoas podera. Havera
também as pessoas violentas e outras que nao respeitam a
propriedade alheia, os ladroes e trapaceiros; eles também (assim
que sua esséncia lhes bater a porta) deverao ser eliminados da vida
livre desse mundo ordenado. Assim que nao restarem duvidas a
respeito da doenca ou da baixeza de determinado individuo, tao logo
a insanidade seja confirmada ou um crime se repita pela terceira
vez, a embriaguez ou @ ma conduta se repita pela sétima vez (por
exemplo), entdo, este homem ou esta mulher deixara de ter a
liberdade comum a todos os cidadaos.

A repulsa a todas as propostas como essa jaz na possibilidade de
que elas sejam realizadas por maos de administradores duros,
cinicos e cruéis. Mas, no caso de uma utopia, imaginamos o melhor
governo possivel, tdo misericordioso e cuidadoso quanto poderoso €
firme. Nao imagine precipitadamente essas coisas feitas — como
teriam sido feitas na Terra no presente momento — por inumeras
pessoas semieducadas e zelosas em um estado de panico diante de
uma imaginaria “e rapida multiplicacao dos sujeitos inadequados”.

Sem duvida, para réus primarios, bem como réus abaixo dos vinte
e cinco anos de idade, Utopia Moderna aplicara tratamento
admonitdrio e corretivo. Havera escolas de disciplina e faculdades
para os jovens, lugares justos e felizes, mas com menos confianca e
mais restricoes do que as instituicbes comuns ao redor do globo.
Essas instituicoes se situardao em regides remotas e solitarias, serao
rodeadas por grades e proibidas aos cidadaos comuns; locais
remotos a toda tentacdo, e o cidadao que falhar sera educado. A
licdo ndo sera mascarada: “o que vocé valoriza mais, 0 mundo vasto
da humanidade ou essa tendéncia diabdlica?”. Essa licao, pelo



menos, terao aprendido apds o tempo de aprisionamento.

Mas... € os outros? O que o mundo sadio fara com eles?

Nosso mundo ainda é vingativo, mas o abrangente Estado de
Utopia tera a forca que gera misericordia. Silenciosamente, os
excluidos serdo identificados em meio aos seus conhecidos. Nao
havera golpes, destruicao de dragonas nem tapas na cara. O fato
deve apenas tornar-se publico para evidenciar tiranias secretas, s
iSS0.

N3o havera mortes ou camaras letais. Sem divida, Utopia matara
todos os deformados, os monstruosos, bem como os recém-nascidos
adoentados; no entanto, o Estado sera responsavel por todo o resto.
Nao ha justica na natureza, mas a ideia de justica deve ser sagrada
em qualquer sociedade benevolente. Vidas permitidas pelo Estado e
erros nao previstos e contornados por meio da educacao nao
deverao ser punidos com a morte. Se o Estado nao tiver fé, ninguém
a terd. Crimes e pessoas ruins representam o termometro do
fracasso do Estado, e todo o crime, ao final, serd um crime da
comunidade. Nem mesmo por assassinato Utopia matara, penso.

Duvido inclusive que haja prisdes. Nenhum homem ¢&
suficientemente sabio, bom e barato para comandar uma prisao
como se deve. Talvez ilhas sejam utilizadas, ilhas bem distantes, e
para elas o Estado enviara seus elivross, muitos dos quais
agradecerdo aos céus por serem banidos de um mundo de
arrogantes. O Estado certamente se protegera contra os filhos
desses cidadaos; esse é o objetivo primario de tal segregacao e
talvez seja necessario transformar essas ilhas em prises,
monastérios e conventos. No entanto, ndao sou suficientemente
competente para falar sobre esse assunto, mas, se eu puder
recomendar alguma literatura a esse respeito, infelizmente criticada,
nao sera necessario forcar essa separagao. [Consulte, por exemplo,



A fertilidade dos desencaixados, de W. A. ChapplelZ.]

Barcos patrulheiros farao a fiscalizacdo dessas ilhas, ndo havera a
liberdade de construir barcos, e podera ser necessario contar com
guardas armados nos riachos e no cais. Além disso, o Estado
fornecera a esses fracassados em exilio quase toda a liberdade que
puderem ter. Se tiver de interferir um pouco mais, sera apenas pela
policia, a fim de evitar crueldades, manter a liberdade de algum
detento que deseje ser transferido para outra ilha, bem como evitar
todo tipo de tirania. Os insanos, obviamente, demandarao cuidados
e controle, mas nao havera razao para que as ilhas dos embriagados
indteis, por exemplo, ndo tenham autonomia virtual, um residente e
um guarda. Creio que uma comunidade de bébados podera
coordenar até mesmo os maus habitos ao ponto da tolerabilidade.
Nao vejo motivos pelos quais uma ilha dessas nao deva construir,
ordenar, produzir e comercializar por si s6. “Seus meios ndao sao seus
meios”, dird o Estado-Mundo; “mas aqui ha liberdade e almas
semelhantes. Elejam seus governantes felizardos, cozinhem e
destilem; aqui ha vinhedos e campos de cevada; facam o que
desejarem. NOs cuidaremos das facas, mas, quanto ao resto, lidem
vocés préprios com Deus”.

De repente, vocé vé o grande e convicto navio a vapor chegando a
Ilha dos Trapaceiros Incuraveis. A tripulacdo, respeitosamente em
seus postos, pronta para ajudar com o desembarque, e,
completamente acordado, o capitao hospitaleiro permanece na
ponte, pronto para despedir-se de seus tripulantes enquanto observa
atentamente a carga. Os novos cidadaos dessa Alsatial®® especifica,
cada qual com sua bagagem devidamente empacotada e a mao,
amontoam-se no convés e estudam a costa que se aproxima. Rostos
iluminados e avidos estariam 13, e nds, se nos deparassemos de
alguma maneira ao lado do capitao, reconheceriamos o sésia deste



ou daquele magnata bem de perto, como a Petticoat Lane e a Park
Lanel®?, lado a lado. O pier estd desobstruido, apenas um
governante ou outro esta la para receber o barco e evitar todo tipo
de correria, mas, além dos portdes, inUmeros individuos
espertalhdes perambulam e fazem especulacoes. Um homem avista
uma construcdo notavel chamada “Alfandega”, uma fiscalizacao
interessante do que essas pessoas fizeram, e, amontoadas sobre a
colina, as paredes pintadas de inuUmeras pousadas confortaveis
chamam a atencdo. E possivel ver um ou dois habitantes em
circunstancias reduzidas, antigos cambistas, diversos 6nibus de hotel
e uma Casa de Cambio, certamente uma Casa de Cambio. Ha
também uma casa pequena com uma grande quadra, virada
categoricamente para o mar, com o titulo “Escritério de Informacoes
Gratuitas”, e ao seu lado ergue-se a graciosa doma de um pequeno
cassino. Além disso, grandes cartazes anunciam as vantagens de
muitas especialidades na ilha, um comércio frenético e a abertura de
uma Loteria PUblica. Hd uma grande e maltrapilha caserna, a escola
de Ciéncias Comerciais para cavalheiros de treinamento
inadequado...

O porto seria pequeno e proeminente, e, embora esse
desembarque nao tivesse um fluxo de coleguismo e fraternidade
capaz de distribuir auréolas pela Ilha da Bebida, duvido que os
recém-chegados se sentiriam tristes nesse momento. Afinal de
contas, a atmosfera seria de aventura para aqueles coragoes
trambiqueiros.

Isso soa mais fantastico do que é. Mas o que mais se pode fazer
além de mata-los? Segrega-los € uma opcao, mas por que
atormenta-los? Todas as prisdbes modernas sao lugares dados ao
tormento por restricao, e o criminoso habitual assume o papel de
rato ferido esperando a misericordia do gato justiceiro. Ele corre em



sofrimento e volta mais uma vez a um estado pior do que a
destituicdo. Nao ha mais Alsatias no mundo. De minha parte, nao
consigo pensar em nenhum crime (@ nao ser a reproducao
desnaturada ou a transmissao intencional de doencas) para o qual
os terrores sombrios, a solidao e a desgraca da prisao moderna nao
parecam suficientemente cruéis. Se quiser ir ainda mais longe, entdo
mate-os. Por que, apds ter se livrado deles, vocé importunaria
criminosos com a licao de respeito aos padroes de conduta
compativeis com esse mundo? Em ilhas de elivross como essas,
uma Utopia Moderna terda de purgar-se. Nao consigo pensar em
outra alternativa.

Secao 3

Os habitantes de Utopia terao a liberdade do 6cio?

O trabalho deve ser feito, a humanidade é sustentada todos os
dias pelo empenho coletivo, e, sem a constante recorréncia ao
trabalho por parte do homem, como por parte da raca em geral, nao
ha saude nem felicidade. O écio permanente de um ser humano nao
é um fardo para o mundo, mas é uma desgraca para ele mesmo. O
trabalho ndao remunerado também leva ao 6cio, e tal liberdade
poderd ser considerada para os cidaddos utdpicos. E possivel que
esteja presente em Utopia, tal e qual a privacidade, a locomogao e
quase todos os tipos de liberdade da vida, e, nos mesmos termos,
caso o cidadao tenha dinheiro para pagar pelo préprio écio.

A Ultima condicao pode produzir um choque nas mentes
acostumadas a proposicao de que o dinheiro é a fonte de todo o
mal, bem como a ideia de que uma utopia necessariamente implica
algo rudimentar e primitivo nas relacdes. Evidentemente, o dinheiro



nao é a fonte de nenhum mal no mundo; a fonte de todo o mal do
mundo e de todo o bem também ¢é o desejo de viver, e o dinheiro se
torna nocivo apenas quando, por meio de mas leis e da ma
organizacao econdmica, ele é mais facilmente obtido por mais
homens maus do que bons. E tdo razodvel quanto dizer que a
comida é a fonte das doencas, pois muitas pessoas sofrem devido a
alimentacdes excessivas e prejudiciais. O ideal econdmico mais
sensato € tornar a posse do dinheiro uma indicagao clara de
prestatividade publica, e, quanto mais nos aproximamos desse ideal,
menores sao a justificativa e a adversidade na pobreza. Em paises
barbaros e desordenados, é quase uma honra ser um indigente, e
uma virtude inquestionavel o ato de dar esmolas a um pedinte, e até
mesmo nas sociedades mais ou menos civilizadas da Terra tantas
criancas vém ao mundo com deficiéncias intrataveis; a austeridade
aos pobres é considerada a mais vil de todas as maldades. Mas, em
Utopia, todos serao educados, nutridos e treinados dentro de um
limite minimo; todos terao cuidados de salde em caso de acidentes
ou enfermidades; havera uma organizacao eficiente para equilibrar a
pressdao do trabalho e a existéncia de trabalho desvinculado;
portanto, a falta de dinheiro sera uma evidéncia clara de
desmerecimento. Em Utopia, ninguém sonhara em dar esmolas a um
pedinte, e ninguém sequer sonhara em ser pedinte.

Havera necessariamente, no lugar dos albergues britanicos,
pousadas simples e confortaveis a uma tarifa baixa, controladas e,
até certo limite e em alguns casos, mantidas pelo Estado. Essa tarifa
terd relacao direta com o salario-minimo permitido, com o qual um
homem que nao tenha obrigagoes relativas ao casamento ou outros
relacionamentos podera viver com conforto e decéncia, além de
poder pagar um seguro de vida contra doencas, morte, invalidez ou
velhice, e ainda Ihe sobrara uma boa margem para vestimentas e



outras despesas pessoais. No entanto, ele nao recebera abrigo nem
comida, exceto pelo preco de sua liberdade e a menos que possa
produzir dinheiro.

Mas imagine um homem sem dinheiro em um bairro onde nao haja
emprego para ele; imagine que a oferta de empregos sofreu uma
queda repentina na regido ao ponto de estagna-la. Ou, entdo,
imagine que ele se desentendeu com o Unico empregador possivel,
ou gque nao goste daquele trabalho especifico. Nesse caso, o Estado
Utdpico, o qual almeja que todos os seus cidadaos sejam tao felizes
na medida em que o bem-estar futuro da raca permitir, intervira em
sua assisténcia, sem sombra de divida. Imagine que ele recorrera a
um posto comercial de atendimento e informara sobre sua situacao
a um funcionario civil e capacitado. Em todos os Estados sensatos,
as condicoes econbmicas de qualquer quarteirdo da Terra serao
vigiadas constantemente, assim como as condicdes meteoroldgicas.
Um mapa diario do pais, em um diametro de quatro a cinco
quildometros, o qual mostre todos os locais onde ha demanda de
trabalho, estara pendurado nas paredes desses postos. Sua atencao
se direcionara para esses anuncios. O homem desempregado,
portanto, tentara a sorte em um desses locais, e um funcionario
publico, ou oficial, redigirda uma nota com seu nome, verificara sua
identidade — a liberdade de Utopia nao sera incompativel com o
registro universal das digitais — e emitira bilhetes de viagem e
cupons para alguma pousada no caminho do destino escolhido. L3,
ele buscara um novo empregador.

Uma mudanca tao livre de localidade uma ou duas vezes no ano de
uma regiao restrita em relacao a demanda de trabalho sera um dos
privilégios gerais dos cidadaos de Utopia.

Mas imagine que em nenhum bairro do mundo haja trabalho
compativel com as capacidades desse homem especifico.



Antes de imaginarmos isso, devemos levar em conta a assungao
geral permitida em todas as especulacbes utdpicas. Todos os
cidadaos de Utopia serao razoavelmente bem-educados sob as
diretrizes utdpicas; nao havera analfabetos, a menos que sejam
imbecis impossiveis de aprender algo; na pratica, nao existira
nenhum trabalhador manual que nao se adapte, assim como as
mulas. O trabalhador de Utopia sera tao versatil quanto qualquer
homem bem-educado da Terra no presente, e nenhum sindicato
podera impor limites as suas atividades. O mundo sera seu sindicato.
Se o trabalho de que ele gosta e o qual faz melhor nao esta
disponivel, ainda havera o seu segundo tipo de trabalho favorito. Se
ainda |he faltar trabalho, ele realizara uma atividade parecida.

Mas, mesmo diante de tanta adaptabilidade, pode ser que esse
cidadao ainda nao encontre um emprego. Essa desproporcao entre a
demanda de trabalho e de pessoas pode produzir um excedente de
trabalho em qualquer lugar. Essa desproporcao pode ocorrer por dois
fatores: um aumento da populagago sem um aumento
correspondente de empresas, ou uma diminuicao da oferta de
emprego pelo mundo devido ao estabelecimento de grandes
empresas, de economias alcancadas, ou em razao das novas
maquinas mais eficientes e econdmicas do que a mao de obra
humana. Seja qual for a causa, um Estado-Mundo pode se dar bem,
exceto se houver um excedente de cidadaos mediocres e de baixa
qualidade.

Contudo, o primeiro fator supramencionado pode ser evitado com
leis sabias que regulem os casamentos. Uma discussao mais
detalhista sobre essas leis sera apresentada mais adiante, mas em
Utopia é possivel que alguém insista sobre o controle do aumento
populacional. Sem a determinacao e a habilidade para limitar o
aumento, bem como para estimula-lo quando necessario, nenhuma



Utopia € possivel. Isso sempre foi claramente demonstrado por
Malthus%,

O segundo fator nao pode ser previsto com tanta facilidade, mas
entdo, apesar de o resultado imediato de saturar o mercado de
trabalho ser semelhante, suas consequéncias finais sao inteiramente
diferentes daquelas referentes ao primeiro fator. Toda a tendéncia da
civilizagdo mecanico-cientifica é substituir continuamente o trabalho
pelas maquinas e eleva-lo em eficiéncia por meio da organizacao.
Portanto, independentemente de qualquer aumento populacional, o
trabalho deve sofrer uma queda de valor até que possa competir e
impedir o processo de barateamento; se isso puder ser prevenido,
como sera em Utopia, a queda equivalera ao valor do salario-
minimo, e essa solucao resultara em novos empregos. Nao ha limite
aparente para esse processo. Mas um excedente de trabalho
eficiente ao valor do salario-minimo é a condicao exata que deveria
estimular o surgimento de novas empresas, e isso em um Estado
saturado em termos cientificos e prolifico em questdao de invencoes
devera estimular a criacdo de novas empresas. Um excedente
crescente de trabalho disponivel sem um aumento populacional
absoluto, um excedente crescente de trabalho devido a aceleragao
da economia e nao devido a proliferacdo, e que, portanto, nao
pressione nem desarranje o fornecimento de comida, é certamente a
condicao ideal para uma civilizacao progressiva. Tendo a pensar que,
uma vez que o trabalho sera considerado uma forca desconcentrada
e fluida, o Estado-Mundo, e nao as grandes municipalidades,
governara essas areas e sera o empregador de trabalho reserva. E
bastante provavel que convenha ao Estado entregar seu excedente
de trabalho para fins municipais, mas essa é outra questdo. Ao redor
de todo 0 mundo, as trocas de trabalho refletirao a pressao flutuante
da demanda econdmica e a transferéncia de trabalhadores de uma



regiao excedente para uma regiao escassa; €, quando o excesso for
universal — na falta de um desenvolvimento adequado de empresas
privadas —, o Estado-Mundo reduzira as horas de trabalho e
permitird a absorcao do excedente, ou se aventurard nos proprios
trabalhos especiais e permanentes, pagando o salario-minimo e
permitindo um progresso tdo lento ou rapido quanto a queda e o
fluxo de trabalho prescrito. Mas, com leis sas que regulem os
casamentos e os nascimentos, nao havera razao para supor que tal
demanda de recursos e iniciativa passara de uma frequéncia
ocasional ou temporaria.

Secao 4

A existéncia do nosso colega descalco e de cabelo loiro é evidéncia
suficiente de que em Utopia Moderna um homem sera tao livre para
desfrutar do Ocio quanto de uma vida de atribulacoes
desnecessarias, o que lhe convier, até que receba seu salario-
minimo. Ele deve fazer isso, obviamente, para pagar por seu
alojamento, seu seguro de vida em caso de enfermidades ou da
velhice e quaisquer cobrangas ou dividas que a paternidade lhe
traga. O Estado-Mundo do utopista moderno nao é um estado de
compulsdes morais. Se, por exemplo, sob 0 esquema de heranca
restrito de Utopia, um homem tenha herdado dinheiro suficiente
para se libertar do trabalho, ele teria a liberdade de ir para onde
bem entendesse e de fazer o que quisesse. Uma determinada
proporcao de homens em descanso é boa para o mundo; o trabalho,
como obrigacao moral, € a moralidade dos escravos, e, desde que
ninguém esteja sobrecarregado, ndao ha necessidade de nos
preocuparmos com aqueles que estao usufruindo do écio. Utopia



nao existe como consolo aos invejosos. Do lazer, desde que em uma
atmosfera boa em termos morais e intelectuais, surgem os
experimentos, a filosofia e as novas descobertas.

Em qualquer utopia moderna havera muitas pessoas tranquilas.
Todos nds somos obcecados, no mundo real, pelo ideal de esforco,
pela ideia de que o tolo extremamente ocupado é o Unico homem
certo. Nada feito com pressa, nada feito sob tensao produz bons
resultados. Um Estado em que todos trabalhem duro, em que
ninguém va e venha tranquila e livremente, um Estado assim perde
0 seu contato com o propdsito da liberdade.

No entanto, uma independéncia herdada sera o mais raro e
permanente dos fatos utdpicos, pois a liberdade mais ampla tera de
ser ganha, e os estimulos aos homens e as mulheres para que
elevem seus valores pessoais acima do salario-minimo serao
grandes. Desse modo, as privacidades virao: mais espaco para viver,
liberdade de ir e vir e fazer infinitas coisas, o poder e a liberdade de
abrir empresas interessantes, auxiliar e cooperar com as pessoas e
todas as melhores coisas que a vida pode proporcionar. Utopia
Moderna provera seguranca universal e exercera minima compulsao
ao esforco, mas oferecera alguns prémios altamente desejaveis em
troca. O objetivo desses dispositivos — o salario-minimo, o padrao de
vida, a provisao aos frageis e desempregados, e assim por diante —
nao vislumbra tirar os incentivos, mas mudar sua natureza, tornar a
vida menos energética, menos desesperada, violenta e baixa, mudar
a incidéncia de esforco pela existéncia, tornar as nossas emogoes
soturnas em emocoes vivazes; prever e neutralizar os motivos dos
covardes e pifios para que a ambicao e a imaginacao ativa, que sao
as qualidades mais refinadas do homem, possam ser o incentivo e o
fator determinante da sobrevivéncia.



Secao 5

Depois de almocarmos e pagarmos pelo almogo na pequena
pousada que corresponde a Wassen, o botanico e eu certamente
teriamos passado o resto da manha discutindo a respeito de varios
aspectos e possibilidades de leis trabalhistas de Utopia. Verificamos
o troco que nos havia restado, moedas de cobre de uma aparéncia
mais ornamental do que reconfortante, e com base no que o colega
loiro nos havia informado, percebemos que seria aconselhavel
prosseguir com as questoes trabalhistas o quanto antes. Afinal,
deveriamos respirar fundo e tomar a decisao de perguntar sobre o
Posto Publico de Atendimento. A essa altura, ja teriamos descoberto
que o escritdrio do trabalho, os correios e outros servigos publicos
ficavam todos no mesmo prédio.

O Posto Publico de Atendimento em Utopia guardaria surpresas
para dois homens da Inglaterra. Tente nos imaginar entrando, o
botanico atras de mim, e a minha tentativa de improvisar e fingir
trivialidade em meio a uma solicitacao de trabalho.

A responsavel pelo posto € uma mulher baixa de olhar rapido, de
aproximadamente um metro e sessenta centimetros de altura, e ela
nos observa com grande interesse.

— Onde estao os seus documentos? — ela pergunta.

Por um momento, pensei nos documentos em meu bolso, meu
passaporte xadrez com vistos e enderecado a mim pela falecida
Majestade: NGs, Robert Arthur Talbot Gascoigne Cecil, A Marquesa
de Salisbury, O Conde de Salisbury, O Visconde Cranborne, O Bardo
Cecil, e assim por diante, a todos os quais possa interessar, minha
carta de identificacao (Util em poucas ocasioes) do Touring Club na
Franca, meu bilhete verde para o Salao da Leitura do Museu
Britanico e a minha carta de indicacao do Banco do Condado de



Londres. Sou tomado por um sentimento coOmico ao imaginar-me
desdobrando todos esses documentos, entregando a moca e
esperando as consequéncias, mas mantenho-me firme.

— Perdi os documentos — falei brevemente.

— Vocés dois perderam seus documentos? — perguntou a
funcionaria enquanto fitava meu amigo.

— Sim — respondi.

— Como?

Surpreendo-me com a prontidao de minha resposta:

— Rolei por um barranco de neve, e eles sumiram dos meus bolsos.

— E 0 mesmo ocorreu com o seu colega?

— Na verdade, nao. Ele havia pedido que eu os guardasse junto
dos meus. — Vi que ela levantou as sobrancelhas. — O bolso dele
estava furado — acrescentei ligeiramente.

O modus operandi da moca é utdpico para conseguir entender
tudo aquilo. Ela parece refletir sobre os procedimentos a serem
tomados.

— Quais sao seus numeros? — ela nos pergunta abruptamente.

A imagem do livro de visitantes da pousada pisca em minha
mente.

— Deixe-me ver — respondo enquanto coloco a mao na testa e
reflito, evitando o olhar da funcionaria em minha diregdo. — Deixe-
me ver.

— E qual é o seu?

— A. B. — o botanico diz lentamente. — Com “a” minusculo, nove
quatro sete, eu acho...

— Vocé nao sabe?

— Nao muito bem — declara ele cordialmente. — Nao.

— Nenhum de vocés dois sabe o proprio nimero? — pergunta a
funcionaria com um tom de voz mais alto.



— Exato — respondo com um sorriso timido enquanto tento manter
a voz calma. — Estranho, ndao? NOs dois esquecemos nossos
nUmeros.

— Vocés sé podem estar brincando! — ela exclama.

— Bem... — faco cera.

— Imagino que tenham deddes, pelo menos.

— A verdade é que... — hesito — claro que temos nossos dedoes.

— Entdo terei de enviar uma impressao das digitais de vocés para o
escritério e conseguir os numeros por meio delas. Vocés tém certeza
de que nao tém nenhum documento ou nimero? Que estranho!

Admitimos de modo encabulado que aquilo era estranho e
questionamos um ao outro em siléncio.

Ela saiu e voltou, pensativa, com a placa de tinta, para colher
nossas digitais. Entdo um homem entra no escritdrio. Ao vé-lo, ela
pergunta com um tom de alivio:

— Como devo proceder aqui, senhor?

O olhar do homem deixa a moca e se volta para nds dois. Ele se
enche de curiosidade ao fitar nossas roupas.

— Qual é o problema? — pergunta cordialmente.

Ela explica a situacao.

Até o momento, a impressao que tivemos de nossa Utopia € de
uma sanidade bem pouco peculiar a Terra, de boa administracao e
bom design em cada objeto material, e nos pareceu um pouco
incongruente que todos os habitantes de Utopia com os quais
conversamos (o0 nosso anfitrido, a funciondria e o andarilho
arrogante) fossem tao comuns. Mas, de repente, a postura desse
homem parece de uma qualidade diferente, uma qualidade
semelhante a que vimos nas proximidades do trilho do bonde e das
casas graciosas da montanha. Trata-se de um alguém musculoso, de



aproximadamente um metro e sessenta de altura, com um fisico que
reflete sua condicdo fisica excepcional. O rosto esta limpo e
barbeado, e seus labios estdao cerrados como os de um homem
disciplinado; seus olhos acinzentados sao claros e tranquilos. Ele
veste um treco de tecido vermelho escuro e, sobre isso, uma camisa
branca bastante justa ao corpo, com uma bainha roxa. Sua
aparéncia geral lembra os Cavaleiros Templariost®. Ele leva um
chapéu de couro fino e ago ainda mais fino sobre a cabeca, e com
vestigios de protetores de orelha, uma versao mais ténue dos
chapéus utilizados pelos soldados da cavalaria de Cromwell2#2,

O homem nos observa e interpolamos uma palavra ou outra
enquanto a funcionaria explica a condicdao. Ndés nos sentimos
bastante envergonhados diante da situacao em que nos colocamos.
Estou determinado a me desfazer desse enrosco se o0 caso se
complicar.

— O fato é... — comego a falar.

— Sim... — 0 homem responde, com um sorriso educado.

— Talvez nao tenhamos sido tao sinceros. A nossa posicao é tao
excepcional que chega a ser dificil de explicar.

— O que vocés fizeram?

— Nao — respondo, decidido. — Nao da para ser explicado dessa
maneira.

Ele olha para os proprios pés e diz:

— Continue.

Tento conferir um ar de verdade.

— Vejam bem — comeco em um tom geralmente utilizado em
explicacbes ldcidas —, ndés viemos de outro mundo.
Consequentemente, qualquer registro de digital ou nudmeros que
existam neste planeta nao sao suficientes para nos identificar, e nao
sabemos nossos numeros porque nao os temos. Somos verdadeiros



exploradores, alheios a este mundo.

— Mas a que mundo vocés se referem?

— A um planeta diferente, muito longe. A uma distancia
praticamente infinita.

Ele olha para o meu rosto com a expressao paciente de quem ouve
um grande absurdo sem nexo.

— Sei que pode soar impossivel — continuo —, mas esse é o simples
fato: nds aparecemos de repente no seu mundo. Aparecemos
repentinamente na garganta do Lucendro, a passagem Lucendro,
ontem a tarde. E duvido que vocés consigam achar algum vestigio
de nds antes desse periodo. Depois, caminhamos em direcdo a
rodovia Sao Gotardo e aqui estamos! Esses sao os fatos. E, quanto
aos nossos documentos, onde neste mundo vocés veriam
documentos assim?

Alcanco meu bolso, retiro 0 meu passaporte e apresento a ele.

A expressao em seu rosto muda. Ele apanha o documento e o
examina, olha o verso, olha para mim e sorri novamente.

— Veja outros documentos — digo enquanto mostro o cartdao do
banco.

Sigo aquele impeto mostrando um bilhete verde do Museu
Britanico, em frangalhos como uma bandeira de guerra.

— Vocés serao descobertos — ele fala enquanto segura meus
documentos. — Suas digitais serao coletadas. Eles encontrarao seus
registros na central.

— Mas é o que eu disse. Nao tem como!

Ele reflete.

— Essa € uma piada bastante estranha contada por dois marmanjos
— acrescenta, e devolve meus documentos.

— Nao é uma piada de forma nenhuma — retruco enquanto coloco
os documentos de volta no bolso.



A funcionaria intervém e Ihe pergunta:

— O que aconselha que eu faca?

Ele olha em nossa direcao e indaga:

— Vocés tém dinheiro?

— Nao.

Ele sugere algumas coisas.

— Francamente, acho que vocés escaparam da ilha. Como
conseguiram chegar tao longe, nao tenho ideia, nem do que pensam
em fazer aqui. De todo modo, temos o dispositivo de verificacao de
digitais.

Ele aponta para o aparelho das digitais e vira-se para resolver
outras questoes.

Saimos do escritorio no estado limiar entre vexame e diversao,
cada um com um bilhete para Lucerna nas maos e com dinheiro
suficiente para pagar nossas despesas até o dia seguinte. Devemos
ir a Lucerna, pois l& ha uma demanda de trabalho sem experiéncia
prévia com entalhamento de madeira, o que nos parece um tipo de
trabalho para o qual estamos aptos e que nao nos forcara a uma
separacao.

Secao 6

As velhas utopias s3ao organizacoes imdveis; ja as novas devem
suprir as necessidades de uma populacao migratoria, de idas e
vindas inesgotaveis, pessoas tao fluidas e inconstantes quanto o
mar. Nem sequer se encaixa no esquema politico ao qual estamos
acostumados, mas, de fato, todos os estabelecimentos locais, todas
as definicoes de lugar derretem diante dos nossos olhos. No atual
momento, todo o mundo sera inundado de pessoas estranhas e



anonimas.

As leis simples que ditam as tradicoes, os métodos domésticos de
identificacao que serviam nas pequenas comunidades do passado,
em que todo mundo conhecia todo mundo, falham diante dessa
liquefacao. Se Utopia Moderna deve ser um lugar de cidadaos
responsaveis, precisa utilizar algum esquema pelo qual cada pessoa
do mundo possa ser identificada pronta e seguramente e pelo qual
todo cidadao desaparecido possa ser rastreado e localizado.

Isso ndo é impossivel. A populacdo mundial, utilizando uma
estimativa bastante generosa, nao passa de um bilhao e quinhentos
milhdes de pessoasi®, e a indexacdo efetiva desse numero de
pessoas, 0 recorde de seu movimento para um lado e para outro, o
registro de varios fatos relevantes, como estado civil, parentescos,
infragcdes criminosas e derivados, o registro de nascimentos e
mortes, apesar de serem uma tarefa colossal, ainda nao sao tao
arduos se os compararmos ao trabalho incomensuravel dos correios
ao redor do globo no presente momento, ou a catalogacdao de
livrarias como a do Museu Britanico, ou a colegbes como a de
insetos na Cromwell Road*. Esse indice de informacdes poderia ser
abrigado confortavelmente em um dos lados da Northumberland
Avenuel®s, por exemplo. E apenas um tributo razoavel a lucidez
distintiva da mente francesa supor que um indice central poderia ser
abrigado em uma grande variedade de prédios em Paris ou em seus
arredores. O indice seria classificado primariamente por alguma
caracteristica fisica imutavel, como as digitais dos dedos indicador €
polegar, e a essas seriam adicionadas outras caracteristicas mais
relevantes. A classificacao das digitais e das caracteristicas fisicas
inalteraveis sao fixas, e temos todas as evidéncias para crer que seja
possivel que cada ser humano receba um cddigo distinto, um
ndmero ou um “nome cientifico”, com o qual ele ou ela possa ser



“etiquetado”. [E possivel que a prépria digital tenha um papel
pequeno no trabalho de identificacdo de um sujeito, mas é uma
conveniéncia obvia na linha da nossa histdria assumir que essa é a
Unica caracteristica cabal.] A respeito dos prédios em que esse
grande indice de informacoes estaria concentrado, haveria um indice
de outras referéncias cruzadas com as principais e organizadas por
nome, profissoes, doencas, crimes e outros detalhes.

Esses cartdes de identificacao indexados poderiam ser
transparentes e projetados de modo que uma copia fotografica de
cada sujeito pudesse ser mostrada quando necessario, e poderiam
ter uma espécie de anexo com o nome da localidade em que o
individuo fora visto pela Udltima vez. Uma pequena equipe de
funcionarios trabalharia nesse indice noite e dia. Das subestacoes
que verificariam as digitais e codigos, haveria um fluxo incessante de
informacdes chegando acerca dos nascimentos, mortes, chegadas
em pousadas, envios de cartas em correios, bilhetes de viagens a
longa distancia, condenagdes criminosas, casamentos, inscricoes
para seguro-desemprego, entre outras informagdes. Um filtro de
escritérios separaria a corrente de dados, e todo o dia e noite, por
todo o sempre, inumeros funcionarios trabalhariam nas correcoes
desses registros centrais, e fotografariam copias de tais registros
para envio as estacoes locais subordinadas, em resposta a demanda
de dados. Portanto, o inventario do Estado observaria cada
individuo, e o mundo inteiro registraria a sua histéria, conforme a
tessitura de seu destino fosse costurada. Ao final, ao falecer, o
registro final contemplaria sua idade, causa da morte, data e local
de cremacao, e seu cartao de identificacao seria retirado e inserido
junto de sua genealogia, em um local mais calmo, nas galerias
interminaveis de registros dos cidadaos falecidos.

Se um dia Utopia Moderna for alcancada, esse sera um registro



inevitavel.

No entanto, diante disso tudo, o nosso amigo loiro certamente se
rebelaria. Uma das coisas que algumas pessoas reivindicariam como
direito seria poderem perambular sem ser reconhecidas, conforme
lhes agradasse. Mas isso, levando-se em conta o0s colegas
transeuntes, seria impossivel. Apenas o Estado seria capaz de
compartilhar informagoes sigilosas sobre o encobrimento de alguém.
De acordo com os preceitos liberais do século XVIII e com os
antiquados preceitos liberais do prdéprio século XIX, isso € o mesmo
que dizer a todos os liberais convictos, os quais foram criados na
contramdo dos principios do governo, que essa clarividéncia
organizada seria um dos piores pesadelos. Talvez os individualistas
enxergassem essa questao de maneira semelhante. Mas esses sao
apenas habitos mentais adquiridos em tempos de cdlera. O velho
liberalismo o considerou como um mau governo, pois, quanto mais
poderoso esse governo, pior ele era, da mesma forma que julgou a
liberdade individual como justica natural. A escuridao e o sigilo
eram, de fato, os refugios naturais da liberdade quando cada
governo se aproximava da tirania, e os ingleses ou estadunidenses
encaravam os documentos de um russo ou de um alemao como se
encaram as correntes de um escravo. Imagine o pai do velho
liberalismo, Rousseau, livrando-se dos préprios filhos as portas do
Foundling Hospital®¢, e vocé entenderda como teria lhe parecido o
crime do Estado contra a virtude natural. Mas suponhamos que o
governo Nao seja necessariamente mau, e o individuo,
necessariamente bom — a hipdtese sobre a qual nos debrucamos
praticamente abole ambas as alternativas. Nessa situacao,
alterariamos o caso todo de uma vez. As intencdes do governo de
uma utopia moderna nao seriam nenhuma perfeicao se 0 mundo
fosse governado de maneira ignorante. [No Estado moderno tipico



do nosso mundo, com sua populacao de muitos milhdes e a extrema
facilidade de locomocao, homens indistintos que adotarem um
pseudonimo poderiam se tornar ilocalizaveis tranquilamente. A
tentacao das oportunidades oferecidas desenvolveu um novo tipo de
criminalidade, o tipo Deeming ou Crossman, ou seja, homens que
sobrevivem e alimentam suas imaginacdes pesadas por meio do
galanteio, da traicao, do mau tratamento e talvez por meio do
assassinato de mulheres indistintas. Essa &€ uma classe vasta,
crescente e, o que é mais grave, prolifica, fomentada pelo
anonimato pratico do homem comum. Apenas 0s assassinos atraem
muita atencdo publica, mas a demanda de prostitutas de baixa
classe também cresce devido as aventuras dos homens livres que
constituem a base da sociedade. Esse € um dos subprodutos do
Estado liberal, e no presente tem, muito provavelmente, superado a
raca na direcao contraria do desenvolvimento da organizacao da
policia.]

Esses sao os olhos do Estado, os quais estao lentamente
comecando a nos considerar como dois seres estranhos e
inexplicaveis perturbando a bela ordem de seu campo de visao. Tais
olhos, fixos em nossas duas figuras, parecem cada vez mais
estupefatos e descrentes.

— Por Galton e Bertilloni*2, quem s3o vocés?

Tentarei cessar-lhe o sentimento de estranheza.

Devo parecer realmente estranho. Tentarei transparecer certa
maleabilidade, sem duvida.

— O fato é que... Deixe-me comecar.

Secao 7



E agora, veja como uma hipotese inicial pode perseguir e superar
seu criador. Nossas digitais foram colhidas, eles viajaram de trem
pneumatico até o escritorio central da municipalidade, nas
proximidades de Lucerna, e entao se dirigiram, por meio do mesmo
trem, até a matriz de indexacao de Paris. L3, apds classificacoes
preliminares complicadas, imagino as imagens fotografadas em vidro
e lancadas por meio de uma lanterna em uma tela com imagens
colossais, todas bastante precisas, e 0s especialistas cuidadosos
mascando e medindo as diversas convolacoes. De repente, um
funcionario passa apressado em direcao as amplas galerias do
prédio de indexacao.

Informei-lhes que nao encontrariam nenhum sinal nosso, mas
ainda assim € possivel vé-lo de galeria em galeria, de compartimento
em compartimento, de gaveta em gaveta, de cartdao em cartao.
“Aqui esta ele!”, murmura consigo mesmo, retira um cartao e |€.

— Mas isso € impossivel! — reclama.

Imagine nds dois voltando de um dia e pouco repleto de
experiéncias utdpicas até o escritorio central em Lucerna,
exatamente como nos haviam solicitado.

Dirijo-me a mesa do homem com o qual lidamos pouco antes.

— E entdo? — pergunto com certa positividade. — Vocé ouviu?

Sua expressao me desanima um pouco.

— Sim — respondeu, e em seguida completou: — E uma situacao
bastante peculiar.

— Eu disse que nao encontrariam nada sobre nds — comentei com
ar de vitoria.

— Mas nds encontramos, senhor, e isso torna a sua explicacao
bastante excéntrica.

— E no entanto vocés me ouviram! Vocés sabem quem somos?
Entdo, conte-nos! Tinhamos uma ideia, mas estamos comegando a



duvidar.

— Vocé - diz o oficial, referindo-se ao botanico — é...

E diz 0 nome dele. Depois, vira-se em minha direcao e diz 0 meu.

Por um momento fico embasbacado. Depois, comeco a pensar nos
registros que fizemos na pousada em Urserenthal, e em seguida
obtenho a verdade. Bato na mesa com as pontas dos dedos e
aponto o indicador ao rosto do meu amigo.

— Por Deus! — digo em inglés. — Fomos duplicados também.

O botanico estala os dedos.

— Mas € claro! Eu ndo tinha pensado nisso.

— Vocé se importa — pergunto ao oficial — de nos contar um pouco
mais sobre ndés mesmos?

— Nao entendo por que continuam atuando — ele comenta, e
depois, com um ar cansado, comeca a me contar um pouco mais
sobre 0 meu eu utdpico. Os dados sao um pouco dificeis de
entender. Ele me diz que eu sou um samurai, que soa como uma
palavra em japonés. Mas isso seria uma desonra, ele comenta com
um certo ar de desespero. E descreve a minha posicao nesse mundo
como algo pifio. — O que é estranho é que vocé esteve na Noruega
trés dias atras.

— Ainda estou 3. Pelo menos... Desculpem todo o desconforto que
estamos causando a vocés, mas se importa em verificar essa Ultima
pista e investigar se a pessoa a quem a digital pertence ainda estaria
na Noruega?

A ideia necessitou de uma explicacao um pouco melhor. Ele diz
algo incompreensivel sobre um peregrino.

— Cedo ou tarde — afirmo — vocé tera de crer que existem dois de
nos aqui, com as mesmas digitais. Nao vou lhes importunar com
nenhuma histéria miraculosa sobre outros planetas e coisas do tipo.
Ca estou. Se estivesse na Noruega alguns dias atras, vocé deveria



conseguir rastrear o meu trajeto até aqui. E quanto ao meu amigo?

— Ele estava na India! — O oficial comeca a deixar transparecer sua
perplexidade.

— Parece-me que as dificuldades neste caso s estdao no inicio —
comento. — Como sai da Noruega e cheguei até aqui? Meu colega
parece ter vindo da India até Sdo Gotardo em uma Unica parada? A
situacao € um pouco mais complicada do que...

— Mas vocés dois estao aqui! — exclama o oficial, e entao abana o
que parecem ser as cOpias fotograficas dos nossos cartdes de
identificacao.

— Acontece que nds nao somos esses individuos!

— Vocés sao, sim, esses individuos!

— Vocés verao! — exclamo.

O oficial dd um peteleco com o dedo indicador sobre as digitais e
diz:

— Agora entendo.

— Ha um erro — afirmo, mantenho a minha opinido. — Um erro sem
precedentes. Essa € a dificuldade. Se passar a questionar as
pessoas, quem sabe, comecara a desvenda-lo. Por que
continuariamos aqui como trabalhadores casuais quando vocé alega
que somos homens do mundo, se nao ha nada de errado?
Aceitaremos o trabalho de entalhamento que nos encontrou aqui e,
enquanto isso, creio que tera tempo de continuar a investigacao.
Isso € 0 que me parece mais correto.

— Seu caso certamente tera de ser avaliado em maiores detalhes —
ele diz, em um tom de ameaca. — Mas, a0 mesmo tempo... —
Recolheu as copias do arquivo de indexacdo novamente. — E isso,
vOCé sabe!



Secao 8

Assim que eu e 0 meu botanico esgotamos cada possibilidade a
respeito de nossa situacao naquele momento, passamos a perguntas
mais gerais.

Entao, contei-lhe sobre algo que se tornava cada vez mais evidente
em minha mente. Esse, devo dizer, € um mundo evidentemente
muito organizado. Se 0 compararmos com 0 nosso mundo, € como
um motor devidamente Ilubrificado ao lado de uma pilha de
bugigangas inuteis. Esse mundo tem inclusive um maldito 6rgao
visual rodando da maneira mais alerta e vivida possivel. A propdsito,
vocé sO precisa olhar para todas as casas abaixo. (Estariamos
sentados em um banco no Gitschi*8, olhando para baixo na direcao
da versao utdpica de Lucerna, uma Lucerna que seria bastante
arbitraria, mas sem retirar Wasserthurm e Kapellbruckel*.) Vocé sé
precisa observar a beleza, a limpeza simples e o equilibrio desse
mundo, vocé sO precisa ver o ir e vir livre, a graciosidade intacta até
mesmo das pessoas mais comuns, para compreender quao sublimes
e completos sao os arranjos desse novo mundo. Como isso tudo é
possivel? Nos, cidadaos do século XX, ndao aceitaremos a mesma
gororoba suja do rousseauismo!?? que satisfez nossos tataravés no
século XVIII. NOs sabemos que ordem e justica nao sao leis da
natureza se os policiais deixassem de existir, por exemplo. Essas
coisas que possuem intencao e desejo foram elevadas a uma escala
que a nossa pobre, hesitante, fria e quente Terra nunca conheceu. O
que vejo com mais e mais clareza é o desejo por tras dessa utopia
aparente. Casas convenientes, engenharia admiravel que nao se
sobrepde as belezas naturais, corpos bonitos e um ir e vir
universalmente gracioso, esses sao apenas 0S sinais externos e
visiveis de uma graca interna e espiritual. Essa ordem significa



disciplina. Significa o triunfo sobre a mesquinhez e as vaidades que
separam o0s homens sobre a Terra; significa devocao e uma
esperanca mais nobre, pois ela nao poderia existir em meio a um
processo de suspeita, julgamentos, premeditacdo e paciéncia em
uma atmosfera de confianca imediata e concessao. Um mundo como
Utopia ndo pode ser construido por intermédio de cooperacdes ao
acaso de homens autoindulgentes, por governantes autocraticos ou
pela sabedoria histérica de lideres democraticos. Estamos aquém em
relacdo a todos esses aspectos, em relacdo a competicao refreada
por ganhos, ao egoismo convicto...

Comparei o sistema de indexagao de toda a humanidade a um olho
— um olho tdo sensivel e alerta que dois estranhos nao poderiam
aparecer em um determinado lugar do mundo sem serem
descobertos. Mas um olho nao pode ver se ndao houver um cérebro;
um olho nao pode virar-se e olhar em uma determinada direcao sem
um desejo e um proposito. Uma utopia que lida apenas com
aparelhos e coisas € um sonho de superficialidades; o problema
central aqui, o corpo nu é um problema de ordem moral e
intelectual. Por trdas de toda essa ordem material, essas
comunicacdes perfeitas, esses servigos e essa economia perfeitos,
deve haver homens e mulheres dispostos a essas coisas. Deve haver
uma quantidade consideravel de homens e mulheres com esse tipo
de disposicao, e assim sucessivamente. Nenhum individuo, nenhum
grupo transitdério de pessoas, poderia ordenar e manter uma
complexidade tao vasta. Eles devem ter um foco coletivo, se nao
comum, e envolver uma literatura oral ou escrita, uma literatura viva
que sustente a harmonia de sua atividade geral. De alguma forma,
eles devem ter posto os objetos de desejo mais imediatos em um
local secundario, e isso significa renuncia. Eles devem ser efetivos
em relagcdao a acao e persistentes no tocante a forca de vontade, e



isso significa disciplina. Mas no mundo moderno, em que o
progresso avanca sem restricoes, sera evidente que toda crenca
comum ou toda formula deva ser bastante simples, que toda
organizacao deva ser movel e flexivel como um organismo vivo.
Tudo isso deriva inevitavelmente das proposicoes gerais de nosso
sonho utdpico. Quando as propusemos, nos conectamos
implacavelmente a isso.

O botanico concordou com um gesto distraido.

Eu deveria parar de falar. Deveria direcionar minha mente a massa
confusa de memorias que os trés dias em Utopia nos forneceram.
Além das personalidades com as quais nos deparamos — NOSSOS
anfitrides, nosso juri, os funcionarios, o homem loiro, os servidores
publicos etc. —, ha uma infinidade de outras impressoes. Ha retratos
de criancas, por exemplo, de meninas, mulheres e homens, vistos
em lojas, escritdrios, nas ruas, no cais, nas janelas e nas calcadas,
ha pessoas cavalgando para um lado e para o outro e caminhando
para cima e para baixo. Pareceu-me uma verdadeira multidao. Mas,
dentre essa multidao, € possivel que haja alguém mais avido do que
0s outros, que pareca mais desprendido do que o resto em razao de
um propdsito nao aparente?

De repente, lembro-me daquele homem perfeitamente barbeado
com o qual conversamos no departamento publico em Wassen, o
homem que me lembrou da minha concepcao infantil dos
templarios, e com ele vieram impressdes momentaneas de outras
pessoas ageis e sobrias, vestidas de maneira semelhante, com
palavras e frases que lemos naqueles momentos de leitura utdpica, e
expressoes que sairam da boca solta do homem das madeixas
loiras...




136 wells, assim como outros progressistas de seu tempo, acreditava na eugenia para
purificacdao da raca humana, e sua crenca se reflete de maneira contundente na presente
obra. (N.T.)

137 The fertility of the unfit foi escrito por William Allan Chaple. O autor foi um
representante politico neozelandés, o qual também fez parte da Camara dos Comuns, na
Inglaterra. (N.T.)

138 No século XVII, Alsatia foi uma regidao nas proximidades de Whitefriars, Londres,
considerada um santuario dos criminosos. (N.T.)

139 puas ruas proximas em Londres. (N.T.)

140 Thomas Malthus foi um economista de origem britanica, conhecido pela teoria do
controle de aumento populacional. (N.T.)

141 Os Cavaleiros da Ordem dos Templarios, ou os Cavaleiros de Cristo, formaram uma
ordem existente na Idade Média, durante a época das Cruzadas. (N.T.)

142 Referéncia a Oliver Cromwell e seu New Model Army, ou Novo Modelo de Exército.
(N.T.)

143 Referéncia ao nimero aproximado da populagao mundial em 1905, quando esta obra
foi publicada pela primeira vez. (N.T.)

144 Nome de uma avenida em Londres. (N.T)
145 Avenida em Londres, na regido de Westminster. (N.T.)

146 Foundling Hospital foi um local dedicado aos cuidados das criancas adoentadas e
abandonadas, fundado em 1739 por Thomas Coram. (N.T.)

147 Francis Galton foi um médico, mateméatico, meteorologista e antropdlogo inglés;
Alphonse Bertillon foi um criminologista de origem francesa. (N.T.)

148 Referéncia ao Chateau Giitsch, em Lucerna, na Suica. (N.T.)

149 Respectivamente, “Torre da Agua” e “Ponte da Capela”, ambas localizadas em Lucerna,
na Suica. (N.T.)

130 Corrente filosdfica que tem como norte os pensamentos do fildsofo iluminista Jean-
Jacques Rousseau. (N.T.)
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6
As mulheres em Utopia Moderna

Secao 1

Apesar de ter chegado a um ponto em que o problema de uma
utopia se resolveu de maneira simples em relacao a governo e
direcionamento, decidi nao levar o botanico para a discussao
seguinte. Francamente, ele nao conseguiria dar prosseguimento sem
distracoes. Eu sou o tipo de pessoa que sente para depois pensar, e
ele é o tipo que pensa para depois sentir. Dessa forma, eu € minha
gente somos mais abrangentes, conseguimos lidar com os assuntos
tanto de maneira pessoal quanto impessoal. Nos conseguimos fugir
de nds mesmos. Em termos gerais, pelo menos, eu o entendo, mas
ele n@ao me entende: me considera um bruto incompreensivel devido
ao fato de que sua obsessdao é meramente um dos meus interesses
incidentais, e, quando o meu raciocinio falha em ser explicito e firme
— uma elipse suave, uma digressao transitoria —, ele me invade com



suas proprias questdes. Até pode gostar de mim como pessoa,
embora eu duvide, mas me odeia com grande distincao devido a
essa inclinacao que nao é capaz de compreender. Abomina a minha
insisténcia filoséfica de que as coisas devem ser sensatas e
congruentes, de que o que pode ser explicado deve ser explicado,
de que o que pode ser feito por meio do calculo e de métodos
especificos nao deve ser usado ao acaso. Ele s6 quer se aventurar
pelos sentimentos. Quer sentir o pér do sol e cré que, em geral,
poderia ter uma experiéncia melhor se nao lhe tivessem ensinado
que o sol esta a cerca de cento e cinquenta milhdes de quildbmetros
de distancia de nés. Quer apenas sentir-se livre e forte, e ndo sé-lo
de fato. Nao quer alcancar grandes coisas, mas prefere que coisas
extraordinarias lhe ocorram. Nao sabe que também ha sentimentos
na atmosfera das nossas montanhas filosoficas, na grande escalada
do empenho e do planejamento. Nao sabe que o pensamento por Si
sé é apenas um tipo mais refinado de sentimento — um bom vinho
do Reno misturado com gim, uma boa cerveja porter e um pouco de
melaco de emocgdes, uma percepcao de semelhancas e oposicoes
que chega a dar arrepio. E, naturalmente, ele rumina a fonte de
todos os seus sentimentos e emogdes mais copiosos — as mulheres
—, e especificamente remoi sobre a mulher que mais lhe trouxe
esses sentimentos e emocoes. O grande problema é que ele me
forca a fazer o mesmo.

Nossa situacao € uma desgraca aos meus olhos. Nosso retorno ao
equivalente utdpico de Lucerna ressuscita nele toda a melancolia
proveniente da angustia que tanto o preocupava quando chegamos
a esse planeta melhorado. Um dia, enquanto esperavamos que o
departamento publico decidisse o que seria de nos, ele abordou a
questao novamente. Ja era fim da tarde e estdvamos caminhando as
margens de uma lagoa ap0s um jantar simples.



— Sobre estarmos neste lugar... — comecou — O cais se estenderia
por aqui, e todos os grandes hotéis estariam ao redor, observando a
lagoa. E t30 estranho té-los visto recentemente e agora ndo vé-los
mais... Para onde terao ido?

— Sumiram, suponho.

— 0 qué?

— Eles ainda estao 1a. Nos é que estamos em outro lugar.

— Claro. Eu me esqueci por um instante. Mesmo assim, havia uma
grande alameda de pequenas arvores pelo cais, com bancos, e ela
se sentou |3 e olhava na direcao da lagoa. Nao nos viamos ha dez
anos. — Entao olha ao redor, ainda perplexo. — Agora estamos aqui.
Parece até que o nosso encontro e a nossa conversa foram um
sonho.

Parece entrar em um estado de contemplacao.

E entdo diz:

— Eu a conheci certa vez. Eu a via de perfil, mas nunca tive
coragem de conversar com ela diretamente. Eu passava por onde ela
estava sentada e continuava caminhando pelo cais, tentando me
controlar. De repente, virei e sentei-me ao lado dela, discretamente.
Ela olhou para mim. Nesse instante, tudo voltou, tudo! Por alguns
instantes pensei que ndao conseguiria conter as lagrimas.

Aquilo parecia conferir-lhe uma certa satisfacao, mesmo que sé em
memoria.

— Conversamos por algum tempo apenas como conhecidos.
Falamos sobre a vista, o clima e coisas desse tipo. — Entra em um
estado de contemplacao novamente.

— Em Utopia, tudo tera sido diferente — comento.

— Concordo.

Ele continua a falar até que eu tenha algo mais a dizer.

— De repente, houve uma pausa. Tive um tipo de intuicao de que o



momento viria. Creio que ela também teve. Vocé pode zombar
dessas intuicoes, é claro...

Na verdade, nao. Em lugar da zombaria, ofendo-o mentalmente
enquanto permaneco calado. Esse homem sempre passa a falsa
aparéncia de distingdo e de processos mentais elaborados, enquanto
eu, em minha propria compostura, me passo pelo diapasao de tolo
emotivo? A supressao dessas notas € meu grande empenho, meu
desespero constante. Eu é que devo ser acusado de pobre de
espirito?

Voltando a historia dele:

— Ela falou abruptamente que nao era feliz, e eu lhe disse que
soube disso no instante em que a vi. Depois, comecou a conversar
comigo em um tom de voz bastante baixo, mas muito franco, sobre
tudo o que lhe ocorria. S6 fui entender mais tarde o que aquela
conversa significava.

Nao posso mais ouvir isso!

— Vocé nao compreende — eu grito — que estamos em Utopia? Ela
pode estar infeliz na Terra, e vocé, aqui. Neste mundo, as coisas
serao diferentes. Aqui as leis que controlam todas essas coisas serao
humanas e justas. Tudo aquilo que vocé disse e fez 1a na Terra nao
significam nada aqui, nada!

Ele olha para a minha cara, e entao, de modo desatento, observa
aquele admiravel mundo novo.

— Sim - fala desinteressado, como se fosse um senhor distraido
conversando com uma crianca. — Ouso dizer que tudo sera muito
diferente aqui. — Volta ao seu estado de contemplacao, contrariado
com as proprias confidéncias.

Ha algo quase digno nessa retirada dele mesmo. Por um momento,
cultivo a ilusao de que nao sou bom o bastante para ouvir uma pilha
de inconclusividades impalpaveis do que ele disse a tal moca e do



que ela disse a ele.

Confesso, sou um ser desprezivel. Inclusive me surpreendo com o
meu nivel de desprezo. Mal respiro com tanta indignacao.
Caminhamos lado a lado, mas absolutamente distantes um do outro.

Observo a fachada dos escritorios publicos de Lucerna — eu quis
lhe chamar a atencdo para as caracteristicas arquitetonicas delas —
com um novo olhar, sem nenhum animo. Eu ndo devia ter permitido
que essa carcaca introspectiva, esse louco mal agradecido, viesse
comigo.

Volto-me a submissao fatalista. Creio que eu nao tinha poder
suficiente para deixa-lo para tras. Remoo. Os velhos utopistas nunca
se permitiram importunar a si mesmos com uma companhia desse
tipo.

Secao 2

Como as coisas seriam “diferentes” em Utopia Moderna? Afinal, ja
deveriamos ter encarado os problemas do casamento e da
maternidade...

Utopia Moderna nao sera apenas um Estado-Mundo s3o e feliz,
mas sera progressivamente melhor. Entretanto, conforme Malthust>!
demonstrou, um Estado cuja populacao continua a crescer,
obedecendo a instintos irrefredveis, so tera condicoes de progredir
de mal a pior. Da visao de conforto e felicidade humanos, o aumento
da populacao que ocorre relativamente a seguranca ¢ o maior mal
do mundo. A natureza é permissiva no sentido de possibilitar o
aumento da espécie ao seu nimero maximo possivel, e em seguida,
por meio da pressao desse maximo populacional, aprimora as
condicOes limitantes através da aniquilagdo e da morte dos sujeitos



mais frageis. Até entao, o modus operandi da natureza tem sido
coincidentemente o modus operandi da humanidade, e, exceto
quando um alivio € obtido por meio da expansao do armazenamento
geral de alimentos, possibilitado com uma nova invencao ou
descoberta, a quantidade de fome e miséria fisica em razao da
privacdo do mundo devera variar quase exatamente na medida do
excedente da taxa de nascimento sobre aquela taxa necessaria para
alimentar a populacao de maneira compativel com o contentamento
universal. Portanto, a natureza nao evoluiu, e o homem nao
operacionalizou henhum dispositivo pelo qual o prego pago em troca
do progresso — a miséria de uma multiddo de vidas famintas e
malsucedidas — pudesse ser evadido. Uma restricao indiscriminada
na taxa de nascimentos, um fim quase alcancado por meio do
infanticidio feminino na civilizacdo doméstica e antiquada da
Chinal>, envolve ndo apenas um ponto final a estagnacao, mas um
bem menor em relacdao ao conforto e a estabilidade social obtidos
mediante um sacrificio muito alto. O progresso depende
essencialmente de uma selecao competitiva, e disso nds nao
podemos escapar.

Mas € concebivel e possivel que essa margem de esforco inutil, de
dor, de desconforto e de morte seja reduzida a quase nada sem
restringir a evolucao fisica e mental (com uma aceleracao da
evolugdo de ambas) através da prevencao de nascimentos daqueles
que, na interacao irrestrita de forcas da natureza, estariam fadados
ao sofrimento e ao fracasso. O método da natureza “manchada de
sangue” é degradar, impedir, torturar e matar os membros mais
fracos e menos adaptados de cada espécie existente em cada uma
de suas geracOes, e entdo manter a média especifica crescente; o
ideal de uma civilizacao cientifica é prevenir o nascimento dos mais
fracos. Nao podemos fugir da punicao da natureza de nenhum outro



modo. O empenho pela sobrevivéncia entre os animais e os homens
nao civilizados significa miséria e morte aos sujeitos inferiores;
miséria e morte para que nao crescam nem se multipliquem. No
Estado civilizado, é nitidamente possivel tornar as condicdes de vida
toleraveis para cada criatura existente, desde que as criaturas
inferiores sejam impedidas de crescer e de se multiplicar. No
entanto, essa Ultima condicdo deve ser respeitada. Em vez de
competir para fugir da morte e da desgraca, podemos competir pelo
nascimento e, entdo, ganharemos um prémio de consolo em
detrimento dos perdedores. O Estado moderno tende a qualificar a
heranca, insistir em educacao e no cuidado das criancas, em intervir
mais e mais nos interesses futuros entre pais e filhos. Sendo assim,
torna-se cada vez mais razoavel que o Estado domine a
responsabilidade do bem-estar geral e, entao, decida quais criancas
abrigara.

Mas em que medida essas condicoes seriam possiveis? Até onde
funcionariam em Utopia Moderna?

Cologuemos de lado, de uma vez por todas, o absurdo ouvido em
certos cantos sobre a fazenda de reproducao humana. [Consulte
Humanidade em construcao, capitulo II.] A reproducao estatal da
populacao foi uma proposta razoavel de Platdao, em vista do
conhecimento bioldgico de seu tempo e da natureza puramente
tentadora de sua metafisica; mas € ildgica depois de Darwin. Mesmo
assim, ela nos foi apresentada como uma das descobertas mais
brilhantes por uma certa escola socioldgica de escritores, os quais
parecem ser totalmente incapazes de notar a diferenca de
significado que as palavras “espécie” e “individuo” sofreram nos
ultimos cinquenta anos. Eles ndo parecem capazes de enxergar que
a fronteira da espécie desapareceu e que a individualidade carrega a
singularidade! Para eles, os individuos ainda sao cépias falhas de um



ideal platbnico da espécie, e o proposito da reproducao nao passa
de uma aproximacao da perfeicao. Para eles, ainda, a individualidade
é de fato uma diferenca insignificante, uma impertinéncia, e o fluxo
de ideias bioldgicas modernas cobriu-os de vaidade.

No entanto, para o pensador moderno, a individualidade € o fato
significativo da vida, e a ideia do Estado — ao qual necessariamente
concernem o mediano e o genérico — de selecionar individualidades
para emparelha-las e aprimorar a raca é um verdadeiro absurdo. E
como usar um guindaste para erguer uma montanha. Na iniciativa
do individuo acima da média mora a realidade do futuro, a qual o
Estado, que verdadeiramente determina a média, podera auxiliar,
mas nao controlar, em absoluto. No centro natural da vida emotiva,
o desejo norteador, a expressao suprema e significativa da
individualidade, deve residir na selecao de um parceiro para a
procriacao.

Contudo, o pareamento compulsorio € uma coisa, € a manutencao
das condicOes gerais limitantes é outra, e esta de fato dentro do
escopo da atividade do Estado. O Estado se justifica ao dizer (antes
que vocé queira adicionar filhos a comunidade para que ela os
eduque e sustente) que vocé devera atingir determinado minimo de
eficiéncia pessoal e que isso deverd ser demonstrado com a
capacidade de deter uma posicao de solvéncia e independéncia no
mundo; com o fato de que vocé deve estar acima de uma
determinada idade e que deve ter alcancado uma média minima
de desenvolvimento fisico em que esteja livre de todo tipo de
doenca transmissivel. Vocé ndao podera ser um criminoso, a menos
que tenha pagado por suas infragdes. Na deficiéncia dessas simples
qualificagbes, se vocé e outra pessoa conspirarem e colocarem filhos
nas maos do Estado, pelo bem da humanidade, nds tomaremos
posse da vitima inocente de suas paixdes e insistiremos que vocé



estara automaticamente em débito perante o Estado. E esse débito
devera ser pago mesmo que seja necessario impor restricoes para
obter seu pagamento. Tal pagamento tem como Ultimo recurso e
como garantia a sua prépria liberdade, e sobretudo, se a infragao for
cometida uma segunda vez, ou se vocé tiver multiplicado algum tipo
de doenca ou imbecilidade, tomaremos medidas mais drasticas que
assegurem gue nem VOCE, nem Seu parceiro ou parceira, cometam a
mesma infragao novamente.

— Caramba — vocé diz —, pobre humanidade!

Vocé também tem a alternativa de examinar as favelas e os
manicomios.

Pode-se alegar que a permissao conspicua de que pessoas
inferiores tenham um ou mais filhos arruine, dessa maneira, o
alcance do objetivo final do Estado, mas isso ndo é verdade. Uma
permissao devidamente qualificada, como todo bom estadista sabe,
pode produzir os efeitos sociais sem exercer a opressao de uma
proibicdo absoluta. Em meio a circunstancias claras e confortaveis, e
mediante uma alternativa facil e praticavel, as pessoas agirao com
prudéncia e autocontrole para evitar adversidades e desconforto; e
assim, a vida livre em Utopia compensara os percalcos até mesmo
para a populacdo inferior. O conforto crescente, o amor proprio € a
inteligéncia dos ingleses se refletem, por exemplo, na queda na
proporcdo de nascimentos ilegitimos: de 2,2 por 1.000 habitantes,
de 1846 a 1850, para 1,2 por 1.000 habitantes, de 1890 a 1900, e
isso ocorreu sem nenhuma lei preventiva. Esse resultado tao
desejavel certamente ndo é a consequéncia de alguma grande
elevacao de nossa moral, mas simplesmente de um padrao
crescente de conforto e de um senso mais vivido acerca das
consequéncias e das responsabilidades de colocar uma crianga no
mundo. Se uma mudanca tao evidente é possivel em resposta a tal



progresso alcancado na Inglaterra nos Ultimos cinquenta anos, e se
uma restricao discreta pode resultar tao efetiva quanto essa, parece-
me razoavel supor que, em uma atmosfera mais limpa e franca
como a do nosso planeta utdpico, o nascimento de uma crianca de
pais inferiores ou doentes, e contrarios as sancoes do Estado, sera o
menor dos desastres.

E o evento tragico da morte de uma crianca sera praticamente raro
em Utopia. As criancas nao foram feitas para morrer em tao tenra
idade. Mas, no nosso mundo, no presente, em razao de uma ciéncia
médica e tratamentos falhos, em razao das imperfeicoes em nossa
organizagao, em razao da pobreza e da falta de cuidados, e devido
a0 nascimento de criancas que nunca deveriam ter nascido, uma em
cada cinco criancas morre dentro dos primeiros cinco anos de
vidal®, O leitor pode ter inclusive presenciado esta tragédia humana
que é a mais penosa de todas as outras existentes. E uma medida
para evitar o sofrimento desnecessario. Nao ha razao para que
noventa € nove de cem criangas nao vivam até a idade adulta.
Portanto, em Utopia Moderna, insisto que viverao!

Secao 3

Todas as utopias anteriores, de acordo com os padrdoes modernos,
flertaram com questdes regulatdrias nesse territdrio. A quantidade
de interferéncia do Estado em relagdo ao casamento e ao
nascimento de cidadaos de Utopia Moderna sera muito menor do
que em qualquer Estado na Terra. Aqui, assim como no tocante a
propriedade e ao comércio, a lei regulara apenas para garantir as
maximas liberdade e iniciativa.

Até o inicio deste capitulo, nossas especulacdes utdpicas, assim



como muitas leis parlamentares, ignoraram a diferenca entre os
sexos. “Ele” deve ser lido como “ele e ela”. Mas podemos abordar os
aspectos sexuais do ideal moderno na constituicao de uma
sociedade em que, para todos os fins individuais, as mulheres serao
tdo livres quanto os homens. Isso certamente existira como
realidade em Utopia Moderna — se puder ser realizado —, nao apenas
para o bem das mulheres, mas dos homens também.

Entretanto, as mulheres sao livres em teoria, € nao na pratica, e,
enquanto sofrerem devido a inferioridade econdmica, a inabilidade
de produzir valor tanto quanto o homem em troca da mesma
quantidade de trabalho — e ndo ha ddvida em relacdo a essa
inferioridade>* —, sua igualdade técnica e juridica continuara uma
piada. E um fato que quase todo ponto em que a mulher difere do
homem representa uma desvantagem econdmica para ela, sua
incapacidade de lidar com grandes volumes de estresse, sua
tendéncia frequente as pequenas enfermidades, sua baixa
inventividade e desenvoltura, sua relativa incapacidade de
organizacao e combinacao e as possiveis complicagdes emocionais
sempre que depende financeiramente do homem. Sempre que
comparadas no ambito econbmico com homens ou meninos, elas
serao inferiores proporcionalmente a todos os aspectos em que
diferem dos homens. Exceto em um aspecto em que sao pioneiras:
na atracao e ludibriagao de homens com 0s quais possam casar; na
venda de si mesmas como barganha e depois no gasto desenfreado
de suas fortunas “por bem ou por mal”.

Mas nao deixe que a crueldade da proposicao o assuste. Imagine
que em Utopia Moderna as coisas estao equalizadas entre os sexos
da Unica maneira possivel: ao insistir que a maternidade é um
servico do Estado e uma reivindicacao legitima de sobrevivéncia e
que, desde que o Estado exerca o seu direito de proibir ou sancionar



a maternidade, uma mulher que é mae ou esta prestes a tornar-se
made tem tanto direito de receber um salario acima da margem
minima para sustentar-se e ser livre quanto um policial, um
procurador-geral, um rei, um bispo catdlico, um professor, ou
qualquer funcionario do Estado. Imagine que o Estado assegure que
cada mulher que é mae ou que possa tornar-se mae, sob sancgoes
legitimas (ou seja, devidamente casada), receba uma renda
determinada do marido que a proteja de eventuais necessidades de
esforco fisico e estresse. Agora suponha que ela receba certa
gratificacao mediante o nascimento de um filho e continue a receber
quantias suficientes a intervalos regulares nao sé para que €ela e o
filho sejam livres, mas para que a crianca receba o minimo padrao
de saude para um bom desenvolvimento fisico e mental. Suponha
que haja um aumento nesse valor caso a crianca cresca
notoriamente acima das qualificagdbes minimas exigidas, nos
aspectos fisico e mental, e que a mae faca o seu trabalho de
maneira tao eficiente ao ponto de tornar a maternidade uma
profissao que valha a pena. E imagine que, de maneira correlata,
isso impeca o emprego industrial das mulheres casadas e das maes
que tém filhos dependentes de cuidados (a menos que estejam em
uma posicao em que precisem empregar substitutas qualificadas e
eficientes para cuidar de seus filhos). Quais serao as diferencas
entre essas condicoes e as condicdes na Terra?

Essa intervencdo abolird pelo menos algumas adversidades e
alguns demonios provenientes da vida civilizada. Abolira a
adversidade na vida da maioria das vilvas, as quais vivem
existéncias miseraveis e estdao sujeitas a volumes de trabalho
proporcionais aos servicos distintivos de outra mulher qualquer, e
sao miseraveis na mesma propor¢cao do seu padrao de vida e
educacao. Abolira as adversidades daquelas que nao podem casar



por estarem em situacoes de pobreza ou que nao ousam ter filhos.
O medo que frequentemente transforma um casamento lindo em
uma relacdo mercenaria desaparecera. Em Utopia, uma carreira de
maternidade integral seria, sob tais condicoes como as sugeri, uma
vocacao normal e remunerada para uma mulher, e a mulher capaz
de gerar, criar e educar oito ou nove filhos e filhas saudaveis
fisicamente, inteligentes e bem-sucedidos seria o ideal de
prosperidade, independentemente das financas do homem com o
qual se casou. Ela precisaria ser uma mulher excepcional e ter
escolhido um homem pelo menos um pouco acima da média como
seu parceiro de vida. No entanto, a morte dele, seu mau
comportamento ou demais infortlnios da vida ndo a afetariam.

Essa solucao € meramente uma inducao completa das proposicoes
iniciais que tornam algumas medidas de educacao livres e
compulsédrias para cada crianca do Estado. Se vocé impede que as
pessoas lucrem com seus filhos — bem como cada Estado civilizado
(até mesmo o individualismo antiquado dos Estados Unidos da
América, por exemplo, os quais estao inclinados a admitir a
necessidade de tal proibicao) —, e se prové aos idosos em vez de
deixa-los a cargo do senso de responsabilidade dos filhos, as
indugOes praticas ao parentesco, exceto entre pessoas muito ricas,
sao notoriamente reduzidas. O fator sentimental nesse caso
raramente leva a mais de uma ou duas criangas solitarias,
provenientes de um casamento, e, com um padrao alto e crescente
de conforto e circunspeccao, € improvavel que a taxa de
nascimentos sofra uma nova e grande escalada. Os utdpicos
certamente assegurarao que as criangas sejam mantidas longe de
todo emprego razoavel para seu préprio bem futuro, mas, se
desejarem que apenas a populacao extremamente rica, segura,
obediente, solidaria ou desnaturada crie uma crianca livremente,



deverao estar preparados para langcar mao dos custos necessarios de
manutencao de uma crianca a comunidade em geral.

Resumidamente, Utopia devera assegurar que o servico de criagao
e educacao de criancas seja devidamente realizado nao por uma
pessoa especifica, mas pela comunidade como um todo, e todos os
seus arranjos legais de maternidade serao baseados nessa
concepgao.

Secao 4

ApOos essas questdes preliminares, devemos perguntar,
primeiramente, quais serao as leis matrimoniais e que tipos de
costumes e de opinides devem ser superadicionados a essa lei.

A inclinacao de nosso pensamento nos trouxe a conclusao de que o
Estado utdpico se sentira justificado ao intervir entre os homens e as
mulheres em dois assuntos: em primeiro lugar, no tocante a
paternidade e, em segundo lugar, no choque de liberdades que
possam surgir de outra maneira. O Estado utdpico devera interferir
efetivamente e prescrever condicdes para todos os tipos contratuais,
e, para este tipo de contrato especificamente, estara de acordo com
quase todos os Estados que conhecemos na Terra, no sentido de
que definird da maneira mais completa possivel a qual tipo de coisas
um homem ou uma mulher podem ou nao estar vinculados. Da
perspectiva de um estadista, o casamento é a uniao de um homem e
uma mulher de maneira tao intima ao ponto de envolver a
probabilidade da procriacao, e é de extrema importancia ao Estado -
primeiramente com o intuito de assegurar bons nascimentos e, em
segundo lugar, boas condicoes domésticas — que essas unidoes nao
sejam livres, promiscuas nem universais entre a populacao adulta.



O casamento prolifico deve ser um privilégio rentavel. Ocorrera
apenas sob certas condicOes dbvias: as partes contratantes devem
ter salde e boas condicoes, devem estar livres de doencas
especificas transmissiveis, devem ter uma idade minima e devem ser
suficientemente inteligentes e ativas a ponto de terem adquirido um
nivel minimo de educacdo. O homem deve receber uma renda
liguida pelo menos acima do salario-minimo, mas apenas podera se
casar depois que quaisquer dividas contraidas tiverem sido
liguidadas. Haja vista tudo isso, é razoavel insistir que o Estado,
portanto, se torne responsavel pelos futuros filhos provenientes de
tal unido. A idade em que os homens e as mulheres poderao firmar
tal contrato é de dificil determinagao. Mas, se vamos colocar, dentro
do possivel, as mulheres em uma posicao de igualdade com os
homens; se vamos insistir acerca de uma populacao universalmente
educada, se vamos buscar reduzir a zero o nivel de mortandade
entre as criancas, entdo os individuos devem ser muito mais
maduros do que em qualquer Estado que conhecemos na Terra. As
mulheres deverao, portanto, ter pelo menos vinte e um anos de
idade e, os homens, vinte e seis ou vinte e sete.

Pode-se imaginar que cada parte de um casamento arranjado
deva, em primeiro lugar, obter licencas que servirao para certificar o
cumprimento de tais condicoes supracitadas. Do ponto de vista do
Estado-Mundo tedrico, essas licengas sao um recurso primordial. Em
segundo lugar, viria, sem duvida, o registro universal de Paris. Por
questoes de justica, ndao podera haver fraudes entre duas pessoas, €
o Estado garantira isso em esséncia. Ambos deverao comunicar sua
intencao conjunta a um escritdério publico apds suas licencas terem
sido emitidas, e cada uma das partes receberd uma cdpia do cartdo
de indexacdo do futuro parceiro ou parceira, onde havera
informacdes como idade (dele ou dela), casamentos anteriores,



doencas juridicamente relevantes, filhos, domicilios, ocupacoes
publicas, condenacbes criminais, registros de propriedades, e assim
por diante. Pode ser recomendavel realizar uma pequena cerimonia
para cada uma das partes, na auséncia da outra, em que esse
registro sera lido na presenca de testemunhas. Além disso, um
formulario devera ser entregue com o endereco do consultor juridico
para tais questOes. Havera, entdo, um intervalo razoavel para
consideracao ou desisténcia de cada uma das partes. No caso de
que ambas mantenham suas opinides, a escolha sera comunicada a
um funcionario local, e uma notificacdo sera enviada aos registros
gerais apds o intervalo minimo. Essas formalidades seriam
absolutamente independentes de qualquer cerimbnia religiosa
escolhida pelas partes, pois o Estado estara desvinculado de
quaisquer crencas religiosas e procedimentos dessa natureza.

Essas sao as condicdes matrimoniais preliminares. No entanto, a
menos que gerem filhos ilegitimos, o Estado ndo intervira se homens
e mulheres ignorarem essas condicdes e unirem-se como bem
entenderem. Nesse caso, como ja sugerimos, seria no minimo
razoavel punir os pais por meio das obrigacoes referentes a
subsisténcia, educacao, e assim por diante, as quais normalmente
recairiam sobre o Estado. Seria necessario impor o pagamento de
um seguro de vida sobre esses pais e exigir garantias efetivas contra
alguma evasao possivel da responsabilidade incorrida. Mas o
controle da moralidade privada, além da protecao de uma crianca da
corrupcao e do mau exemplo, nao sera um problema do Estado.
Quando chega uma nova crianca, o futuro da espécie chega com
ela, e o Estado intervém como guardiao dos interesses mais amplos
do que os interesses individuais; mas a vida privada do adulto é a
vida inteiramente privada em que o Estado nao podera interferir.

Mas qual sera a natureza do contrato matrimonial utdpico?



Quanto ao primeiro dos dois pontos de vista citados acima,
referente a paternidade, é evidente que uma condicao indispensavel
sera a castidade da esposa. Ao demonstrar sua infidelidade, o
matrimonio podera ser revogado, € ambos, o Estado e seu marido,
serao dispensados de toda responsabilidade pela criagao do filho
ilegitimo. Isso, de toda forma, esta além de qualquer controvérsia;
um contrato matrimonial que ndo envolva isso € um triunfo da
metafisica sobre o senso comum. E evidente que, sob as condicdes
de Utopia, o Estado é que sera lesado pela ma conduta da esposa, €
o homem que tolerar algo do tipo sera considerado réu por tal
infracdo. Uma mulher divorciada, por esse motivo, sera considerada
uma infratora publica, ndo alguém que tenha apenas cometido um
erro privado ou pessoal. Essas também serao implicagcoes
matrimoniais primarias.

Além desses, quais outros aspectos um contrato matrimonial
utdpico envolveria?

Uma limitacao reciproca ao marido claramente nao teria nenhuma
importancia, desde que a comunidade seja protegida dos
nascimentos inferiores. Nao seria um erro aos olhos do Estado. No
entanto, o ato carrega consigo uma porcao variavel de carga
emocional a esposa; seu orgulho pode ser manchado e lhe causar
um ciiume perturbador ou um comportamento negligente, solitario,
infeliz e fisicamente danoso. Devera haver algum tipo de
consequéncia para que isso nao ocorra. Uma esposa que tenha se
unido a um homem pelo bem do Estado tera o direito razoavel de
recorrer a ele para obter algum alivio se ndo conseguir de outra
maneira. A medida da infragdo sera compativel com o dano que |he
for causado; se ela nao se importar, ninguém se importara, e, se sua
autoestima nao for abalada, nada ocorrera; portanto, cabera a ela
determinar a gravidade da ma conduta e, se julgar por bem, colocar



um fim no casamento.

Uma falha de qualquer uma das partes em cumprir os deveres
elementares de companheirismo (abandono, por exemplo) deveria
obviamente constituir um direito a outra parte de buscar alivio. Além
disso, o desenvolvimento de qualquer habito desqualificador (como
embriaguez, vicios, crimes ou atos de violéncia) deveria culminar em
uma liberacao definitiva. Além disso, o Estado utdpico intervira entre
0S Sexos apenas para proteger a geracao seguinte; sendo assim,
manter as restricoes acerca da conduta em um casamento
continuamente sem frutos € obviamente cair em uma intervengao
puramente moral. Parece-me razoavel, portanto, estabelecer um
prazo para um casamento do qual ndao emerjam frutos, deixa-lo
expirar ao final de trés, quatro ou cinco anos infrutiferos sem
restricoes acerca do direito do marido e da esposa de casarem-se
novamente.

Essas foram as questdoes primordiais e consideravelmente mais
simples. Agora, partamos para as mais dificeis. A primeira delas é a
condicao econdémica do marido e da esposa, com relacao ao fato de
que mesmo as mulheres de Utopia, até que se tornem maes, pelo
menos, sao em média mais desprivilegiadas do que os homens. Mas
as questoes naturalmente se entrelacam e serao abordadas
juntamente em uma secao comum, porém também se ramificam da
maneira mais complicada possivel em consideracdo a moral da
comunidade como um todo.

Secao 5

O casamento é o mais complexo de todos os problemas de Utopia.
Mas, felizmente, ndo € a demanda mais urgente a ser resolvida. A



grande urgéncia e a necessidade de resolucao se referem aos
governantes. Com governantes devidamente forcados e uma lei
matrimonial provisoria e falha, uma utopia pode ser considerada
existente e em aprimoramento. No entanto, sem governantes, uma
utopia se torna impossivel, embora a teoria matrimonial esteja
completa. E a dificuldade dessa questdo ndao é simplesmente a
dificuldade de um jogo de xadrez, por exemplo, em que O
emaranhado de consideragdes pelo menos reside em uma planicie,
mas uma série de problemas de niveis diferentes e fatores
incomensuraveis.

E muito facil repetir as nossas proposicoes iniciais, lembrarmos que
estamos em outro planeta e que todos os costumes e tradicoes da
Terra foram colocados de lado, mas a tentativa mais débil de
imaginacao demanda certo insight psicoldgico. Todos nds crescemos
dentro de um molde invisivel de sugestdes sobre as questoes
sexuais; aprovamos certas coisas e reprovamos outras, e depois
voltamos a considerar algo com contentamento amplamente porque
as coisas nos foram impostas sob determinados angulos. Quanto
mais emancipados nos consideramos, mais sutis sdo nossos vinculos.
O desembaraco das sugestdes impostas versus aquelas que
adquirimos por conta prépria é um empreendimento
extraordinariamente complexo. Provavelmente todos os homens e
todas as mulheres tenham uma predisposicao maior ou menor ao
cilUme, mas o objeto causador de ciime e o sofrimento que esse
sentimento causara parecem ser parte de um fator sobreposto.
Provavelmente todos os homens e mulheres sao capazes de sentir
emocoes e desejos, além dos desejos fisicos, mas a forma de tais
desejos é quase inteiramente uma reacao as imagens externas. E
nao podemos rasgar 0 meio externo; vocé nao pode causar ciime
em um homem rustico e natural, ndo pode causar ciime em relagao



a algo em particular, tampouco pode conferir-lhe imaginacao ou
orgulho sem que ele os tenha. Disposicoes emocionais nao podem
mais existir sem forma, tal e qual um homem nao existiria sem ar.
Apenas um homem muito observador que tenha vivido ao redor de
todo o planeta Terra, em todos os estratos sociais, em convivéncia
com todas as ragcas e idiomas e com grande dom imaginativo
poderia esperar compreender as possibilidades e as limitacdes da
plasticidade humana nesse ambito e dizer o que todo homem ou
toda mulher poderia ser induzido a fazer de bom grado, e
exatamente o que nenhum homem ou mulher toleraria, desde que
tivesse o treinamento necessario para tal observacao. Embora jovens
rapazes lhe digam o suficiente sem titubear, os procedimentos de
outras racas e idades nao parecem convincentes. O que 0S NOSSOS
antepassados fizeram ou 0 que os gregos € os egipcios fizeram,
embora sejam a causa fisica exata do jovem rapaz ou da moga, €
capaz de forcar certas consequéncias meramente como um arranjo
de procedimentos singulares, comicos e repulsivos.

No entanto, ao questionador moderno emergem certos ideais e
desejos que pelo menos vao ao encontro da completude e da
expansao das questoes primordiais cruéis da lei matrimonial utdpica
estabelecida no paragrafo 4.

Se 0 nascimento saudavel for assegurado, ha alguma razao valida
para a persisténcia da unidao matrimonial utdpica?

Ha duas linhas de raciocinio para estabelecer uma duracao
matrimonial mais longa. A primeira reside na necessidade geral de
uma casa e atencao individual na presenca de filhos. As criancas sao
o resultado de uma escolha entre individuos. Elas crescem bem e,
via de regra, nenhum método abrangente que ignore o carater de
lidar com elas demonstrou qualquer sucesso em relacao ao lar
individualizado. Nem Platao nem Sécrates, os quais repudiavam "o



lar”, tiveram de lidar com criancas. A procriagao € apenas 0 comego
da paternidade, e até mesmo quando a mae nao é a cuidadora
direta e a professora de seu filho, mesmo quando escolhe delegar
essas atividades, sua supervisao €, normalmente, essencial para o
seu bem-estar. Além disso, embora o Estado utdpico pague as maes
pelo cumprimento de suas funcbes, e apenas as maes pela criacao e
o bem-estar de seus filhos legitimos, havera uma clara vantagem em
fomentar a disposicao natural do pai para associar o bem-estar do
filho com seu egoismo individual e dispensar alguma energia e
custos na complementacdo da provisdo comum do Estado. E um
absurdo desvincular de uma economia natural e manter descultivada
a filoprogenitividade inata de cada sexo. A menos que 0s pais
mantenham um relacionamento proximo, se cada um passou por
uma série de casamentos, os perigos de um conflito de direitos e da
banalizacdo das emocOes tornam-se graves. A familia perdera
homogeneidade, e os individuos cultivarao associacbes emocionais
variadas e talvez incompativeis. A balanca da vantagem social pesa
certamente para o lado das unides mais permanentes, para o lado
do acordo que, sujeito as amplas provisoes para um divércio formal
sem nenhuma desgraca em casos de incompatibilidade, vincularia ou
pelo menos reforcaria ideais que tenderiam ao vinculo de um
homem e uma mulher por toda a duracao da atividade materna até
que o ultimo filho nascido nao mais necessitasse de seus cuidados.

O segundo sistema de consideracdes surge da artificialidade da
posicdo da mulher. E uma série menos conclusiva do que a primeira
e abre um leque de possibilidades interessantes.

Uma grande quantidade de absurdos é vomitada a respeito da
igualdade ou da inferioridade das mulheres em relacao aos homenes.
Porém, € apenas a mesma questao que pode ser medida em graus e
expandida em séries ascendentes e descendentes — as coisas que



sao femininas na esséncia sao qualitativamente diferentes e
incomensuraveis em relacao as coisas notoriamente masculinas. O
relacionamento esta no territdrio dos ideais e das convencoes, e 0
Estado é livre para determinar que os homens e as mulheres
deverao se relacionar nas bases da igualdade convencional ou com o
homem ou a mulher tratado como o individuo predominante. A
critica de Aristételes a Platao nesse aspecto, sua insisténcia sobre a
inferioridade natural dos escravos e das mulheres, é a exata
confusao entre as questdes inerentes e impostas que eram sua
fragueza mais caracteristica. O espirito dos europeus, de quase
todos os ascendentes, esta na direcdo de uma convencgao igualitaria;
0 espirito do mundo islamico corre na direcao da intensificacao de
uma convencgao de que o homem sozinho € um cidadao e de que a
mulher é sua propriedade. Nao ha duvida de que a ultima das duas
ficcdes convenientes € uma maneira mais primitiva de considerar
esse relacionamento. E assaz infrutifero argumentar entre esses
ideais como se houvesse uma conclusao demonstravel. A adocao de
qualguer uma € um ato arbitrario, e devemos simplesmente seguir a
nossa idade e o nosso tempo se temos uma inclinacao a segunda
proposicao.

Se observarmos detalhadamente as diversas expansdes praticas
dessas ideias, descobriremos que sua falsidade inerente se resolve
de maneira bastante natural até que adentremos o terreno da
realidade. Aqueles que insistem em uma igualdade trabalham por
assimilacao, por um tratamento semelhante dos sexos. As mulheres
da classe governante de Platdo, por exemplo, praticavam ginastica
como os homens, tinham armas, guerreavam e exerciam a maioria
das profissdes masculinas de sua classe. Tinham o mesmo nivel de
educacao e eram iguais aos homens em todos os aspectos. A atitude
aristotélica, em contrapartida, insiste na especializacao. Os homens



devem governar, lutar e realizar os trabalhos bracais; as mulheres se
dedicariam a maternidade em um estado natural de inferioridade. A
tendéncia das forcas evolutivas ao longo de séculos de
desenvolvimento humano se concentrou totalmente na segunda
direcao, na diferenciacao. [Consulte Homem e mulher, de Havelock
Ellist=.] Uma mulher branca e adulta difere mais de um homem
branco do que uma negra ou pigmeia difere do sexo masculino
equivalente. A educacao e a disposicao mental de uma mulher
branca ou asiatica fedem a sexo; sua modéstia, seu decoro é nao
ignorar o sexo, mas refina-lo e colocar um ponto nele; suas
vestimentas sao clamorosas com os elementos distintivos de sua
forma. A mulher branca da nacao materialmente préspera é muito
mais uma especialista em sexo do que sua irma de uma classe pobre
e austera do que as camponesas. A mulher contemporanea da
moda, a qual da o tom das relagdes sexuais no Ocidente, € muito
mais uma estimuladora do que uma companheira para o homem. Ela
é comumente uma estimuladora nociva, a qual transforma um
homem sabio em um homem de aparéncias, muda o foco da beleza
para os prazeres, da forma a cor, das crengas persistentes e dos
triunfos emocionantes. Paramentada no que ela chama de “vestido”,
perfumada, adornada, exibida, ela obtém por meio de artificios uma
diferenciacao sexual mais profunda do que de qualquer outro animal
vertebrado. Brilha mais do que um pavao em relacao ao seu parceiro
— seria util inclusive investigar os segredos dos insetos e crustaceos
para encontrar um animal paralelo existente. Além disso, € uma
questao sem dlvida facil e de grande importancia determinar até
que ponto as diferencas estendidas entre os sexos humanos sao
inerentes e inevitaveis e até que ponto sdo acidentes do
desenvolvimento, as quais poderiam ser convertidas e reduzidas sob
um regime social distinto. Reconheceremos e acentuaremos essas



diferencas de modo que estejam vigentes em Utopia? Teremos duas
classes primarias harmonizadas de seres humanos que reagem, mas
seguem vidas essencialmente diferentes? Ou minimizaremos essas
diferencas tanto quanto possivel?

A primeira alternativa leva a uma organizacao romantizada da
sociedade, em que os homens viverao, lutarao e morrerao por
criaturas maravilhosas, belas e exageradas, ou entao darao lugar a
um harém. Provavelmente uma fase leve a outra. As mulheres
seriam enigmas misteriosos, entidades maternas das quais nos
aproximariamos em meio a uma exaltacdo emocional e as quais
afastariamos dos trabalhos manuais. Uma garota floresceria da
insignificancia ao ideal misticamente desejavel na adolescéncia, e os
garotos seriam tirados da criacao de suas maes na idade mais tenra
possivel. Sempre que os homens e as mulheres se encontrassem, 0s
homens entrariam em um estado competitivo entre si, assim como
as mulheres, e o entrelacamento de ideias geraria uma grande
expectativa. Na Ultima alternativa, a relacao sexual seria
subordinada a amizade e ao companheirismo; 0s meninos e as
meninas seriam coeducados — eles, amplamente sob os cuidados
maternos, e elas, desarmadas de seus adornos barbaros, penas,
pedras, lacos e vestidos curvados, que acentuam o clamor por uma
atencao pessoal mais direta — e se misturariam, de acordo com sua
qualidade, ao desenvolvimento intelectual dos homens. Essas
mulheres estariam aptas a educar meninos até a adolescéncia. E
evidente que uma lei matrimonial que incorpore uma decisao entre
esses dois conjuntos de ideias seria muito diferente, de acordo com
a alternativa adotada. No primeiro caso, um homem ganharia e
manteria (de maneira adequada) o doce deleite que o favorecera.
Ele contaria mentiras lindas a ela sobre o belo efeito moral exercido
por ela e a afastaria diligentemente de todas as responsabilidades e



conhecimentos. E, uma vez que ha um apelo imaginativo
inegavelmente maior aos homens no primeiro florescer da juventude
feminina, ela reivindicaria as energias dele para o resto da vida. No
segundo caso, 0 homem nao pagaria e sustentaria mais a esposa do
que vice-versa. Eles seriam dois amigos, de tipos e diferencas
reciprocas, unidos em um relacionamento matrimonial. Nosso
casamento utdpico, até esse ponto da discussao, permanece
indefinido entre essas alternativas.

NOs estabelecemos como principio geral que a moral privada de
um cidadao adulto nao seria uma preocupacao para o Estado. Mas
isso envolve uma decisao, a de desconsiderar certos tipos de
barganha. Um Estado planejado nas bases da sensatez recusara
barganhas quando nao houver uma troca justa e plausivel, e, se
uma moralidade privada realmente estiver fora do escopo do Estado,
entdao as afeicOes e os carinhos nao deverao ser negociaveis como
commodities. Portanto, o Estado devera ignorar de maneira absoluta
a distribuicao desses favores, a menos que os filhos, ou a
possibilidade de ter filhos, estejam envolvidos. O Estado recusara o
reconhecimento de débitos e transferéncias de propriedade que
forem baseadas nessas consideracdes. Sera congruente recusar o
reconhecimento do contrato matrimonial para qualquer obrigacao
financeira entre marido e mulher ou quaisquer liquidacoes contidas
em tal contrato, exceto quando tiverem carater de disposicao
acessoria para os futuros filhos. [Presentes desqualificados dados
por amor por pessoas solventes serao possiveis e permitidos, assim
como servigos assalariados e derivados, desde que o padrao de vida
seja mantido e a renda conjunta do casal, entre os quais o servico
prestado, ndo seja duas vezes menor do que o salario-minimo.] Por
enquanto, o Estado utdpico apoiaréa aqueles que defendem a
independéncia das mulheres e sua igualdade em relacao aos



homens.

No entanto, o Estado-Mundo de Utopia ndao se comprometera com
qualquer outra definicao de casamento. A grande maioria dos
relacionamentos possiveis, dentro ou fora do cédigo matrimonial, é
um assunto inteiramente de escolha e imaginacao individuais. Se um
homem trata sua esposa como deusa, como “mistério”, como uma
agradavel assistente, como uma amiga intima particular ou como a
mae de seus filhos, esta € uma questao inteiramente privada: se ele
a mantera em um ocio oriental ou como uma cooperadora ativa ou
se deixara que ela viva uma vida independente, esta € uma escolha
do casal, bem como todas as amizades e intimidades fora do
casamento também estardao muito além do escopo do Estado
moderno. Os ensinamentos religiosos e literarios poderao ter efeito
sobre essas escolhas; costumes podem surgir, e certos tipos de
relacionamento podem envolver isolamento social; a justica dos
estadistas sera cega a tudo isso. Pode-se argumentar que, de acordo
com a analise esclarecedora de Atkinson!*¢, o controle do sexo jazia
na origem da comunidade humana. Em Utopia, contudo, o sexo nao
€ uma preocupacao do Estado, além dos limites da protecdo a
criancal*Z, A mudanga de fungdo € um dos fatores governantes na
vida, a bolsa presente nos nossos ancestrais mais remotos, um tipo
de bexiga nadadora se tornou o nosso pulmao, e o Estado que foi
talvez o desejo mais tirano e invejoso do macho mais forte do
rebanho se tornara um instrumento de justica e igualdade. O Estado
intervira quando houver um desejo de harmonia entre os individuos
— individuos que existem ou que podem existir futuramente.

Secao 6



Reiteremos o fato de que o nosso raciocinio mantém o casamento
utdpico como uma instituicdo com grandes possibilidades de
variacao. Tentamos dar efeito ao ideal de uma igualdade virtual,
uma igualdade de espirito entre homens e mulheres, e, ao fazé-lo,
desprezamos a opiniao aceita da vasta maioria da humanidade.
Provavelmente o primeiro escritor a chegar perto disso foi Platdo. O
argumento dele em apoio a essa inovacao sobre o sentimento
humano natural era bastante débil — uma mera analogia para ilustrar
0 espirito de suas proposicoes; foi seu instinto criativo que o
determinou. Na atmosfera de tais especulacoes, Platao paira
amplamente, e, em vista do que devemos a ele, parece razoavel que
hesitemos antes de desconsiderar como algo proibitivo, ou do mal,
um tipo de casamento que ele colocou quase como ponto central na
organizacao da classe governante do seu ideal de Estado. O fildsofo
foi persuadido de que a familia estritamente monogamica é apta a
tornar-se intolerante e antissocial, a retirar a imaginacao e as
energias do cidadao dos servigos da comunidade como um todo, e,
séculos depois, a Igreja Catolica Romana endossa e substancia essa
opiniao, e acaba por proibir as relacoes familiares a padres e
funcionarios. Platao atribuia uma devogao poética a ideia publica,
uma devocao da qual a mente de Aristteles, como as criticas de
Platao demonstram, era incapaz, como substituta das emocoes
suaves e calorosas, mas iliberais a respeito do lar. Mas, enquanto a
Igreja tornou o laco familiar em um celibato e a participacao em
uma organizacao, Platdo estava em maior acordo com as ideias
modernas ao notar a desvantagem que resultaria da exclusao de
filhos com personalidades mais nobres. Ele pensou em uma maneira
de alcangar a progénie, portanto sem a concentracao estreita de
piedades em casa, e a encontrou em um casamento multiplo, em
que cada membro da classe governante seria considerado casado



com todos os outros. Mas a operacionalizacao detalhada desse
sistema foi colocada de maneira descompromissada e muito
obscura. Suas sugestdes tém a inconsisténcia experimental de um
homem questionador. Ele deixou muitos assuntos em aberto, e seria
injusto que adotasse o método investigativo de Aristoteles e lidasse
com a discussao como se fosse um projeto finalizado. Fica claro que
Platao planejou que cada membro de sua classe governante fosse
“trocado ao nascer” para que a paternidade nunca fosse descoberta;
as maes tampouco conheceriam seus filhos, e os filhos nao
conheceriam seus pais, mas nao ha nada que proiba a suposicao de
que ele pretendia que essas pessoas fossem selecionadas e se
unissem a parceiros compativeis dentro da grande familia. A
afirmacao de Aristoteles, de que a republica de Platdao nao deixou
nenhum espaco para a virtude da continéncia, demonstra que ele
tirou as mesmas conclusdes precipitadas que se espera de um
garoto londrino contemporaneo, o qual busca os escritos de
Jowett*® em uma biblioteca publica.

Aristételes obscurece as intencbes de Platao, talvez
acidentalmente, ao falar de sua instituicao matrimonial como uma
comunidade de esposas. Ao ler Platdo, ele nao poderia nem
conseguiria escapar a leitura, em sua concepcao, da ascendéncia
natural do homem, da sua ideia de propriedade que englobava as
mulheres e as criancas. Mas, conforme Platao intencionava que as
mulheres fossem iguais aos homens, essa frase o inclui; uma
comunidade de maridos e mulheres seria mais verossimil a sua
proposta. Aristoteles condena Platdo tao absolutamente quanto
qualquer empreendimento comercial o condenaria nos dias de hoje,
e quase com o mesmo espirito; afirma, mas nao prova, que esse
tipo de agrupamento vai contra a natureza do homem. Ele desejava
ter as mulheres como propriedades da mesma maneira como



desejava ter escravos; nao se preocupou em questionar tal desejo, e
isso perturbava extremamente sua concepcao de conveniéncia ao
tentar imaginar outro tipo de arranjo. E sem duvida verdade o fato
de que o instinto natural de ambos os sexos é exclusivo de seus
participantes intimos durante um periodo de intimidade, mas foi
provavelmente Aristételes quem deu a Platdo uma interpretacao
ofensiva acerca dessa questdao. Ninguém se sujeitaria livremente a
aceitacdo do casamento mdltiplo, no amago da interpretacao
aristotélica, a uma completa obscenidade, mas essa é a exata razao
pela qual Utopia Moderna nao devera recusar casamentos grupais de
trés ou mais pessoas desde que haja a anuéncia delas. Nao ha
sentido em proibir instituicoes que ninguém em sanidade mental
adotaria. Argumenta-se que, embora os fatos absolutos sejam
dificeis de precisar, um casamento grupal de mais de duzentas
pessoas foi de fato organizado com éxito por John Humphrey Noyes
em Oneida Creek, estado de Nova York!2, Os fatos nus e crus deste,
bem como de outros experimentos estadunidenses, sao fornecidos,
ao lado de explicacbes mais recentes, por Morris Hillquirt!®?, em A
histdria do socialismo nos Estados Unidos'!. E razoavelmente justo
dizer que, no Ultimo caso, nao havia “promiscuidade” e que os
membros se uniam por periodos variaveis, e as vezes para sempre,
dentro do grupo. Os documentos sao consideravelmente claros
nesse assunto. A Comunidade Oneida foi, de fato, uma liga de
duzentas pessoas que chamavam seus filhos de “comuns”. As
escolhas e preferéncias nao foram abolidas da comunidade, embora
em alguns casos tivessem sido deixadas de lado, assim como foram
em muitas unides sob as condicoes atuais. Parece ter havido uma
tentativa prematura de “estirpicultura”™® no que o senhor Francis
Galton chama de “eugenia”, no cruzamento de membros; também
existia uma limitacao no numero de filhos. Além dessas questoes, os



segredos intimos da comunidade nao parecem muito profundos; a
atmosfera era quase comum, constituida por pessoas comuns. Nao
restam dulvidas de que foi muito bem-sucedida durante o curso de
vida de seu fundador, e foi dissolvida com o advento da nova
geracao, com o inicio das diferengas teoldgicas e com a perda da
inteligéncia norteadora. O espirito anglo-saxao, nas palavras de uma
das criancas mais aptas do experimento, € individualista demais para
o comunismo. E possivel notar o sucesso temporario dessa familia
tao complexa como um acidente estranho, como a maravilhosa
exploracao do que foi certamente um homem excepcional. Sua
desintegracao final em casais verdadeiramente monogamicos — um
vinculo comercial bastante prdspero ainda hoje — pode ser tomado
como uma verificacao experimental da psicologia do senso comum
de Aristoteles e foi provavelmente o mero reconhecimento publico
das condicoes ja praticamente estabelecidas.

Quanto a Platao, nao podemos ignorar a possibilidade de
casamentos multiplos em nossa teorizacao utdpica, mas, mesmo se
deixarmos essa possibilidade em aberto, também tenderemos a
considera-la como algo provavelmente raro sob nossa observagao
direta da jornada utopica. Porém, por um lado, ao considerarmos o
fato de que o Estado deve garantir apoio e cuidados a todas as
criancas devidamente nascidas, nossa utopia deve ser integralmente
vista como um grupo matrimonial abrangente. [Thelema de
Rabelaisi®, com seu principio “Faca o que quiser”, dentro dos limites
da ordem, provavelmente busca sugerir um casamento platonico
complexo segundo as nossas interpretagoes.]

Deve ser lembrado que uma utopia moderna difere das utopias
porque abrange o mundo todo; portanto, elas nao apresentam o
desenvolvimento de uma raca ou de uma cultura especial, assim
como Platao desenvolveu a mistura ateno-espartana, ou More, com



a Inglaterra dos Tudors. Utopia Moderna deve ser, antes de mais
nada, uma sintese. Politicamente, socialmente, linguisticamente,
devemos supor uma sintese. Politicamente deve ser a sintese entre
diferentes tipos de governo; no ambito social e moral, deve ser uma
sintese entre uma grande variedade de tradicoes domeésticas e
comportamentos éticos. Em Utopia Moderna, as tendéncias e
origens mentais que tornam o nosso mundo a poligamia de Zulus e
Utah devem estar em curso, bem como a poliandria do Tibete, as
latitudes experimentais permitidas nos Estados Unidos, e o
matrimbnio sem possibilidade de divorcio de Comte. A tendéncia de
todos os processos de sintese nas questdes matrimoniais e
comportamentais é reduzir e simplificar o canone compulsério,
admitir alternativas e liberdades. As leis do passado se transformam
em tradicoes de sentimentos e estilos de vida, e isso ndo podera ser
mais evidente do que em questdes que envolvam as relacoes entre
0S SEXO0s.

151 Essay on the principles of population, por Thomas Robert Malthus. (N.T.)

152 A prética do infanticidio feminino na China estava arraigada a essa cultura desde os
primdérdios, uma vez que as familias chinesas costumavam ser bem grandes. A pobreza e o
controle populacional levaram a volta da pratica — que havia diminuido — em 1970, com a
politica de um Unico filho para cada casal. Essa politica foi extinta em 2015. (N.T.) (N.E.)

153 Estatistica a época em que a obra foi publicada. (N.T.)

154 Na época em que o livro foi publicado, a mulher ainda era equivocadamente
considerada inferior ao homem, e isso se reflete na linguagem usada pelo autor para se
referir ao género. Além disso, a mulher era frequentemente demonizada, como podemos
ver neste e em outros trechos deste classico. (N.T.)

155 Man and woman, publicado em 1894, foi um dos muitos livros do médico e psicologo
britanico Havelock Ellis, que estudou as questdes de género e sexualidade humana,
derrubou tabus vitorianos e colocou a questao sexual em debate publico. (N.T.) (N.E.)

16 social Origins and Primal Law, referéncia aos autores Andrew Lang e J. J. Atkinson.
(N.T))

157 N3o foi esclarecido muito bem que, embora o controle da moralidade esteja fora da lei,
o Estado deve manter um decoro geral, uma supressao sistematica de exemplos poderosos
e comoventes, e de incitagdes e tentagdes dos jovens e inexperientes, e nessa medida, de
certo modo, ira exercer um controle sobre os morais. Porém, isso fara parte de uma lei
mais abrangente que salvaguardara as mentes mais frageis. Por exemplo, publicidades



enganosas e outras com esse proposito, quando enderecarem os interesses dos
adolescentes, encontrardo uma disposicdo contraria na lei a respeito do uso da
desonestidade em geral.

158 Benjamin Jowett, tedlogo, clérigo e reformador administrativo da Universidade de
Oxford, nasceu em Londres e foi tradutor de Platao. (N.T.)

19 History of American Socialisms. (N.T.)

160 | ider e fundador do Partido Socialista Norte-Americano. (N.T)
161 The History of Socialism in the United States. (N.T.)

162 Estudos sobre a reproducao humana. (N.T.)

163 Referéncia a lei Thelema, a qual dispde sobre o amor acima de tudo e o livre-arbitrio.
Sua origem remonta ao franciscano Francois Rabelais, mas seu desenvolvimento é atribuido
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Algumas impressoes utopicas

Secao 1

No presente, todavia, estamos em uma posicao melhor para
descrever as casas e os modos nas cidades utdpicas ao redor do
lago Lucerna e observar um pouco mais de perto as pessoas que
passam diante de noés. Imagine que estejamos curiosamente
adaptados a Utopia, trabalhando por um salario baixo com
entalhamento de madeira até que as autoridades dos registros
centrais de Paris possam resolver o problema que apresentamos a
eles. Estamos em uma pousada, de frente para o lago, trabalhamos
cinco horas por dia, indo e vindo, com uma sensacao curiosa de ter
nascido dentro do sistema de Utopia. O resto do tempo é todo
NOSSO.

Nossa pousada € um daqueles alojamentos que cobram uma tarifa
minima, os quais sao parcialmente regulamentados, e, a revelia dos
empreendimentos privados, € mantida e controlada pelo Estado-



Mundo ao redor do globo. E um dos diversos estabelecimentos em
Lucerna. Possui milhares de pequenos quartos para auto-
higienizacao, € equipada da mesma maneira que os quartos que
haviamos ocupado em uma pousada semelhante, de Hospenthal,
porém menor e com uma pequena diferenca em relacao a
decoracdo. Ha um mesmo tipo de vestiario com banheira,
proporcional a simplicidade dos moveis. Essa pousada especifica é
quadrangular e remete ao estilo da faculdade de Oxford; tem pouco
mais de dez metros de altura e cinco andares de quartos acima dos
apartamentos mais baixos. Ha janelas viradas para dentro e outras
para fora da construcao, e as portas levam a passagens iluminadas
artificialmente com lances de escada acima e abaixo. Essas
passagens sao cobertas por tapetes de uma espécie de cortica, mas
desmobiliadas. O andar mais baixo é ocupado por algo equivalente a
um clube londrino, com cozinhas e outros escritérios, salas de jantar,
salas de escrever, salas para fumantes, salas de reuniao, barbeiro e
biblioteca. Ha uma colunata com assentos ao longo do recinto e, no
meio, um gramado. No centro disso tudo ha uma figura de bronze
de uma crianca dormindo, acima de uma pia e junto de uma fonte,
onde lirios aquaticos parecem crescer. O local foi projetado por um
arquiteto felizmente livre das tradicdes das construcoes gregas e dos
palacios romanos e italianos; é simples, impassivel e gracioso. O
material é feito de um tipo de pedra artificial com superficie opaca e
tinta amarelo-marfim; a cor € um pouco irregular, e as vigas e
pilares quebram o efeito de cores suaves com linhas e formas cinza-
esverdeadas que se misturam aos tons das calhas de chumbo e dos
canos que saem do telhado vermelho-claro. Em um ponto, parece
haver um empenho artistico explicito, o qual também aparece na
entrada, de frente para a minha janela. Duas ou trés rosas amarelas
escalam a fachada do prédio e, quando olho nessa direcao pela



manha — pois o dia de trabalho em Utopia comeca uma hora apds o
nascer do sol —, vejo o monte Pilatus!®* no horizonte, rosado em
meio ao céu da manha.

Esse formato de prédio € o elemento prevalente na Lucerna
utdpica, e € possivel percorré-la pelos corredores e colunatas
cobertas sem ter de recorrer as rodovias. Pequenas lojas sao
encontradas nessas colunatas, mas as lojas maiores geralmente
ficam dentro de prédios, adaptados as necessidades delas. A maioria
dos edificios residenciais € muito mais refinada e mais robusta do
gque nossos modestos abrigos, embora notemos ao acaso que o ideal
de economia de trabalho perpassa cada classe deste mundo sem
servos; e 0 que consideramos uma casa completa na Inglaterra é
raro aqui.

A autonomia doméstica foi reduzida muito abaixo das condicoes
terrestres por hotéis e clubes e todos os tipos de meios
cooperativos. As pessoas que nao moram em hotéis parecem viver
em clubes. O habitante razoavelmente prdéspero pertence, na
maioria dos casos, a um ou dois clubes residenciais de homens e
mulheres amigaveis. Esses clubes, em geral, tém, além de quartos
mobiliados, suites mais ou menos sofisticadas, e, se alguém preferir,
um desses Ultimos pode ser requerido e mobiliado de acordo com
seu gosto pessoal. Um boudoirt®> agradavel, uma biblioteca privada,
uma area de estudos e um pequeno jardim particular estdo entre os
luxos mais comuns. De dispositivos para proteger os telhados de
jardins, sacadas, varandas e locais privados a céu aberto aos
apartamentos suntuosos, todos conferem interesse e variedade a
arquitetura de Utopia. Em alguns desses alojamentos, ha pequenas
ilhas para cozinhar, como provavelmente os chamariam na Terra. No
entanto, o habitante normal de Utopia nao iria preferir uma cozinha
particular para seus jantares especiais a moinhos de farinha ou



fazendas de laticinios. Certos negocios, trabalhos e atividades
remuneradas as vezes ocorrem nos apartamentos, mas geralmente
em escritdrios especiais no labirinto do quarteirao corporativo. Um
jardim comum, uma escola infantil, quartos e um jardim de diversao
para criangas sao caracteristicas universais dos clubes
quadrangulares.

Duas ou trés rodovias principais com trilhos de bonde, pistas de
ciclismo e pistas expressas convergirao para o centro urbano, onde
0s escritdrios publicos estardao agrupados e préximos de dois ou trés
teatros e grandes lojas. Mais afastada, no caso de Lucerna, estara a
ferrovia por onde correrao os trens para Paris, Inglaterra, Escocia e
Alemanha. E, assim que caminharmos para fora do centro da cidade,
encontraremos emaranhados de propriedades e pastos que serao a
condicao comum de todas as partes habitaveis do globo.

Por certo havera propriedades solitarias aqui e ali, propriedades
que serao acesas e acalentadas pelos cabos da estacao de energia
central, que compartilhardo o fornecimento comum de agua e que
terdao suas conexoes telefonicas aperfeicoadas ao redor de todo o
mundo, com médicos, lojas, e assim por diante. Podem inclusive ter
sistemas de transporte por meio de tubos pneumaticos para livros e
pequenas encomendas proximas dos correios. Mas as propriedades
solitarias, como lares permanentes, serao algo luxuoso, o recurso
dos abastados amantes de jardins; e muitas pessoas com uma
tendéncia ao descanso provavelmente terdo tanta privacidade
residencial quanto desejarem ao alugar um chalé na floresta,
proximo a lagoas afastadas ou no topo de montanhas.

Casas solitarias podem ser bastante raras em Utopia. As mesmas
forcas, a mesma facilidade de comunicagdo que se dispersara pelas
cidades levara as pequenas concentracdoes da populagao rural no
interior. Os trabalhadores do campo provavelmente levarao sua



refeicao consigo durante o dia, e apds o expediente, para a
conveniéncia de um jantar interessante e relacdes civilizadas, eles
provavelmente viverao em agremiacdes quadrangulares com
alojamento e clube em comum. N3o creio que havera trabalhadores
rurais assalariados em Utopia. Tenho a tendéncia a imaginar que a
agricultura sera realizada por associacdes de arrendatarios, por
empresas pequenas e democraticas de responsabilidade ilimitada
com administradores eleitos, e nao pagarao um aluguel fixo, mas
destinarao uma parte de sua producao para o Estado. Essas
empresas poderiam ser reconstruidas anualmente para se desfazer
dos membros indolentest®®. Um padrao minimo de eficiéncia em
agricultura seria assegurado na fixacao de um beneficio minimo que
o aluguel nao podera derrubar, talvez por inspecao. As leis gerais a
respeito do padrao de vida se aplicariam, evidentemente, a essas
associacoes. Esse tipo de cooperacao se apresenta como o melhor
arranjo para a agricultura produtiva e a horticultura, mas empresas
como as de criagao de gado, de plantacao de sementes, de
armazenamento e empréstimo de suplementos agricolas, assim
como empresas de pesquisa agricola e experimentos, sao
provavelmente mais bem geridas diretamente por grandes
empresas, pelas municipalidades ou pelo proprio Estado.

Mas eu nao deveria me empenhar muito para investigar essa
questao; ela é apresentada como uma impressao incidental. Imagine
que a maior parte de nossas caminhadas e observacoes se limitara a
regiao urbanizada de Lucerna. Dos inumeros letreiros lindos nas
esquinas das ruas, adornados com caricaturas de pungéncia
consideravel, descobrimos que uma pequena e estranha eleicao esta
em andamento. E a selecao que ocorre no prédio mais feio possivel
da cidade, mediante regras estritamente democraticas, com um
sufragio que inclui cada residente permanente, acima de quinze



anos, no distrito eleitoral de Lucerna. Os pequenos e velhos orgaos
governamentais da regiao foram, ha muito tempo, substituidos por
grandes  municipalidades  provinciais para o0s  propositos
administrativos mais sérios, mas sobrevivem para realizar diversas
funcbes secundarias curiosas — e nenhum deles recorre ao
ostracismo estético. A cada ano, cada O6rgao local secundario
derruba um prédio selecionado por plebiscito, e o grande governo
paga uma pequena recompensa ao proprietario e assume a posse da
terra que a propriedade ocupava. A ideia nos surpreenderia, em
primeiro lugar, como algo simplesmente extravagante, mas na
pratica parece ser mais barata e pratica para a educacao estética de
construtores, engenheiros, empresarios, pessoas opulentas e o
orgao publico geral. Mas, ao considerar sua aplicacdo em nosso
mundo, devemos notar que foi a coisa mais utdpica que ja
encontramos.

Secao 2

A fabrica que nos emprega é muito diferente do modelo que
conhecemos na Terra. Nosso trabalho envolve o acabamento final de
pequenos brinquedos de madeira, como ursos e vaqueiros, entre
outros, para criangas. Os artefatos sao feitos de maneira rustica, por
maquinas, e acabadas a mao, pois o trabalho de homens pouco
habilidosos, mas interessados — e de fato € uma atividade bastante
divertida —, confere personalidade e interesse a esses objetos que
maquina nenhuma seria capaz de moldar.

Nos, entalhadores — ou melhor, a gentalha de Utopia -,
trabalhamos todos juntos em um grande galpao, teoricamente por
turnos; devemos permanecer no trabalho por um turno, mas espera-



se de nos que produzamos um determinado nimero de brinquedos a
cada jornada. As regras do jogo entre empregador e empregado
neste setor especifico estao penduradas na parede atras de nds;
elas sao concebidas por meio de conferéncia do Conselho Comum
dos Salarios dos Trabalhadores junto dos empregadores, um
conselho comum que resultou, em Utopia, de uma sintese das
Centrais Sindicais, e tornou-se um poder constitucional. No entanto,
todos os homens de habilidade ou disposicao podem tentar
barganhar um valor mais ou menos acima da média com o0 nosso
empregador.

O nosso empregador € um homem calado, de olhos azuis e com
um sorriso bem-humorado. Ele se veste de azul indigo dos pés a
cabeca, algo que depois passamos a considerar como um tipo de
uniforme voluntario dos artistas de Utopia. Enquanto caminha pela
oficina, pausando para rir ou para elogiar a producao, lembramo-nos
inevitavelmente das escolas de arte que conhecemos. Vez ou outra
ele mesmo entalha algum objeto, faz um desenho ou vai até as
maquinas e pede alguma alteracao nas formas que estao saindo.
Nosso trabalho é estritamente no setor dos animais. Apds algum
tempo, fui convidado a me especializar em um ponei comico de nariz
aquilino; mas diversos entalhadores que recebem salarios melhores
do que eu trabalham em caricaturas dos habitantes ilustres de
Utopia. Nosso empregador parece mais inclinado a arbitrar em
relacao a essa vertente e frequentemente pede que os brinquedos
sejam aperfeicoados.

Estamos no auge do verao, e nosso galpao estd aberto dos dois
lados. De um lado, vemos uma montanha bastante alta, por onde
corre uma calha d'agua que irriga a floresta arroxeada acima de
nossas cabecas. Vejo a mesma calha servir de ponte sobre um
abismo e, mais estreita, percorrer os prados e se esconder entre 0s



galhos verdes. Acima de nds, mas praticamente camuflada, a
maquina zumbe, e observamos um dos cantos do tanque em que os
pinheiros, matéria-prima dos brinquedos, caem com um ruido
espléndido. Aqui e acold, trazendo consigo uma rajada de vento com
notas aromaticas de resina, passa um operador vestido de branco
carregando um cesto repleto de pequenas figuras cruas e o despeja
sobre a mesa para que os entalhadores as manipulem.

(Sempre que penso em Utopia, aquele cheiro vago e flutuante de
resina volta @ minha mente, e, sempre que sinto cheiro de resina, a
memoria do galpao aberto diante do lago azul-esverdeado me
assalta de imediato, bem como dos barcos espelhados na agua e
mais adiante, no alto, a atmosfera do reino encantado das
montanhas de Glarust®Z, a mais de trinta quildometros de distancia.)

O fim do segundo turno de trabalho acontece aproximadamente ao
meio-dia, e depois caminhamos para casa em meio a complexidade
linda da cidade, em direcao a um hotel barato nas proximidades do
lago.

Caminhamos tomados por um contentamento curioso, pois
recebemos uma contraprestacao superior ao salario-minimo pelos
servigos prestados. Sentimos, certamente, algum desconforto em
relacdo as decisOes finais daquele olho universal que agora nos
observa. Memorizamos numeros falsos em nossas consciéncias, mas
a inquietude geral, aquele estresse taciturno que persegue o
trabalhador semanalmente na Terra, aquela ansiedade que o leva
aos jogos de azar, a bebedeira e as infragdes e crimes, todos terao
desaparecido da experiéncia dos mortais em Utopia.

Secao 3



Eu deveria contrastar a minha posicao com os meus preconceitos
em relacdo a visita a Utopia. Sempre me imaginei fora do controle
geral do Estado, no saguao de visitantes distintos, e colocando o
novo mundo em uma série de perspectivas abrangentes. Mas Utopia
esta me engolindo em razao de todas as generalizagbes que tento
tecer. Divago sobre o trabalho e o quarto em que durmo e o lugar
onde janto com o mesmo vaivém do mundo real, onde cai quarenta
e cinco anos atras. Ao meu redor, ha montanhas e horizontes que
limitam minha visao, instituicdes que desapareceram sem nenhuma
justificativa, além do limite da visao, e uma grande complexidade de
coisas que eu nao compreendo e acerca das quais, para falar a
verdade, nao posso formular teorias muito interessantes. Pessoas
pouco representativas e outras comuns no mundo real se relacionam
de maneira pessoal conosco, e o pequeno fio de interesse particular
e imediato rapidamente se transforma em um véu grosso que turva
a visao geral. Perco a razao pela qual cheguei aqui; passo a me
interessar pela serragem da madeira com a qual trabalho, pelos
passaros entre os galhos de arvores, por coisas irrelevantes, e raras
vezes retomo o velho animo que tende a considerar Utopia de
maneira superficial.

Concentramos toda a quantia excedente de dinheiro utdpico na
reorganizagao dos nossos guarda-roupas, em conformidade com os
modos de Utopia; fizemos amizade com diversos colegas de trabalho
e com aqueles que compartilhavam refeicbes conosco na pousada.
Alguns conhecidos se tornaram amigos. O Mundo de Utopia parece
engolir-me. O pensamento sobre os detalhes paira fortemente sobre
mim. A questao do governo, das ideias que o fundamentam, de
raca, de um futuro mais amplo... estao todas penduradas como o
céu acima desses incidentes cotidianos, ou seja, grande, mas
infinitamente remoto. As pessoas que me circundam sao comuns,



nao tao distantes do salario-minimo, e, assim como as
pessoas comuns da Terra, acostumadas a encarar o mundo como o
veem. Esses questionamentos sao obviamente uma chatice para
elas, pois ultrapassam os limites absolutos da mesma maneira como
a especulacao utdpica na Terra extrapola os limites da mente de um
estivador, de um membro do Parlamento ou de um encanador. Até
mesmo as coisas pequenas do cotidiano Ihes interessam de modo
distinto. Portanto, continuo com os meus fatos e meu raciocinio, mas
lentamente. Busco, em meio ao emaranhado de agradaveis ruas,
alguém amigavel com quem eu possa iniciar uma conversa.

Minha soliddao aumenta durante esse intervalo ao observar a
sociabilidade do botanico. No momento, ele esta conversando com
duas mulheres que costumam sentar-se a mesa ao lado da nossa.
Elas vestem roup0es largos e coloridos de material leve que sao a
vestimenta comum da tipica mulher adulta de Utopia; eles sao
amarelados e escuros, com tons de ambar e carmesim. Ambas nao
parecem muito inteligentes, e ha certo flerte no ar, tipico da meia-
idade, o qual nao aprecio. No entanto, na Terra, nds as
considerariamos mulheres de excepcional refinamento. Mas o
botanico, € evidente, encontra espago para os sentimentos que
definharam devido a minha desatencao e entdao as aborda com uma
palavra de consideravel civilidade, com questionamentos vagos e
comparacoes que levam a associacdes e confidéncias superficiais,
mas satisfatdrias para ele.

Esse € o gatilho para recolher-me as minhas proprias observacoes.

O efeito geral de uma populacao utdpica é o vigor. Todos parecem
ter salde e boa forma; raramente encontramos pessoas obesas,
carecas, corcundas ou palidas. As pessoas que detém essas
caracteristicas na Terra foram reparadas aqui em Utopia e, como
consequéncia, a populacao € mais vivida e revigorada do que na



Terra. As vestimentas sao variadas e graciosas: das mulheres
parecem um vestido italiano do século XV, com uma leve
protuberancia, bem como enchimentos lindos e coloridos, e as
roupas, até mesmo dos mais pobres, servem perfeitamente. Os
cabelos sao simples, mas bem cuidados e arrumados e, exceto nos
dias de muito calor, ndo se usam chapéus ou bonés. H& uma
pequena diferenca na conduta entre uma classe e outra; todos sao
graciosos e se portam com dignidade. Em um dos grupos, vejo uma
mulher europeia de estilo com um laco e penas, chapéu e acessérios
de metal, que provocam uma grande quantidade de sons metalicos.
Ela até parecia uma integrante das tribos barbaras, enfeitada com
uma miscelanea de acessoérios saqueados de um museu. As garotas
e 0S garotos vestem-se mais ou menos da mesma maneira: sapatos
marrons de couro, calcas agarradas, como se fossem meias-calcas,
desde o dedao do pé até a cintura, e, sobre isso, uma jagueta sem
cinto rente ao corpo ou entdo uma tlnica acinturada. Muitas
mulheres esbeltas usam o mesmo tipo de vestimenta. Vimos muitas
delas em Lucerna, retornando de expedicoes as montanhas. Os
homens mais velhos geralmente usam roupOes longos, mas a
grande maioria utiliza pecas muito semelhantes as das criancas. Ha
certamente capas com capuz e gquarda-chuvas para os dias
chuvosos, botas de cano alto para caminhar na lama ou sobre a
neve e outros casacos e jalecos mais peludos para os dias de
inverno. Ha, sem dlvida, o uso livre das cores em comparacao a
Europa contemporanea, mas as vestimentas das mulheres pelo
menos seriam mais sébrias e praticas, em conformidade com a
nossa discussao no capitulo anterior, € nao tao dessemelhantes as
vestimentas masculinas.

Mas essas sao generalizagoes, evidentemente. Essas sao meras
tradugdes de fatos sociais que hipotetizamos na lingua dos trajes.



Havera uma grande variedade de roupas, mas sem compulsoes. Os
sdsias das pessoas narcisistas na Terra serao igualmente narcisistas
em Utopia, e pessoas que nao tém bom gosto natural na Terra terao
equivalentes igualmente antiestéticos em Utopia. Contudo, nem
todos serdo discretos, harmonicos ou bonitos. Ocasionalmente, ao
caminhar pelas ruas até o trabalho, vejo alguns robes listrados com
bordados dourados passar por mim, assim como mangas retalhadas
de maneira excéntrica, ou em desacordo com o restante ou
amassadas. Mas esses sao alguns casos passageiros em um fluxo
geral de graca e harmonia; as vestimentas raramente representam
um conflito desordenado de autoafirmacao em decorréncia do medo
do ridiculo que geralmente acomete as civilizacdes cruelmente
competitivas da Terra.

Devo manter uma atitude investigativa durante os poucos dias em
Lucerna. Eu me tornarei um escrutinizador de rostos. Busco alguém.
Vejo rostos pesados, desinteressantes, animados, mas pouco
simpaticos, alheios e, entre eles, alguns imediatamente
interessantes. Vejo homens agradaveis se aproximando de mim e
penso: “Eu deveria falar com vocé?” Muitos deles, devo dizer, usam
roupas semelhantes as do homem que nos abordou em Wassen...
creio que seja um tipo de uniforme.

Vejo garotas sérias, garotas naquela idade em que estao prestes a
florescer e tornar-se sabias enganadoras — e de repente o velho
engano da minha juventude atravessa minha mente: “Poderiamos
conversar?”, lembro-me. As mulheres passam por mim com rostos
convidativos e hospitaleiros, mas nao me atraem, embora sejam
bonitas e tenham um toque de preocupacao reclusa que proibe a
tentativa de aproximacao. Elas sao discretas e misteriosas, e eu nao
consigo imaginar quais sao seus pensamentos...

Sempre que posso, sento-me no final da Kapelbrucke e observo as



pessoas passarem.

Mas certamente encontrarei algum desconforto ao final desses
dias. Encaro esse periodo cada vez mais como uma pausa, como um
intervalo em espera, e a ideia de um encontro com o meu sdsia, que
a principio me pareceu uma piada algo surpreendente, comeca a
ganhar forca. A ideia se torna mais robusta em minha mente acerca
do fato de que, depois de tudo o que vivi aqui, este é o verdadeiro
“alguém” que venho buscando: a minha versao utopica. Primeiro,
pensei que 0 encontro seria grotesco, como uma cena acontecendo
dentro de uma ampulheta, mas esta cada vez mais claro que o meu
eu utdpico deve ser alguém muito diferente de mim. Sua educacao
tera sido distinta, bem como o é seu conteddo mental. Mas, entre
nos, havera uma ligacao estranha em esséncia, uma empatia, um
entendimento. Minha mente é tomada por esses pensamentos.
Perco o interesse nos detalhes ao ponto de eles desaparecerem.
Agora, o que menos me importa é estar em Utopia, pois o que
verdadeiramente busco é encontrar-me neste mundo.

Passo horas tentando imaginar como sera o encontro, comego a
inventar didlogos. Vou ao escritdrio de indexacao sozinho para obter
mais informacdes do Grande Escritorio de Indexacao de Paris, mas
me pedem para esperar outras vinte e quatro horas. Perco o
interesse em qualquer outra coisa, exceto na relagao com esse ser
tao estranhamente alheio, mas ao mesmo tempo tao derivado de
mim mesmo.

Secao 4

Envolvido nessas preocupagoes, sera certamente o botanico que
notara a auséncia comparativa de animais entre nds.



Ele fara a observacao em forma de objecao moderada ao planeta
utdpico.

E um amante confesso dos cdes, mas ndo ha cdes em Utopia. No
vimos cavalos, mas apenas uma ou duas mulas no dia em que
chegamos, e 0s gatos parecem inexistentes. Comeco a refletir sobre
sua sugestao e acabo por concordar com ele.

— Faz sentido — comento.

Permito-me, de maneira relutante, a ser retirado dos meus
pensamentos secretos para mergulhar em uma discussao sobre os
animais domeésticos em Utopia.

Tento explicar que uma fase no desenvolvimento do mundo é
inevitavel quando uma tentativa sistematica e global é construida
para destruir para sempre um grande numero de doencas
contagiosas e infecciosas e que isso envolvera, por um periodo e de
qualquer modo, uma supressao limitada do movimento livre dos
animais que nos sao familiares. As casas utdpicas, as ruas, os ralos
serao planejados e construidos para impossibilitar a disseminagao de
ratos, camundongos e parasitas derivados; os caes e os gatos —
desde que seja possivel evitar com seguranca novos surtos de
pragas, gripes, coriza, entre outros — nao terao liberdade por algum
tempo, e a sujeira dos cavalos e 0s outros animais xucros das
estradas desaparecerao da Terra. Essas coisas parecem uma velha
histdria aos meus ouvidos, e talvez tamanho deslinde sofra um
pouco com a minha brevidade.

O botanico nao compreende o que o desaparecimento das doencas
significa. Sua mente nao possui uma porcao imaginativa que aponte
para essa direcao. Enquanto falo, seu pensamento repousa em uma
imagem fixa. E provavelmente a imagem do que ele mesmo
chamaria de “doce e velho cao” — que provavelmente tentaria me
convencer de que nao possui nenhum odor fétido —, um daqueles



caes fiéis de olhos castanhos e que compreendem tudo o que vocé
diz. O botéanico tentaria me convencer de que o animal é capaz de
nos entender de maneira mistica, e imagino sua grande mao branca
— que me parece, nos meus momentos de amargor, existir apenas
para coletar coisas e segurar uma lupa — acariciando a cabeca do
cao enquanto este parece conversar com o olhar...

O botanico balanca a cabeca apds a minha explicagao e diz em voz
baixa:

— Nao gosto da sua Utopia se nao houver caes.

Talvez isso me torne um pouco cruel. Eu nao odeio os caes, mas
me importo dez mil vezes mais com um homem do que com todos
0s animais da Terra, e compreendo, ao contrario do botanico, que
uma vida gasta na atmosfera deliciosa dos animais pode render um
preco bastante alto...

Encontro-me novamente tecendo comparagdoes entre mim e o
botanico. Ha uma gigantesca diferenca entre nossas imaginacoes e
questiono se é algo inato, adquirido, ou se ele é realmente humano.
Ainda me resta um pouco de imaginacao, mas a imaginacao que
tenho teima em concentrar-se em cada fato do universo. Ela tem o
poder de formular hipdteses de maneira audaciosa, mas, em
contrapartida, ndo tende a ilusdo. Todavia, a imaginacao do botéanico
esta sempre ocupada com ilusdes impossiveis. Isso € 0o que ocorre
com todas as criancas que conhecemos. Mas algum dia elas
deveriam superar essa fase. Nao € como se o mundo fosse um
grande bercario desordenado; pelo contrario, € um lugar de
esplendores indescritiveis para todos aqueles que o desvelarem. Ele
pode até ser apenas diferente de mim em sua esséncia, contudo
estou mais inclinado a pensar que é simplesmente mais infantil. So
fala de suas ilusdes. Pensa que cavalos sao criaturas lindas, por
exemplo, que os caes sao criaturas adoraveis, que algumas mulheres



sao inexplicavelmente amaveis e nunca desconfia dessas premissas.
Nunca tem nenhuma critica em relacdo a cavalos, cachorros e
mulheres! Nunca tem nenhuma critica em relacdo aos amigos
impecaveis! Sem falar da botanica! Ele cré que todo o reino vegetal
é misticamente perfeito e exemplar; que todas as flores exalam
odores maravilhosos e sao extraordinariamente belas; que a
Drosera*®® n3o tortura as moscas e que as cebolas sao inodoras! Boa
parte do universo nao interessa a esse amante da natureza. Mas eu
sei, da maneira mais rabugenta possivel, que sou incapaz de
entender por que ninguém sabe que um cavalo é bonito de um lado
e feio de outro, que tudo no mundo carrega ambiguidades. Quando
as pessoas falam que cavalos sao feios, penso em seus momentos
de esplendor, mas, quando as ouco elogia-los indiscriminadamente,
penso na visao traseira de uma carroca, na cauda em formato de
violino, naquele movimento angustiante do pescoco, no espaco
desengoncado entre as orelhas e nas horrorosas bochechas. De fato,
nao ha nenhuma beleza, exceto pela transitoriedade das idas e
vindas; toda beleza é realmente a beleza da expressao, é cinética e
momentanea. Isso se aplica até mesmo aos triunfos de empenho
estatico alcancados na Grécia. O templo grego, por exemplo, € um
celeiro com um rosto que, em certo angulo de visao e sob certa
incidéncia de luz, transmite grande tranquilidade.

Mas para onde estamos indo? Todas essas coisas estao mais ou
menos relacionadas a um determinado instante e aspecto, mesmo
as coisas que mais estimo. Nao ha perfeicao, nao ha joias
permanentes. A afeicao por esse lindo cao, ou qualquer outro deleite
imaginativo e atraente, € bom, mas pode ser colocado de lado se for
incompativel com outro bem ainda maior. A verdade é que nao
podemos concentrar-nos em todos os bens do mundo de uma Unica
vez.



Todas as acOes corretas e sabias sao julgamentos sensatos e
abandonos corajosos em questao de tais incompatibilidades. Se nao
poSsO crer na existéncia de pensamentos e sentimentos no cérebro
de um cachorro, pelo menos posso imaginar coisas no futuro do
homem que poderao existir se tivermos a vontade de realiza-las.

— Eu ndo gosto dessa Utopia — repetiu o botanico. — Vocé nao
entende nada sobre cachorros. Para mim eles sao mais do que os
seres humanos! Na casa de uma tia em Frognal, havia um cao velho
e feliz quando eu era um garoto...

Nem sequer presto atencao a historia. Algo da natureza da
consciéncia passou pela minha mente de maneira repentina e com
um dedo acusatodrio: a cerveja que tomei em Hospenthal.

Confesso que nunca tive um animal, apesar de ter sido
consideravelmente popular com os gatos e os afagos que Ihes dava.
Mas quanto aos meus prdprios afagos...

Talvez eu tenha me precipitado em relacdo aquela cerveja. Nao
tive animais, mas entendo que, se Utopia Moderna demandara o
sacrificio do amor aos animais, que &, a sua maneira, algo realmente
nobre, ainda mais prontamente demandara o sacrificio de muitas
outras indulgéncias, algumas das quais nem sequer Ssao
minimamente refinadas.

E curiosa essa insisténcia na direcdo dos sacrificios e da disciplina!

A ideia dominante de que as pessoas, cujos desejos se
materializam em Utopia, devem ser negligentes quantos aos
pequenos prazeres torna-se mais e mais dominante. Nao podemos
focar em todas as coisas boas ao mesmo tempo: essa foi a minha
maior descoberta apds as meditacdes em Lucerna. O resto de Utopia
eu havia previsto de alguma maneira, mas isso, nao. Pergunto em
siléncio se meu encontro com 0 meu eu utopico sera longo e se
poderemos conversar livremente...



Deitamos na grama forrada de pétalas sob algumas arvores-de-
judas na orla do lago ao divagar acerca desses pensamentos. E cada
um de nds, independentemente de nossas companhias mutuas,
tecemos as nossas proprias associacoes.

— Notavel — comento, mediante a descoberta de que o botanico
terminou sua histdria sobre o cachorro de Frognal.

— Vocé certamente perguntaria como ele poderia saber tudo aquilo
— sup0e o botanico.

— Poderia saber.

Decido mascar uma folha verde.

— Vocé ja pensou que dentro de uma semana encontraremos 0s
nossos “eus” e encararemos quem poderiamos ter sido? — pergunto-
lhe.

A feicdo do botanico parece carregada. Ele gira para um dos lados,
senta-se abruptamente e coloca as maos sobre os joelhos.

— N3o gosto de pensar sobre isso. Qual é a vantagem em pensar
sobre o que poderiamos ter sido?

Secao 5

4

E prazeroso pensar na confusao mental que a sabedoria
organizada de um planeta tao superior como Utopia pode causar,
pensar no monstro do Estado moralista que meu raciocinio
“frankensteiniano” criou e quao longe chegamos. Quando estamos
ao lado do oficial de Lucerna, ele parece ter a postura de um
homem que encara uma mistificacao acima dos préprios poderes,
um incrivel desarranjo na ordem da natureza. Aqui, pela primeira vez
nos registros da ciéncia utdpica, ha dois casos — ndao apenas um,
mas dois, 0s quais caminham juntos — de digitais duplicadas. Isso ao



lado de uma histdria sem sentido de uma transmutagao instantanea
de um planeta desconhecido na astronomia utdpica. Levando-se em
conta sua mente obviamente pouco reflexiva, a probabilidade é
quase escassa de que ele e todo o seu mundo existam apenas
mediante a hipotese esclarecedora de cada uma das dificuldades
absolutas.

Os olhos do oficial sao mais eloquentes do que seus labios e
parecem urgir:

— O que, em meio a esse universo infinitamente grande, vocé fez
com suas proprias digitais? E por qué?

No entanto, ele é apenas um tipo inferior de oficial, um mero
funcionario dos correios e tem o direito de ser um alguém
completamente inauténtico.

— Vocés nao sao as duas pessoas que imaginavamos — ele disse,
com o tom de alguém resignado a comunhao injustificada. — Pois
vocés — e aponta em minha direcao — estao evidentemente em suas
residéncias em Londres. — Eu sorrio. — Aquele senhor — e aponta a
caneta na direcao do botanico, com a intencao de desfazer o sorriso
no meu rosto — estara em Londres na proxima semana. Ele retorna
na sexta-feira de uma missao especial para investigar os parasitas
fungicos que tém atacado as cinchonas em Ceylon.

O botanico respira aliviado.

— Consequentemente — o oficial bufa diante de tamanho absurdo —
vOCés terao de se encontrar com as pessoas que deveriam ser.

Tento controlar uma pequena euforia.

— Ao final, vocés terao de acreditar em nosso planeta — retruco.

Ele balanca a cabeca em um gesto de negacao. Esta numa posicao
de grande responsabilidade para fazer algum gracejo, e nds dois, as
nossas maneiras, apreciamos, dentro de toda a nossa mesquinhez
humana, encontrar-nos com pessoas intelectualmente inferiores.



— O Comité Permanente de Identificacao — ele acrescenta enquanto
€ um memorando — enviou o caso de vocés ao Professor
Pesquisador de Antropologia da Universidade de Londres, e eles
solicitaram que ambos comparecam para conversar com ele.

— O que mais podemos fazer? — reclamou o botanico.

— N3o é uma obrigacao — o oficial observa —, mas o trabalho de
ambos aqui provavelmente cessara. — Empurrou uma folha de papel
em nossa direcao. — Aqui estao as passagens para Londres e uma
quantia pequena, mas suficiente para um ou dois dias la. — Mostra
duas pilhas de moedas e papéis em cada uma das maos. Entao
prossegue de maneira rispida e nos informa que podemos visitar
nossas duplicatas o quanto antes, bem como o professor
responsavel pelo caso.

— E depois?

Ele esboca um sorriso depreciativo com os cantos da boca virados
para baixo, olha em nossa direcao com as sobrancelhas franzidas, da
de ombros e mostra as palmas de suas maos com certo
menosprezo.

Na Terra, esse teria sido o gesto de um francés. Um tipo inferior de
francés, cuja Unica felicidade jaz no seu trabalho como seguranga do
governo.

Secao 6

Londres sera a primeira cidade central que veremos.

Certamente nos surpreenderemos. Sera nossa primeira experiéncia
em uma viagem longa dentro de Utopia, € tenho uma impressao,
nao sei por qual motivo, de que deveriamos ir durante a noite.
Talvez porque o ideal de uma viagem longa remeta a um momento



tranquilo e menos adequado para as horas de maior atividade.

Jantamos, conversamos e tomamos café nas mesas pequenas €
graciosas sob as arvores iluminadas, passamos pelo teatro até que
decidimos subir no trem e ir a estacdo. L4, encontramos alojamentos
agradaveis com bancos e livros — toda a bagagem é mantida em
outro lugar —, e as portas que imaginamos se abrem diante da
plataforma. Nossas capas e chapéus e todos os outros acessorios
sao levados ao saguao e etiquetados de maneira limpa e organizada
para recolhermos ao chegar a Londres. Em seguida, nos fornecem
chinelos, e entao sentamos nos bancos como dois homens em um
clube. Um pequeno sino intrometido nos chama a atencao para o
destino “Londres”, logo na entrada, corroborada instantes mais tarde
por um anuncio de nobre civilidade. As portas se abrem e entramos
em uma galeria igualmente confortavel.

— Onde esta o trem para Londres? — perguntamos a um habitante
de Utopia.

— Este é o trem para Londres — ele diz.

As portas sao trancadas, e o botanico e eu, ambos tentando nao
agir como duas criancas, exploramos o interior do trem.

A semelhanca com os clubes nos atordoa.

— Um bom clube — o botanico me corrige.

Quando alguém viaja acima de uma determinada velocidade, nao
ha nada além de uma grande fadiga ao olhar pela janela, mas nesse
corredor, duas vezes mais amplo do que seu irmao terraqueo, nao
terda necessidades de distracdao. A simples retirada de algumas
janelas, em especial aquelas mais altas, conferiu mais espaco as
paredes, que ganharam longos corredores de estantes de livros; a
parte central é de fato uma biblioteca confortavel com diversas
poltronas e sofés, cada um com um tom esverdeado e tapetes a
prova de ruidos sobre o chao. Mais adiante, ha uma sala de recados,



onde um estenografo silencioso, em um dos cantos, imprime
mensagens pelos cabos elétricos que percorrem o caminho. Mais
adiante ainda, salas para socializacao e fumantes, uma sala de bilhar
e outra sala de jantar. Na parte de tras, encontramos os quartos, os
banheiros, um saldao de cabeleireiro, e assim por diante.

— Quando comegamos? — pergunto enquanto fazemos o caminho
de volta a biblioteca, sentindo-nos dois caipiras envergonhados.

Entdo, um cavalheiro que estda lendo As mil e uma noites*®
sentado em uma poltrona, a um canto, retira a vista do livro e olha
em minha direcao com uma subita curiosidade.

O botanico toca o meu braco e acena com a cabeca para uma
pequena janela de vidros quadriculados através da qual vemos uma
vila silenciosa passar diante de nossos olhos sob o luar nublado;
depois, observamos um lago iluminado pela luz da lua e, por ultimo,
um fio oscilante de luzes que desapareceu como se pelo fechamento
da lente de uma camera.

Trezentos e vinte quildmetros por horal!

Chamamos um comissario chinés e reservamos as nossas cabines.
E uma caracteristica tipica de nds, terrdqueos, ndo pensar em ler a
literatura utdpica que estda bem no meio do trem. Encontro uma
cama simples e deito-me por um tempo enquanto penso
tranquilamente sobre essa aventura maravilhosa.

Pergunto a mim mesmo como é possivel que, ao nos deitar em
nOssas camas, No escuro, parecemos estar sempre no mesmo lugar,
onde quer que estejamos. Quando dormimos, nao nos resta espaco
nenhum. Estou sonolento e incoerente e metafisico demais.,.

O zumbido vago e flutuante das rodas abaixo do vagao ecoam ao
passarem pelos trilhos. O som esta mais perceptivel agora, mas nao
desagradavelmente alto; é apenas um ruido baixo...

Nenhum mar adiante é capaz de frear a nossa viagem; nao ha



nada que impeca a construcao de um tunel como esses naquele
outro planeta... Ao acordar, estamos em Londres.

O trem ja havia chegado a Londres ha algum tempo quando
acordei, pois os habitantes de Utopia descobriram que ndo é
necessario enxotar os passageiros de um trem nas primeiras horas
da manha simplesmente porque chegaram ao destino. No fim das
contas, um trem utdpico € um tipo de hotel em forma de corredor
que voa enquanto vocé dorme.

Secao 7

Como é que uma cidade grande de Utopia ha de nos estupefazer?

Para responder adequadamente a essa questdo, é preciso ser um
artista ou um engenheiro, e eu ndao sou nem um nem outro. Além
disso, € necessario empregar certas palavras e frases que nao
existem, pois esse mundo nao sonha com as coisas que podem ser
feitas com apenas um pouco de aco e raciocinio, quando o
engenheiro é suficientemente educado para ser um artista, e a
inteligéncia artistica foi acelerada para formar um engenheiro. Como
alguém pode escrever essas coisas para uma geracao que admira
aquela desordem inconveniente e destrambelhada de ferragens e
arquitetura flamenga como a Tower Bridge!”? de Londres? Quando,
antes disso, pessoas previram a construcao desses prédios que
seriam levantados, o ilustrador provavelmente confundiu as
balblrdias ineficazes ditas pelo autor da obra, uma sugestao
poderosa que resultou simplesmente em algo bulboso, corado e
gracioso parecido com uma cebola, ou melhor, com art noveattZ.
Mas talvez aqui o ilustrador nao intervenha.

Aqui, a arte mal comecou.



Houve alguns precursores e sd. Leonardo, Michelangelo!?... Como
teriam se jubilado com tamanha liberdade para trabalhar o aco! Nao
ha documentos mais patéticos do que os arquivos artisticos de
Leonardo. Nos documentos daqui, € apenas possivel ver maos
avidas que buscam novas possibilidades de engenharia. E DurerZ
também foi um moderno, com a mesma reviravolta na direcdo da
invencao criativa. Nos nossos tempos, esses homens provavelmente
teriam desejado construir viadutos para ligar lugares indspitos e
selvagens, para cortar e montar trilhos até as montanhas. Vocé pode
ver, geracao atras de geracao, no trabalho de Diirer, tal e qual pode
ver na paisagem arquitetonica imaginaria das paredes de Pompeia, o
sonho das estruturas mais leves e audaciosas do que aquelas de
pedra ou tijolo jamais poderao produzir. Essas construcoes urbanas
de Utopia serao a realizacao de tais sonhos.

Esse sera um dos grandes pontos de encontro da humanidade.
Londres de Utopia sera ndao somente um centro tradicional de uma
das maiores racas do comunalismo do Estado-Mundo, mas uma
regiao de compartilhamento intelectual e social. Havera uma grande
universidade com milhares de professores e o dobro de alunos em
nivel avancado. Aqui também havera jornais cientificos e
especulativos, livros espléndidos e maduros de Filosofia e uma
estrutura literaria gloriosa, tecida e modelada, alimentada em
abundancia e paulatinamente. Havera bibliotecas estupendas e uma
organizacao majestosa de museus. Nesses centros havera multidoes
de pessoas e outros centros proximos entre si, pois eu, na qualidade
de inglés, preciso estipular que WestminsterlZ ainda sera o trono do
império mundial, um de muitos, por assim dizer, onde o conselho
governante mundial se reunird. As artes também serdao profusas ao
redor da cidade, assim como 0 ouro se aproxima da sabedoria. Aqui,
os ingleses tecerao magnificas prosas, belos ritmos e formatos



sutilmente atmosféricos: dadiva da complexa, austera e corajosa
imaginacao de nossa raca.

As pessoas pisarao neste lugar como pisam em uma nhobre
mansao. Elas terdao passado por grandes abdbadas e domas de vidro
na parte mais ampla da cidade, a beleza esbelta do trabalho perfeito
em metal extremamente alto sera abrandado a uma
insubstancialidade fantasiosa em razao da atmosfera londrina. Sera
o ar londrino que conhecemos, livre de quaisquer impurezas e
sujeiras, o0 mesmo ar que faz os nossos dias de outubro
incrivelmente limpidos e confere uma beleza misteriosa a cada um
dos crepusculos da cidade. Caminharemos por avenidas
arquitetbnicas emancipadas das Ultimas memdrias dos templos
gregos, das curvaturas vigorosas de Roma; e o estilo gbtico que nos
é inerente terd recorrido ao aco e aos incontaveis materiais novos
com a mesma gentileza com que recorreu a pedra no passado. As
ligeiras plataformas moveis que dao acesso as passagens publicas se
movimentarao para os dois lados, €, junto de grupos esporadicos de
pessoas, rapidamente nos encontraremos em um lugar central,
repleto de palmeiras, arbustos floridos e estatuas. Veremos uma
avenida arborizada aos pés de um desfiladeiro amplo entre as
colinas forradas de hotéis. Os hotéis reluzem internamente, na
direcao dos quais o rio brilhante da manha corre para, mais tarde,
encontrar o mar sob a luz do amanhecer.

Multidoes de pessoas passarao de um lado para outro nesse
espaco central, mocas lindas e jovens que frequentam as aulas da
universidade, dentro dos palacios imponentes que nos circundam,
homens e mulheres sérios e capacitados abrindo seus negdcios,
criancas indo as escolas, turistas, amantes perseguindo seus
objetivos; e aqui deveremos buscar as duas pessoas que
particularmente nos interessam. Um gracioso e diminuto quiosque



telefonico nos levara a eles dois, €, em meio a um estranho senso
ilusdrio, finalmente me encontrarei com o meu gémeo utdpico. Ele ja
ouviu falar de mim, deseja encontrar-me e me fornece as direcoes
para que eu chegue até ele.

Reflito se minha voz de fato soa como aquela ao telefone.

— Sim, irei assim que deixarmos as nossas malas no hotel.

N3o nos entregamos a eloquéncia diante de ocasidao tdao marcante.
No entanto, sinto minhas emocoes alvorocadas. Tremo nitidamente,
e o bocal do telefone chacoalha a medida que o coloco de volta ao
gancho.

Eu e o botanico caminhamos até nossos apartamentos, os quais
nos haviam sido reservados. La, colocamos nossas pequenas trouxas
de coisas acumuladas durante o tempo em Utopia, bem como
nossos trajes terraqueos, e uma muda de linho nos foi entregue. Ao
sairmos, tenho uma ou duas palavras a dizer ao meu colega, pois
ainda estou estupefato com a escassez de palavras dirigidas a mim.

— Mal posso crer — digo a ele — que vou me encontrar comigo
mesmo, com a versao do que eu poderia ter sido.

— Nao — ele responde e volta aos proprios pensamentos.

Por um instante, o0 meu assombro diante do que ele deveria estar
pensando me causa um esquecimento duplo.

Noto que estamos na entrada de nosso hotel antes que eu possa
tecer alguma observacao.

— Este é o lugar — declaro.

164 Uma das montanhas suicas, localizada na regido central do pais. (N.T.)
165 palavra francesa que significa “quarto belamente decorado”. (N.T.)

166 Theodor Hertzka, jornalista, socidlogo e economista nascido em Budapeste, passou
parte de sua vida em Viena, onde abragou o socialismo utdpico. Entre seus livros encontra-
se Freiland, no qual defende o comércio livre e a posse coletiva da terra como solugdes
para os problemas sociais do mundo.

167 ) ocalizada na regido central da Suica. (N.T.)



168 pjanta carnivora do género droseraceae. (N.T.)

169 As mil e uma noites é uma obra classica de escritos do oriente compilada através de
séculos. A obra veio a se tornar conhecida no Ocidente apds a traducdo para o francés de
Antoine Galland, em 1702. (N.T.)

170 yma das pontes mais embleméticas de Londres, inaugurada em 1894. (N.T.)

171 Escola artistica predominante dos anos 1890 a 1920 que, grosso modo, trabalha com
linhas ondulantes que proporcionam a impressao de movimento, entre muitas outras
caracteristicas. (N.T.)

172 Referéncia a Leonardo da Vinci e Michelangelo di Lodovico Buonarroti Simoni, ambos
artistas do Renascimento italiano. (N.T.)

173 Referéncia a Albrecht Diirer, artista do Renascentismo nordico. (N.T)

174 Bairro onde se encontra o parlamento britanico, em Londres. (N.T.)



L 1
8
Meu eu utopico

Secao 1

Poucos de nds tém a chance de entrevistar a nés mesmos. O meu
eu utopico &, evidentemente, minha versao melhorada. Vou me
empenhar nesse sentido e devo confessar que tenho consciéncia das
dificuldades impostas pela situacao. Quando cheguei a Utopia,
jamais imaginei que passaria por uma autoanalise tao intima.

Toda a tessitura daquele outro mundo oscila por alguns instantes a
medida que entro no alojamento limpo e ordenado. Estou tremendo.
Consigo notar que ele é mais alto do que eu, mas esta contra a luz.

Entdo, ele caminha em minha direcao e, a medida que caminho em
sua direcao, tropeco em uma cadeira. Em seguida, sem proferirmos
uma palavra sequer, damos um aperto de maos.

Permanegco em uma posicao em que a luz incide sobre ele e entao
posso examinar melhor o seu rosto. Além de mais alto do que eu,
ele parece mais jovem e de aparéncia mais saudavel. Nao parece ter



sofrido nenhuma doenca e nao tem a cicatriz que eu carrego, acima
do olho. Sua educacao foi sutilmente mais refinada do que a minha;
seu rosto € mais belo do que o meu. Eu devia ter previsto essas
coisas. Percebo que ele recua ao notar empaticamente a minha
evidente inferioridade. De fato, minha mente esta turva devido a
minha confusao e fraqueza. Carrego comigo todos os defeitos do
meu mundo. Ele veste aquela tunica branca com uma faixa roxa que
eu ja havia atribuido aos homens mais sobrios, e sua barba esta
impecavelmente feita. Esquecemos de falar em razao da intensidade
de nossas inspecdes mutuas. Quando consigo acionar a minha voz,
digo algo diferente das aberturas refinadas e relevantes dos meus
didlogos premeditados.

— Seu quarto é bastante agradavel — comento, e olho ao meu redor
com certo desconforto, pois ndo ha lareira ou tapete para esquentar
minhas costas ou meus pés. Ele puxa uma cadeira para que eu me
sente, sobre a qual deixo meu peso cair, e pairamos sobre uma
imensidao de assuntos.

Disparo.

— Nao, agora que pude vé-lo.

— Sou tao parecido com vocé?

— Comigo e com a sua histdria, exatamente.

— Nao lhe restam duvidas? — pergunto.

— Nenhuma divida, desde que o vi entrar. Vocé vem do mundo
além de Sirius, gémeo deste. Certo?

— E vocé nao gostaria de saber como cheguei aqui?

— Parei de pensar até como eu mesmo cheguei aqui — ele
responde, com um riso que soa como 0 meul.

Ele se recosta em sua cadeira e eu na minha, e a parddia absurda
de nossas atitudes nos surpreende.

— Bem — dizemos ao mesmo tempo, e depois rimos.



Confesso que esse encontro esta mais dificil do que imaginei.

Secao 2

Nossa conversa, naquele primeiro encontro, nao se desenvolveu
muito ao ponto de eu compreender melhor Utopia Moderna.
Inevitavelmente, foi uma conversa pessoal e carregada de emocgoes.
Ele me falou sobre como vive nesse mundo, e eu lhe contei sobre o
meu. Tive de contar-lhe certas coisas e explicar tantas outras.

Nao, essa conversa nao contribuiria em nada para uma utopia
moderna.

Entdo, deixo para Ia.

Secao 3

Eu deveria voltar ao botanico em um estado emocional de
relaxamento. A principio, ndo me atento para o fato de que ele
também estava mexido.

— Eu o vi — digo, de maneira desnecessaria, a beira de contar-lhe o
incontavel. Depois, me recomponho: — Foi a experiéncia mais
estranha da minha vida.

Ele me interrompe com suas proprias atribulacoes:

— Vocé sabe — ele comenta —, eu vi alguém.

Eu pauso e olho em seu rosto.

— Ela esta nesse mundo — ele acrescenta.

— Quem esta nesse mundo?

— Mary!

Eu nao sabia que seu nome era Mary, mas compreendi de quem
ele falava.



— Eu a vi — ele explica.

— Vocé a viu?

— Tenho certeza de que era ela. Certeza. Estava bem longe, do
outro lado dos jardins, perto daqui. E, antes que eu me recuperasse
da minha incredulidade, ela desapareceu. Mas era Mary! — O
botanico coloca a mdo em meu brago. — Vocé sabia que eu nao
havia compreendido. Quando vocé disse que estavamos em Utopia,
vocé quis dizer que eu a encontraria, e ela estaria feliz.

— Mas eu nao quis dizer isso.

— Mas é isso.

— Vocé ainda ndo a encontrou.

— Encontrarei, o que é algo bem diferente. Para falar a verdade,
cheguei a odiar essa sua utopia. Nao me leve a mal, mas parece
racional demais, como GrandgrindiZ,

Eu provavelmente o xingaria diante de tal analogia.

— O qué? — ele pergunta.

— Nada.

— Vocé disse algo?

— SO ronronei. Sou um Grandgrind, precisamente, mas nao se
esqueca de acrescentar no pacote Herbert Spenceri?, os
vivissecadores, a ciéncia materialista e os ateistas. Todos podem ser
atribuidos a mim sem correcoes. E nao me venha com Harold
Begbie!”Z! Quer dizer que agora vocé tem uma opinido mais
favoravel sobre Utopia? A moga parecia bem?

— Aquela era a verdadeira Mary, nao a mulher desvalida que
encontrei no mundo real.

— E como se estivesse sentindo a sua falta.

Ele me olha, confuso.

— Olhe 13 - falo.

Ele olha.



Estamos bem acima do solo, na sacada em que nossos
apartamentos desembocam. Aponto na névoa dos jardins publicos
para uma concentracao esbranquicada de prédios da universidade
que se erguem de maneira livre e imponente, saudando pinaculos
sob o céu claro do entardecer.

— Vocé nado acha isso mais bonito do que, digamos, a National
Gallery!Z da Londres que conhecemos?

Ele olha na direcao dos prédios, em desacordo.

— Tem muito metal — argumenta. — O qué?

Bufo.

— Mas, de toda maneira, independentemente do que vocé nao
consiga ver neles, imagino que possa notar que é muito diferente de
qualquer coisa no nosso mundo. Ele nao tem o toque de
humanidade dos tijolos vermelhos da casa de veraneio da rainha
Anne, com empenas, protuberancias, janelas arredondadas,
claraboias de vidros coloridos, etc. Falta a insensatez
autocomplacente do classicismo do prédio que abriga o Metropolitan
Board of Worksi2 de Londres. Ha algo em suas proporcoes, como se
alguém muito inteligente tivesse sido extremamente cauteloso em
seu projeto, alguém que nao sabia apenas sobre as propriedades do
metal, mas como uma universidade como um todo deve ser, alguém
que encontrou o espirito gotico petrificado e resolveu liberta-lo.

— Mas o que isso tem a ver com Mary?

— Muito — respondo. — Este ndo é o mesmo mundo. Se ela estiver
aqui, sera mais jovem de espirito, mais sabia e muito mais
sofisticada.

— Ninguém... — ele comeca a falar com um tom de indignacao.

— Nao, nao! Nao podia ser ela. Eu estava errado. Mas ela sera
diferente. Essa é uma certeza. Quando se aproximar dela, ela pode
nao se lembrar de nada, e vocé pode se lembrar de muitas coisas. O



que ocorreu em Frognal, caminhadas romanticas nas tardes de
verao, praticamente so vocés dois, com seu chapéu de seda e luvas
de cavalheiro. Talvez isso nao tenha ocorrido aqui! E ela pode ter
outras memorias de coisas que ld no fundo nao ocorreram. Vocé
reparou em suas roupas? Ela nao poderia ser um samurai?

Ele responde com um tom de satisfacao:

— Nao, ela usava um vestido esverdeado.

— Provavelmente faz parte da Ordem Inferior.

— Eu ndo sei o que vocé quer dizer sobre Ordem Inferior. De todo
modo, ela nao estava vestida como um samurai.

— E, afinal de contas, vocé sabe... Eu sempre tento lembra-lo, e
vocé perde a nocao de que este mundo abriga a sua versao utdpica.

Ele empalidece e parece perturbado. Finalmente consegui
sensibiliza-lo!

— Este mundo contém a sua versao utopica. Porém, é possivel que
tudo seja diferente aqui. Todo o seu romance pode ter seguido por
outro caminho. Foi como foi no nosso mundo, pelo acaso dos
costumes e da proximidade. A adolescéncia € um periodo plastico e
desprotegido. Vocé € um homem de grandes afeicdes e nobre.
Certamente ja tera encontrado outro alguém naquela estacao e se
enroscado da mesma maneira.

Durante um tempo ele permanece perplexo e confuso com a
sugestao.

— Nao - retruca sem confianca. — Era ela. — E em seguida: — Nao
pode ser!

Secao 4

Durante um tempo nao dissemos mais nada, € me encontro em



(4

estado de contemplagcao apds o meu encontro com o meu “gémeo’
utdpico. Penso sobre as confissdes que fiz a ele, sobre as coisas que
admiti a ele e a mim mesmo. Remoi as estagnacdes da minha
propria vida emocional, o orgulho que adormeceu, as esperangas e
as decepcoes que nao me incomodavam ha anos. Ha coisas que
aconteceram comigo em minha adolescéncia que nenhum tipo de
disciplina da razdo jamais me confortara de maneira justa: as
primeiras humilhacdes que sofri, o desperdicio de todas as doces
lealdades e paixdes da juventude. E, sobre a enfadonha casta da
minha pequena tragicomédia pessoal, eu a perdoei ostensivamente,
perdoei grande parte dela e, mesmo assim, quando me lembro dela,
continuo desprezando cada ator. Sempre que paira em minha mente,
envido meus melhores esforcos para evita-la. Mas la estao ela e
todas essas pessoas detestaveis que obscurecem o brilho das
estrelas.

Contei a histéria integralmente ao meu “gémeo” utdpico, e ele
prestou atencao com ouvidos e olhos compreensivos. Mas, durante
um tempo, nao pude afogar aquelas memorias sordidas de volta
para onde elas estavam ha tanto tempo.

Estamos apoiados, lado a lado, sobre o parapeito da sacada,
absortos em nossos pensamentos egoistas, completamente
distraidos acerca do grande palacio de sonhos nobres ao qual nosso
empreendimento inicial nos trouxe.

Secao 5

Pude compreender o botanico nessa tarde; pela primeira vez nos
igualamos. Meu proprio animo foi embora e compreendi o que é ser
destemperado. Este ndao é apenas um mundo, mas um mundo



glorioso, e o controle sobre ele esta em minhas maos, assim como
molda-lo, aqui e agora, e contempla-lo! Sé consigo pensar que estou
queimado e ferido, e 13 jaz aquela empreitada deploravel, o triunfo
imaginativo e vil do meu antagonista.

Reflito sobre quantos homens possuem mentes realmente livres,
que sao de fato desimpedidos de quaisquer associacoes, aos quais
tudo (as vezes, se nao sempre) o que é majestoso e nobre na vida
parece secundario para obscurecer rivalidades e consideragdoes ao
ddio mesquinho que age como verme no proprio sangue, aos
desejos de autoafirmacao, ao orgulho pifio, as afeicdes que
prometeram antes mesmo de se tornarem homens.

Ao meu lado e de olhos abertos, o botanico sonha com aquela
mulher.

Todo esse mundo diante de nds, bem como sua ordem e liberdade,
nao passa de uma cena pintada em que ele a encontrara finalmente,
longe daquele “canalha”.

Ele espera que o “canalha” esteja aqui e, assim como na Terra, que
sofra terrivelmente.

Pergunto-me se seu adversario de fato era um canalha. Errou
tremendamente na Terra, sem dlvida, teve comportamentos falhos
e degradantes, mas o que fez de errado? Suas falhas eram inerentes
ou foi amarrado em uma teia de propdsitos cruzados? Suponhamos
que ele nao seja um canalha em Utopia!

Temo que essa hipdtese jamais tenha cruzado a mente do
botanico.

Apesar dos meus lembretes cruéis, ele e sua mente distraida fazem
vista grossa a tudo que possa turvar suas expectativas vazias. No
entanto, por mais que eu sugerisse tal ideia, ele a desconsideraria.
Tem um poder incrivel de resisténcia a ideias incompativeis com as
dele, especialmente as minhas. Despreza a ideia de encontrar sua



versao utopica e, consequentemente, assim que eu parar de falar
sobre o assunto, sem nenhum esforco ouvinte da parte dele, o
assunto desaparecera no limbo de sua mente mais uma vez.

Ld embaixo, nos jardins, duas criancas brincam de pega-pega, e
uma delas (a ponto de perder a brincadeira) grita do fundo dos
pulmoes e me forca a deixar meus devaneios para outro momento.

Observo as pequenas criancas correndo e batendo os bracos como
borboletas até que elas desaparecem em meio aos arbustos de
rododendros floridos, e em seguida meus olhos fitam os prédios da
universidade.

Mas agora nao tenho animo para analisar arquitetura nenhuma.

Por que uma utopia moderna deveria insistir em escorregar das
maos de seu criador e tornar-se o pano de fundo para um drama
pessoal, “"draminha infame”, por assim dizer?

O botanico nao é capaz de enxergar Utopia de outra maneira. Ele
deixa transparecer sua desafeicdo por meio de uma reatividade as
pessoas e coisas que conhece. Ele nao gosta de Utopia porque
suspeita que “o bom e velho cao” de sua tia sera aniquilado nesse
mundo. No entanto, passou a aceitar a ideia, pois encontrou “Mary,
0, Mary” por essas bandas — a qual parece mais jovem e em melhor
estado do que na Terra. E cd estou eu, quase me rendendo aos
mesmos subterfugios dele!

NOs concordamos em purificar esse Estado e todas as pessoas em
relacdo a tradicOes, associacoes, tendéncias, leis e arranjos artificiais
para, finalmente, recomecar do zero. Mas nao temos o poder de nos
libertar. Nosso passado, sobretudo os acidentes de percurso, € nds
mesmos, Somos uma Unica carne.

175 Um dos personagens de Charles Dickens em Hard times. A analogia é geralmente feita
com as pessoas que sao mais frias e racionais. (N.T.)

176 Herbert Spencer foi um bidlogo e fildsofo inglés. (N.T.)



177 Referéncia a Edward Harold Begbie, jornalista, poeta e escritor inglés bastante prolifico.
(N.T.)

178 Museu localizado na Trafalgar Square, em Londres, fundado em 1824. (N.T.)

179 Grupo ligado ao governo de Londres, criado em dezembro de 1855 para organizar a
infraestrutura diante do crescimento rapido da cidade. Bem-sucedido nessa tarefa,
funcionou até marco de 1889, quando foi substituido pelo Conselho do Condado de
Londres.



1
9
Os samurais

Secao 1

Nem meu eu utdpico nem eu apreciamos tanto as emogdes ao
ponto de cultiva-las, e meus sentimentos estdao em um estado de
subordinacao decorosa desde que nos encontramos novamente.
Nesse momento, ele estd em posse de ideias mais claras e
abrangentes sobre o meu mundo e, entao, posso discorrer sobre os
assuntos que vém crescendo e se acumulando desde a minha
chegada a este planeta dos sonhos. Ambos interessamo-nos por um
Estado humanizado; apesar das nossas diferencas em educacao e
habitos, temos interesses comuns que nos tornam ainda mais
parecidos.

Exponho a ele que vim a Utopia munido de ideias assaz vagas
sobre 0 método de governo daqui, além de deter uma visao
tendenciosa a favor de certos dispositivos eleitorais, mas
indeterminada em relacao a todo o resto, e que vim imbuido de



compreender com maior clareza que a grande complexidade da
organizacao utdpica demanda mais métodos poderosos e eficientes
de controle do que os métodos eleitorais podem conferir. Vim para
distinguir as vestimentas variadas e os inUmeros tipos de
personalidade que Utopia apresenta — certos homens e mulheres
que usam roupas diferenciadas e comportadas —, e agora sei que
essas pessoas constituem a ordem, os samurais, a “nobreza
voluntaria” que € essencial no esquema do Estado utdpico. Sei que
essa Ordem esta aberta a todo adulto fisica e mentalmente saudavel
no Estado utdpico, os quais cumprirdo as regras austeras de
convivéncia; que boa parte da responsabilidade do trabalho do
Estado é reservada a tal Ordem e que estou primordialmente
inclinado a considera-la muito mais significativa do que €, na
verdade, no esquema utdpico, em relacdo a si mesma e ao esquema
utdpico em absoluto. Minha curiosidade predominante refere-se a
organizacao dessa Ordem, a maneira como se desenvolveu em
minha mente. Ela me remeteu inevitavelmente aquela estranha
classe de guardidbes que constitui a substancia essencial da
Republica de Platao, e é com essa referéncia implicita as profundas
intuicdes platonicas que eu e meu eu utopico debatemos a questao.

Para esclarecer nossas comparagoes, ele me fala algo sobre a
histéria de Utopia e incidentalmente torna-se necessario fazer uma
correcao nas suposicoes sobre as quais fundamentei minha tese.
Estamos supondo um mundo idéntico em relacdo a Terra em todos
0s aspectos, exceto as profundas diferencas no conteldo mental da
vida. Isso implica uma Literatura diferente, uma Filosofia diferente,
uma Histdria diferente e, assim que volto a conversar com ele,
torna-se inevitavel estabelecer uma correspondéncia entre as duas
populacdes, homem a homem — a menos que encarassemos
complicacbes impensaveis. Devemos supor também que muitas



pessoas de carater extraordinario e dom mental, as quais na Terra
morreram ainda em tenra idade ou no nascimento, ou que nunca
aprenderam a ler, ou que viveram e morreram em ambientes
indspitos e brutais, nos quais ndo tiveram espaco para desenvolver
seus dons, encontraram em Utopia vidas mais felizes, se
desenvolveram e aplicaram a teoria social, desde a época dos
primeiros utopistas, em um progresso constante e estavel até os
dias de hoje. [Ha quem creia em uma alternativa para isso diante do
fato de que oitenta por cento da literatura grega se perdeu no
mundo (deteriorada, negligenciada); talvez algum livro de
significancia elementar, um Novum organum*®® anterior, que em
Utopia tenha sobrevivido para provocar consequéncias profundas].
As diferencas de condicdes, portanto, ampliaram-se a cada ano que
se seguiu. Jesus Cristo teria nascido em um Império Romano liberal
e progressista que teria se expandido do Oceano Artico até a baia de
Benin. Além disso, esse mesmo império nao teria experimentado
nenhum declinio ou queda, e o profeta Mohammed, em vez de
personificar os preconceitos arraigados da ignorancia arabe, abriu os
olhos para um horizonte intelectual tao grande quanto o mundo.

E, por meio desse império, o fluxo de pensamentos, o fluxo de
intencodes, verteu de maneira ainda mais abundante. Houve guerras,
mas foram conclusivas e estabeleceram relacobes novas e
permanentes, as quais varreram quaisquer tipos de obstrucdes e
aboliram os centros apodrecidos. Os preconceitos se tornaram
criticas moderadas, e os &dios se transformaram em reagoes
tolerantes. Ha milhares de anos, a grande organizacao dos samurais
surgiu. E foram as atividades amplamente sustentadas por essa
organizagao que deram forma e estabeleceram o Estado-Mundo em
Utopia.

Essa organizacao dos samurais foi uma invengao criada



cautelosamente. Surgiu em meio a um contexto de crises e
complicacoes sociais e politicas, analoga aquelas do nosso préprio
tempo na Terra. Foi, de fato, a Ultima de uma série de experimentos
politicos e religiosos que remetem ao surgimento da diplomacia
filosofica na Grécia. Aquele desespero precipitado de especializacao
por parte do governo que conferiu ao nosso pobre mundo
individualismo, liberalismo democratico, anarquia e aquele desprezo
curioso pelo entusiasmo e autossacrificio humano, que sao as fontes
da fraqueza fundamental da economia ao redor do globo, sequer
deu as caras na histéria do pensamento utdpico. Toda aquela
histéria é permeada pelo reconhecimento do fato de que o egoismo
nao faz parte da vida mais do que a propria saciedade da fome; que
é algo essencial e inerente a existéncia humana e que, sob
condicOes estressantes causadas por circunstancias vis, tal egoismo
pode tomar conta dos homens, tal como a comida durante a fome,
mas tal vida pode alcancar um mundo ilimitado de emocdes e
esforcos. Toda pessoa em boas condigdes mentais € o resultado das
possibilidades além das necessidades inevitaveis, é capaz de sentir
desinteresse, mesmo que se resuma apenas a um esporte, a um
emprego bem feito, a uma arte, um local ou uma aula. No nosso
mundo atual, assim como no passado utdpico, essa energia
impessoal de um homem se transforma em comocao religiosa e
trabalho, em esforgo patridtico, em entusiasmo artistico, em jogos e
atividades amadoras, e uma proporcao enorme do empenho mundial
é desperdicada em desentendimentos religiosos e politicos, em
conflitos e diversdes insatisfeitas e ocupacdes improdutivas. Em
Utopia Moderna nao ha perfeicao; ha friccao, conflitos e
desperdicios, mas muito menos do que na Terra. E a coordenacao de
atividades que esse desperdicio relativamente menor somara sera o
proposito alcancado pelo qual a ordem dos samurais foi criada.



Essa Ordem tera inevitavelmente surgido de um choque de forcas
sociais e sistemas politicos como uma organizacao revolucionaria.
Devera ter estabelecido diante de si o alcance de um ideal utdpico,
assim como Utopia Moderna o fez, no cerne da imperfeicao mortal.
A principio, podera ter enderecado as pesquisas e discussoes para a
elaboracao do seu ideal, a discussao de um plano de campanha,
mas em algum estagio determinado tera assumido um carater mais
militante. Além disso, tera prevalecido e assimilado as organizagoes
politicas preexistentes, e, diante de todas as intencdes e propdsitos,
tera se tornado a sintese do presente Estado-Mundo.

Vestigios de tal militancia, portanto, ainda estdo impregnadas a
ela, e as campanhas — ndao mais contra desordens especificas, mas
contra as fraquezas humanas universais e as forcas inanimadas que
perturbam os homens — ainda permanecem em sua esséncia.

— Algo desse tipo — digo ao meu sdsia utdpico — surgiu em nosso
pensamento pouco antes de iniciar minha exploracao. — Jogo a
cabeca para tras a fim de indicar um planeta infinitamente distante.
— A ideia havia me tomado por completo, por exemplo, algo que
poderia ser chamado de Nova Republica, que seria, na realidade
uma organizacao revolucionaria, algo como os seus samurais (como
eu os compreendo), mas grande parte da organizacao e das regras
de convivéncia ainda nao teria sido inventada. Todos os tipos de
pessoas pensavam em algo desse tipo na época em que cheguei
aqui. A ideia, da forma como me assaltou, era crua em varios
aspectos. Ignorava a grande possibilidade de uma sintese de linguas
no futuro; veio de um literato que escrevia apenas em inglés e, ao
ler sua obra, que abrangia algumas propostas um pouco vazias,
notei que seria um movimento em que apenas o inglés seria falado.
Suas ideias foram muito influenciadas pelo oportunismo peculiar de
sua época; ele parecia ter um interesse especial em principes e



milionarios e buscava apoio aqui e acola para estruturar um partido.
Ainda assim, a ideia de um movimento abrangente de homens
desiludidos e iluminados escondidos atras de mentiras e patriotismo,
de maldades e personalidades de um mundo ostensivo, estaria I3.

Acrescentei alguns detalhes.

— Nosso movimento tinha um pouco desse espirito inicialmente —
disse meu eu utdpico. — Mas, enquanto seus homens parecem estar
pensando de maneira desconectada e sobre uma base fragmentada
de conclusdoes acumuladas, os nossos homens desenvolveram uma
ciéncia consideravelmente abrangente de associagao humana e uma
analise cuidadosa de falhas desde o inicio. Afinal, o seu mundo deve
ser tao repleto de escombros e deterioracao provenientes de
tentativas prévias quanto o nosso; igrejas, aristocracias, ordens,
cultos...

— Apenas no presente parecemos ter perdido a coragem por
completo, e ndo ha novas religides, novas ordens, novos cultos,
nenhuma tentativa.

— Mas este, talvez, seja apenas um descanso. Vocé dizia...

— Oh, esqueca um pouco esse planeta angustiante! Conte-me
sobre como tem se virado aqui em Utopia.

Secao 2

Os tedricos sociais de Utopia, conforme explicou meu eu utodpico,
nao fundamentaram seus esquemas sobre a classificacao dos
homens em relagao ao trabalho e ao capital, ou aos juros sobre
terras, ao comércio de bebidas ou coisas do tipo. Eles atribuiam
essas coisas a categorias incidentais, indefinidamente favoraveis a
politica, e buscavam uma classificacdo mais pratica e real para



alicercar a organizacao. [Nisso, eles parecem ter lucrado por meio de
uma critica mais penetrante acerca das especulacoes politicas e
sociais anteriores do que a nossa Terra jamais se prestou. A
especulacao social dos gregos, por exemplo, teve exatamente o
mesmo defeito primario das especulacdbes econdmicas do século
XVIII: comegaram com a presuncao de que as condicdes gerais
prevalentes eram estaticas.] Mas, em contrapartida, a presuncao de
que os homens sao inclassificaveis, pois praticamente homogéneos —
o que fundamenta métodos moderno-democraticos e todas as
falacias de nossa justica igualitaria —, € ainda mais alheia a mente
utdpica. Em Utopia ndo ha, evidentemente, nenhuma classificacao
que nao seja provisional, uma vez que todos os seres humanos sao
considerados Unicos, mas para propositos politicos e sociais havia
uma classificacao de temperamentos, algo que trata principalmente
das diferencas na abrangéncia, na qualidade e no carater da
imaginacao individual.

Essa classificacdo era mais rustica, mas serviu ao proposito de
determinar as linhas de abrangéncia da organizacao politica; nao
havia cunho cientifico que predissesse que tantos individuos
deveriam se encaixar entre categorias ou dentro de duas ou mais
delas. No entanto, isso foi alcancado quando do fornecimento a
organizacao correlata de um afrouxamento compensatério para
jogar. Havia quatro classes principais de mentes, chamadas, quanto
a seus individuos, respectivamente de Poéticos, Cinéticos, Tapados €
Escéria. As duas primeiras devem constituir a tessitura viva do
Estado; as Ultimas duas sao seu suporte e resisténcia, como os
0ssos e os tecidos externos de um corpo. Elas nao sao classes
hereditarias e ndo ha nenhuma tentativa de desenvolver alguma
delas por métodos especiais de reproducao simplesmente porque a
relacao complexa de hereditariedade € impossivel de ser rastreada



ou calculada. As pessoas transitam entre elas de maneira voluntaria.
A educacao é uniforme até que haja uma diferenciacao inequivoca, e
cada homem (e mulher) deve estabelecer sua posicao com relacao
as margens dessa classificacao abstrata de acordo com suas proprias
qualidades, escolhas e desenvolvimento...

A classe de individualidade mental chamada de Poética ou Criativa
abarca amplas vertentes, mas todas elas tém imaginacao em comum
que estao acima dos padroes conhecidos e aceitos, € isso envolve o
desejo de trazer as descobertas feitas em uma excursao pelo
conhecimento e o reconhecimento. O escopo e a diregao de sua
excursao imaginativa podem variar amplamente. Podem inventar
algo novo ou ainda nao descoberto. Quando a invencao ou a
descoberta primordialmente objetiva a beleza, entao temos uma
mente poética do tipo artistico, quando nao, temos um homem
verdadeiramente cientifico. A amplitude da descoberta pode ser
afunilada assim como na arte de Whistler!®l ou na ciéncia de um
citologista, ou entao pode abracar ainda uma grande extensao, de
modo que, finalmente, o artista ou o cientista fundem-se em uma
referéncia universal do verdadeiro filésofo. Nas atividades do género
poético, as quais reagem conforme as circunstancias, estao quase
todas as formas presumidas pelo pensamento e o sentimento
humanos. Todas as ideias religiosas, todas as ideias do que € bom e
belo entram na vida por meio das inspiracbes poéticas de um
homem. Com excecao dos processos degradantes, as formas do
futuro também devem ser criadas por esses homens, e & primordial
as nossas ideias modernas que essas atividades sejam livres e
estimuladas, um progresso secular abundante.

A classe Cinética consiste em tipos variados, como é d&bvio, €
fundidos insensivelmente pelas fronteiras dos constituintes menos
representativos da classe Poética, mas distintos devido a imaginacao



mais restrita que compartilham. Sua imaginacao nao ultrapassa os
limites conhecidos, experimentados e aceitos, embora dentro desse
limite eles possam imaginar tao vividamente quanto os membros do
grupo anterior. Em geral, esses individuos sao espertos e capazes,
mas nao fazem nem desejam fazer coisas novas. Os individuos mais
vigorosos dessa classe sao 0s que mais absorvem informacoes e
geralmente sao mais confidveis do que os poéticos. Eles vivem de
fato, enquanto os poéticos estao sempre experimentando a vida. As
caracteristicas de ambas as classes podem ser associadas a uma
aparéncia fisica boa ou ruim, com energia excessiva ou falha, com
avidez excepcional dos sentidos em alguma direcao determinada ou
“tendenciosa”, e os cinéticos, assim como os poéticos, podem deter
uma imaginagao restritiva ou universalizada. No entanto, um cinético
consideravelmente energético esta, € bem possivel, mais perto do
ideal que os antropologistas da Terra tém sobre os seres humanos
“normais”. A exata definicdo da classe poética, em contrapartida,
envolve certa anormalidade.

Os habitantes de Utopia distinguiram dois extremos nessa classe
cinética, de acordo com a qualidade de suas preferéncias
imaginarias, como os Dan e Beersheba®?, porém deste mundo. De
um lado estdo aqueles mais intelectuais, o tipo inauténtico de
personalidade mais enérgica. Sao admirdveis juizes ou
administradores ou matematicos pouco inventivos, trabalhadores,
estudantes ou cientistas comuns, enquanto, do outro lado, estao
agqueles mais emotivos e inauténticos, o tipo que carece de energia
pessoal e que, consequentemente, engloba o botanico. O segundo
tipo inclui, em meio as suas formas energéticas, grandes atores,
politicos populares e pastores. Entre esses extremos ha uma grande
extensao de variabilidades, em que muitos homens de respeito se
encontraram, homens e mulheres de substancia e confiaveis, os



pilares da sociedade na Terra.

Abaixo dessas duas classes utdpicas, mas fundindo-se
insensivelmente a elas, esta a classe dos Tapados. Os tapados sao
pessoas de imaginacao inadequada, pessoas que nunca parecem
aprender, ouvir nem pensar com clareza. (Creio que, se todos forem
cuidadosamente educados, sera uma minoria consideravel, mas é
bem possivel que essa ndo seja a opinido do leitor. E, decerto, uma
questao arbitraria.) Eles sao a parcela estupida da populagao,
incompetentes, formais, imitativos, pessoas que em algum Estado
devidamente organizado deveriam, como uma classe, gravitar pelo
salario-minimo, ou abaixo dele, compativel com o casamento. As leis
de hereditariedade sao muito mais misteriosas para sua prole, pois
sao excluidos de oportunidades melhores no mundo, mas nao
possuem emprego hem rumo dentro do Estado.

Finalmente, com grande desconsideracao as regras classificatorias
dos ldgicos, os politicos que desenvolveram o Estado-Mundo
estabeleceram uma teoria para a Escoria. A Escéria pode, de fato,
ser poética, cinética ou tapada, embora a grande maioria se encaixe
na Ultima categoria, e sua definicdo nao se refere exatamente a
qualidade de sua imaginacao, com certa tendéncia, o que para um
estadista chama a atencdo em especial. A Escdria possui uma
referéncia egoista, mais persistente e limitada em relacao a
humanidade em geral. Costumam gabar-se, nao sao pessoas
francas, possuem o dom relativo da dissimulacao, bem como a
capacidade, a aptidao e a inclinacao a crueldade. De acordo com os
dizeres da psicologia da Terra e sua desajeitada fuga da analise, nao
tém “senso moral”, Sao considerados antagonistas da organizacao
do Estado.

Obviamente, essa é a categoria mais vulgar de todas, e nenhum
habitante de Utopia jamais sup0s que essa fosse uma classificacao



de aplicacao individual, uma classificacao tao precisa ao ponto de
poder-se dizer que um homem seja absolutamente “poético” e
integrante da “escoria”. Na experiéncia pratica, essas qualidades se
misturam e variam de todas as formas possiveis. Nao é uma
classificacao de uma verdade maxima, mas tem um proposito. Ao
considerarmos a humanidade uma multidao de individuos Unicos, é
possivel lidarmos com isso, para fins praticos, de maneira muito mais
conveniente quando consideramos sua singularidade e alguns casos
mistos, bem como quando supomos uma mistura entre as quatro
categorias. Em muitos aspectos, € como se fosse isso mesmo. O
Estado, tratando como trata de assuntos nao individualizados, nao
esta apenas justificado em desconsiderar, mas esta sujeito a
desconsiderar uma distincao especial de um homem e fornecer
subsidios a ele a depender de seu aspecto prevalente, seja ele
poético, cinético ou o que for. Em um mundo de julgamentos
precipitados e criticas ferrenhas, ndao se deve repetir com muita
frequéncia que as ideias fundamentais de uma utopia moderna se
aplicam a todo lugar e a tudo, pois ha margens, elasticidades, certa
flexibilidade universal compensatdria de transicao entre classes.

Secao 3

Entretanto, esses politicos utdpicos que fundaram o Estado-Mundo
enxergam o problema da organizacao social da seguinte maneira:
criar um movimento revolucionario que absorva todos os governos
existentes e os funde e que sera rapidamente progressivo e
adaptativo, mas ainda assim coerente, persistente, poderoso e
eficiente.

O problema de combinar progresso com estabilidade politica nunca



havia sido alcancado em Utopia antes disso, tampouco na Terra.
Assim como no nosso planeta, a histéria utdpica foi de uma
sucessao de poderes emergentes e declinantes em uma alternancia
de Estados eficientemente conservadores com Estados instaveis e
liberais. Assim como na Terra, em Utopia o tipo cinético de homens
havia demonstrado um antagonismo mais ou menos despretensioso
aos poéticos. A histéria de vida geral de um Estado havia sido a
mesma nos dois planetas. Primeiramente, por meio de atividades
poéticas, a ideia de uma comunidade se desenvolveu, e o Estado se
formou. Os poéticos foram os primeiros a crescer nesse
departamento da vida nacional, e depois nos outros, e deram lugar
aos cinéticos superiores — pois parece estar na natureza dos poéticos
a caracteristica de serem mutuamente repulsivos e de nao
conseguirem desenvolver-se consecutivamente. Entao, um periodo
de expansao e vigor se estabeleceu. A atividade poética geral
declinou com o desenvolvimento de uma organizacao eficiente e
estabilizada social e politicamente. Os estadistas deram lugar aos
politicos que incorporaram a sabedoria dos anteriores com a sua
propria energia, os génios originais das artes, da literatura, da
ciéncia, e cada departamento dos homens cultos e estudados. Os
homens cinéticos de maior abrangéncia, os quais assimilaram seus
predecessores poéticos, foram exitosos mais prontamente do que os
poéticos contemporaneos em quase toda atividade humana. Esses,
por sua vez, sao naturalmente indisciplinados e experimentais, e
positivamente limitados pelos precedentes e pela boa ordem. Com
essa substituicao dos eficientes pelos criativos, o Estado deixou de
crescer, primordialmente no que tange ao departamento de
atividades e, em seguida, até que as condicOes permanecam as
mesmas, continuara ordenado e eficiente. No entanto, o Estado
perdeu seu poder de iniciativa € mudanca; seu poder de adaptacao



se foi, e com aquela mudanca secular das condicoes, que rege a lei
da vida, transtornos hao de emergir dentro e fora do sistema e hao
de trazer finalmente, seja por meio da revolugao, seja por meio do
fracasso, a liberacdo do novo poder poético. O poder nao é de todo
simples; pode ser mascarado pelo fato de que um departamento de
atividades pode estar em seu estagio poético enquanto outro se
encontra em uma fase de tomada de consciéncia. Nos Estados
Unidos da América, por exemplo, durante o século XIX, houve uma
grande atividade poética na organizacao industrial e nenhuma, no
entanto, na filosofia politica. Mas uma analise cautelosa da histdria
de qualquer periodo nos mostrara o ritmo quase invariavelmente
presente. O problema inicial diante do fildsofo utdpico, portanto, era
a alternancia inevitavel ou o progresso humano necessariamente
representado por uma série de desenvolvimentos, de colapsos e de
NoOvVos recomegos, ou apds um intervalo de desordem, de agitacao e
de infelicidade geral, da possibilidade de manter um Estado seguro,
feliz e progressista ao lado de um fluxo ininterrupto da atividade
poética.

Eles, é bastante nitido, decidiram pela segunda alternativa. Se, de
fato, estou ouvindo o meu eu utdpico bem, eles nao apenas
decidiram que o problema poderia ser resolvido, mas o resolveram.

Ele me conta como o problema foi resolvido.

Uma utopia moderna difere de todas as outras utopias no aspecto
do reconhecimento da necessidade das atividades poéticas. E
possivel ver essa consideracao tomar conta dos pensamentos pela
primeira vez nas palavras de Comte e sua insisténcia de que o
“espirito”& deve preceder a reconstrucdo politica, e em sua
admissao acerca da necessidade de livros recorrentes e poemas
sobre Utopia. A principio, esse reconhecimento parece admitir
apenas uma complicacdo adicional de wum problema ja



incontrolavelmente complexo. A separacao de Comte das atividades
de um Estado entre espirituais e materiais, até certa medida, prevé
essa oposicao do poético e cinético, mas a tessitura intima de sua
mente era lenta e dificil, a concepcao escorregou dele novamente, e
sua supressao das atividades literarias, bem como sua imposicao de
uma regra de vida baseada nos poéticos — 0s quais sao menos
capazes de sustenta-la —, enfatiza quao profundamente ele
mergulhou. Ele, de maneira bem ampla, seguiu os velhos utopistas
ao assumir que o problema filoséfico e construtivo poderia ser
realizado de uma vez por todas e trabalhou nos resultados sob um
governo cinético e organizado. Mas 0 que parece ser apenas mera
dificuldade a mais pode ser, no final, uma simplificacao, assim como
a introducao de um termo novo a uma expressao matematica
irredutivel pode conferir unicidade.

No entanto, filosofos dados ao meu padrdao utdpico, os quais
atribuem individualidade ao significado primordial da vida, bem
como inovacao e coisas indefinidas, nao apenas considerariam o
elemento poético como o mais importante da sociedade humana,
como perceberiam com clareza a impossibilidade dessa organizagao.
Isso, de fato, € simplesmente a aplicacado ao tecido moral e
intelectual dos principios ja aplicados ao discutir o controle do
Estado sobre a reproducao (no capitulo 6, secao 2). Mas, assim
como no caso dos nascimentos, foi possivel que o Estado delimitasse
condicoes dentro das quais a individualidade brinca livremente em
vez de faltar; portanto, os fundadores de Utopia acreditavam ser
possivel definir condicdes sob as quais cada individuo nascido com
um dom poético devesse ser capacitado e encorajado a ter
desenvolvimento integral, fosse nas artes, fosse na filosofia, fosse no
campo das invencoes, fosse nas descobertas. Certas condicoes
gerais se apresentaram de maneira obviamente razoavel: fornecer a



cada cidadao toda a educacao que ele ou ela pudesse absorver, por
exemplo, estabelecer que o processo educacional direcionado nunca
ocuparia, em nenhum momento, o tempo absoluto de um aprendiz,
mas forneceria em contrapartida, e dentro do limite da liberdade
permitida pelo lazer, oportunidades de desenvolvimento de
idiossincrasias. Além disso, garantiria, por meio do salario-minimo
compativel com uma carga especifica de trabalho, que o lazer e as
oportunidades nao se esgotassem ao longo de sua vida.

Mas, além de realizar as atividades poéticas universalmente
possiveis, os fundadores de Utopia Moderna buscavam fomentar
incentivos, o que era uma pesquisa mais dificil por inteiro, um
problema em sua natureza irresolutamente complexo e desprovido
de uma solucao sistematica. Mas meu eu utopico contou-me sobre
uma grande variedade de dispositivos pelos quais os homens
poéticos e as mulheres seriam condecorados e condecoradas com
liberdades mais amplas desde que produzissem garantias de
qualidade, e me explicou quao grande era a ambicao que
alimentavam.

Houve grandes sistemas laboratoriais ligados a cada estacao de
forca municipal em que pesquisas podiam ser conduzidas sob as
condicoes mais favoraveis, e cada mina, e quase todo
estabelecimento industrial, carregava obrigacdes similares tanto para
a habilidade poética como para pesquisas em ciéncia fisica. O
Estado-Mundo testou as contribuicoes de cada cidadao para o
desenvolvimento de invencdes relevantes e valiosas e pagou ou
cobrou direitos autorais por uso que eram dirigidos parcialmente ao
inventor e parcialmente a instituicdo de pesquisa que havia
permitido sua producao. No aspecto literario, filosofico e das ciéncias
sociais, cada estabelecimento de educacao superior mantinha bolsas
de estudos, parcerias, palestras ocasionais; e para produzir um



poema, um romance, uma tese especulativa pungente e de mérito
era 0 mesmo que ser 0 objeto de uma competicao generosa entre
universidades rivais. Em Utopia, todo autor tem a opgao de publicar
seus trabalhos pela editora publica com a qualidade de tese privada,
ou, se tiver reputacao suficiente, de aceitar uma doacao da
universidade e conceder seus direitos autorais a imprensa
universitaria. Todos os tipos de concessdes nas maos dos comités da
constituicao mais variada complementam esses recursos académicos
e asseguram que nenhum colaborador no fluxo da mente utdpica
cometa algum tipo de negligéncia. Com excecao daqueles que se
dedicam principalmente a docéncia e a administracdo, meu eu
utdpico me informou que toda a Casa de Salomao [Nova Atlantis],
portanto, sustentou mais de um milhao de homens. Em relacao a
toda a raridade das grandes fortunas, portanto, henhum homem
original com o desejo e a capacidade de conduzir experimentos
materiais ou mentais foi tao longe sem recursos e sem o estimulo da
atencao, da critica e da rivalidade.

— Finalmente — disse meu eu utopico — nossas Leis garantem um
entendimento consideravel sobre a importancia de as atividades
poéticas estarem com a maioria dos samurais, nas maos dos quais,
em se tratando de classes, todo o poder real do mundo reside.

— Ah, agora chegamos ao assunto que mais me interessa —
respondi. — Estd muito claro, em minha mente, que os samurais
formam o verdadeiro organismo estatal. Durante todo o tempo que
tenho viajado por esse planeta, cresce dentro de mim a ideia de que
os homens e as mulheres que vestem o mesmo uniforme que vocé e
possuem feicoes firmes, disciplinadas e dedicadas sao a realidade
utdpica; mas, para esses homens, toda a tessitura dessas aparéncias
justas desmoronaria, perderia cor, tamanho e brilho até que
finalmente eu estivesse mais uma vez em meio a imundicie e a



desordem da vida na Terra. Conte-me sobre 0s samurais, 0s quais
remetem aos guardides de Platao, que parecem os Cavaleiros
Templarios e possuem um nome que remonta aos espadachins do
Japao, cujo uniforme vocé veste. Quem sao eles? Sao uma casta
hereditaria, uma ordem especialmente educada, uma classe
elitizada? Pois, certamente, esse mundo gira em torno deles como
uma porta gira em torno de sua dobradica.

Secao 4

— Eu sigo a Ordem Comum, como muitos homens — esclareceu
meu eu utdpico ao reagir a minha alusao ao seu uniforme quase de
modo ressentido. — Porém, meu préprio trabalho €, em sua
natureza, poético; ha muita insatisfacgago com o isolamento de
criminosos em ilhas, e estou analisando a psicologia dos funcionarios
das prisdes e criminosos em geral a fim de projetar um esquema
melhor. Tenho de ser criativo com 0s recursos nessa direcao. Os
samurais estao envolvidos com o trabalho administrativo.
Praticamente todas as regras de responsabilidade do mundo estao
nas maos deles: de todos os nossos professores-diretores e diretores
disciplinares das faculdades, dos nossos juizes, advogados,
empregadores de servicos além de certo limite, de praticantes de
medicina, legisladores. Todos eles fazem parte da Ordem dos
Samurais, e todos os comités executivos, e assim por diante, que
tém um papel abrangente nos nossos assuntos sao escolhidos
exclusivamente de tal Ordem. A Ordem nao é hereditaria, sabemos o
suficiente de biologia e das incertezas da hereditariedade para
compreender a tolice que isso seria, e essa condicao nao exige uma
consagracao prévia ou noviciada, tampouco cerimonias e iniciagcdes



do tipo. Os samurais sao, em sua esséncia, voluntarios. Qualquer
adulto inteligente em um estado razoavelmente saudavel e eficiente
pode, em qualquer idade apds os vinte e cinco anos, tornar-se um
samurai e contribuir com a administracao universal.

— Desde que ele siga a Ordem, é evidente.

— Precisamente, desde que ele siga a Ordem.

— Ouvi vocé mencionar “nobreza voluntaria”. O que significa?

— Essa foi a ideia dos Fundadores. Eles criaram uma Ordem nobre
e privilegiada aberta ao mundo. Ninguém podia reclamar de uma
exclusao injusta, pois a Unica coisa que excluiria alguém dela seria a
indisposicao ou a inabilidade para segui-la.

— Mas a Ordem poderia ter sido criada exclusivamente para as
linhagens e as ragas especiais.

— Nao foi a intencao deles. A Ordem foi planejada para excluir os
tapados, para ser pouco atrativa para a escdria, bem como para
direcionar e coordenar todos os cidadaos sensatos e com boas
intengodes.

— E foi bem-sucedida?

— Tanto quanto qualquer coisa finita. A vida ainda é imperfeita,
ainda é um feltro grosso de insatisfacoes e problemas assustadores,
mas pelo menos foi identificado o motivo para todos esses
problemas e nao houve guerra, nao houve pobreza, nao houve uma
grande quantidade de doengas, mas um aumento gigante da
ordenacao, da beleza e dos recursos desde que os samurais, 0s
quais comecaram como uma seita agressiva e privada, conseguiram
ter a organizacao do mundo em suas maos.

— Eu gostaria de entender essa histéria — comentei. — Imagino que
tenha havido conflitos. — Vi que ele balangou a cabega. — Mas em
primeiro lugar me conte sobre a Ordem.

— A Ordem tem o objetivo de excluir os tapados e a escdria,



disciplinar os impulsos e as emocoes, desenvolver o habito moral e
apoiar os homens em periodos de grande estresse, fadiga, tentacao;
produzir o maximo de cooperacao entre todos os individuos de boa
intencao e, de fato, manter todos os samurais em um bom estado
de salde e de eficiéncia moral e fisica. A Ordem faz o que pode,
mas, obviamente, como todas as proposicoes, nao atingiu a precisao
almejada. No geral, é tao boa que a maioria dos homens que, assim
como eu, fazem trabalhos poéticos e estariam igualmente bem sem
obediéncia encontra satisfacdo na adesdo. A principio, nos dias de
militancia, isso era, de alguma forma, dificil e inflexivel; tinha um
forte apelo aos homens pedantes e pouco honrados, mas foi e é
submetida a revisdes e a desenvolvimentos, e a cada ano torna-se
um pouco mais bem adaptada as necessidades de uma regra geral
da vida que todos os homens podem tentar seguir. No presente,
temos uma ampla literatura com muitas coisas finas, escritas sobre a
Ordem.

Ele olhou para um pequeno livro sobre sua mesa, apanhou-o como
se quisesse me mostrar e o colocou sobre a mesa novamente.

— A Ordem consiste em trés partes, ha uma lista de qualificacoes,
uma lista de coisas que nao podem ser feitas e outra lista de coisas
que devem ser feitas. A qualificacao exige certo empenho, como
evidéncia de boa-fé, e é designada de modo a excluir as ervas
daninhas, ou seja, os tapados e a escoria. Nosso periodo de
treinamento termina no momento em que catorze pessoas, € um
pequeno numero de garotos e garotas, mais ou menos trés por
cento, sao excluidas por ser impassiveis de ensino, consideradas
praticamente idiotas. O restante, entao, vai a uma faculdade ou
colégio superior.

— Isso acontece com toda a populagao?

— Com aquela excegao.



— Livres?

— Claro. Eles terminam a faculdade aos dezoito anos. Ha diversos
tipos de faculdade, mas um ou outro deve ser seguido, e um teste
de satisfacao deve ser preenchido ao final. Talvez dez por cento
sejam reprovados, mas a Ordem requer que o candidato a samurai
passe nesse teste.

— No entanto, um homem muito bom as vezes foi um garoto
0Ci0so0.

— Sabemos disso. Todos os que foram reprovados no teste podem,
a qualquer momento, mais tarde, realiza-lo novamente até que
consigam passar. Certas coisas especificadas com cautela justificam
isso como um todo.

— Essa solugao torna as coisas mais justas. Mas ha pessoas que
nao conseguem passar nesses testes?

— Sim, os instaveis e ansiosos.

— Mas eles podem ser pessoas de dom poético grande, porém
irregular.

— Exatamente. E bem possivel. Mas ndo queremos esse tipo de
pessoas entre 0S nossos samurais. Passar em um exame € uma
prova de estabilidade de propdsito, de autocontrole e de submissao.

— De certa “normalidade”.

—E precisamente isso que é exigido.

— Claro, os demais podem escolher outras carreiras.

— Sim. Isso € o que queremos que facam. E, além dessas duas
qualificacoes educacionais, ha duas outras de tipo similar e valor
discutivel. Uma praticamente nao esta em vigor agora. Nossos
fundadores dizem que um candidato a samurai deve ter o que eles
chamavam de técnica e, como esteve vigente no inicio, ele teria de
possuir a qualificacdo para médico, advogado, oficial militar,
engenheiro, professor ou ter pintado quadros aceitaveis, escrito um



livio ou algo do tipo. Ele teria, como as pessoas diziam, de ser
“algo” ou ter “feito algo”. Era uma regulamentacao de intencoes
vagas até mesmo no inicio e tornou-se universal ao ponto da
absurdidade. Tocar violino de maneira eximia foi aceito como algo
suficiente para essa qualificacao. Pode ter havido um motivo, no
passado, para tal disposicao; naquele tempo, havia muitas filhas de
pais prdésperos, e alguns filhos, que nao faziam nada além de
vagabundear despretensiosamente pelo mundo, e a organizacao
pode ter sofrido por essas invasdoes. No entanto, esse motivo ja nao
existe, e a exigéncia permanece como uma determinagao
meramente cerimoniosa. Mas, por outro lado, houve algum
desenvolvimento. Nossos fundadores fizeram uma compilacao de
diversos volumes, os quais chamam, coletivamente, de Livro do
Samurai, uma colecao de artigos e excertos, trechos de poemas e
prosas, os quais tinham o objetivo de registrar as ideias da Ordem.
Foi para fazer o papel de samurai que a Biblia funcionou para os
hebreus antigos. Para falar a verdade, tudo aconteceu por méritos
desiguais; houve muita retdrica de baixa qualidade, e alguns versos
bastante fracos, versos bastante obscuros e prosas pouco sabias.
Mas, apesar de todos esses defeitos, muitas partes do Livro, desde o
inicio, eram espléndidas e inspiradoras. Desde essa época até os
dias de hoje, o Livro do Samurai estd em constante revisao.
Portanto, muitas coisas foram adicionadas, outras rejeitadas, e
outras completamente reescritas. No presente, nao ha quase nada
nele que nao seja bonito e perfeito em forma. Todas as emogoes
nobres encontram expressao nele, bem como todas as ideias
norteadoras do nosso Estado moderno. Recentemente, recebemos
algumas criticas rispidas acerca de seu conteddo por um homem
chamado Henley%,
— O velho Henley!



— Um homem que morreu algum tempo atras.

— Eu conheci esse homem na Terra! E ele também esteve em
Utopia! Ele tinha o rosto avermelhado, cabelos flamejantes, era um
critico intolerante e vociferante de seus inimigos, mas tinha um bom
coragao. Quer dizer que ele foi um samurai aqui em Utopia?

— Ele desafiou as regras.

— Era muito bom com o vinho. Falava sobre vinho, escrevia sobre
vinho; o vinho tinto parecia reluzir por meio dele.

— Ele estava no comité que revisou 0 nNosso canone, pois sua
revisdao e seu acolhimento sao uma atribuicdo dos poéticos tanto
quanto dos cinéticos. Vocé o conheceu no seu mundo?

— Gostaria de té-lo conhecido, na verdade. Mas s6 o conheci de
vista. Na Terra, ele escreveu uma coisa... do tipo:

Sob a noite gque me encobre,

Negra como o piche, de poste em poste,
Agradeco a cada deus celeste,

Por minha alma indomada e rebelde.

— Temos isso aqui. Todas as coisas boas e terrenas estao em
Utopia também. Colocamos isso no canone assim que ele faleceu —
explicou meu eu utdpico.

Secao 5

— Temos um duplo canone agora, o Primeiro Canone
extremamente refinado, e um Segundo Canone de trabalho escrito
por homens vivos, mas de qualidade inferior, e 0 conhecimento
satisfatério de ambos constitui a quarta qualificacao intelectual dos
samurais.

— Ele deve manter alguma uniformidade em seu tom de



pensamento.

— O canone permeia todo o nosso mundo. Na verdade, muito disso
é lido e aprendido nas escolas. Ao lado da qualificacao intelectual
vem a qualificacao fisica. Um homem deve ter boa salude, estar livre
de doencas venéreas, evitaveis e desmoralizantes, e deve ter um
bom treinamento. Nos rejeitamos os homens obesos ou muito
magros e frageis, ou de nervos instaveis; em geral, nés os enviamos
de volta ao treinamento. E, finalmente, homens e mulheres devem
ter alcancado a maioridade, devem ser adultos.

— Vinte e um anos? Vocé havia dito vinte e cinco!

— A idade sofreu uma variacdo. A principio, a idade minima era de
vinte e cinco anos; depois, 0 minimo tornou-se vinte e cinco para
homens e vinte e um para mulheres. No momento, ha rumores de
que a maioridade sera elevada. Nao queremos tirar vantagem das
meras emogoes de garotos e garotas. Queremos homens que
pensem como eu a todo custo. Queremos samurais cheios de
experiéncia e maduros. Nossa higiene e nossos costumes estao
rapidamente envelhecendo e morrendo, além de manterem nossos
homens sdos e cordiais até os oitenta anos de idade ou mais. Nao
ha necessidade de apressar os mais jovens. Deixe que
experimentem o vinho, o amor e a musica; deixe que sintam o
desejo em seus corpos e conhecam os demoOnios com 0s quais terao
de conviver.

— Mas ha um tipo refinado de jovens que desejam coisas melhores
aos dezenove anos.

— Eles podem manter a Ordem a qualguer momento, sem seus
privilégios. No entanto, um homem que transige a Ordem apds a
adesdo na fase adulta, aos vinte e cinco anos, nunca mais podera
voltar a ser um samurai. Antes dessa idade, ele pode decidir
desobedecer as regras e arrepender-se.



— E agora, o que é proibido?

— Proibimos muitas coisas. Muitos prazeres pequenos nao fazem
mal, mas cremos ser melhor proibi-los, para que possamos excluir a
autoindulgéncia. Pensamos que a resisténcia constante as pequenas
tentacbes € uma qualidade. De todo modo, essa resisténcia
demonstra que um homem esta preparado para pagar por sua honra
e por seus privilégios. Prescrevemos um regime que engloba a
alimentacao, o tabaco, o vinho, ou qualquer bebida alcodlica, todos
0s nharcoticos...

— Carne também?

— Nao ha carne no mundo de Utopia. Havia no passado, mas hoje
em dia nao conseguimos tolerar a existéncia de acougues. E, em
uma populacao absolutamente educada e com condicionamento
fisico semelhante, € quase impossivel encontrar alguém que se
aproveitaria de um boi ou de um porco morto. Nunca estabelecemos
a questdao higiénica em meio a habitos carnivoros. Este outro
aspecto contou bastante para nossa decisao. Ainda me lembro,
quando era um garoto, da alegria diante do fechamento dos
acougues.

— Vocés comem peixe.

— Nao é uma questdo de logica. Em nosso passado barbaro,
carcacas de animais ensanguentados eram penduradas e colocadas
a venda nas ruas. — Ele levantou os ombros, nitidamente enojado.

— Eles ainda fazem isso em Londres, no meu mundo — comentei.

Ele apenas olhou para o meu rosto indulgente e grosseiro, mas nao
verbalizou 0 que passou em sua mente.

— Originalmente, os samurais eram proibidos de praticar usuras.
Isso significa que nao podiam emprestar dinheiro a taxas de juros
fixas. Eles ainda vivem sob a mesma interdicao, mas, desde que o
nosso cddigo comercial passou a praticamente impedir a usura de



uma vez por todas, e desde que nossas leis passaram a desconhecer
contratos de juros por empréstimos privados de alojamentos para
mutuarios pouco prdsperos, isso é raramente necessario. A ideia de
que um homem torne-se rico por mera inacao e a custa de um
devedor pobre desagrada profundamente as ideias utopicas, e nosso
Estado insiste com vigor em relagdo a participacdo do credor nos
riscos do mutuario. Isso, no entanto, € apenas uma parte de uma
série de limitacbes de semelhante carater. Em geral, as pessoas
sentem que comprar simplesmente para vender de novo traz
diversas desvantagens sociais; faz um homem querer aumentar seus
lucros e falsificar valores. E entao os samurais sao proibidos de
comprar para posteriormente vender para si préprios ou para
qualquer empregador, exceto o Estado, a menos que um processo
de producao mude a natureza do artigo (uma alteracao simples no
atacado ou no varejo nao € suficiente), além de estar proibidos de
vender sua arte. Como consequéncia, ndo podem ser proprietario ou
administradores de hotéis nem acionistas. Todos os médicos
praticantes devem ser samurais, mas nao podem vender
medicamentos, exceto se forem funcionarios publicos da
municipalidade ou do Estado.

— Isso, obviamente, estd em dissondncia com todas as nossas
ideias atuais na Terra — comentei. — Somos obcecados pelo poder do
dinheiro. Essas regras funcionam como um voto de pobreza
moderada, e, se seus samurais constituem uma ordem
desprivilegiada...

— Eles nao precisam ser desprivilegiados. Os samurais que
inventaram, organizaram e desenvolveram novas industrias
tornaram-se ricos, e muitos homens que se tornaram ricos por meio
do comércio brilhante e original foram nomeados samurais logo em
seguida.



— Mas esses sao casos excepcionais. A maior parte dos lucros
comerciais deve ser direcionada aos homens que nao sao samurais.
Vocé deve ter uma classe de estrangeiros ricos e poderosos...

— Devo? Ou melhor, devemos?”

— Nao vejo evidéncias para isso.

— A bem da verdade, temos essas pessoas! Sao comerciantes ricos,
homens que fizeram descobertas na economia da distribuicao ou
que chamaram a atencao pelos anuncios inteligentes e verdadeiros
para as possibilidades dos artigos negligenciados, por exemplo.

— Mas eles nao sao o poder?

— Por que seriam?

— Rigueza é poder.

Tive de explicar essa frase. Ele discordou.

— A riqueza — disse — ndo é um tipo de poder de maneira alguma, a
nao ser que se queira transforma-la em poder. Se € assim no seu
mundo, certamente é por inadverténcia. A riqueza foi criada pelo
Estado, foi uma convengao, o mais artificial dos poderes. Vocé pode,
por meio da politica, planejar o que ela sera capaz de comprar € 0
que nao sera capaz de comprar. No seu mundo, parece que vocé €
capaz de comprar lazer, movimento, qualquer tipo de liberdade e a
vida em si. Como sao tolos! Um homem pobre e trabalhador sente
angustia e medo. Nao é uma surpresa que seus ricos tenham poder.
E tdo ricos quanto temos aqui. No entanto, ndao ha fortuna privada
neste mundo que supere a riqueza do Estado. Os samurais
controlam o Estado e sua riqueza, e, por meio de seus votos, nao
podem se render a nenhum dos prazeres que desejem comprar.
Onde esta, portanto, o poder dos seus homens ricos?

— Sendo assim, qual é o incentivo?

— Bem, um homem pode ter o que quiser com sua riqueza. Nao ha
limites. No entanto, nao pode obter poder sobre o préximo, a menos



que seja excepcionalmente fraco ou autoindulgente.

Reflito.

— O que mais um samurai nao pode fazer?

— Nao pode atuar, cantar nem recitar poemas. Todas sao atividades
proibidas, embora possam palestrar com autoridade ou participar de
debates. A imitacao profissional nao apenas indignifica um homem
ou uma mulher, mas o enfraquece e corrompe sua alma; a mente se
torna tola por depender de aplausos. Sao muito habilidosos com
coisas indecorosas e ilusbes momentaneas de exceléncia. De acordo
com a hossa experiéncia, atores e atrizes sao uma classe de gente
que fala alto, além de serem igndbeis e falsos. Se eles ndo tendem
ao exibicionismo, entdao sao tépidos e ineficazes. Os samurais
também nao podem realizar servigos pessoais, exceto no tocante a
medicina ou a cirurgia; ndo podem ser barbeiros, por exemplo, nem
garcons de pousadas, nem engraxates. Mas, nos dias de hoje, temos
rarissimos barbeiros e engraxates; os homens fazem essas coisas
por conta. Um individuo da Ordem também ndo pode ser
subordinado nem obrigado a fazer o que lhe disserem. No entanto,
ele também nao pode subordinar ninguém; deve estar sempre de
barba feita e vestir-se e servir-se sem a ajuda de ninguém; deve
levar sua comida do bufé ao refeitério, bem como limpar seu quarto
e manté-lo organizado.

— Isso tudo é muito facil em um mundo ordenado como o seu.
Suponho que os samurais nao possam participar de apostas.

— De maneira alguma. Sua vida e maturidade devem garantir
recursos para seus filhos ou ser utilizadas para outros fins. Esse é o
unico modo de lidar com o acaso. Os samurais também sao
proibidos de participar de jogos em publico ou assistir a eles. Certos
esportes mais perigosos e que requerem resisténcia sao
recomendados a eles, mas nao podem envolver competicdes entre



homens. Essa licao é aprendida muito tempo antes de um individuo
tornar-se um samurai. Senhores respeitosos, de acordo com os
velhos padrdes, cavalgavam, andavam de charrete, lutavam e
praticavam jogos competitivos de habilidade, e milhares de tapados,
de covardes e a escoria vinham para admirar, urrar e apostar. Os
homens respeitosos logo se tornavam prostitutos atléticos, com
todos os defeitos, toda a vaidade, todos os truques e a
autoafirmacao de atores comuns, mas com ainda menos inteligéncia.
Nossos fundadores nao concordavam com essa organizagao de
esportes publicos. Eles ndo se dedicavam aos homens e as mulheres
e asseguravam liberdade, saude e lazer, pois suas vidas se esvaiam
em razao dessas besteiras.

— Temos esses abusos — comentei —, mas alguns dos nossos jogos
tém um lado divertido. H& um jogo chamado criquete. E um bom
jogo, muito prazeroso.

— Aqui, os nossos garotos e homens adultos também jogam. Mas
dedicar muito tempo aos jogos é considerado algo pueril; os homens
devem ter interesses mais sérios. Era considerado indigno e pouco
prazeroso que 0S samurais jogassem conspicuamente mal, e era
impossivel que jogassem com tanta frequéncia ao ponto de
manterem-se concentrados no treinamento contra os tolos e baratos
para tornar-se especialistas. Vocé encontrara diversos clubes e uma
classe de homens que praticam esses jogos em Utopia, mas nao os
samurais. Falo de jogos como o criquete, o ténis, o fivest® e o bilhar.
Mas devem jogar esses jogos por diversao, nao para exibicoes; o
preco para jogar criquete em modo privado ja seria exorbitante se
analisarmos as taxas de entrada em uma quadra. Os negros
normalmente sdao bons no criquete. Durante um tempo, a maioria
dos samurais praticava esgrima, mas poucos fazem esse tipo de
exercicio no presente, e até cinquenta anos atras eles participavam



de treinamentos militares de quinze dias todos os anos, caminhavam
longas distancias, dormiam ao relento, carregavam suprimentos e
treinavam luta sobre o chao pouco familiar, repleto de pontos com
alvos que desapareciam. Havia uma curiosa falta de habilidade em
perceber que a guerra realmente havia sido extinta definitivamente.

— E agora, nao chegamos perto do final das suas proibigdes? —
pergunto. — Vocés proibiram o alcool, as drogas, o fumo, as apostas,
a usura, os jogos, o comeércio, os funcionarios. No entanto, vocé nao
comentou se ha um voto de castidade.

— Essa € a Ordem na Terra?

— Sim, exceto, se é que me lembro, dos guardides de Platao.

— Ha uma regra de castidade aqui, mas nao de celibato. Sabemos
bem que a civilizagao é um arranjo artificial e que todos os instintos
fisicos e emocionais de um homem sao fortes, salvo seu instinto
natural de resignacao, o qual € muito fraco para que possa viver
tranquilamente no Estado civilizado. A civilizacao se desenvolveu
muito mais rapidamente do que o homem. A nossa civilizagao se
ergueu sob a perfeicao antinatural da seguranca, da liberdade e da
abundancia. O ser humano normal e nao treinado esta disposto aos
excessos em quaisquer aspectos; tende a comer muito e de modo
cada vez mais elaborado; beber demais, ter preguica demais em
relacao ao trabalho; interessar-se demais pelas demonstracoes e
fazer amor com muita frequéncia e de maneira muito chamativa.
Perde o interesse no treinamento e se concentra apenas em seus
proprios erotismos e egoismos sombrios. O passado de nossa raga é
amplamente uma histéria de colapsos sociais por causa da
desmoralizacao pelas indulgéncias, além da seguranca e da
abundancia. Na época de nossos fundadores, os sinais de uma era
universal de prosperidade e relaxamento foram torrenciais. Ambos
0s sexos caminhavam na direcao dos excessos sexuais; 0os homens



em direcao as extravagancias sentimentais, devocOes estupidas e a
complicacao e ao refinamento das indulgéncias fisicas; as mulheres,
em direcao as expansdes e diferenciacoes de sentimento que se
expressavam através da musica, bem como de vestidos caros e
diferenciados. Ambos os sexos se tornaram instaveis e promiscuos.
O mundo inteiro parecia disposto a fazer exatamente a mesma coisa
com o seu interesse sexual assim como havia feito com o seu apetite
por comida e bebida. Ou seja, o melhor que podiam.

Ele fez uma pausa.

— A saciedade veio dar-lhe uma ajuda — acrescentei.

— A destruicao veio antes da saciedade. Nossos fundadores foram
fortemente incentivados, mas creio que a forca preponderante que
trouxe autocontrole aos homens foi o orgulho. O orgulho pode nao
ser a coisa mais nobre na alma, mas é o melhor rei que ha. Eles
recorriam ao orgulho para manter um homem limpo, saudavel e sao.
Nesse sentido, como em todos os assuntos de desejo natural,
acreditavam que nenhum apetite deveria ser excessivo, artificial ou
afoito. Um homem deve sentar-se a mesa e sentir-se satisfeito, mas
nao empanturrado. E quanto ao amor, um desejo direto e claro pelas
criaturas limpas e heterossexuais foi o ideal dos fundadoresit®, Eles
impunham o casamento entre pessoas iguais como o dever a raca
dos samurais, e orientavam de modo bastante preciso para impedir
uma inseparabilidade uxodrica, relacao conjugal que reduziria
algumas pessoas a nada. Esse canone é muito longo. Um homem
que age de acordo com a Ordem e ama uma mulher que nao age
sob as mesmas condigoes deve deixar de ser um samurai para
casar-se com ela ou induzi-la a aceitar o que € chamado de Ordem
das Mulheres. Tal regra se excetua das qualificagdes e disciplinas
mais severas e traz harmonia para seu estilo de vida.

— E se ela trair a Ordem mais tarde?



— Ele devera deixa-la ou renunciar a Ordem.

— Ha material para uma novela nisso.

— Ocorreu com centenas de pessoas.

— A Ordem das Mulheres é uma lei suntudria e um regime? Quero
dizer... as mulheres podem se vestir como bem quiserem?

— Nem um pouco — disse meu eu utdpico. — No passado, toda
mulher que tivesse dinheiro o usava para fazer agressoes rudes a
outra mulher. A medida que os homens emergiram a civilizacdo, as
mulheres pareceram retroceder em selvageria, voltavam as origens,
das pinturas as penas. Mas os samurais, tanto os homens quanto as
mulheres, bem como as mulheres da Ordem Inferior, todas se
vestiam de maneira peculiar. Nenhuma diferenca havia entre as
mulheres da Ordem Inferior e da Ordem Superior. Vocé viu como os
homens se vestem... sempre da maneira como eu me visto. As
mulheres podem se vestir da mesma forma, seja com o cabelo curto,
seja em forma de um rabo de cavalo trancado. Também podem usar
vestidos de cintura alta, feitos com um tipo de Ia nobre e leve, com
o cabelo enrolado para tras.

— Notei — confesso a ele. De fato, quase todas as mulheres
pareciam usar variantes daquela férmula simples. — E um vestido
bonito. Nao vejo muito outros tipos. Mas caem bem em garotas
magras. — Um pensamento cruzou a minha mente, e entao
acrescentei: — Aqui elas também passam horas cuidando do cabelo?

Ele riu e respondeu:

— Sim, passam horas.

— E quanto a Ordem?

— A Ordem nunca as impede — ele respondeu com bom humor. —
Nao queremos que as mulheres deixem de cultivar a beleza de
maneira consciente, se é que me entende — acrescentou. — Quanto
mais bonitos forem seus rostos e corpos, mais bonito sera o nosso



mundo. No entanto, seus truques sensuais podem ser caros.

— Eu deveria ter imaginado. Uma classe de mulheres que ganha
por sexo poderia ter emergido, mulheres que se interessassem e
vissem vantagem em enfatizar suas belezas femininas. Mas nao ha
regra que previna isso. Elas certamente agiriam em resposta a
severidade das vestimentas estabelecidas pela Ordem.

— Existem mulheres assim. Exceto no tocante ao que a Ordem
estabelece nas vestimentas diarias. Se uma mulher possui um gosto
especial por trajes mais chamativos, pode satisfazer seu desejo em
seu circulo intimo de amizades ou em casos especiais, em que €
atacada pelos olhares publicos. Seu animo diario e a disposicao de
boa parte das pessoas vai contra ter uma atitude conspicua em
publico. E devo dizer que ha pequenas liberdades na Ordem Inferior,
como 0 uso discreto de bordados e uma escolha mais ampla de
tecidos, por exemplo.

— A moda é sempre essa?

— Sim. Os vestidos aqui sao tao bonitos quanto os vestidos na
Terra?

— Os vestidos nao sao nem um pouco bonitos na Terra — respondo,
forcado a pensar sobre a filosofia misteriosa dos vestidos. Beleza?
Essa ndo é uma preocupacao por la.

— E qual é a preocupacao, afinal de contas?

— Homem do céu! O que é que realmente importa no meu mundo?

Secao 6

Eu ainda teria uma terceira conversa comigo mesmo, embebido de
grande curiosidade a respeito da Ordem e das coisas que o0s
samurais sao obrigados a fazer.



Ele me norteia com precisao a respeito de temas como a saude, as
regras que regem esse aspecto e aquele exercicio constante de
intencbes que tornam a vida boa. Exceto em circunstancias
excepcionais, 0os samurais devem tomar banho de agua gelada, e os
homens devem se barbear todos os dias; eles possuem orientagcoes
precisas nesses aspectos; o corpo deve estar em boa forma, e a
pele, os musculos e os nervos devem estar em perfeito
funcionamento. Caso contrario, os samurais devem se consultar com
os médicos da Ordem e seguir de maneira obediente o regime que
lhes for prescrito. Devem dormir sozinhos pelo menos em quatro de
cinco noites; além disso, devem fazer refeicbes no clube mais
proximo dos samurais e la conversar com todas as pessoas da
Ordem que necessitem de seu auxilio. Isso precisa ser feito pelo
menos uma vez em trés dias da semana, escolhidos por eles
mesmos. A cada més, devem comprar € ler pelo menos um livro que
tenha sido publicado nos Ultimos cinco anos, e a Unica intervencao
na escolha privada é a prescricao minima de leitura de um ou mais
livros mensalmente. Mas a Ordem, a qual é bastante minuciosa no
que diz respeito a esses assuntos obrigatdrios, é bastante volumosa
e detalhada e envolve diversas alternativas. O objetivo € manter
multiplos deveres para os samurais, bem como a necessidade e
alguns métodos principais de cuidados com o corpo € a mente em
lugar de fornecer uma regra ampla demais, e garantir a manutencao
de uma comunhao de sentimentos e interesses entre os samurais
por meio do habito, das relacdes e da literatura contemporanea em
vigor. Essas obrigagdes menores nao devem ultrapassar mais do que
uma hora por dia. Mas servem para dirimir a falta de solidariedade, a
letargia fisica e intelectual, bem como preocupacdes sociais de
varios tipos.

As mulheres samurais casadas, segundo minha versao utdpica me



contou, devem ter filhos — se quiserem continuar casadas e
associadas a Ordem — antes do fim do segundo casamento sem
filhos. Esqueci de perguntar sobre os nimeros exatos, mas creio que
nao restam duvidas de que uma grande proporcao da populacao
futura de Utopia sera derivada das maes samurais, tanto da Ordem
Superior quanto da Inferior. As mulheres samurais possuem certa
liberdade que foi negada aos homens samurais: casar-se fora da
Ordem. Além disso, aquelas mulheres casadas com homens que nao
integram a Ordem também serdo livres para tornar-se samurais. E
evidente que ha escopo para uma vida de romances e dramas. Na
pratica, parece que apenas homens de grande distingdo poética fora
da Ordem, ou grandes lideres comerciais, tém esposas que sao
membros da Ordem. A tendéncia de tais unides é submeter o marido
a Ordem ou entdo libertar a esposa dessa condicao. Nao ha
nenhuma dldvida de que essas limitagdes matrimoniais tendem a
transformar os samurais em uma classe de tradicoes hereditarias.
Via de regra, seus filhos se tornarao samurais. Mas nao sao uma
casta exclusiva sujeita as qualificagdes mais razoaveis, ou seja, toda
pessoa que considere apropriado fazer parte dela podera optar por
isso e entao, de modo diferente do que ocorre em outras castas
vistas ao redor do mundo, aumentardao em numero total e poderao
finalmente englobar a populacao mundial.

Secao 7

Ele me contou muita coisa prontamente.

No entanto, agora ele mesmo estava no centro das explicacdes
acerca das intencoes e dos motivos que incentivavam que os
homens e as mulheres fossem disciplinados, que renunciassem a



riqueza e a luxudria, que dominassem as emocoes e controlassem 0s
impulsos, que mantivessem o0 empenho mesmo que estivessem
cercados de abundancia e desejos de satisfacao. Essa explicacao foi
mais dificil.

Ele tentou esclarecer os preceitos de sua religiao para mim.

O principio norteador da religido utdpica é o repudio da doutrina
do pecado original; os habitantes de Utopia creem que o individuo,
como um todo, € um ser bom. Essa é a crenca cardeal. Os homens
tém orgulho e consciéncia. Creem que ambos podem ser
aprimorados por meio do treinamento que leva a melhora da visao e
da audicao. O homem sente remorso e tristeza, os quais estao na
base de todos os prazeres inconsequentes. Como alguém pode
pensar que o homem é um ser mau? Ele possui uma religiao tao
natural, para ele, como a luxuria e a raiva, embora menos intensa,
mas certamente acompanhada de grande inevitabilidade a medida
que a paz se realiza apds o caos e as turbuléncias. Em Utopia, a
maioria dos homens, se nao todos, compreende isso; 0s samurais
pelo menos compreendem isso com clareza. Aceitam a religiao como
aceitam a sede, como algo inseparavel nos ritmos misteriosos da
vida. E, assim como a sede e o orgulho podem ser pervertidos em
uma idade de oportunidades abundantes e os homens podem ser
degradados e gastos pela intemperanca da bebida, da exibicao ou
da ambicdao, o complexo mais nobre de desejos que constitui a
religido pode ser demonizado pelos tapados, pela escéria ou pelos
despreocupados. A indulgéncia desalinhada das inclinagoes
religiosas, uma falha em pensar de maneira correta e discriminada
sobre os assuntos religiosos, € como ser um alienigena para os
homens que integram a Ordem, tanto quanto beber profundamente
em razao da sede ou comer em razao da fome ou evitar o banho em
razao do frio ou fazer amor com qualquer garota de olhos claros que



pareca bonita em meio ao crepusculo. Utopia, a qual possui os
mesmos tipos de carater que a Terra, tera templos e padres, assim
como tera atrizes e vinho, mas aos samurais sera proibido participar
dos cultos em altares cheios de velas, bem como do 6rgao e do
incenso, tanto quanto Ihes é permitido o amor de mulheres que se
pintam ou o consolo em um copo de conhaque. E, para todas as
coisas que s3ao inferiores a religido e que buscam compreendé-la, da
cosmogonia a filosofia, as crencas e as formulas, as catequeses e as
explicagcoes rasas, a atitude do samurai, de acordo com o Livro do
samurai, sera a desconfianca. Essas coisas, o samurai dird, fazem
parte das indulgéncias que deveriam vir antes que um homem se
submeta a Ordem; s3ao como as primeiras gratificacbes dos jovens,
experiéncias para estabelecer a renuncia. Portanto, o samurai tera
superado todas essas coisas.

A teologia dos governantes utdpicos estara saturada com a mesma
filosofia da singularidade, o repudio a todas as coisas além das
similaridades e dos paralelismos praticos que saturam todas as suas
instituicoes. Eles terao analisado exaustivamente aquelas falacias e
assuncoes que emergem entre a Unica e todas as outras, que
perturbaram a filosofia desde que ela surgiu. Assim como terao
escapado aquela unificacdo enganosa de todas as espécies sob sua
definicdo especifica que dominou o raciocinio na Terra, terao
igualmente escapado a simplificacdo enganosa de Deus, a qual
corrompe toda a teologia terrestre. Eles hdao de crer que Deus é
complexo em uma variedade infindavel de aspectos, que nao pode
ser traduzido por meio de nenhuma férmula universal nem visto
como algo uniforme. Da mesma maneira como a lingua falada em
Utopia sera uma sintese, assim sera Deus. A questdo de Deus é
diferente conforme a individualidade de cada homem, e portanto a
religidgo deve existir na solidao humana apenas entre Deus e o



homem. A religiao, em sua quintesséncia, € uma relacao entre Deus
e o homem; é uma perversao tornar esta uma relacao entre
homens. Sendo assim, um homem nao podera alcancar Deus nem o
amor de sua esposa por meio de um padre. Mas, assim como um
homem apaixonado pode aprimorar a interpretacao de seus
sentimentos e extrair algum significado dos poemas e das musicas
produzidos pelos individuos poéticos, um habitante de Utopia
também pode, a seu critério, ler livros de devocao e ouvir musicas
que estejam em harmonia com seus sentimentos mais intimos.
Muitos samurais, portanto, reservarao para si regimes privados que
auxiliarao suas vidas religiosas secretas, rezarao como de costume,
e lerdo livros de devocdao, mas nessas coisas a Ordem nao devera
intervir.

Claramente, o Deus dos samurais € um Deus mistico e
transcendental. Mas, desde que os samurais tenham um propdsito
em comum na manutencao do Estado, da ordem, do progresso, da
disciplina, da negacao, do trabalho publico e do empenho, eles
louvarao a Deus em conjunto. No entanto, a fonte dos motivos jaz
na vida individual, nas reflexdes silenciosas e deliberadas, e nisso
tudo repousa a regra mais notavel de todas as metas dos samurais.
Durante sete dias consecutivos no ano, pelo menos, cada homem ou
mulher da Ordem deve deixar o conjuge e dirigir-se a um local
selvagem e solitario, ndo deve falar com ninguém, e deve se isolar
da humanidade. Eles nao podem carregar livros ou armas consigo,
tampouco caneta, lapis ou dinheiro. Devem carregar suprimentos
suficientes apenas para o periodo de recolhimento, bem como um
tapete ou um saco de dormir, pois terao de dormir a céu aberto, mas
sem recorrer a fogueiras. Podem estudar mapas com antecedéncia a
fim de situar-se, mostrando as dificuldades e os perigos da jornada,
mas nao poderao carregar nenhum outro tipo de auxilio. Tampouco



poderao escolher lugares ou casas habitadas, mas locais vazios e
silenciosos, regioes separadas para essa atividade especifica.

Essa disciplina, segundo meu eu utdpico, foi inventada para manter
a coragem de corpo e coragao dos membros da Ordem, os quais
poderiam tornar-se homens e mulheres temerosos ou fracos caso
contrario. Muitas coisas foram sugeridas nesse sentido, como
esgrima, testes que beiravam a tortura e a escalada de locais
ingremes. Em parte, o objetivo era garantir um bom treinamento e a
robustez da mente e do corpo, bem como orientar o pensamento
para longe dos detalhes insistentes da vida, dos argumentos
complexos, da inquietude do trabalho, das discussdes e das afeicoes
pessoais, e das relacdes mais acaloradas. Desse modo, eles devem
partir limpos de quaisquer sugestdes mundanas.

Certas areas sao separadas para esses peregrinos, anualmente,
além da fronteira segura do Estado. Ha milhares de quilébmetros
quadrados de deserto arenoso na Africa e na Asia; boa parte do
Artico e da Antartida; vastas areas de terreno montanhoso e
pantanos congelados; reservas florestais remotas e inUmeros locais
intocados sobre o mar. Alguns desses locais sao perigosos e de dificil
acesso; outros sao apenas desoladores; e ha algumas jornadas
maritimas que eles podem escolher sem nenhuma preocupacao.
Sobre 0os mares, a jornada se da em barcos sem convés, 0s quais
podem ser remados em meio a calmaria; todas as outras jornadas
devem ser feitas a pé, sem nenhum tipo de auxilio. Ha, ao redor
dessas regides desertas e ao longo de muitas costas, pequenos
escritérios em que os samurais se despedem do mundo dos homens
e aos quais retornam apos o tempo minimo de reclusdao. Durante
esse periodo de recolhimento, eles devem estar sozinhos em meio a
natureza, as necessidades e aos proprios pensamentos.

— E algo bom? — perguntei.



— E, sim. Nds, homens civilizados, temos a chance de voltar @ mae
natureza, a qual muitos de nds nos esquecemos se nao fosse por
essa regra. E, 13, refletimos. Apenas duas semanas atras fiz a minha
viagem anual. Fui com os meus equipamentos para o mar Tromsot&Z
e depois percorri um trecho por terra até um ponto inicial, onde
apanhei minha mochila e minha machadinha de gelo e disse adeus
ao mundo. Cruzei quatro geleiras; escalei trés montanhas e dormi
sobre musgos em vales desertos. Nao vi nenhum ser humano por
sete dias. Depois, desci por florestas de pinheiros até uma estrada
que perpassa a orla do mar Baltico. Foram treze dias antes que eu
reportasse a minha volta e falasse com criaturas semelhantes a mim.

— As mulheres também se recolhem?

— As verdadeiras samurais se recolhem, assim como acontece com
os homens. A menos que estejam gravidas.

Perguntei-lhe como |he pareceu e sobre o que ele costumava
refletir durante as viagens.

— Sempre ha muito empenho envolvido no inicio da viagem,
quando eu deixo o mundo. Hesito diversas vezes e observo o
pequeno escritério enquanto subo pela encosta da montanha. No
primeiro dia e na primeira noite, geralmente estou disposto a me
esquivar do trabalho... todo ano é a mesma coisa... ligeiramente
disposto, por exemplo, a jogar a corda por tras das costas, sentar-
me e revisar o conteldo da mala e todo o equipamento.

— Ha chances de que alguém passe por vocé?

— Dois homens jamais podem comecar o trajeto do mesmo
escritorio ou fazer a mesma rota sem que haja uma diferenca
minima de seis horas um do outro. Se estiverem ao alcance um do
outro, devem evitar o encontro e evitar todos os sinais, a menos que
haja uma situacao de perigo. Tudo é organizado com antecedéncia.

— Imagino. Conte-me mais sobre sua viagem.



— Tenho medo das noites. Tenho medo do desconforto e do mau
tempo. Geralmente, sé ganho coragem no segundo dia.

— Vocé nao tem medo de se perder?

— N3o. Ha dolmens e sinais celestes por toda parte. Se nao fosse
por eles, teriamos de recorrer aos mapas o tempo todo. Mas so
tenho certeza de que sou um homem apds a segunda noite, quando
me asseguro da minha forca para continuar.

— E depois?

— Depois, vocé comeca a apreciar a experiéncia de fato. Nos dois
primeiros dias, vocé esta vulneravel aos eventos de uma viagem,
aos pequenos incidentes, aos pensamentos recorrentes sobre o
trabalho e outros assuntos, pensamentos que vém e vao, mas as
perspectivas comecam a melhorar com o tempo. Nao durmo muito
durante a noite nessas viagens; deito sob o céu estrelado e o
admiro. Durmo apenas quando aparecem 0s primeiros raios do dia.
As noites foram bem curtas da Ultima vez, ndao passaram do
crepusculo, e pude ver o brilho do sol nascer no horizonte. Mas
escolhi os dias de lua nova para que eu pudesse ver as estrelas.
Anos atras, fui do rio Nilo até o deserto da Libia, a Leste. As estrelas
nos ultimos dias daquela viagem me fizeram chorar. Vocé se sente
sozinho no terceiro dia, quando se encontra em um campo repleto
de neve e nenhum sinal visivel da humanidade em nenhum canto,
exceto um ponto de referéncia, um triangulo de ferro avermelhado e
estrito em um cume, contrastando com a sua visao do céu. Observo
esse mundo atribulado que se desenvolveu tanto e de maneira tao
maravilhosa, mas que é tao pequeno (é assim que o enxergamos) e
distante. Vocé caminha durante todo o dia e de repente a noite se
assenta, e aquele pode ser outro planeta. Entao, em meio ao
siléncio, nas horas em que o sono nao vem, vocé pensa sobre si
mesmo e sobre as coisas externas; sobre 0 espaco e a eternidade e,



finalmente, sobre o significado de Deus.

Ele entrou em estado contemplativo.

— Vocé pensa sobre a morte?

— Nao penso sobre a minha morte. Mas, quando viajo pela neve e
por lugares remotos... e normalmente tendo a peregrinar pelas
montanhas ou pelo norte... penso muito sobre a noite ao redor do
mundo, momento em que o sol estara avermelhado e estatico, e o
ar e a agua congelarao em um campo comum onde as florestas
tropicais se encontram. Penso muito sobre isso e se de fato é o
proposito de Deus que a nossa espécie chegue ao fim e as cidades
que construimos, os livros que escrevemos e tudo o que criamos
morra embaixo da neve.

— Vocé nao acredita nisso?

— Nao. Caminhei por desfiladeiros e precipicios com meu pobre
cérebro sonhando sobre qual seria a alternativa, com a imaginagao
fraca e falha. Mesmo assim, em meio a atmosfera quase rarefeita e
recolhido em minha prépria soliddo, um tipo de exaltagdo me
acomete. Lembro-me de que, naquela noite, sentei-me e conversei
honestamente com as estrelas brincalhonas sobre como elas nunca
nos escapariam ao final de tudo.

Ele olhou em minha direcao por um momento, como se duvidasse
que eu tivesse compreendido o que queria dizer.

— Somos personificados 1a no alto — continuou ele. — Tornamo-nos
embaixadores da humanidade para o mundo |3 fora.

— Ha tempo para pensar sobre muitas coisas. E como colocar a si
mesmo € as préprias ambicdoes em uma nova escala... Mas ha
momentos em que somos apenas exploradores da natureza
selvagem, como criangas. Em certos instantes, é possivel enxergar a
beira de um precipicio longinquo, em meio a planicie, bem como as
casas e as estradas e, entao, lembrar que o mundo turbulento dos



homens ainda existe. Ao final, decidimos vigorosamente descer
algum barranco ou desfiladeiro que nos aproxime da civilizacao. E,
quando descemos, encontramos florestas de pinheiros e ouvimos a
algazarra das renas. E possivel que avistemos pastores ao longe,
mas, como somos identificados com crachas de peregrinos, eles
sequer fazem algum sinal em nossa direcao.

— Sabe - continuou —, depois desses momentos de solidao
profunda, quando volto ao mundo dos homens, sinto o mesmo
afastamento estranho que senti ao deixa-lo. Penso nas estradas
empoeiradas, nos vales abafados e lembro de ser observado por
muitas pessoas. Penso sobre a dificuldade de trabalhar com os
colegas e opositores. Na Ultima viagem, prolonguei meu tempo, fui
acampar em meio aos pinheirais por seis dias. Depois, meus
pensamentos se voltaram novamente ao meu trabalho. Senti
interesse em continuar a viagem e depois voltei para casa. Vocé
volta fisicamente limpo também. Vou continuar nas montanhas até
envelhecer e depois vou navegar pelos mares da Polinésia. Isso é o
que muitos homens mais velhos fazem aqui. Apenas no ano
passado, um dos grandes lideres dos samurais, um senhor de barba
branca, o qual seguia a Ordem independentemente dos seus cento e
onze anos, foi encontrado morto em seu barco, longe da terra firme,
ao sul, deitado como uma crianca adormecida.

— E melhor do que em uma cama de hospital — comentei —, com
um estudante qualquer |he aplicando injecoes e pessoas aflitas em
cima de vocé o tempo todo.

— Sim — concordou meu eu utdpico. — Em Utopia, nds, samurais,
morremos melhor dessa forma. E assim que os grandes homens do
seu mundo morrem também?

Pareceu-me muito estranho que, mesmo sentados e conversando
sobre areas remotas, desertos fumegantes, florestas densas e todos



os lugares altos e isolados do mundo, além da margem por onde
passam 0s caminhos e as casas, homens e mulheres solitarios
velejaram ou marcharam ou escalaram sozinhos, em siléncio,
eLivross, em meio a adversidade imposta pelo gelo, aos precipicios
de torrentes vociferantes, em meio a cavernas monstruosas ou
conduzindo um barco no pequeno circulo do horizonte no mar
agitado e incessante, todos a sua prépria maneira, em comunhao
com 0 vazio, com 0s espacos enigmaticos e com os siléncios, com os
ventos, as aguas e outras forcas sem alma que vagam pelo mundo
ordenado dos homens.

Enxerguei com ainda mais clareza algo que tinha visto de maneira
enevoada, anteriormente, na postura e nos rostos desses habitantes
gentis de Utopia, uma ponta fraca e persistente de desapego em
relacdo ao burburinho, as pequenas graciosidades e deleites, as
tensbes e aos estimulos do mundo cotidiano. Satisfez-me
estranhamente pensar sobre essa peregrinacao anual imbuida de
solidao, e quao perto os homens podem chegar de Deus, mesmo
diante de sua inalcancabilidade.

Secao 8

Depois disso, me lembro de conversar sobre a disciplina da Ordem,
das cortes que tentam advogar em meio as brechas e interpretar
casos duvidosos — pois, embora um homem possa renunciar
mediante avisos programados e estar livre apos algum tempo para
voltar a Ordem, uma violacao deliberada pode exclui-lo para sempre
do sistema de leis que cresceu desses julgamentos, e do conselho
trienal que revisa e altera a Ordem. Depois desse assunto, passamos
a discussao sobre a constituicdo geral deste Estado-Mundo.



Praticamente todo o poder politico € atribuido aos samurais. Eles
nao sao apenas administradores, advogados, médicos praticantes e
funcionarios publicos de todos os tipos, mas sao os Unicos com
direito a voto. Mesmo assim, com uma excecao curiosa, a
assembleia suprema legislativa deve constituir um décimo e pode ter
metade de seus membros fora da Ordem, pois alega-se que ha um
tipo de sabedoria que vem do pecado e da preguica, a qual é
necessaria a vida. Meu eu utdpico recitou um verso do Canone a
esse respeito, que minha infeliz memdria verbal nao foi capaz de
reter, mas tinha a ver com uma oracao para salvar o mundo de
“homens nao fermentados”. Parece que a ideia de Aristoteles sobre
um rodizio de governantes, uma ideia arraigada em Oceana, de
Harrington8®, aquela primeira Utopia de “pessoas soberanas” (uma
Utopia que, pela leitura em inglés de Danton, teve influéncia
desastrosa na Revolucao Francesa), obteve algum respeito em
Utopia. A tendéncia é que exista um mandato praticamente
permanente para os homens bons. Cada governante e oficial é
submetido a um julgamento, a cada trés anos, diante de um juri
escolhido aleatoriamente de acordo com a abrangéncia de suas
atividades, seja dos samurais da area municipal, seja do catalogo
geral de samurais, mas o negdcio desse juri € meramente decidir se
um samurai deve continuar com seu oficio ou se uma nova eleicao
deve ser realizada. Na maioria dos casos, o veredito julga pela sua
permanéncia. Mesmo assim, o oficial ainda pode figurar como
candidato diante do segundo juri isolado que ocupa o posto vago.
Meu eu utdpico mencionou alguns detalhes esparsos sobre os
métodos eleitorais, mas no momento pensei que teriamos outras
conversas, pois minha curiosidade acerca do assunto nao havia se
esgotado. De fato, eu estava um pouco preocupado e desatento. A
religiao dos samurais condizia com os meus principios, € havia me



conquistado profundamente, mas naquele momento o questionei
sobre as complicacoes que surgiriam em Utopia Moderna em relacao
as diferencas entre racas e entdao recobrei minha atencao. Mas
dedicarei um capitulo ao cerne dessa discussao. Ao final, voltamos
aos detalhes dessa lei da vida que todo homem que deseja ser um
samurai deve seguir.

Lembro-me de como, apds a nossa terceira conversa, voltei
caminhando pelas ruas da Londres utdpica para reencontrar o
botanico no nosso hotel.

Meu eu utdpico morava em um apartamento em um grande prédio
— provavelmente na regido onde a Tate Gallery!® se encontra, em
Londres. E, como o tempo estava favoravel e eu ndo tinha razao
para correr, nao fiz o trajeto mecanicamente, mas caminhei com
tranquilidade pelas calcadas amplas e cheias de arvores as margens
de cada lado do rio*%,

Era uma tarde linda, com raios de sol doces, calorosos e gentis de
Thames Valley!2!, os quais iluminavam um mundo limpo e gracioso.
Havia muitas pessoas nas ruas, caminhando lentamente de um lado
para outro, nao sem rumo, e eu os observava tao atentamente que,
se vocé me perguntasse sobre os detalhes primordiais dos prédios e
das calcadas de cada lado do rio, ou sobre os pinaculos e as torres €
0S parapeitos que subiam para o céu, eu nao poderia dizer-lhe. No
entanto, sobre as pessoas, eu poderia Ihe dizer muito.

Nenhum habitante de Utopia usava roupas escuras, e o tempo
todo eu via passar samurais vestidos com seus uniformes, 0s quais
produziam um efeito geral alegre e colorido. Vocé nunca vé ninguém
maltrapilho ou sujo. A verdade é que pessoas esfarrapadas sao
incomuns aqui. A policia, por sua vez, responde perguntas e mantém
a ordem (além de ser bastante distinta da organizacao que caca
criminosos na Terra). As pessoas que desejam guardar dinheiro para



outros propositos, ou que nao se incomodam com as vestimentas,
parecem usar roupas de tecido mais rustico, tingidas de marrom ou
verde sobre uma camada de roupa de |3 sofisticada, e entao obtém
algum grau de conforto da maneira mais simples possivel. Outros,
fora da Ordem dos Samurais, englobam um espectro maior de cores
e texturas; as cores obtidas pelos tintureiros utdpicos parecem mais
completas e puras do que na Terra; e uma dobra sutil dos materiais
de 13 é a testemunha de que a versdo utdpica de Bradford®2 nao
esta muito aquém de sua irma terraquea. A cor branca é
extraordinariamente frequente; tlnicas brancas de |3 e roupdes de
cores brilhantes e profusas. Elas parecem simular o corte e o
barrado roxo que distingue os samurais. Na Londres utdpica, o ar é
tao limpo e puro quanto no alto das montanhas; as estradas sao
feitas de superficies continuas, e nao de terra fridvel; todo o
aquecimento é produzido por eletricidade, e o carvao jamais €
utilizado na cidade; ndo ha cavalos nem cachorros; portanto, ndo ha
nenhuma suspeita de fumaca, e raramente se vé alguma sujeira que
impeca a resplandescéncia da cor branca.

A influéncia irradiada pelo uniforme dos samurais foi uma tentativa
de manter as vestimentas simples, e isso, talvez, enfatize o efeito
geral de uma salde vigorosa e de corpos saudaveis. Todos sao
corpulentos e bem-nutridos; todos parecem estar em boas
condicOes, pois caminham bem e possuem olhos limpos, reflexo de
um sangue igualmente limpo. Em Londres considero-me de tamanho
e postura aceitaveis; mas aqui, sinto-me pequeno e surrado. Uma
suspeicao vaga de curvatura espinhal, pés tortos, pernas desiguais €
0Ss0s pouco desenvolvidos que assustam as pessoas em meio a uma
multiddao em Londres, a sincera imitacao — dos rostos amarelados,
rostos inchados, feicoes manchadas e irregulares, tiques, tosses e
resfriados — dos maus habitos e de uma profissao clinica



incompetente ou ignorada nao existem aqui. Noto a existéncia de
poucos idosos, mas parece haver uma propor¢cao ainda maior de
homens e mulheres que tém vidas de qualidade ainda superior.

Penso a respeito disso. Cheguei a ver uma ou duas pessoas gordas
aqui. Elas ficam em ainda maior evidéncia por serem raras. Mas e as
rugas? Sera que vi homens carecas em Utopia?

Os habitantes de Utopia trouxeram uma ciéncia filosofica ainda
mais sa do que a nossa. As pessoas tém uma consciéncia maior
sobre 0 que devem ou nao fazer, como prever e prevenir problemas
e como fugir e suprimir 0s venenos sutis que cegam o limiar das
sensacoes. Elas adiam ao maximo o periodo de envelhecimento. Nao
perdem os dentes, mantém suas dietas, previnem a gota, o
reumatismo, a nevralgia e a gripe e todas as degradagdes cognatas
que arcam e enrugam os homens e as mulheres na meia-idade de
suas existéncias. Eles estenderam a média de vida para os setenta
anos, e, quando a idade chega, vem rapidamente e com facilidade.
A corrida enlouquecida na Terra, o declinio que comega antes que o
crescimento tenha terminado, € substituida por uma maturidade
fresca e prolongada. Utopia Moderna € um planeta maduro. O
romance ruborizado, o0s erotismos dominantes, as incertezas
aventureiras de um mundo em que a juventude prevalece dao lugar
a cautela, as emogoes sinceras e poderosas, a um manuseio mais
amplo da vida.

Mas a juventude esta, sim, aqui.

Entre os homens cujos rostos foram refinados pelo pensamento e a
vida estavel, entre as mulheres de olhares serenos, estdao os jovens,
0S quais vestem cores vivazes, saudaveis e alegres, com rostos
frescos e avidos.

Todos em Utopia sao suficientemente saos para beneficiar-se,
estudar e treinar até os vinte anos de idade; depois, vem o ano das



viagens, e muitos ainda sao estudantes até os vinte e quatro ou
vinte e cinco anos. Muitos sao, de certo modo, estudantes por toda
a vida, mas pensa-se que, a menos que agoes responsaveis sejam
tomadas no inicio dos vinte anos, alguma atrofia pode Ihes
acometer. Mas o vapor total da vida adulta raramente € alcancado
até os trinta anos de idade. Os homens se casam antes dos trinta e
cinco, e as mulheres, ainda mais cedo, mas poucas sao maes antes
dos vinte e cinco anos. A maioria daqueles que se tornam samurais
o fazem entre os vinte e sete e trinta e cinco. E, entre os dezessete
e os trinta, os habitantes de Utopia tém suas experiéncias amorosas
— 0 jogo e a agitacao do amor sao seu principal interesse. Muita
liberdade de acao é concedida para que suas intencdes possam
crescer livremente. A maioria termina em pares, e o amor da lugar a
um interesse mais especial e duradouro, embora, de fato, haja amor
entre homens mais velhos e mocas mais novas, bem como entre
jovens rapazes e mulheres maduras. Nesses anos mais graciosos e
bonitos da vida é que as liberdades de vestimenta na atmosfera
utdpica sao permitidas, e € nesse periodo que a imaginacao e o
desejo instintivo transparecem nas roupas em forma de ornamentos
e cores.

Figuras assaltam minha visao, me dominam por um momento e
depois vao-se, dando lugar a outras; la vem uma judia de pele
escura, labios avermelhados, trajada de uma cor ambar, com uma
flor carmim escura em seu cabelo — ndo sei bem se é real ou nao.
Ela passa por mim com um ar de desdém inconsciente. Depois, olho
para uma garota com olhos brilhantes e azuis, de estatura alta, de
bochechas coradas e repletas de sardas, vestida como a heroina
Rosalind!22 de Shakespeare, conversando alegremente com um
jovem, um membro novico da Ordem. Uma mulher, mae de cabelos
vermelhos associada a Ordem Inferior, passa por mim com um



vestido verde, uma cinta verde-escura disposta transversalmente
entre os seios, e seus dois filhos cabeludos, de pernas peladas e
calcados leves, estao agarrados em cada uma de suas maos. Em
seguida, um homem sério vestindo um roupao longo e felpudo, um
comerciante, parece debater um assunto sério com um funcionario
vestindo uma tunica branca. E o rosto do funcionario? Viro-me para
fitar seu cabelo preto-azulado e liso. Penso que o homem s6 pode
ser chinés...

Depois, passam dois rapazes de barba rala, vestidos com trajes
desleixados de cor azul-escura, ambos convulsionando de rir — é
evidente que nao sao membros da Ordem e provavelmente
produzem algum tipo de arte. Depois, vejo um samurai, em uma
espécie de discussao carinhosa com uma garotinha de vestimenta
azul, de aproximadamente oito anos de idade.

— Mas vocé poderia ter voltado amanha, Dadda — ela insiste.

Ele esta visivelmente queimado pelo sol €, de repente, a figura de
uma montanha nevada a noite cruza a minha mente junto de uma
figura pequena e solitaria sob o céu estrelado...

Quando saio do transe, meus olhos fitam um jovem negro
carregando livros em suas maos, um jovem de aparéncia prospera €
respeitosa, vestindo um casaco de corte refinado prata e roxo-
azulado.

Lembro-me do que meu eu utdpico disse sobre as racas.

180 Obra cientifica e filosofica de Francis Bacon. (N.T.)
181 Referéncia a James Abbott McNeill Whistler, pintor norte-americano. (N.T.)
182 Referéncia & biblia hebraica. (N.T.)

183 Em filosofia, grosso modo, “espirito” é o conjunto de faculdades intelectuais, portanto o
termo nao se refere a nenhuma crenca religiosa. (N.T.)

184 Referéncia a William Ernest Henley, escritor de origem britanica. (N.T.)
185 Esporte inglés em que ha o uso de uma raquete. (N.T.)



186 A época em que a obra foi publicada, a sociedade como um todo cultivava uma visdo
deturpada e equivoca sobre os homossexuais. (N.T.)

187 Tromso é uma comuna pertencente ao territdrio da Noruega, famosa pelo fenbmeno da
aurora boreal, onde ha passagens maritimas entre as montanhas. (N.T.)

188 The Commonwealth of Oceana [A comunidade de Oceana], obra publicada por James
Harrington em 1656. (N.T.)

189 Umas das galerias de arte mais famosas de Londres, Inglaterra. Foi inaugurada em
1897. (N.T.)

190 Referéncia ao Rio Tamisa, o qual percorre Londres e outras cidades da Inglaterra. (N.T.)
191 Regido sudeste da Inglaterra. (N.T.)

192 Bradford, cidade e distrito de West Yorkshire. Bradford foi considerada a “meca” dos
tecidos na Inglaterra. (N.T.)

123 Personagem da pega As you like it. (N.T.)
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10
As racas em Utopia

Secao 1

Acima da esfera das necessidades e das vontades primarias, a
alma de um homem esta em perpétua oscilacao entre dois impulsos
conflitantes: o desejo de assegurar as diferencas individuais, o
desejo da distincao e o terror do isolamento. Ele quer se destacar,
mas nao muito; pelo contrario, ele quer fundir-se a um grupo, a um
organismo maior, mas nao por completo. Ao lado de todos os
eventos da vida corre esse compromisso torturante, os homens
seguem a moda, mas rechacam a uniformidade engessada em cada
aspecto da vida. Essa disposicao de formar e imaginar grupos faz
parte da natureza incuravel do homem, é uma das grandes forcas
naturais utilizadas pelos estadistas e contra as quais deve construir
defesas efetivas. O estudo sobre os grupos e o ideal dos grupos que
se entrelacam com a empatia dos homens, bem como sobre os
quais hao de fundamentar uma grande proporcao de sua conduta e



de sua postura pessoal, € a definicao mais legitima de sociologia.
Mas o tipo de grupo ao qual os homens e as mulheres se ligarao é
determinado parcialmente pela forca e pela idiossincrasia da
imaginacao individual, e parcialmente pelo fedor de ideias que
pairam pelo ar em determinada época. As disposicoes inatas e
adquiridas dos homens e das mulheres podem variar grandemente
em relacao ao organismo a que pertencem, com o qual estabelecem
uma ligacao. A referéncia social “natural” de um homem esta para
uma tribo qualquer como um cachorro esta para sua matilha. Mas,
da mesma forma que a referéncia social de um cachorro pode ser
adestrada até que sua matilha seja completamente substituida pelo
seu dono, assim também o mais alto grau de instrugdo de um
homem civilizado pode ser submetido a transformagdes notaveis.
Mas o poder e 0 escopo de sua imaginacao, bem como a
necessidade de obter respostas, impdem limites a esse processo.
Uma mente madura e altamente intelectualizada pode retomar esses
dados de maneira consistente com as ideias de um ser maior,
distante e indefinivel como Deus, tao abrangente quanto a propria
humanidade, tdo inalcancavel quanto o propodsito das coisas. Digo
que “pode”, mas duvido que essa referéncia exaltada possa ser
sustentada de modo permanente. Comte, em seu Regime positivo*%,
expoe sua alma com grande liberdade, e os curiosos podem rastrear
— enquanto ele profetiza e intenciona honestamente referir-se
sempre a sua humanidade de “grandes seres” — como o autor
delimita com constancia sua “Republica Ocidental” de homens
civilizados a um organismo insignificante de seguidores positivistas.
E a historia da Igreja catdlica, com seu desenvolvimento de dogmas
e cultos, seitas e dissidentes, a histéria da sociedade moderna com
seus grupos herméticos e conjuntos, bem como histérias politicas
com suas sociedades secretas e camaras intimas, testemunham o



esforgo que se passa nas mentes dos homens para ajustar-se a um
organismo maior do que eles mesmos, mas que ainda é incapaz de
escapar de seu dominio imaginativo.

O estadista, tanto ele quanto os outros, deve reconhecer essa
inadequacao de dominio e a necessidade de grupos reais e
imaginarios de apoiarem os homens em seus servigos praticos da
ordem do mundo. Ele deve ser um socidlogo; deve estudar a ciéncia
absoluta dos grupos em relacao ao Estado-Mundo, ao qual sua razao
e seu pensamento mais maduros o direcionam. Também deve se
prestar ao desenvolvimento de ideias agregadoras que favorecam o
processo civilizatério e deve fazer o melhor para promover a
desintegracao de grupos e a obliteracao de ideias agregadoras que
mantém os homens rasos e irrazoavelmente preconceituosos uns
contra os outros.

Tal estadista ha de saber que alguns homens podem ser
cruelmente consistentes nesses assuntos, que o mesmo homem
tomado por um humor e em uma ocasido distinta é capaz de
considerar-se de boa-fé nao apenas com relagdao a quem lhe €
diferente, mas a grupos contrarios, e que a coisa mais importante
sobre uma ideia agregadora por parte dos donos do Estado nao €
tanto o que ela envolve explicitamente, mas sobretudo o que ela
repudia implicitamente. O homem natural nao se sente agregador de
maneira nenhuma, a menos que se agregue a outras pessoas com 0
intuito de rejeitar algo ou alguém. Ele se considera pertencente e é
leal a uma tribo, e entdo teme ou afasta todos aqueles que sao
alheios a ela. A tribo age sempre com uma hostilidade defensiva,
acima de qualquer coisa, em relacao a humanidade. A anti-ideia €
inseparavel da ideia agregadora; € uma necessidade da mente
humana. Quando pensamos que a classe A é desejavel, pensamos
automaticamente que as classes “nao A” sao indesejaveis. As duas



coisas estao ligadas inevitavelmente, como os tenddes de nossas
maos. Um exemplo disso é quando tentamos baixar apenas o dedo
minimo com a mao espalmada, inevitavelmente o dedo anelar
tentara fazer o mesmo movimento. Todos os deuses reais e
trabalhadores, todos os deuses que sao louvados com emocao, sao
deuses tribais, e cada tentativa de universalizar a ideia da dualidade
de Deus e do demonio é uma necessidade moral.

Quando perguntamos — desde que a condicao nao formada da
sociologia terrestre permita — a respeito das ideias agregadoras que
parecem satisfazer os homens, descobrimos uma complexidade
notavel e cadtica nas mentes de quase todos 0s nossos
contemporaneos civilizados. Por exemplo, todos os tipos de ideias
agregadoras vém e vao como camaledes na mente do botanico. Ele
nutre grande sentimento pelos botanicos mais sistematicos em
contrapartida dos fisiologistas botanicos, os quais considera
indecentes e maldosos, mas tem grande consideracao por todos os
botanicos e bidlogos, ao contrario dos fisicos e daqueles que se
declaram cientistas exatos, todos os quais considera tapados,
mecanicos e maldosos. No entanto, admira todos aqueles homens
da ciéncia que sao contra os psicdlogos, os socidlogos, os fildsofos,
os literatos, considerados selvagens, tolos e imorais. Idolatra os
homens educados, ao contrario dos homens trabalhadores, os quais
julga como enganadores, mentirosos, bébados, ladrdes e sujos, mas,
quando esses mesmos homens sao ingleses, o que inclui os
escoceses e 0s galeses, os julga superiores a todos os outros
europeus...

Ninguém consegue notar todas essas ideias agregadoras e
rearranjos das compaixdes dos grandes vicios do pensamento
humano em razao da sua obsessao por sugestoes classificatorias.
[Consulte o capitulo 1, secao 5, e o Apéndice.] A necessidade



humana de criar classes trouxe consigo uma tendéncia ao contraste
falso e excessivo. Além disso, nunca inventamos um termo, mas
atribuimos a ele uma série de implicacdes acima de seu conteudo
legitimo. Nao ha nenhum feito irrelevante que as pessoas nao
realizem com facilidade nesse sentido; ndao ha classe, por mais
incidental que seja, a qual ndo atribuam qualidades profundamente
distintas. Os sétimos filhos dos sétimos filhos® tém discernimento
notavel, pessoas com um tipo especifico de audicao tendem a
cometer crimes violentos; pessoas ruivas tém almas de fogo; todos
os democratas socialistas sao confiaveis; todos os nascidos na
Irlanda possuem imaginagdes vividas; todos os ingleses sao turrdes;
todos os hindus sao mentirosos covardes; todas as pessoas de
cabelos enrolados sao boas; todos os corcundas sao enérgicos €
iniquos, e todos os franceses sao saposit®®. Essas generalizacOes
estupidas sao fomentadas com prontiddao e praticadas por um
grande nimero de pessoas sas e respeitaveis. Mas, quando a classe
rechacada € a sua, quando o alvo € um dos grupos ao qual vocé
pertence, entao ha uma tolerancia maior entre as classes e a
tendéncia irresistivel de atribuir uma distincao desejavel a propria
classe.

E parte da formacdo de um fildsofo considerar tais generalizacdes
como suspeitas; é parte da formacao dos utopistas e estadistas e de
todos os bons utopistas estadistas misturar as coisas com
animosidade. Pois classificacoes mais cruas e generalizagoes falsas
sao a maldicao de toda a vida humana organizada.

Secao 2

Desconsiderando as classes, as “panelinhas”, os grupos e as



castas, bem como as aglutinagdes menores, geralmente
preocupadas com detalhes e aspectos secundarios da vida, é
possivel encontrar tipos abrangentes de ideias agregadoras entre
homens civilizados. Ha, primeiramente, as ideias nacionais, linguas
em comum, religides em comum, estilos de roupas, decoracoes e
pensamentos e uma organizagao compacta que age em unicidade
externa e completa. Assim como a catedral gdética, uma ideia
nacional nunca é absoluta em relacao a todas as suas partes; mas
na Rlssia — com sua insisténcia acerca da ortodoxia politica e
religiosa — ha algo bastante semelhante, assim como nas provincias
tipicas e internas da China, onde até mesmo um tipo estranho de
chapéu pode gerar hostilidade. Isso ocorreu vigorosamente na
Inglaterra sob a dinastia dos primeiros Georges?’, na mente
daqueles que apoiavam a Igreja. A ideia da natureza fundamental de
nacionalidade é tao inculcada no pensamento, com todo o exagero
habitual da implicacdo, que ninguém ousa falar sobre as pinturas
suecas ou a literatura estadunidense. Confesso que meu préprio
distanciamento dessas desilusoes € tao imperfeito e descontinuo que
em outro trecho cheguei a falar sobre a qualidade excepcionalmente
nobre da imaginacao inglesa. Sinto-me grato pelas inverdades
aduladoras sobre a superioridade inglesa, as quais eu deveria
rejeitar com indignacao caso a aplicacao fosse estritamente pessoal,
e nunca estou pronto para crer no teatro inglés, na poesia inglesa,
nem mesmo na decoracao ou na musica inglesas de maneira mistica
e inexpugnavel. Esse habito de intensificar todas as definicbes de
classe e particularmente aquelas em que se tenha um interesse
pessoal € proprio da constituicdo da mente humana. Faz parte do
defeito desse instrumento. Podemos evitar e impedir que gere
grandes injusticas ou que nos leve a loucura, mas erradica-la € um
assunto completamente diferente. La esta e deve ser encarada,



assim como o coccix, o olho parietal e o apéndice vermicular. E um
ataque consistente a ela pode levar a sua inversao, a uma atitude
pro-estrangeira de maneira vingativa que é igualmente imprudente.

O segundo tipo de ideia agregadora, no limiar das ideias nacionais
e em conflito com elas, sao as ideias religiosas. Na Europa Ocidental,
as ideias verdadeiramente nacionalistas apenas emergiram com o
atual vigor apdés o choque da Reformal®® liberar os homens da
grande tradicao de uma cristandade de lingua latina, uma tradicao
que a Igreja catdlica romana sustentou como sua modificacdao do
velho imperialismo latino sob o governo do pontifice maximo. Houve,
e ainda ha nos dias de hoje, uma desconsideracao profunda do
dialeto e da raca locais da tradicao catolica romana, o que tornou a
Igreja uma influéncia persistentemente desagregadora na vida
nacional. Igualmente espacosa e independente das linguas e povos
esta a grande religidao arabe de Mohammed. Tanto a cristandade
quanto o Isla sao realizacdes secularmente imperfeitas de um
Estado-Mundo utdpico. Mas o lado secular era o mais fraco dessas
seitas; elas nao produziram estadistas suficientemente bons para
realizar suas forcas espirituais, € nao foi em Roma, sob um
governante pontifice, nem em Miinster!®2, sob os anabatistas?®,
mas, sim, em Thomas de Kempis?2® e em A cidade de Deus’®, de
Santo Agostinho, que encontraremos as utopias cristas.

Nos Ultimos cem anos, um novo desenvolvimento de forcas
materiais e especialmente de meios de comunicacao evoluiu muito
no sentido de quebrar o isolamento em que a nacionalidade
aprimorava seus preconceitos, e entdo tornou possiveis a extensao e
a consolidacao de uma cultura mundial, como a cristandade
medieval e o Islda prenunciaram. O inicio desses vastos
desenvolvimentos se deu no mundo da mente por uma expansao de
ideais politicos — a “Republica Ocidental” de Comte (1848) foi a



primeira utopia que envolveu a sintese de numerosos Estados — por
meio do desenvolvimento de “imperialismos” no lugar das politicas
nacionais e pela busca de uma base para unides politicas mais
amplas em tradicdes raciais e afinidades linguisticas. O anglo-
saxonismo?%, o pangermanismo? e derivados sao ideias sintéticas.
Até os anos 1880, a tendéncia geral de pensamento progressivo era
da velha tradicao crista que ignorou o conceito de “raca”. O objetivo
do extenso movimento liberal, desde que tivesse uma meta clara,
era de europeizar®® o mundo e estender a empreitada aos negros,
vestir calcas nos polinésios e educar as massas fervilhantes de
indianos para que pudessem apreciar a primorosa cadéncia de A
garota do lago®®. Sempre ha um tipo de absurdidade amalgamada a
majestade da raca humana, e nao podemos descartar o fato de que
0s vitorianos médios incluiam os escoceses, os sufragistas e os
pantaledes entre as béncaos mais sublimes da vida, escondendo a
real nobreza do sonho inglés no mundo...

NOs, dessa geracao, vimos uma enchente de reagcdes contra tal
universalismo. Os grandes desenvolvimentos intelectuais que se
baseiam no trabalho de Darwin exacerbaram a percepcao de que a
vida € um conflito entre tipos superiores e inferiores, enfatizaram a
ideia de que taxas especificas de sobrevivéncia sao de suprema
significancia no mundo do desenvolvimento, e uma multidao de
inteligéncias inferiores aplicou aos problemas humanos versoes
elaboradas e exageradas de tais generalizacoes. Esses seguidores
sociais e politicos de Darwin cairam em uma confusao dbvia entre
questdes de raca e nacionalidade e na armadilha natural da
arrogancia patriotica. A discordancia da classe governante indiana e
de suas colonias sobre as primeiras aplicacdes rudimentares de
proposicdes liberais na India ganhou voz de penetracdo impar no
senhor Kippling?Y, cuja falta de deliberacdo intelectual apenas se



iguala ao seu poder poético. A busca por uma base para uma sintese
politica em opinides adaptaveis baseada em afinidades linguisticas
foi fortemente influenciada pela presuncao inexplicavel de Max
Miller?® de que a lingua indicava parentescos e levava diretamente
a etnologias altamente especulativas, a descoberta da etnia celta, da
etnia teutonica, da etnia indo-europeia, e assim por diante. Um livro
que teve enorme influéncia nesse assunto devido ao seu uso na
docéncia é Breve histdria do povo inglés, de 1. R. Green®2, com sua
grotesca insisténcia no anglo-saxonismo. No momento, o0 mundo
parece estar tomado por um certo delirio acerca da raca e das lutas
raciais. Quando os bretbes se esquecem de Defoe?l [O verdadeiro
inglés], quando os judeus se esquecem da palavra “prosélito”2l,
quando os alemaes se esquecem das variacdoes antropomeétricas, €
os italianos se esquecem de tudo, é porque estdao obcecados pela
pureza singular de seu sangue e pelo perigo da contaminacao que a
mera continuacao de outras racas representa. Todos o0s
agrupamentos humanos envolvem o desenvolvimento de um espirito
opositor a qualquer coisa alheia ao grupo, intensificacoes
extraordindrias de definicdo racial persistem; a vileza, a
inumanidade, a incompatibilidade de racas alheias tem sido
exacerbada com insisténcia. A tendéncia natural de cada ser
humano em relacao as arrogancias estlpidas em si e em sua gente,
a depreciacao das diferencas, é trocada pela ciéncia. Com o
enfraguecimento das referéncias nacionais e com a pausa diante da
reconstrucao das crencas religiosas, esses novos preconceitos raciais
arbitrarios e inconsistentes crescem a cada dia. Eles elaboram
politicas e modificam leis, e certamente serao responsaveis por uma
grande proporcao de guerras, dificuldades e crueldades que o futuro
imediato reserva para a Terra.

Nenhuma generalizacao étnica € extravagante demais para a



credulidade inflamada do presente. Nao ha tentativa nenhuma de
diferenciar as caracteristicas inerentes — as verdadeiras diferencas
raciais — das diferencas artificiais criadas pela cultura. Nenhuma licao
parece ter sido tirada da historia da incidéncia flutuante do processo
civilizatorio, primeiro em relacao a uma raca, e depois a outra. Os
povos politicamente ascendentes na atualidade sao compreendidos
como superiores, incluindo tipos como os trabalhadores rurais de
Sussex, os Bowerys, os hooligans de Londres e os apaches de Paris,
as ragas antigas que prosperaram politicamente como os egipcios,
0s gregos, os espanhdis, os mouros, os chineses, os hindus, os
peruanos e todas as pessoas incivilizadas representadas como
inferiores, incapazes de se associar as anteriores no que diz respeito
a igualdade, incapazes de miscigenacao com elas, incapazes de
decidir qualquer coisa nos assuntos humanos. Na imaginacao
popular da Europa Ocidental, os chineses estao se tornando cada
vez mais amarelados e abomindveis em todos os aspectos; os
negros — as pessoas que possuem cabelos encaracolados e nariz
chato, e que nao detém a propriedade de nenhuma criacao de
animais — deixaram de ser considerados parte da humanidade
branca. Essas supersticoes ultrapassam o limite ébvio da ldgica
popular. A despovoacao do Estado Livre do Congo pelos belgas e os
massacres dos chineses pelos soldados europeus durante a
expedicao a Pequim sao justificados com a desculpa de que foram
algo doloroso, mas necessario no processo civilizatério do mundo. O
repudio global a escravidao em pleno século XIX caminhou na
direcdo contraria da forca emburrada do orgulho ignorante, que,
revigorado pelas novas ilusdes, voltou com toda a forca ao poder.
Espera-se que a “ciéncia” sancione o fanatismo racial, mas apenas
a “ciéncia”, como é compreendida pelos iliteratos, € capaz de fazer
algo desse tipo — a ciéncia dos “cientistas”, na verdade. O que a



ciéncia tem a dizer sobre “As racas humanas” sera encontrado de
modo compacto nos escritos do doutor J. Deniker??, em um livro
publicado com o mesmo titulo. [Consulte também o artigo excelente
na Revista Americana de Sociologia, publicado em marco de 1904,
intitulado A psicologia do preconceito raciaP*, escrito por W. I.
Thomas?,] Essa leitura torna possivel compreender a origem da
tolerancia entre racas no mundo. Com a excecao de alguns poucos
grupos isolados de humanidade selvagem, é provavel que nao haja
nenhuma raga pura no mundo inteiro. As grandes populacoes
continentais sao todas misturas complexas de tipos numerosos e
flutuantes. Até mesmo os judeus possuem conformagdes corporais
que seriam, supostamente, distintivas da raca, mas que sao bem
diferentes, e uma grande variedade de caracteristicas — desde as
compleicdes mais escuras em Goa até as mais claras na Holanda —,
bem como diversidades imensas em aspectos mentais e fisicos. Se
0os judeus desfizessem todos o0s casamentos inter-raciais daqui em
diante, eles dependeriam de leis desconhecidas de fecundacao,
predominancia e variabilidade para saber como seria seu tipo final,
ou, de fato, se alguma caracteristica particular prevaleceria sobre a
diversidade. E, sem avancar além dos povos nativos das ilhas
britAnicas, é possivel descobrir uma grande variedade de
caracteristicas: altos, baixos, de cabelos lisos ou encaracolados,
claros e escuros, incrivelmente inteligentes e teimosamente
estUpidos, honestos e desonestos, entre outras. A tendéncia natural
é esquecer toda essa variedade “racial” em discussao e supor uma
média ou um ideal arbitrario como o tipo final e considerar apenas
ele. A coisa mais dificil a se fazer, mas que deve ser feita, se € que
devemos obter resultados justos nessa discussao, € nos esforcar
para manter a variabilidade em mente.

Suponhamos que o cidadao chinés mediano seja distinto em



relacdo a expressao facial e a todos os outros aspectos fisicos e
psicoldgicos, em comparacdo com o0s ingleses. Sera que isso
representaria sua associacao no que diz respeito a igualdade em um
Estado-Mundo impossivel? O cidadao chinés ou inglés mediano nao
tem nenhuma importancia em nosso projeto de Estado-Mundo, pois
nao sao médias que existem no mundo, mas individuos de carne e
0sso. O cidadao chinés mediano nunca se encontrara com o cidadao
inglés mediano; apenas individuos chineses podem se encontrar com
individuos ingleses. Entretanto, entre os cidadaos chineses ha uma
variedade tao abrangente quanto ha entre os ingleses, e nao existe
nenhuma caracteristica tipica dos chineses que ndo se apresente
entre os ingleses, e vice-versa. Até mesmo os olhos puxados nao
sao universais na China, e ha provavelmente muitos chineses que
podem ter sido “modificados no nascimento”, retirados e educados
como ingleses. Mesmo ap0s separar e permitir diferencas em relagao
a postura, a tracos fisicos e morais, a preocupacoes, e assim por
diante, em consequéncia das culturas absolutamente diferentes,
ainda resta, sem duvida, um grande traco distintivo entre o chinés e
0 inglés medianos. Mas sera que isso equivaleria a uma diferenca
maior do que é esperada entre os tipos extremos dentre os préprios
ingleses?

Na minha opinidao, ndao. Mas é evidente que qualquer resposta
precisa sO pode ser obtida depois que a antropologia tiver adotado
métodos mais exatos e exaustivos de questionamento, bem como
uma analise muito mais exata do que seus recursos permitem no
atual momento.

Lembremos quao duvidosas e nebulosas sao as nossas evidéncias
a esse respeito. Esses sao questionamentos extraordinariamente
sutis, 0os quais poucos homens conseguem desenredar de suas
proprias associacbes — os fios curiosamente entrelacados de



autorrespeito e autointeresse que afetam seus questionamentos. Ha
quem diga que o instinto luta contra essas investigacdes, como faz,
de maneira indubitavel, contra muitos recursos médicos necessarios.
Mas, enquanto um treinamento longo e especial, uma tradicao
arraigada e a possibilidade de recompensa e distincao permitirem a
um residente encarar muitas tarefas como indignas e fisicamente
repulsivas, as pessoas das quais obtemos informacgoes
antropoldgicas sao raramente homens de inteligéncia muito maior
do que a média e de nenhum treinamento mental. E os problemas
sao muito mais esquivos. E necessario, pelo menos, o dom e o
conhecimento de um escritor de primeira classe, combinado com
uma paciéncia diligente que provavelmente ndo pode ser esperada
em combinagao com os elementos anteriores, a fim de avaliar todas
as diferencas sob todos os angulos entre os homens. Mesmo quando
nao ha barreiras de lingua e cor, a compreensao pode ser quase
impossivel. Quantos homens educados parecem compreender a
classe servil na Inglaterra ou os trabalhadores? Exceto a obra do
senhor Bart Kennedy?2, autor de Um homem a deriva®®, nao
conheco nenhum outro livro que demonstre uma compreensao
empatica e vivida em relacao aos operarios e aos pescadores, 0s
sujeitos mais rusticos de nossa sociedade. Caricaturas, comédias
tragicas e alegres em que os erros de concepcao do autor se
misturam aos preconceitos do leitor e juntos obtém sucesso sao,
obviamente, bastante comuns. E depois considere as pessoas que
tecem julgamentos sobre a capacidade moral e intelectual dos
negros, dos malaios ou dos chineses. Entao vocé tera missionarios,
professores nativos, empregadores, comerciantes e homens simples
que raramente suspeitam dos erros em suas conviccdes, que sao
incapazes de compreender a diferenca entre o que € inato e o que é
adquirido, muito menos capazes de compreender as diferencas entre



eles em suas proprias relacdes. De quando em quando, alguém
parece ter um vislumbre de algo realmente vivo — no trabalho
dinamico de Mary Kingsley2, por exemplo —, e até mesmo isso pode
nao passar de mera ilusao.

Quanto a mim, estou disposto a descontar todos os julgamentos e
afirmacbes de diferencas insuperaveis entre racas. Falo de
qualidades raciais de todos os homens que tiveram oportunidades de
observacao atenta, e vejo que a insisténcia em relacao a essas
diferencas é, em geral, inversamente proporcional a inteligéncia.
Pode ser um acaso das minhas descobertas, mas essa € uma
impressao clara para mim. Navegantes comuns geralmente tém
visoes generalizadas sobre os irlandeses, os escoceses, os ianques,
os habitantes de Nova Escocia?® e os holandeses quando pensam
sobre as diferencas entre espécies animais, mas o explorador
instruido evita esses erros. Para eles, os homens sao individualizados
e geralmente se utilizam da cor para tecer toda classificacao, ou
entdo a lingua, um habito qualquer ou alguma outra superficialidade.
Mas hoje em dia ha pelo menos um tipo de evidéncia antropoldgica
imparcial: as fotografias. Basta o leitor folhear as paginas de uma
obra copiosamente ilustrada como As racas da humanidade*2, de H.
N. Hutchinson??, J. W. Gregory%2 e R. Lydekker?? e olhar nos olhos
de cada uma das racas apresentadas. Aquelas pessoas nao sao
como as que conhecemos? Na maior parte das vezes, é dificil crer
que, com uma lingua e tradicbes em comum, nao nos
relacionariamos bem com aquelas pessoas. Frequentemente ha
feicdes brutais ou malévolas, mas é possivel encontrar as mesmas
feicbes em meio a um passeio em uma tarde qualquer. Ha
certamente diferencas, mas incompatibilidades fundamentais nao
existem! E muitos exibem tracos especiais que nos remetem mais a
um amigo do que a outro povo. Nota-se com surpresa que um



vizinho ou amigo X se assemelha a um negro de Gold Coast?% tanto
quanto o amigo de outra pessoa Y se assemelha a um somalés, €
assim por diante.

Em um aspecto, a natureza descuidada e preconceituosa das
generalizacOes raciais € particularmente acentuada. Ha um ndmero
grande e crescente de pessoas convencidas de que “mestigos” sao,
em geral, criaturas mas, da mesma forma que os corcundas e 0s
bastardos eram considerados indignos no periodo medieval. A lenda
absoluta da fraqueza dos humanos mesticos é geralmente ouvida de
brancos embriagados na Virginia ou na Cidade do Cabo. Para eles,
0s mesticos personificam todas as ruindades de ambos os pais,
possuem a saude e o espirito pobres, sao vingativos, poderosos e
extremamente nocivos. A moral, por sua vez, € inexprimivel, indigna
até de sussurros, diz o homem branco e vil enquanto coloca-se em
um padrao precisamente alto. Nao ha um atomo de evidéncia disso,
e uma mente imparcial nao acreditaria em nenhuma crenca desse
tipo. Nao ha nada mostrando que criancas mesticas, no que diz
respeito a classe social, sejam melhores ou piores do que seus pais
em algum aspecto. Ha4 uma teoria igualmente sem fundamento de
que sao melhores, uma teoria apresentada em um grau refinado de
estupidez no artigo sobre Shakespeare da Enciclopédia Britanica.
Ambas as teorias pertencem ao vasto espectro da pseudociéncia que
abafa as realidades do conhecimento moderno. Pode ser que a
maioria dos mesticos fracasse na vida, mas isso nao prova nada.
Eles sao, em um grande numero de casos, ilegitimos e afastados da
educacao normal de ambas as racas; criados dentro de casa, as
quais sao verdadeiros campos de batalhas entre culturas
conflitantes, vivem sob grandes desvantagens. Ha, evidentemente,
uma sugestao passageira de Darwin em relagao ao atavismo, o qual
poderia fundamentar a teoria da ruindade dos mesticos se tivesse



sido provada, mas nunca foi. Nao ha nenhuma evidéncia a esse
respeito.

Secao 3

Suponhamos que haja uma raca absolutamente inferior. Haveria
algum motivo para preserva-la em condicao de tutoria? Se ha uma
raca inferior, eu a desconheco; no entanto, sei que nao ha raca tao
superior que possa estar encarregada de tal funcao. A verdadeira
resposta ao apelo de Aristételes a escravidao, de que haja “escravos
naturais”, reside no fato de que nao existem mestres “naturais”. O
poder nao deve ser entregue a homens sem disciplina e cujos
habitos incluam muito mais do que o gosto por bebidas alcodlicas. A
verdadeira objecao a escravizagao nao é que ela seja injusta aos
inferiores, mas que corrompa os superiores. Had apenas uma coisa sa
e légica a ser feita com uma racga realmente inferior: o exterminio?,

Ha muitos meios de exterminio de uma raga, e a maioria deles é
cruel. Vocé pode usar o fogo e as espadas, a velha maneira
hebraica; pode escraviza-la até a morte pelo trabalho excessivo,
como os espanhdis fizeram com os caribenhos; pode delimitar
fronteiras e envenena-los paulatinamente com artigos deletérios,
como os norte-americanos fizeram com a maioria dos indigenas;
pode incitar que usem roupas a que nao estejam acostumados, sob
novos regimes civilizatdrios que os expora a doencas infecciosas
para as quais vocé esta imune, como 0s missionarios fizeram aos
polinésios; pode simplesmente recorrer a chacina, como nos,
ingleses, fizemos com os tasmanianos; ou pode manter as condicoes
e leva-los a suicidios em massa, como a administracao britanica fez
em Fiji. Imagine, por um instante, que haja uma raga absolutamente



inferior; uma utopia moderna esta sob a dura logica da vida e teria
de exterminar tal raca o mais rapido que pudesse. Em geral, o
dispositivo usado em Fiji parece o menos cruel. Mas Utopia o
conduziria sem nenhuma distincao de raca, da exata maneira e com
a mesma maquina que extermina todos os exemplares defeituosos e
inferiores, ou seja, assim como discutimos no capitulo 5, secao 1:
por meio das leis matrimoniais e do salario-minimo. Essa extincao
nao precisa ser discriminatdria. Se alguma raca provasse ser capaz
de sobreviver, sobreviveria — seria escolhida mediante uma justica
certeira e automatica da condenacao tempestiva de toda a sua
gente.

Mas ha uma raga absolutamente inferior na Terra? Até mesmo os
australianos de pele negra nao sao inteiramente elegiveis para
extincdo tanto quanto um australiano branco, bom, integro e
fazendeiro possa pensar. Essas racas diferentes, os negros, 0s
pigmeus, os sertanejos, tém seus dons, sao avidos e refinados em
um aspecto e outro e possuem uma imaginacao estranha que pode
servir como uma qualidade a mais para a totalidade da nossa
civilizagdo utdpica. Estamos imaginando que todo individuo vivo na
Terra esta presente em Utopia; portanto, os nossos amigos de pele
negra também estardo 3. Todos eles terdo em Utopia o que nao
tiveram na Terra: educacao e tratamento justos, justica e
oportunidades. Imagine que a ideia comum esteja certa acerca da
inferioridade geral dessas pessoas??. Sendo assim, em Utopia a
maioria deles nao podera ter filhos e trabalhara em troca do salario-
minimo; outros nao terdo nenhuma possibilidade de reproducao de
acordo com a lei, mas mesmo assim — nao somos capazes de
imaginar essas pessoas nuas ou vestidas a maneira europeia, mas a
maneira utdpica — poderao praticar alguma arte delicada, algum tipo
de entalhamento, por exemplo, que justifique sua criacao por Deus?



Uma vez que Utopia tem leis sanitarias sensatas, leis sociais
sensatas, leis econdmicas sensatas, que mal essas pessoas poderiam
fazer?

Algumas dessas pessoas poderiam inclusive prosperar e ser
admiradas, casar com mulheres de sua propria raca e transmitir
aquela caracteristica refinada e distinta de exceléncia, assumir o
lugar devido na grande sintese do futuro.

E, de fato, ao chegar ao terraco em Utopia, vejo uma pequena
figura, um homem de barba e olhos brilhantes, de pele escura,
cabelo crespo, vestido com uma tunica branca e meia-calca preta,
com um manto verde-limao enrolado sobre os ombros. Ele caminha,
como muitos habitantes de Utopia, com um ar de presuncao, como
se nao tivesse nada a temer no mundo. Carrega um portfolio nas
maos. E isso, suponho, bem como seu cabelo, que me remete ao
Quartier Latir?® em minha mente.

Secao 4

Eu ja havia discutido a questao racial com o botanico em Lucerna.

— Mas vocé nao gostaria — gritou ele, tomado de horror — que sua
filha se casasse com um chinés ou com um negro, nao € mesmo?

— Obviamente, quando vocé diz “chinés”, pensa em uma criatura
com um rabicho, unhas longas e habitos anti-higiénicos, e quando
diz “negro” pensa em uma criatura negra de cabeca suja vestindo
um chapéu. Vocé faz isso porque sua imaginacao é débil demais
para desassociar as qualidades inerentes a um ser vivo da
concepcao geral.

— Insulto nao € argumento — retorquiu o botanico.

— Insinuagdes insensatas também ndo sdo. Vocé transforma uma



questao de raca em uma questao de culturas desiguais. Vocé nao
gostaria que sua filha se casasse com um negro ladrao de galinhas,
mas também nao gostaria que ela se casasse com um inglés puro,
mas corcunda, estrabico, bébado, vendedor de carroca e de sangue
normando. Na verdade, rarissimas garotas inglesas bem-criadas
cometeriam tamanha indiscricdo. Vocé ndo acha necessario
generalizar os homens da sua propria raca porque nela existem
vendedores de carroga bébados, mas, entdao, por que generaliza os
negros? A propor¢cao maior de aspectos indesejaveis entre os negros
nao justifica uma condenagao indiscriminada a eles. Vocé teria de
condenar alguns, mas por que todos? Deve haver, e nenhum de nds
sabe ao certo, negros bonitos, capazes e corajosos.

— Credo! — retrucou o botanico.

— Vocé deve detestar Otelo! — emendei.

Uma vez que Utopia € minha, por um momento tive vontade de
irritar o botanico materializando uma Desdémona??Z moderna com
seu amante negro até os labios bem diante de nds. Mas isso seria
exagero, e em seu lugar farei aparecer uma mulher birmanesa, de
pele morena, vestida com as roupas da Ordem Superior,
acompanhada de seu marido alto e inglés (como deve ser na Terra).
Isso, no entanto, € uma digressao da minha conversa com o
botanico.

— E os chineses? — indagou ele.

— As gentes amarelas hao de se misturar livremente.

— Os chineses se misturarao as mulheres brancas, por exemplo.

— Sim — respondi. — Vocé tera de engolir isso de alguma forma; vai
ter de aceitar.

A ideia é revoltante demais para que ele comente algo. Procuro
facilitar a coisa para ele:

— Tente compreender as condicoes de Utopia Moderna. O chinés



falara @ mesma lingua de sua esposa, seja qual for a raca dela;
usara as mesmas roupas de homens civilizados e tera praticamente
a mesma instrucao que seus rivais europeus; lera a mesma literatura
e respeitarda as mesmas tradicoes. Além disso, vocé deve lembrar
que em Utopia a esposa nao € submissa a seu marido.

O botanico verbaliza sua conclusao invencivel:

— Ent3o, todos poderiam usa-la!

— Esta Utopia € minha — digo, e logo depois tento tranquilizar sua
mente. — Sem sombra de divida, entre os vulgares, as pessoas de
mente suja fora da Ordem, havera margem para desvios. Todos os
moralistas da Terra viverao em Utopia, bem como aqueles pouco
instruidos. Vocé certamente encontrard pessoas banidas e
boicotadas, e todos aqueles dispositivos pelos quais os individuos
mais tapados conseguem levar suas vidas as margens, seja aqui ou
em qualquer outro lugar. — Aponto o dedo na direcao da Terra. — La!

O botanico ndo responde durante algum tempo. Em seguida, com
certa irritacao e grande énfase, diz:

— Bem, fico feliz de alguma forma por nao ser um residente
permanente de Utopia se as nossas filhas tiverem de se casar com
coissas?2, Fico realmente feliz.

Em seguida virou de costas para mim.

“Mas eu disse algo do tipo?”, pensei.

Eu tive de trazé-lo comigo, suponho. Nao ha como fugir dele nessa
vida. Mas, como ja observei, os nossos felizardos ancestrais
embarcaram em suas utopias sem essa desagradavel companhia.

Secao 5

O que coloca o botanico em grande vantagem em todas essas



declaracbes anti-utopicas € a consciéncia de suas proprias
limitacbes. Seus pensamentos sao compostos por pedacos soltos, e
nada tem muita ligacdo com nada em sua mente. Portanto, nao
posso contesta-lo por se opor a essa sintese de nacgoes, linguas e
gentes em um Estado-Mundo, e perguntar qual alternativa ideal ele
propoe.

Pessoas desse tipo sequer pensam sobre a necessidade de
alternativas. Além dos escassos projetos pessoais, como encontrar
Mary novamente, e coisas desse tipo, eles mal pensam sobre o
futuro. Estao livres de conviccdes em relagao a isso. Ao menos essa
é a Unica maneira pela qual poderei explicar a alta mobilidade
intelectual do nosso amigo. Pessoas como ele tentam tracar
correlagdes entre a politica — a qual consideram como uma relagao
dramatica de personalidades — e qualquer movimento secular da
humanidade; relacionam-se com o calculo diferencial e o darwinismo
como se fossem impassiveis de erros.

Sendo assim, o argumento deve chegar por um canal direto ao
leitor.

Se vocé nao esta preparado para considerar uma sintese mundial
de todas as culturas e regimes e racas em um Estado-Mundo como o
fim desejavel em que todos os esforcos civilizatérios convirjam, qual
é o final, na sua opinido, desejavel? A sintese, ha quem observe,
nao significa necessariamente uma fusao nem uma uniformidade.

As alternativas sao trés, grosso modo. A primeira € assumir que ha
uma raca melhor, em definir essa raca da melhor maneira possivel e
julgar todas as outras como relevantes para exterminio. Isso tem um
ar refinado, moderno e bioldgico (“A sobrevivéncia dos mais fortes”).
Se vocé é um daqueles professores alemaes que escrevem
insanidades sobre Weltpolitik?2, ha de crer que a melhor raca € a
teutonica; Cecil Rhodes?? atingiu esse triunfo de criatividade, “a



raca anglo-saxa”, meu amigo, Moses Cohen%! cré que ha muito a ser
dito em relacdo aos judeus. Em suas premissas, esta € uma politica
perfeitamente razoavel e sa e inclusive da vazao a uma perspectiva
brilhante para os inventores cientificos, na direcdo do que eles
chamardo, no futuro, de Welt-Apparat?2, dilacerantes maquinas
nacionais ceifadoras e fumigagdes para a destruicao de racas. A
grande planicie da China (“perigo amarelo”) serve, em especial, para
uma empreitada universalmente marcante; ela pode ser, por
exemplo, submersa por alguns dias e depois desinfetada com cloro
vulcanico. Quando todas as ragas inferiores forem erradicadas e uma
raca superior ndo surgir prontamente, ou apds um breve periodo
milenar de harmonia social as classes se dividirem em subclasses e
comegarem O processo novamente em um nivel mais alto, € uma
interessante questao residual cujo mérito ndo precisamos abordar no
momento.

Esse desenvolvimento completo de uma Weltpolitik cientifica ndo &,
no entanto, muito defendida no momento, sem divida em razao de
uma falta de confianca da imaginacao publica. Contudo, temos uma
escolha bastante audivel e influente, a escola do Imperialismo
Moderno, que distingue sua propria raca aos alemaes, britanicos,
anglo-saxdoes, bem como um ensinamento assaz abrangente que
contempla toda a “raca branca” em uma tolerancia notavel como
uma raga superior, superior inclusive a escravidao coletiva, se nao
individual; e os expoentes dessa doutrina possuem um olho resoluto,
truculento e ligeiramente distinto acerca de um futuro em que todo
o resto do mundo sera submisso a essa elite. Os ideais desse tipo
sao expressos de maneira clara em Controle dos trdpicos, do senhor
Kidd%3. O mundo inteiro deve ser administrado pelos poderes
“brancos” — o senhor Kidd nao previu o Japao —, o qual decidira que
seus sujeitos nao podem impedir "o uso dos imensos recursos



naturais pelos quais sao responsaveis”. As outras racas serao
consideradas criangas, recalcitrantes as vezes, e sem nenhuma
emocdo em relacdo & paternidade. E um pouco duvidoso que essas
racas, nao possuidoras das “qualidades elementares de eficiéncia
social”, cheguem a adquirir tais qualidades, sob as maos punitivas
das outras racas, que, por meio da “forca e do carater enérgico,
humanidade, probidade, integridade e uma devocao determinada as
concepcoes relacionadas ao dever” desenvolvam “os recursos das
regides mais ricas da Terra” sobre suas cabecas ou que este seja 0
ideal maximo.

Em seguida, temos a alternativa realmente incoerente associada na
Inglaterra ao liberalismo oficial.

O liberalismo na Inglaterra nao é a mesma coisa que o liberalismo
no resto do mundo; ha duas variacdes primordiais. Ha o
whiggismo?, a tradicao poderosa do século XVII de uma Inglaterra
republicana e protestante, que remete a Roma republicana, sua forte
tendéncia construtiva e disciplinar, sua atitude ampla e originalmente
vivaz e inteligente; e entrelacado a isso ha o liberalismo l6gico e
sentimental que floresceu dos atritos do século XVIII — o qual
encontra uma expressao diferenciada e escassa em Oceana, de
Harrington, e depois nos novos ares da tradicao de Brutus e Cato e a
elite encrencando com nobres selvagens —, surgiu em La Cité
Morellyste e desabrochou no naturalismo democratico emotivo de
Rousseau, resultando frutifero na Revolucdo Francesa. Ha duas
variacOes bastante distintas. Na América, foram diretamente libertas
das amarras do conflito com o toryismo2® britanico e se separaram,
respectivamente, como o0s partidos dos republicanos e dos
democratas. Sua unido continua no Reino Unido é um acidente
politico. Pois, dessa mistura, todo o trajeto do liberalismo inglés,
embora permaneca eloquente, nunca produziu uma declaracao



politica clara em relacao a outros povos politicamente menos
afortunados. Nao desenvolveu nenhuma ideia definitiva sobre o
futuro da humanidade. A disposicao do partido Whig, o qual exerceu
algum papel na India, foi certamente a de tentar anglicanizar os
“nativos”, assimilar sua cultura e entao assimilar seu status politico
com aquele do governante temporario. No entanto, entrelacada a
sua tendéncia anglicanizadora — que também foi uma grande
tendéncia cristianizadora — houve uma forte disposicao, derivada de
Rousseau, de deixar outros povos sozinhos, facilitar a separagao e a
autonomia de porcoes destacadas de nossos proprios povos,
desintegra-los perfeitamente para que se tornassem individuos sem
leis. A exposicao oficial do “liberalismo” britanico, no momento,
ainda se contorce de maneira instavel em consequéncia desses
elementos conflitantes, mas, em geral, a veia do whiggismo parece
ser a mais fraca. O politico liberal contemporaneo tece criticas
convincentes a respeito da brutalidade e da arrogancia dos
imperialismos modernos, mas esse parece ser o limite de seus
servicos. Ao considerarmos o0 que eles nao dizem e nao propdoem
como indicacao das intencoes liberais, pareceria que o ideal do
liberalismo britanico e dos democratas estadunidenses favoreceria a
existéncia de diversas nacionalidades tdo insignificantes,
desassociadas e independentes quanto possivel, bem como
indmeras linguas, tanto quanto possivel, para depreciar exércitos e
todo tipo de controle, e confiar aos deuses inatos da desordem e dos
poderes um sentimentalismo fervoroso para manter o mundo limpo
e doce. Os liberais ndo irdo encarar as consequéncias de uma
situacao extremamente instavel que envolva um risco maximo de
guerra com o minimo beneficio permanente e ordem publica. Eles
jamais refletirao sobre o fato de que as estrelas em seus caminhos
se opdem inexoravelmente a tudo isso. E um ideal vago e



impossivel, com um tipo rude de beleza moral ingénua, como a
crenca dos Doukhobors?¢, Além do charme do grupo, ele é
extremamente sedutor para o liberal britanico, pois nao exige
atividade intelectual nem tipo algum de atividade. E, por virtude
propria, uma doutrina muito menos enganadora do que o
imperialismo cruel e violento da imprensa popular.

Nenhuma dessas escolas, nem o /aissez-faire?~ dos liberais, nem a
ambicao desenfreada dos imperialistas prometem algum progresso
permanente real para o mundo dos homens. Sao o recurso, a
referéncia moral daqueles que nao pensaram sobre a questdao de
maneira sincera e exaustiva. Ao fazer isso, ao insistir em solugoes de
aplicabilidade maior do que a acidental, € um convite para emergir
em uma ou duas solugdes contrastantes, conforme prevaleca a sua
consciéncia humana ou individual. No caso anterior, vocé adotaria o
imperialismo agressivo, mas o levaria as Ultimas consequéncias no
que diz respeito ao exterminio. Vocé buscaria desenvolver a cultura
e 0 poder do seu povo, homens e mulheres, ao mais alto grau para,
entao, preterir todas as outras populacdbes da Terra. Se, em
contrapartida, vocé aprecia singularidade, provavelmente escolhera
uma sintese, como demonstra a presente utopia, uma sintese muito
mais crivel e possivel do que qualquer outra Weltpolitik. Apesar de
todo o desfile de guerra moderno, a sintese esta em alta no mundo.
Para ajudar e desenvolvé-la, poderia ser adotada a politica aberta e
segura em qualquer grande império. A guerra moderna, a
hostilidade internacional moderna, €, em minha opinidao, possivel
apenas em razao do analfabetismo estipido das massas, da
presuncao e da indoléncia intelectual dos governantes e daqueles
que alimentam as mentes publicas. Se a vontade das massas fosse
iluminada e sensata, estou certo de que nesse momento elas
desejariam ardentemente a sintese e a paz.



Seria muito facil obter paz mundial em poucas décadas se essa
fosse de fato a vontade dos homens! Os grandes impérios que
existem precisam de um dialogo basico e sincero uns com os outros.
Dentro deles, os enigmas da ordem social ja estdo resolvidos em
livros e pensamentos. Ha as pessoas comuns e as pessoas
submissas a serem educadas e treinadas, a serem levadas por
discursos e literatura comuns, a serem assimiladas e tornadas
cidadas; mas, na falta disso, ha a possibilidade de acordos. Por que,
por exemplo, a Franca e a Bretanha, ou ambas e os Estados Unidos,
ou a Suécia e a Noruega, ou a Holanda, ou a Dinamarca, ou a Italia
continuariam guerreando? E, se ndo ha razao para a guerra, quao
tolo e nocivo ainda é sustentar diferencas linguisticas e
alfandegarias, e todos os tipos de distincOes irritantes entre cidadaos
diversos? Por que essas pessoas nao concordam em ensinar uma
lingua comum, o francés, por exemplo, nas escolas comuns ou
ensinar suas linguas reciprocamente? Por que nao enfatizam uma
literatura comum e adotam leis em comum, leis matrimoniais
comuns, e assim por diante, até o alcance de uma uniformidade?
Por que nao trabalham para a obtencao de condicOes trabalhistas
uniformes em toda a comunidade? Por que nao — exceto nos
interesses de alguns plutocratas safados — comercializam livremente
e trocam sua cidadania livremente ao longo de suas fronteiras
compartilhadas? Sem duvida, ha dificuldades a enfrentar, mas sao
finitas. O que pode impedir um movimento paralelo de todos os
poderes civilizados do mundo em direcao a um ideal e a uma
assimilacao comum?

Estupidez, nada além de estupidez; um ciime violento e estupido,
sem proposito e injustificado.

As concepgdes mais grosseiras de agregacao estdao a mao, 0s
patriotismos hostis e ciumentos, o estrondo dos trompetes e o



orgulho dos tolos; eles servem aos propdsitos diarios, embora levem
ao desastre. O pequeno esforco intelectual, a breve forca de vontade
sao exaustivos demais para as mentes contemporaneas. Esses
acordos, movimentos internacionais empaticos, sao sonhos na Terra,
mas em Utopia terdo sido realizados ha muito tempo e, sobretudo,
superados.

194 Referéncia a obra Positive Polity. (N.T.)

195 De acordo com as lendas europeias, 0 sétimo filho do sétimo filho é um ser com
poderes especiais de cura. (N.T.)

196 Uma das razdes pelas quais os franceses eram pejorativamente chamados de sapos se
devia ao fato de se alimentarem do animal. (N.T.)

197 yma das dinastias que governaram a Gra-Bretanha por mais tempo. (N.T.)
198 Referéncia a Reforma anglicana na Inglaterra, século XVI. (N.T.)
199 Cidade localizada na Alemanha. (N.T.)

200 Grupo considerado o mais radical na Reforma protestante, em que seus membros eram
batizados na idade adulta. (N.T.)

201 Monge aleméo, autor de A imitagcdo de Cristo. (N.T.)

202 A cidade de Deus [em latim, De Civitate Dei] é a obra mais famosa de Santo Agostinho,
o qual viveu entre 354 d.C. e 430 d.C. O texto descreve o mundo dos homens e o mundo
celestial. (N.T.)

203 Referéncia aos povos anglo-saxdes. (N.T.)
204 1deal que busca a circunscricao do povo germanico a um mesmo local. (N.T.)

205 Neologismo que representa o ato de disseminar caracteristicas europeias no mundo.
(N.T))

206 The lady of the lake, associada as lendas do rei Arthur. (N.T.)
207 Joseph Rudyard Kippling, escritor e poeta de origem britanica. (N.T.)
208 Friedrich Max Miller foi um linguista e estudioso alemao. (N.T.)

209 short History of the English People foi escrito por John Richard Green, historiador
britanico. (N.T.)

210 paniel Defoe, escritor inglés de The True-Born Englishman. (N.T.)

211 prosélito é o individuo recém-convertido a religido judaica. (N.E.)

212 Joseph Deniker foi um antropdlogo de origem francesa. (N.T.)

213 American Journal of Sociology. (N.T.)

214 Referéncia a William Isaac Thomas, socidlogo norte-americano. (N.T.)
215 Referéncia ao jornalista e escritor inglés Bart Kennedy. (N.T.)

216 Opra original intitulada A Man Adrift. (N.T.)

217 Mary Henrietta Kingsley, etndloga, exploradora e autora de textos e livros cientificos,
nasceu em Londres em 1862. Primeira mulher cientista a viajar a Africa, mostrou a
importancia de conhecer os povos convivendo com eles. Seus escritos influenciaram a



opinido publica da Europa acerca das culturas e das religides africanas, além de apresentar
os efeitos do imperialismo europeu naquele continente. (N.T.) (N.E.)

218 yma das provincias do Canada. (N.T.)

219 The living races of Mankind. (N.T.)

220 Referéncia a Henry Neville Hutchinson, anglicano e estudioso britanico. (N.T.)
221 john Walter Gregory foi um gedlogo e explorador de origem britanica. (N.T.)
222 Richard Lydekker foi um escritor e estudioso das ciéncias naturais. (N.T.)

223 (Cidade costeira da Australia. (N.T.)

224 Antigamente, muitos eugenistas acreditavam que podiam controlar a “qualidade” de
uma determinada raca. No entanto, esses preceitos cairam por terra, uma vez que nao se
pode medir a qualidade de nenhuma etnia, por sermos todos humanos, com 0s mesmos
direitos e deveres. Sendo assim, a eugenia fere os direitos humanos ao prescrever a
anulacao de uma etnia em relacao a outra e deve, portanto, ser desconsiderada. (N.T.)

225 T inferioridade ndo existe sob nenhuma hipétese. (N.T.)
226 Baijrro francés considerado como “bairro latino”. Localiza-se em Paris. (N.T.)

227 Referéncia @ mulher branca e rica, Desdémona, que abandonou uma vida de privilégios
para se casar com Otelo, militar de pele negra por quem se apaixonou. A obra foi escrita
por Shakespeare. (N.T.) (N.E.)

228 Grupo étnico que habita o sudoeste da Africa. (N.T.)

229 Weltpolitik, termo alemao que significa “politica mundial”, foi uma estratégia utilizada
pelo imperador alemao Guilherme II, o qual desejava que a Alemanha participasse mais
ativamente da politica internacional. (N.T.)

230 Cecil John Rhodes, empreséario britanico, criador da Companhia Britanica da Africa do
Sul. (N.T.)

231 Moses Cohen Henriques, pirata de origem luso-judaica. (N.T.)

232 pa traducdo do alemao, “dispositivo mundial”. (N.T.)

233 William Kidd, corsério escocés, autor de Control of the Tropics (N.T.)

234 Referéncia aos Whigs, partido politico inglés que fazia oposicao aos Tories. A ideia foi
proposta por Herbert Butterfield. (N.T.)

235 Referéncia aos preceitos dos tories, partido politico conservador-progressista inglés.
(N.T))

236 Grupo religioso ndo ortodoxo da Russia. (N.T.)

237 Expressdo francesa que significa “deixe fazer”, amplamente conhecida pela relagdo com
o liberalismo econémico. Nesse contexto, tem o sentido de nao aceitar a intervencao do
Estado na economia. (N.T.) (N.E.)



-
11
A explosao da bolha

Secao 1

A medida que caminho ao longo das margens do rio até o hotel
onde o botanico me espera e observo os habitantes utdpicos que
passam por mim, nao penso que o meu tempo em Utopia se esgota
mais e mais. Expectativas vagas comecam a pairar em minha mente
a respeito de novas conversas com o0 meu eu utopico e ainda mais
com os detalhes das interessantes jornadas exploratdrias. Esqueco-
me de que Utopia é uma empreitada imaginativa que se torna mais
fragil a cada circunstancia adicionada, que, como uma bolha de
sabdo, € ainda mais brilhante e colorida no instante de sua ruptura.
O tempo em Utopia esta prestes a acabar. Toda a sua organizagao
foi delineada, bem como a discussao de todas as suas dificuldades
gerais e problemas. Os individuos utdpicos passam por mim, ha
torres por todos os lados, nao cruza meu pensamento a ideia de que
posso olhar ainda mais de perto. Encontrar as pessoas assumindo o



concreto e individual nao &, como gosto de pensar, o Ultimo triunfo
de realizacao, mas o momento de opacidade antes que o filme
termine. Retornar aos casos emocionais individuais € o mesmo que
retornar a Terra.

Encontro o botanico sentado a uma mesa no patio do hotel.

— O que fez hoje? — falo, em pé diante dele.

— Caminhei pelo terraco, nas margens do rio — ele responde —,
esperando encontra-la novamente.

— Nada melhor a fazer?

— Nada, absolutamente.

— Seu eu utdpico volta da India amanha. Vocé finalmente poderd
conversar com ele.

— Nao quero — foi a resposta objetiva.

Dou de ombros assim que ele acrescenta:

— Pelo menos com ele nao quero.

Recosto-me no assento ao lado dele.

Durante um tempo sento-me tranquilamente e aproveito sua
companhia silenciosa, e penso de maneira fragmentada sobre
aqueles samurais e sua Ordem. Penso sobre a satisfacao de um
homem que terminou de construir uma ponte; sinto que consegui
amalgamar coisas que nunca foram amalgamadas antes. Minha
utopia me parece real, muito real, ao ponto de eu conseguir
acreditar nela, ao ponto de sentir o metal da cadeira em meus
ombros e ouvir os pardais gorjeando e pulando sobre meus pés.
Sinto uma autossatisfacao hesitante; sinto uma exultacao descarada.
Por um instante, esqueco-me da consideracao do botanico; a mera
satisfacao de completude, de segurar e controlar tudo o que me
cerca.

— Vocé persistira acreditando — provoco, com uma nota agressiva
exploratoria — que, se encontrar essa moca, ela sera uma pessoa



com as memorias e sentimentos de seu eu terraqueo. Pensa que ela
vai compreender e lamentar e talvez ama-lo. Mas tudo é diferente
aqui; vocé mal consegue diferenciar...

Noto que ele ndo esta prestando atencdo em mim.

— Qual é o problema? — pergunto de maneira abrupta.

Ele nao responde, mas sua feicao me alarma.

— Ent3do, qual é o problema? — digo, e depois sigo seu olhar.

Avisto uma mulher e um homem entrando pelo saguao, e no
mesmo instante imagino o que ocorreu. Ela chama a minha atencao.
Muito tempo atras foi uma moca doce e linda. Tem a pele clara,
olhos azuis e mira seu companheiro com receptividade. Por algum
momento ambos parecem duas figuras acinzentadas com sombras
frias contra a luz do sol refletindo o verde dos jardins, mais adiante.

— E a Mary — o botanico sussurra com os labios pélidos e encara a
silhueta masculina ao lado dela. Seu rosto empalidece e se
transfigura, tomado por uma emocao arrebatadora. Ele cerra os
punhos.

Eu me dou conta de que nao compreendo suas emogoes.

Um medo repentino acerca do que meu amigo pretende fazer toma
conta de mim. Ele se senta, palido e tenso, enquanto os dois
caminham pelo patio. O homem, pelo que percebo, é um samurai,
um homem negro de feicdes duras, um homem que nunca vi antes.
Ela veste um roupao tipico dos seguidores da Ordem Inferior.

Algumas faiscas do botanico afetaram a minha empatia. E
realmente um homem estranho! Coloquei a mao sobre o braco dele,
em um gesto apaziguador.

— Eu avisei — declaro lentamente — que ela na certa teria
encontrado outro aqui em Utopia. Tentei prepara-lo para isso.

— Que absurdo! — ele sussurra, sem olhar em minha diregao. — Nao
€ isso que estou vendo. Esse patife...



Faz mencao de levantar-se.

— Aquele patife! — repete.

— Ele nao é um patife. Como vocé sabe? Controle-se! Por que se
levantou?

Ele e eu nos erguemos rapidamente. Nesse momento compreendo
o significado verdadeiro de grupo. Entao, seguro-lhe o brago e pego
que seja sensato enquanto dou as costas para o casal recém-
chegado.

— Ele ndo é um cafajeste aqui. Este mundo é diferente daquele. Ele
€& um homem honrado. Seja o que for que os tenha perturbado na
Terra...

O botéanico esta profundamente embebido em raiva por causa da
minha acusacao e pelo momento de forca inesperada.

— Isso é coisa sua — ele diz. — Vocé fez isso para zombar da minha
cara. De todos os homens possiveis, vocé me vem com o pior deles.
— Durante algum tempo sua voz falha, mas depois vocifera: — Vocé
fez isso para zombar de mim!

Tento explicar, e tenho pressa. Meu tom de voz é quase
propiciatorio.

— Eu nunca havia pensado nessa possibilidade até este instante.
Como eu saberia que ele era um homem Util em um mundo tao
disciplinado?

O botéanico nem sequer me responde, mas olha em minha direcao
com olhos sinistros. De imediato leio em seus labios mudos que
Utopia precisa de um ponto final.

— Nao permita que a velha rixa envenene toda a sua experiéncia —
quase suplico. — Aqui as coisas aconteceram de maneira diferente,
tudo é diferente. Seu eu utdpico voltarda amanha. Espere por ele,
talvez vocé compreenda...

Ele balanca a cabeca e depois esbraveja:



— Estou pouco me lixando para o meu eu! Eu nao ligo se as coisas
aconteceram de forma distinta aqui! Isso...

Ele me empurra com suas maos brancas e longas.

— Meu Deus! — diz forcosamente. — Que absurdo tudo isso, todos
esses sonhos, toda essa Utopia! De repente, Ia esta ela! Mas eu
sonhei com ela! E agora...

Entdo comeca a chorar. Estou bastante preocupado, mas ainda
tento fazer o intermédio entre os habitantes de Utopia e ele,
tentando esconder seus gestos.

— E tudo muito diferente aqui — insisto. — O que vocé sente ndo
cabe aqui. E uma cicatriz da Terra, uma cicatriz dolorida em seu
passado...

— E 0 que somos além de feridas? O que € a vida além de uma
grande cicatriz? E vocé que ndo entende! E claro que estamos
cobertos de cicatrizes, vivemos para ser cicatrizados, nds mesmos
somos cicatrizes! Somos as cicatrizes do nosso passado! Esses
sonhos infantis...

Ele nem sequer precisa terminar a frase. Em seguida faz um
movimento brusco com o braco.

Minha Utopia me esmaga.

Por um momento, a visao daqueles grandes patios parece real. Os
habitantes parecem reais, caminhando de um lado para outro, e 0
grande arco queima com o sol dos jardins a margem do rio. O
homem, que € um samurai, € sua esposa, com a qual o botanico
teve um romance na Terra, saem de vista, passando por tras da
figura marmorizada e florida de Tritao, que confere frieza ao centro
do patio. Vejo dois trabalhadores vestidos com tunicas verdes,
acomodados em assentos de marmore sob a sombra de uma das
colunas, e uma doce senhora de cabelo grisalho, vestida de violeta,
carregando um livro. Caminha em nossa direcao, observa os gestos



do botanico com curiosidade. Em seguida, ele diz:
— Cicatrizes do passado! Cicatrizes do passado! Nao passam de
sonhos inuteis!

Secao 2

Nao ha nenhum atrito, nenhum som, nenhum sinal de choque. O
rugido obstinado de Londres ecoa em nossos ouvidos... Estamos
vestidos com as roupas da moda da cidade.

Noto que estou ao lado de um assento de ferro, mal projetado,
naquele asfalto cinza e desolado, Trafalgar Square. O botanico, com
uma expressao perplexa, encara a pobre senhora franzina... Meu
Deus! Que visao horrorosa! Ela oferece uma caixa de fésforos...

Ele compra quase mecanicamente e depois desvia a atencao para
mim.

— Eu dizia que somos regidos pelo passado, e de modo absoluto.
Esses sonhos...

Nao consegue terminar a frase. Parece ansioso e irritado.

— Vocé tem um truque — recomeca — para fazer suas sugestoes
parecer tao vividas.

Ele parece repentinamente decidido.

— Se nao se importa — ele da o ultimato, mas ligeiramente trémulo
—, ndo mais discutiremos esse aspecto. Refiro-me a mocga.

Faz uma pausa, mas ainda ha um ar de perplexidade pairando
entre nos.

— Mas... — adiciono.

Ficamos parados por algum tempo, e o0 meu sonho utdpico parece
se esvair de maneira rapida. Almocamos no clube, obviamente.
Voltamos da Suica ndao por um trem imaginario, mas pelo expresso



de Balez8. Falamos sobre a mulher de Lucerna, que ele cita com
insisténcia. Fiz mais um comentario ou outro sobre sua historia.
Menciono algumas possibilidades.

— Vocé ndo é capaz de entender — ele diz. — Os fatos sdo os
mesmos — continua, retomando o raciocinio, dessa vez com um ar
decisivo. — Somos as cicatrizes do nosso proprio passado. Isso é algo
que pode ser discutido sem personagens.

— Nao — respondo bruscamente. — Nao.

— Vocé sempre fala como se conseguisse desfazer o passado, como
se fosse possivel fugir e recomecar do zero. E sua fraqueza... se ndo
se importa com a minha franqueza. Faz vocé parecer dificil e
dogmatico. A vida foi facil para vocé; nunca precisou se esforcar
muito. Foi muito sortudo e nunca vai entender o outro lado. Vocé é
dificil.

Permaneco em siléncio.

Ele busca folego. Noto, pela nossa discussao a respeito do caso
dele, que fui longe demais e entao ele se rebelou, reagiu mal. Eu
devo ter tocado em sua ferida quando mencionei sua historia de
amor fracassada.

— Vocé nao concorda comigo — ouvi-o dizer.

Respondi o que cruzou minha mente de imediato:

— S0 analiso as coisas do meu ponto de vista.

NOs dois nos movemos. Que sujeira espalhada! Caminhamos
lentamente, lado a lado, em direcdo a lata de lixo, as margens da
fonte, e permanecemos ali, observando dois pedintes encardidos, os
quais discutem sentados em um banco préximo. Um deles carrega
uma bota velha horrivel e gesticula com a bota como se fosse uma
extensao de seu braco, de um lado para outro, enquanto a outra
mao acaricia o pé vestido. Ouvimos.

— O que Chamberlain diz? Qual é a vantagem de investir seu



capital onde os americanos podem descarregar seu lixo quando bem
entenderem?

(Nao havia dois homens vestidos de verde sentados nos assentos
de marmore?)

Secao 3

Continuamos caminhando em siléncio, passamos por blocos
desajeitados de pessoas, homens e mulheres se espremem dentro
dos 6nibus. Um vendedor de jornais, a um canto, coloca um letreiro
sobre a passagem de madeira, prende as extremidades com
pequenas pedras e lemos:

MASSACRE EM ODESSA.
DESCOBERTA DE RESTOS HUMANOS EM CHERTSEY.
LINCHAMENTO CHOCANTE NO ESTADO DE NOVA YORK.
VOTOS DE FELIZ ANIVERSARIO. LISTA COMPLETA.

O bom e velho mundo que conhecemos!

Um pai nervoso conversando com o amigo passa por n0s com um
gentil solavanco.

— Eu vou socar aquele moleque dos diabos se ele se atrever
novamente. Sao esses malditos internatos...

Um Onibus passa com uma bandeira do Reino Unido desenhada
incorretamente, um chamado para que o verdadeiro patriota
“compre uma deliciosa geleia britanica cozida”.

Estou atordoado além do normal neste lugar, onde o terraco
acompanha a extensao dos jardins logo abaixo, de onde vim quando
encontrei meu eu utdpico em nosso hotel. Voltarei, mas agora de
verdade, pela passagem em que caminhei alegremente em meus
sonhos. E as pessoas que vi sao aquelas para as quais olho neste



mesmo instante, mas com alguma diferenca.

O botanico caminha ao meu lado, agitado, palido e nervoso,
fazendo jus ao seu ultimato.

Ao atravessarmos a rua, vemos uma carroca aberta passar
carregando uma mulher de cabelo ruivo e desolada, suja de tinta,
vestida com pelos e visivelmente descontente. Seu rosto é
conhecido, mas diferente.

Por que a imagino vestida de verde?

Claro! Foi ela que vi anteriormente, segurando as criancas pelas
maos!

De repente, ouvimos uma batida do lado esquerdo e pessoas
correndo para ver uma carruagem revirada na calcada escorregadia
e inclinada, na frente da St. Martin’s ChurchZ2,

Subimos a rua.

Uma garota judia que parecia cansada, uma prostituta suja — sem
nenhuma flor carmesim no cabelo, pobre garota! — olha em nossa
direcao de maneira especulativa, e ouvimos alguns palavroes de dois
garotos no meio-fio.

— Nao podemos continuar falando — comentou o botanico, e se
esquivou, de modo a poupar os olhos da visao de um guarda-chuva
empunhado estupidamente. Creio que vai dar como encerrado o
assunto a respeito da moca. Ele parece retomar a conversa de
algum ponto.

Da um passo na sarjeta, passa por um vendedor negro, desvia de
uma charrete e para em pé ao meu lado novamente.

— Nao podemos continuar conversando sobre a sua Utopia — ele diz
— em meio a essa multidao e barulheira.

Somos separados momentaneamente por um homem corpulento
que caminha na direcao contraria.

— Nao podemos continuar conversando sobre Utopia aqui em



Londres. Nas montanhas e durante as férias, tudo bem, podemos
prosseguir sem problemas.

— Tenho morado em Utopia — respondo, adotando sua proposta
tacita de deixar a moca de fora dos assuntos.

Ele ri.

— Em certos momentos, vocé quase me fez morar la também. —
Faz uma pausa e reflete. — Nao da. Nao! E, afinal de contas, nao sei
se, depois de tudo, ainda quero...

Novamente somos separados por meia dlzia de cartazes
levantados, um braseiro e dois engenheiros preocupados com algo
referente ao metrd, e justamente na hora em que o transito esta
mais cadtico.

— Por que nao da? — pergunto.

— Faz mal divagar sobre perfeicoes impossiveis no dia a dia.

— Gostaria — grito na direcao do transito — de poder esmigalhar o
dia a dia. — Meu tom de voz se eleva. — Vocé pode aceitar este aqui
como o mundo real, vocé pode concordar em ser a cicatriz de uma
ferida mal curada, mas eu nao! Isto € um sonho também. O seu
sonho. Portanto, me leve de volta a ele, e longe dessa Utopia.

Fazemos outra pausa antes de cruzar Bow Street.

O rosto de uma garota que passa a oeste, uma garota desajeitada,
com os livros presos a uma tira, preenche a minha visao. O sol de
Londres reluz em seu rosto. Ela tem olhos sonhadores, mas nao de
uma maneira vulgar nem pessoal.

Afinal, dispersos, escondidos, desorganizados, desconhecidos,
insuspeitados, até por eles mesmos, os samurais de Utopia estao
neste mundo, e os motivos pelos quais estao desenvolvidos e
organizados la sufocam milhares de coragdes aqui.

Ultrapasso o botanico, o qual estava mais adiante por ter cruzado
antes da passagem do caminhao de lixo.



— Vocé acha que tudo aqui € real porque nao consegue fugir disso
— digo. — Nao passa de um sonho, e ha pessoas que estdao no limiar,
entre dormir e acordar. Elas esfregarao os olhos com tamanha
incredulidade. Sou apenas uma entre milhares.

Uma garota pequena e esquelética, com feridas no rosto, estica
um macgo de violetas murchas com seu punho débil e interrompe o
meu raciocinio.

— Maco de violetas, apenas um centavo.

— Nao! — respondo de modo rispido, procurando endurecer meu
coracao.

Sua mae, esfrangalhada e suja, com a Ultima edicao de Imperial
Peoplez*® embaixo do braco, sai de um bar, cambaleante, e enxuga a
boca e o nariz a0 mesmo tempo com as costas da mao
avermelhada.

Secao 4

— Mas isso ndo é real? — indaga o botanico, quase com um ar de
triunfo, e me poe perplexo.

— Isso — respondo com certo atraso — € um pesadelo!

Ele balanca a cabeca e sorri de maneira irritante.

Percebo abruptamente que o botanico e eu chegamos ao limite de
nossa relacao.

— O mundo sonha com essas coisas porque sofre de indigestao
com pessoas como vocé — declaro.

Seu tom baixo e autocomplacente, como um letreiro apagado de
um forte obstinado, ainda paira, indomavel. E sabemos que ele nao
é feliz assim!

Por dez segundos ou mais procurei as palavras em minha mente,



um termo pejorativo qualquer, um missil verbal objetivo que
esmagasse esse homem para sempre. Algo que expressasse total
insensatez de imaginacao e que carecesse de compaixao,
respeitabilidade, sentimentalismo... busco palavras de profunda
mesquinhez...

Entretanto, elas ndo vém. Nenhuma palavra existente serviria, pois
ainda ndo foi criada. Nao ha nada de concentracdo injuriosa o
suficiente para a estupidez moral e intelectual de pessoas
instruidas...

— E — ele recomeca.

Nao, ndo posso permitir.

Com um movimento rapido e passional, retiro-me, me enfio entre
uma carruagem e um homem, por baixo e atras de uma charrete, e
entdo tomo um Onibus que vai para oeste, para algum lugar na
direcao contraria do botanico. Subo escadas e sento-me atras do
motorista.

— Até que enfim! — digo, e jogo-me, ofegante, sobre o assento.

Quando olho ao redor, nao vejo mais o botanico.

Secao 5

Entao, volto ao mundo real, e a minha Utopia chega ao fim.

Voltar a Utopia ocasionalmente seria uma boa medida disciplinar
para o botanico.

Mas, do banco dianteiro, no topo de um Onibus em uma tarde
ensolarada de setembro, vejo Strand, a esquina de Charing Cross,
Whitehall, e uma multidao de pessoas. O zumbido atordoante dos
veiculos viajando em todas as direcoes pode ser até formidavel. Ha
certo brilho, um tumulto e um vigor capazes de nos calar. E nos



calam, de fato, se gritar nao for uma opcao. De que adiantou
caminhar pela calcada em meio a esse barulho e tumulto da vida,
tentando convencer o botanico sobre Utopia? De que adiantaria
zumbir nos ouvidos do motorista sobre as vantagens de Utopia?

Ha momentos na vida de todo fildsofo e sonhador em que ele se
sente um nada, quando a existéncia o acossa de maneira triunfante,
quando ruge sem obter resposta, com o uso sdlido do jargao
contemporaneo: “Qual o sentido do lixo nessas utopias?”

Entdo, inspeciona-se a existéncia com a mesma desconfianca do
homem das cavernas, o qual observa um elefante atras de uma
arvore.

(Ha um pressagio nessa cena. Em quantas ocasides 0 nosso
ancestral sentiu o mesmo que o utopista, uma irrealidade ambiciosa,
e ao final descobriu que seria mais sabio voltar para casa em siléncio
e deixar a grande empreitada para tras? Mas, ao final, os homens
montaram no pescoco do elefante e o guiaram na direcao desejada.
A existéncia ruge tremendamente ao chegar a esquina da Charing
Cross para um antagonista ainda maior do que o elefante. No
entanto, com armas melhores do que pederneiras gastas.)

Afinal, em pouco tempo, tudo o que me impressiona tao
grandiosamente nessa tarde de setembro tera mudado ou ficado no
passado para todo o sempre. Esses Onibus grandes, robustos,
lotados, coloridos e que parecem empurrar-se uns aos outros e
tornam o tumulto algo bonito terao desaparecido; eles e os cavalos
e 0s motoristas € a organizacao; vocé vira e nao os encontrara.
Outra coisa estara aqui, um tipo diferente de veiculo, que é talvez
uma vaga ideia na mente de um estudante de engenharia. E essa
rua e essa calgada terao mudado, bem como esses prédios enormes
e impressionantes; outras construgdes estarao aqui, construcoes
ainda menos palpaveis do que esta pagina que vocé esta lendo,



mais indefinidas e frageis do que qualquer coisa projetada aqui.
Pequenos planos desenhados no papel, subitos rabiscos produzidos
por um lapis ou uma caneta serdao as primeiras materializacbes do
que finalmente destruird cada detalhe e cada atomo dessas
realidades que nos transbordam no momento. E as roupas e o0s
gestos de inUmeras pessoas, 0s tracos em seus rostos e suas
posturas, esses também se redistribuirdo no espirito do que sao
comegos obscuros e impalpaveis.

As coisas novas serao de fato a esséncia, diferindo apenas quanto
a medida da vontade e da imaginacao de torna-las possiveis. Elas
serao fortes e justas, como a vontade sera robusta e organizada; e a
imaginacao sera abrangente e firme; serao feias e cobertas com
escombros como a vontade € volatil e a imaginagao € timida e vil.

Na verdade, a vontade é mais forte do que o fato; pode evoluir e
supera-lo. No entanto, este mundo ainda tem de desvelar sua
vontade, pois € um mundo que ainda cochila, inerte, e o rugido e o
pulso de vida nao passam de sua respiragao profunda. Minha mente
se apressa em imaginar esse despertar.

A medida que meu Onibus sobe a Cockspur Street em meio a
loucura de charretes e carruagens, tenho outro pensamento... Seria
possivel pensar em uma imagem apocaliptica de um anjo, a servico
das sete igrejas da Asia, a servico da Grande Ordem? Posso vé-lo
como uma figura elevada, brilhosa e colorida, pairando, entre a Terra
e 0 céu, com um trompete nas maos, la acima do Haymarket, contra
o brilho de outubro; e, quando o trompete ressoar, todos os
samurais, todos os samurais de Utopia se reconhecerao...

(“Opa!”, diz o motorista, e entao o policial para o transito com um
gesto da mao.)

Todos nds que somos samurais nos reconhecemos!

Por um instante tenho uma visao da ressurreicao dos vivos, de



uma resposta vaga e magnificente, de miriades incontaveis
prestando atencao, de tudo o que é bom na humanidade ao redor
da Terra.

Entdo, aquela filosofia da singularidade individual volta a figurar
em meus pensamentos, € 0 meu sonho a respeito de um mundo
desperto se esvai.

Havia me esquecido...

As coisas nao acontecem assim. Deus nao € simples, Deus nao é
teatral, o julgamento vem para todos na hora certa, com uma
infinita sutileza de variedade...

Se é assim, e quanto a minha Utopia?

Esse mundo infinito precisaria ser achatado para alcancar uma
Unica retina. A figura de algo sdlido, embora seja achatada e
simplificada, ndo é necessariamente uma mentira. Certamente, no
final, apods graus e degraus, algo desse tipo, algo desse nivel de
entendimento, como Utopia, ha de vir. Primeiramente aqui, depois
acola, homens esparsos e depois grupos de homens entrardao em
linha — n@o com as minhas sugestdes pobres, faltosas e hesitantes,
mas com um plano grande e abrangente criado por muitas mentes e
em muitas linguas. Meu plano nao convence porque tem erros, tece
afirmacOes erradas e omite coisas. O mundo que virad ndo sera como
0 meu sonho. Meu sonho é apenas um sonho pobre, suficiente para
mim. Falhamos em compreender, falhamos de modo invariado e
abundante. Vemos o que nos convém e paramos por ai. Contudo, as
geragdes mais novas e destemidas virao para continuar o nosso
trabalho além dos nossos maiores esforcos, além da nossa margem
de ideias. Eles terao certezas que hoje sao apenas achismos e
previsoes para nos.

Havera muitas utopias. Cada geracao tera sua nova versao de
Utopia, um pouco mais reais, certas e completas, com seus



problemas proximos dos problemas da existéncia. Até que
finalmente, dos sonhos, as utopias se tornarao projetos reais, e o
mundo todo contribuira para moldar um Estado-Mundo justo, grande
e frutifero que deixara de ser mais uma utopia para tornar-se uma
realidade. Sem sombra de duvida!

O policial abaixa a mao.

— Venha - diz o motorista do 0Onibus, e o cavalo tensiona
repentinamente. Depois do zum-zum-zum, a fila de carruagens
apressadas ultrapassa o 6nibus na direcao oeste. Um rapaz agil em
uma bicicleta, com um fardo de jornais as costas, desvia
lepidamente pela fila e some em uma rua lateral.

O Onibus oscila para a frente. Extasiado e profético, ele segura o
cabo do guarda-chuva com firmeza, seu chapéu coco se inclina em
sua cabeca, esse homem mal-humorado, a Voz, esse sonhador
impaciente, esse otimista ranzinza — o qual discutiu de maneira
pouco polida e dogmatica sobre economia, filosofia e decoracao, e,
na verdade, sobre tudo o que jaz sob o sol; o qual foi tao duro com
0 botanico e as mocas da moda, tao relutante quanto a cevada — €
levado adiante, sonhando sonhos, sonhos que, com as ironias
inevitaveis da diferenca, podem ser realidades quando vocé e eu
formos apenas sonhos.

Ele passa e, por um fio, somos deixados para tras com todos os
seus egoismos e idiossincrasias incertas.

Mas por que ele foi interrompido?, vocé pode perguntar. Por que
uma utopia moderna nao pode ser discutida sem essa personificacao
impessoal? O livro ficou confuso, vocé dira, tornou o argumento
dificil de ser acompanhado e ainda o fez com rios de insinceridade.
Estamos zombando das utopias?, vocé ha de indagar. Estamos
usando todas essas expectativas nobres e generalizadas como pano
de fundo para que duas personalidades briguentas entrem em atrito



e se matem? Dei a entender que nunca teremos a terra prometida
novamente, exceto por meio de alguns viajantes pioneiros? Ha uma
nocao comum de que a leitura de uma utopia deva terminar com o
coracao marcado e com solucdes claras, com listas de nomes,
formacao de comités e até mesmo com o comeco de algumas
subscricoes. No entanto, esta utopia comegou com uma filosofia de
fragmentacao e termina, confusamente, em meio a um tumulto
nojento de realidades imediatas, em meio ao p6 e as duvidas, e, na
melhor das hipdteses, com as aspiracdes de um sujeito. As utopias
ja foram bondosas demais, projetos de um novo mundo e de uma
completude ingénua; a presente Utopia Moderna, todavia, € a mera
histdria das aventuras pessoais entre filosofias utopicas.

De fato, isso veio a tona sem a intencao do autor. Foi como uma
convocacao. Pois vejo ao meu redor uma multidao de pobres almas
e grupos de almas tao obscuras e derivadas quanto a minha; com a
passagem dos anos entendo de maneira mais clara a qualidade dos
motivos que urgem dentro de mim e dessas almas para agirmos
como agimos. No entanto, isso nao € tudo o que vejo, e nao estou
vinculado a minha pequenez. A todo momento, contrastando com
essa visao imediata, me assaltam lampejos de um esquema
abrangente, no qual essas personalidades flutuam, o esquema de
um ser mais amplo e sintetizado, o grande Estado, a humanidade,
em que todos nos movemos e caminhamos como corpusculos
sanguineos, como células nervosas, e as vezes como células
cerebrais no corpo de um homem. Mas as duas visdes nao podem
ser observadas consistentemente juntas, pelo menos por mim, e nao
sei ao certo se de fato existem juntas de modo coerente. Os motivos
necessarios para essas questdes mais amplas nao interferem nas
minhas vaidades e desejos. Aquele esquema maior repousa entre 0s
homens e as mulheres que conheco a medida que tento criar as



paisagens e 0s espacos, as montanhas, as cidades, as leis e a ordem
de Utopia entre o casal que conversa ao meu lado, grande demais
para uma compreensao prolongada. Ao focalizar os dois, a paisagem
se torna distinta e irreal. Mesmo assim, nao consigo separar esses
dois aspectos da vida humana, um comentando sobre o outro. Nessa
incongruéncia entre o todo e o individuo, jaz a incompatibilidade que
nao fui capaz de resolver e que, portanto, tive de apresentar de
maneira conflitante. Em alguns momentos, aquele grande esquema
parece penetrar as vidas dos homens como uma paixao, como um
motivo real e existente; ha quem o conheca na forma de desejo;
para mim, a depender da ocasiao, as pequenas tentacoes da vida
imediata sao consideradas pequenas e vaidosas, e entao a alma vai
em direcao aquele Ser supremo, para compreendé-lo, servi-lo €
possui-lo. Mas essa é uma elucidacao que vem da mesma forma que
vai, uma lucidez rara e transitéria, deixando o desejo da alma
repentinamente voltado a presuncdao e a hipocrisia que brota dos
labios. As pessoas tentam se aproveitar do universo e obtém Bathos.
A fome, a inveja, o preconceito e os habitos nos tomam novamente,
e somos forcados a repensar que € isso mesmo, € nao o contrario,
ou seja, que fomos feitos para servir aos mistérios da vida; que
nessas cegueiras somos guiados para um fim que nao
compreendemos. E depois, em determinados momentos de vigilia
noturna ou de solidao ou de reflexao e discussao com um amigo, as
aspiracoes maiores voltam a brilhar com uma emocao sincera, com
as cores do desejo atingivel...

Isso é tudo sobre a minha Utopia, bem como sobre o desejo e a
necessidade de criarmos uma. Esta obra também é sobre como
aquele planeta mente para este planeta, o qual abriga a vida
cotidiana de todo e qualquer homem.
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L
APENDICE
Ceticismo da obra

Um trecho de um arquivo lido a Oxford Philosophical Society#
em 8 de novembro de 1903, e reimpresso apds revisao da versao
publicada em Mind, volume XIII. (N.S.), nimero 51.

(Veja também o capitulo 1, secdo 6, e o capitulo 10, secoes 1 e
2.)

Tentarei, da maneira mais oportuna, chamar sua atencao nesta
noite ao descrever brevemente o sistema metafisico e filoséfico em
que me apoio, e ainda mais especificamente ao partir para a
consideracao de um ou dois pontos em que pareco diferir
absolutamente da filosofia aceita na atualidade.

Vocés devem estar preparados para coisas que lhes parecerao
grosseiras, dada a diferenca de sotaque e dialeto de que
possivelmente desgostarao; também devem estar preparados para
ouvir o que pode parecer uma afirmacao desajeitada da minha
redescoberta ignorante de coisas ja lindamente pensadas e ditas.



Mas, ao final, vocé podera até me perdoar desta primeira ofensa. E
absolutamente inevitavel que, partindo das minhas fundamentacoes
intelectuais, eu faca algumas interrupgdes de cunho autobiografico.
Uma convergéncia de circunstancias guiou-me para a minha
formagcao de conhecimento concreto extensivamente desenvolvida
antes que eu fizesse qualquer analise filosofica. Ouvi dizer que um
selvagem ou um animal € um ser mentalmente objetivo, e, nesse
aspecto, fui um selvagem ou um animal até aproximadamente os
vinte anos de idade. Eu nao tinha a menor consciéncia do elemento
subjetivo ou introvertido em mim mesmo. Eu era um positivista sem
sabé-lo. Minha formacao foi fraca, de forma que a minha observacao
pessoal, meus questionamentos e experimentos foram fatores muito
mais importantes do que a minha instrucao, ou, talvez, a instrucao
que recebi tenha sido mais rasa do que aquela que aprendi sozinho
e terminou aos treze anos de idade. Eu havia tido contato com as
realidades duras da vida, com as varias facetas da fome e com
muitas necessidades basicas e desagradaveis antes dos quinze anos
de idade. Nessa época, apds a indicacao de certas curiosidades
teoldgicas e especulativas, comecei a descobrir algo que chamo,
deliberada e legitimamente, de Ciéncia Elementar — coisas que tirei
de O educador popular, de Cassell?*, de livros baratos e, mais tarde,
por meio de acidentes e ambicoes que nao nos importam nem um
pouco nesta ocasido. Tive trés anos de trabalho cientifico bom e
elucidativo. O fato central desses trés anos foi o curso de Huxley
sobre Anatomia Comparativa na escola que ficava na Exhibition
Road. L&, como nlcleo, fiz uma compilacao ampla de fatos. Ao final,
adquiri o que ainda penso ser uma visao razoavelmente clara,
completa e organizada do universo real ostensivamente. Deixe-me
tentar explicar quais foram as principais razoes. Eu acreditava que o
homem estava disposto em um grande esquema de tempo e espaco.



Eu conhecia o homem pelo que ele era, finito e mutavel, um ser de
compromissos e adaptacoes. Rastreei seus pulmoes, por exemplo,
de uma bexiga natatdria, passo a passo, com um bisturi e uma
sonda, em mais de doze tipos, vi 0 ceco primitivo murchar por causa
de doencas e transformar-se no apéndice de hoje. Observei de
guelras remendadas a orelhas e vi o maxilar superior réptil ser
utilizado para aumentar as necessidades de um o&rgao sensivel
retirado do meio aquatico nativo e natural. Trabalhei no
desenvolvimento  desses instrumentos  extraordinariamente
insatisfatdrios e desconfidveis, dentes humanos, das escutelas de
tubardes até a funcdo atual como base para a mineragao, seguidos
do desenvolvimento de processos de gestacao lentos e dolorosos por
meio dos quais 0 homem é capaz de vir ao mundo. Eu seguia essas
coisas € muitas outras semelhantes por meio da disseccao e da
embriologia — estudei toda a teoria do desenvolvimento novamente
em um curso de um ano de paleontologia e analisei as dimensoes do
processo como um todo, por meio da escala das estrelas em um
curso de fisica astronomica. E toda aquela quantidade de elucidagao
objetiva chegou antes que eu alcancasse o inicio de alguma
pesquisa filosofica ou metafisica, qualquer pesquisa que me
provasse por que eu acreditava, como eu acreditava, no que eu
acreditava e o que fundamentava tudo isso.

Acompanhando rigidamente esse interlidio com conhecimento,
veio uma época em que tive de me dedicar a docéncia e fui
aconselhado a adquirir um daqueles diplomas de docéncia que sao
tao ampla e tolamente desprezados, e a empreitada me colocou em
um estudo superficial, mas sugestivo, dos métodos educacionais, da
teoria educativa, da ldgica, da psicologia. E entdo, finalmente,
quando a questao do diploma estava resolvida, dediquei-me a
filosofia. Mas usar a ldgica em um terreno tao revigorante quanto a



anatomia € como usar a ldgica com muitos preconceitos naturais
pairando na mente. Creio que € uma maneira de colocar a légica de
lado. Quando vocé entende profundamente que todos os drgaos de
um homem e toda a sua estrutura fisica sdo o que sao devido a uma
série de adaptacOes e aproximacoes, e que sao mantidos a um nivel
de eficiéncia pratica apenas pela eliminacdao da morte — e que isso é
verdade também em relacdo ao cérebro e aos instintos e a muitas
predisposicoes mentais —, vocé nao vai considerar seu aparato
intelectual como algo misteriosamente diferente e melhor sem
questionamentos. Eu havia lido pouco sobre logica antes de saber
das consequéncias com as quais nao poderia concordar e assungoes
que me pareciam variaveis com o0 esquema dgeral obijetivo
estabelecido em minha mente.

Fiz analises de processos logicos e de lingua com a expectativa de
que pudessem compartilhar o carater profundamente provisional, o
carater de limitacdo irreqular e de adaptacdo que penetra a
existéncia fisica e animal do homem. E encontrei o que esperava.
Como consequéncia, encontrei um tipo de dureza intelectual nas
hipdteses da ldgica, que a principio me confundiram e inflamaram
todo o ceticismo latente em mim.

Desenvolvi a minha primeira briga com a logica 1a atrds, em um
arquivo publicado no Fortnightly Review, em julho de 1891. Foi
chamado de “Redescoberta da singularidade”:, e ao Ié-lo
novamente percebo quao ruim e irritante ele é (algo que sei ha
tempo), mas também quao incrivelmente ruim foi a maneira como
me expressei. Tenho boas razdes para duvidar de que meus poderes
de expressao nesses usos melhoraram perceptivelmente, mas, de
algum modo, tenho feito o meu melhor com tamanho fracasso
diante de mim.

Essa obra infeliz, entre outros enganos que nao posso classificar



como triviais, desconsideraram completamente o fato de que toda
uma literatura baseada no antagonismo de um e de muitos, do ideal
especifico e da realidade individual, ja existiam. Sem relacao com
outros pensamentos e pensadores. Entendo agora o que nao
entendia antigamente, porque foi totalmente ignorado. Mas ainda
me atenho a ideia por tras daquela obra. Considero uma ideia de
importancia primaria para o pensamento humano e tentarei
apresentar sua esséncia brevemente e da melhor forma possivel.
Meu ceticismo inicial € essencialmente uma duvida sobre a realidade
objetiva da classificagdo. Nao hesito em dizer que é a proposicao
primordial da minha filosofia.

Acredito que essa classificagdo € uma condicdo necessaria do
processo mental, mas € uma ruptura em relacao a verdade obijetiva
das coisas. Tal classificacdo é bastante Util para os fins praticos da
vida, mas é uma preliminar duvidosa para o mergulho que o
proposito filoséfico, da maneira mais arrogante possivel, demanda.
Todas as peculiaridades do meu modo de pensar derivam disso.

Uma mente alimentada com os estudos de anatomia € claramente
permeada de sugestdes vagas e da instabilidade da espécie
bioldgica. Uma espécie bioldgica € obviamente um grande grupo de
sujeitos singulares separaveis de outras espécies bioldgicas apenas
pelo fato de que um numero enorme de outros individuos que
tracam uma conexao esta acessivel em razao da passagem dos anos
— em outras palavras, estdao mortos ha muito tempo —, e cada
individuo naquela espécie, na distincaio de sua prépria
individualidade, desfaz o laco em qualquer grau infinitésimo das
propriedades anteriores médias da espécie. Nao ha propriedade de
nenhum tipo, até mesmo as propriedades que constituem a
definicdo especifica, que nao seja uma questao de mais ou de
menos. Se, por exemplo, uma espécie é distinguida em razao de



uma mancha grande nas costas, vocé descobrira, ao analisar
diversos exemplares dessa espécie, que a mancha € menor em uns
e maior em outros, mais rosada aqui e amarronzada ali, que
algumas adquirem uma tonalidade carmesim, e assim por diante. E
isso é verdade ndo apenas com relacdo as espécies bioldgicas. E
verdade entre os minerais que constituem uma espécie mineral, e
lembro-me constantemente do professor Judd? falando, sobre a
classificacao das pedras, que as palavras “variam em infinitos graus”.
Essa é a verdade suprema, na minha opiniao.

Vocé pensara que os atomos sao idénticos, mas isso € uma
questdo de teoria, e ndao de experiéncia. Na verdade, ndao ha um
fenbmeno em quimica que ndo seja igualmente bem explicado sob a
suposicao de que € meramente uma imensa quantidade de atomos
submetidos a algum experimento que mascara, pela operacao da lei
das médias, o fato de que cada atomo também tem sua qualidade
Unica, sua distincdo individualmente especial. Essa ideia de
singularidade em todos os individuos nao € apenas verdadeira sobre
a classificacao da ciéncia material, € verdadeira e ainda mais
evidente no tocante as espécies de pensamento comum, €
verdadeira em termos comuns. Analisemos a palavra “cadeira”
Quando alguém pronuncia a palavra “cadeira”, pensa vagamente em
uma cadeira ordindria. Mas passemos a exemplos individuais: pense
em poltronas e cadeiras de leitura, cadeiras de jantar e de copa,
cadeiras que se tornam bancos, cadeiras que cruzam o0s proprios
limites e se tornam sofds, cadeiras de dentistas, tronos, bancos de
teatro, assentos de todos os tipos, aquelas col6nias miraculosas de
fungos que repousam sobre o chao de galerias de arte. Pronto,
agora vocé percebera como o termo simples e direto “cadeira” pode
ser vago. Em cooperacao com um marceneiro inteligente, eu
defenderia qualquer definicao de cadeira e “cadeirismos”. Cadeiras,



assim como organismos individuais, tanto quanto espécies minerais
e rochosas, sao coisas Unicas — se vocé as conhecer bem,
encontrara diferencas individuais até mesmo em um conjunto de
cadeiras industrializadas —, e é somente pelo fato de ndo possuirmos
mentes de capacidade ilimitada, pelo fato de que o nosso cérebro
possui apenas um numero limitado de compartimentos para as
nossas correspondéncias com um universo ilimitado de
singularidades objetivas, que temos de nos ludibriar com a crenca da
existéncia de “cadeirismos” que aproxima e distingue todas as
cadeiras.

Deixe-me repetir: isso ndao tem a menor importancia nos assuntos
praticos da vida, a nao ser com a filosofia e as amplas
generalizagoes. Na filosofia, € de extrema relevancia. Se eu pedir
dois ovos frescos para o café da manha e vierem dois ovos nao
chocados, mas ainda assim individuos aviarios Unicos, as chances
sao de que eles sirvam para o meu proposito fisioldgico, grosso
modo. Posso ignorar os ovos de galinha do passado que nao se
aproximavam tanto disso, e os ovos das galinhas do futuro que
acumularao modificacbes de geracao em geragao; posso decidir
ignorar a rara chance de uma anormalidade na composicao quimica
e de alguma aberracdo angustiante em minha reacao fisica; posso,
quase com toda a seguranca, dizer com uma simplicidade
desqualificada que sao “dois ovos”, mas nao [poderei fazé-lo] se a
minha preocupacao nao for o meu café da manha, mas, sim, a
maxima verdade possivel.

Agora, deixe-me apontar para que lado essa ideia de singularidade
pende. Digo que o silogismo é baseado em classificagdes, que todo
raciocinio ldgico duro tende a insinuar, e esta apto a insinuar, uma
seguranca na realidade objetiva da classificacdo. Em consequéncia,
ao negar isso, nego também a validade absoluta da ldgica. A



classificacao e os numeros, que na verdade ignoram as diferengas
sutis de realidades objetivas, impoem-se sobre as coisas no passado
do pensamento humano. Tomarei alguma liberdade aqui, a titulo de
esclarecimento, para cometer, como vocé ha de pensar, uma
grosseria imperdoavel. O pensamento hindu e o pensamento grego
me impressionam igualmente por serem extremamente obcecados
pelo tratamento objetivo de certas condigdes preliminares
necessarias do pensamento humano — numero, definicao, classe e
forma abstrata. Mas essas coisas — numeros, definicoes, classes e
formas abstratas —, creio, sao condicoes meramente inevitaveis da
atividade mental, condicOes lastimaveis, e ndo fatos essenciais. O
forceps da nossa mente é desajeitado e esmaga a realidade a
medida que a pinca.

Foi com essa dificuldade que a mente de Platao jogou um pouco
inconclusivamente durante toda a vida. Na maior parte das vezes,
ele tendeu a considerar a ideia como sobreposta a realidade,
enquanto, para mim, a ideia € a coisa mais proxima e menos
perfeita, a coisa pela qual a mente, ao ignorar as diferencas
individuais, tenta compreender outro numero incontrolavel de
realidades singulares.

Deixe-me usar uma imagem grosseira para explicar o que estou
tentando dizer nesse primeiro ataque a validade filoséfica em temos
gerais. Vocé viu os resultados daqueles métodos variados de
reproducao em preto e branco que envolvem o uso de uma teia
retangular. Vocé sabe de que imagem processual estou falando, pois
costumava ser utilizada com frequéncia na reproducdo de
fotografias. A uma distancia curta vocé realmente parece ver uma
reproducao fiel da figura original, mas, quando observa de perto,
nao encontra uma forma Unica ou massa, mas pequenos retangulos,
uniformes em tamanho e formato. Quanto mais vocé se aprofunda



na imagem, quanto mais de perto vocé a observar, vera que ela se
perde em meio aos retangulos. Penso que o mundo dos
guestionamentos razoaveis tem uma relagao singular com o mundo
que chamo de objetivamente real. Pois a figura sera capaz de cobrir
os duros propositos da vida diaria, mas, quanto mais refinado o
proposito, menos ela servird. E, para um propdsito idealmente
refinado, para o conhecimento absoluto e geral que sera tao real
para um homem com um telescopio quanto para um homem com
um microscopio, nao servira para nada.

E verdade que vocé pode tecer a sua teia de interpretacdes ldgicas
de maneira cada vez melhor, vocé pode aprimorar a sua classificagao
mais e mais, porém até certo limite. Vocé esta essencialmente
circunscrito a determinados limites, e, assim que vocé se aproxima,
assim que olha para coisas mais sutis e refinadas, assim que deixa o
proposito pratico pelo qual o método existe, o erro aumenta. Toda
espécie é vaga, todo termo é opaco em suas delimitacoes, e entao,
ao meu modo de pensar, a l6gica implacavel é apenas mais uma
estupidez para um tipo de teimosia intelectual. Se vocé submeter
uma investigacao filosdfica ou metafisica a uma série de silogismos
validos - sem cometer nenhuma falacia reconhecida e
generalizada —, vocé deixara, contudo, uma dificuldade e a perda
marginal de verdade objetiva e obterda deflexdes que sao dificeis
demais para rastrear em cada fase do processo. Cada espécie cria
uma definicdo, cada ferramenta é um pouco frouxa ao manuseio,
cada escala tem um erro individual. Até que vocé raciocine em
termos praticos sobre as coisas finitas da experiéncia, podera
ocasionalmente verificar seu processo e corrigir seus ajustes. Mas
ndo quando vocé faz o que chamam de investigacOes filosdficas e
teoldgicas, quando vocé se vira para a verdade absoluta final das
coisas. Fazer isso € como atirar em um alvo inacessivel, nao visto e



indestrutivel, que esta a uma distancia desconhecida, com um tipo
defeituoso de rifle e cartuchos varidveis. Se acertar esse alvo, sequer
sabera que acertou, e entao isso nao tera nenhuma relevancia.

Essa afirmacao sobre a desconfianca de todos os processos de
raciocinio que surgem da falacia da classificacdo no que é um
universo de singularidades € apenas um aspecto introdutério do meu
ceticismo geral em relagao ao instrumento do pensamento.

Mas tenho de contar-lhe sobre outro aspecto desse ceticismo
acerca do instrumento, que diz respeito aos termos negativos.

As classes, de acordo com a ldgica, nao sao representadas apenas
por circulos de contorno firme, até porque elas ndo possuem esses
limites bem definidos, mas também ha uma disposicao constante em
pensar sobre os termos negativos como se representassem classes
positivas. Com as palavras, assim como com os nimeros e as formas
abstratas, ha fases definidas do desenvolvimento humano. Ha, como
vocé sabe, em relacdao aos nimeros, a fase em que o homem mal
consegue contar, ou a fase em que consegue contar perfeita e
conscientemente usando as pontas dos dedos. Em seguida, ha a
fase em que se esforca com o desenvolvimento dos numeros,
quando comeca a elaborar ideias sobre eles até que desenvolve
finalmente supersticoes complexas sobre os nUumeros perfeitos e
imperfeitos, sobre os trés, os setes, e assim por diante. O mesmo
acontece com as formas abstratas, e ainda hoje nao ultrapassamos
muito a vasta e ténue desordem de pensamentos sobre as esferas e
as formas idealmente perfeitas, e assim por diante. Esse foi 0 preco
desse pequeno passo necessario na direcao de um raciocinio mais
claro. Vocé sabe melhor do que eu quao distantes estao a magica
numérica e a geométrica, a filosofia numérica e a geométrica, e
quanto influenciaram a histéria da mente humana. Todo o aparato
da comunicacao linguistica e mental esta coberta de perigos.



Suponho que a linguagem dos selvagens seja puramente positiva; a
coisa tem um nome, e 0 nome tem uma coisa. Isso estda, de fato, na
tradicao da lingua ainda hoje, quando ouvimos um nome e estamos
predispostos — e as vezes é uma disposicdo muito viciosa — a
imaginar de imediato algo que corresponda aquele nome. Estamos
dispostos, como um vicio mental incuravel, a acumular inten¢do nos
termos. Se eu lhe disser as palavras wodget ou crump?®, vocé
notara que nao representam nada; sao, por assim dizer, meros
nadas. Mas tentara imaginar que tipo de coisa wodget ou crump
sao. E onde essa disposicao surge, em sua aparéncia mais atraente,
€ no caso dos termos negativos. Nosso instrumento de
conhecimento persiste no manuseio até mesmo de termos
abertamente negativos, como “absoluto”, “infinito”, como se fossem
existéncias reais; e, quando o elemento negativo é pouco disfarcado,
como na palavra “omniscéncia”, entao a ilusao de realidade positiva
pode ser completada.

Lembre-se de que estou tentando explicar-lhe a minha filosofia, e
nao discutir a sua. Deixe-me esclarecer como esse assunto dos
termos negativos se moldou em minha mente. Penso em algo que
posso talvez descrever como “fora de cena” ou “fora de juizo”, como
o “vazio” sem “implicacdes” ou como o “nada” ou “as profundezas
da escuridao”. Esse € um tipo hipotético de “além” do mundo visivel
do pensamento humano, e é para la que todos os termos negativos
vao ao final, onde se fundem e se tornam nada. Seja qual for sua
classe positiva, seja qual for o seu limite, de tal limite, diretamente,
comeca a classe negativa correspondente e passa pelo horizonte
ilimitado do nada. Vocé fala de coisas rosadas e ignora, se for um
l6gico estudado, outras nuances elusivas de rosa, e entdo
estabelecera seu préprio limite. O além é o ndo rosa, conhecido e
desconhecido, e ainda na regiao “nao rosa” é possivel encontrar as



profundezas da escuridao. A regiao “nao azul”, “nao feliz”, “nao
ferro”, todas as “nao regides” se encontram nas profundezas da
escuridao. Essa mesma profundeza da escuridao e o nada fazem
parte do espaco infinito, e do tempo infinito, assim como todo ser de
qualidades infinitas, e toda aquela regidao que julgo fora de juizo em
minha filosofia. Nao afirmarei nem negarei que posso evitar as “nao
coisas”. Nao lidarei com “nao coisas” de maneira nenhuma, exceto
ao acaso e por inadverténcia. Se eu uso a palavra “infinito”, uso-a no
sentido empregado por outros como “incontavel”, “os infinitos
hospedeiros do inimigo”, ou “imensuravel”, “falésias imensuraveis” —
isto €, como o limite da medicdo, e ndo como o limite da
mensurabilidade imaginaria. Trata-se de um equivalente conveniente
para quantas vezes posso contar um metro de pano, e outro metro,
e outro, sucessivamente. Mas um grande numero de termos
aparentemente positivos sao, ou se tornaram, termos praticamente
negativos e estao sob a mesma proibicao, a meu ver. Numerosos
termos que tiveram um grande papel no mundo do pensamento me
parecem invalidades pelo mesmo defeito: ter um conteudo
indefinido ou injustificavel. Por exemplo, a palavra “onisciente”, a
qual implica conhecimento infinito, me impressiona por seu ar
enganoso. Parece ser sdlida e completa quando, na verdade, é oca €
sem conteldo. Estou convencido de que o ato de saber é a relagao
de um ser consciente com algo que ndo é ele prdprio, que a coisa
sabida é definida como um sistema de partes e aspectos e
relacionamentos, que o conhecimento € a compreensao e que
apenas as coisas finitas podem conhecer e ser conhecidas. Quando
vocé fala sobre um ser de extensao e duracao infinitas, onisciente e
onipotente e perfeito, vocé me parece falar em termos negativos a
respeito de absolutamente nada. Quando vocé fala sobre “o
absoluto”, vocé fala sobre o nada. Entretanto, se vocé fala sobre um



ser grande, mas finito e pensavel, um ser que nao sou eu — o qual
se estende além da minha imaginacdao no tempo e no espaco,
considerando tudo o que posso considerar conhecido e capaz de
existir, tudo o que posso pensar como passivel de ser feito —, vocé
entra na esfera das minhas operacdbes mentais € no esquema da
minha filosofia...

Essas sao as minhas duas primeiras queixas contra 0 nOSSO
instrumento de conhecimento. Em primeiro lugar, ele apenas
funciona ao desconsiderar as singularidades da individualidade e do
tratamento como objetos idénticos nesse aspecto ou naquele;
portanto, ao agrupa-los sob o mesmo termo, ha uma tendéncia
automatica de intensificar a significancia daquele termo. Em
segundo lugar, critico o modo de lidar livremente com termos
negativos ao trata-los como se fossem positivos. No entanto, tenho
mais uma objecao ao instrumento do pensamento humano que nao
esta correlacionada as objecdes anteriores e que é ainda mais dificil
de expressar.

Essencialmente, essa ideia busca apresentar um tipo de
estratificacdo nas ideias humanas. Tenho em mente que varios
termos em nosso raciocinio, como no passado, encontram-se em
niveis e planos diferentes, e que cometemos muitos erros e
confusdes ao unir termos que nao pertencem ou nem sequer se
aproximam do mesmo plano.

Deixe-me tentar ser menos obscuro com exemplos mais claros das
coisas fisicas. Imagine que alguém tenha comecado a falar
seriamente de um homem que tenha visto um atomo por meio de
um microscopio, ou talvez sobre cortar um atomo com uma faca. Ha
milhares de pessoas nao analiticas que estariam preparadas para
acreditar que um atomo pode ser visivel ou divisivel dessa maneira.
No entanto, todo aquele que entenda os preceitos da fisica quase



certamente pensaria que tentar cortar um atomo com uma faca
seria como matar a raiz quadrada de 2 com um rifle. A nossa
concepcao de atomo é alcancada mediante um processo de hipotese
e analise, e no mundo dos atomos nao ha facas nem homens para
corta-los. Se vocé pensa de maneira rigorosa, forte e consistente,
entdo, quando pensou sobre o seu atomo prestes a ser cortado pela
lamina de uma faca, a lamina de tal faca tornou-se uma nuvem de
atomos agrupados e oscilantes, e a lente do seu microscopio tornou-
se um pequeno universo de moléculas oscilatorias e vibratorias. Se
pensar sobre o universo como niveis de atomos, sabera que nao ha
faca para corta-los, tampouco escala de peso ou olho para vé-los. O
universo do qual a mente do fisico molecular descende nao tem
nenhuma forma ou formato que se assemelhe a vida comum. Essa
mao, com a qual lhes escrevo, estda no universo da fisica molecular
como uma nuvem de atomos e moléculas beligerantes, as quais se
combinam e recombinam, colidem, rodam, voam de um lado para
outro na atmosfera universal do éter?%,

Espero que vocé compreenda o que quero dizer quando afirmo que
o universo da fisica molecular estd em um nivel diferente do
universo de experiéncia comum; o que chamamos de estavel e
sdlido [em nossa realidade diaria] €, naguele mundo, um sistema
livre e mdvel de centros entrelacado de forcas; o que chamamos de
cor e de som nao passa de um comprimento vibratdrio ou outro.
Chegamos a uma concepcao do universo da fisica molecular por
meio de uma grande empreitada de analises organizadas, € 0 nosso
universo de experiéncias diarias permanece relacionado com aquele
mundo elementar como se fosse uma sintese daquelas coisas
elementares.

Eu sugeriria @ vocé que isso € apenas um exemplo extremo da
situacao como um todo, que pode haver diferencas ainda mais sutis



e refinadas entre um termo e outro, e que os termos podem muito
bem ser pensados como obliquos e distorcidos entre niveis
diferentes.

Talvez fique mais claro se eu sugerir uma imagem concreta para o
mundo todo do pensamento e conhecimento de um homem.
Imagine uma gosma grande e clara em que suas ideias estejam
embebidas em todos os seus angulos e em todos os seus estados de
simplicidade ou contorcao. Todas essas ideias sao validas e
possiveis, mas nenhuma delas é, na verdade, incompativel com
outra. Se imaginar a direcao acima ou abaixo dessa gosma clara
como se fosse a direcdo em que alguém se move por analise ou
sintese, se vocé descer, por exemplo, da matéria dos atomos e
centros de forca e chegar aos homens, estados e paises — se
imaginar as ideias repousando desta maneira —, vocé compreendera
0 inicio de minhas intengdes. Entretanto, nosso instrumento, nosso
processo de pensamento, como um desenho anterior a descoberta
da perspectiva, parece nao apresentar dificuldades em relacao a
terceira dimensao, parece capaz apenas de lidar e raciocinar com
ideias ao projeta-las sobre o mesmo plano. E dbvio que uma grande
quantidade de coisas pode muito bem existir junto de uma gosma
sdlida, o que seria algo sobreposto e incompativel e mutuamente
destrutivel quando projetado juntamente sobre o mesmo plano. Por
meio da tendéncia do nosso instrumento de fazer isso e por meio do
raciocinio entre termos em planos diferentes, surge uma confusao
absurda, junto de perplexidade e travamento.

O velho entrave teoldgico entre predestinacao e livre-arbitrio serve
admiravelmente como exemplo do tipo de entrave ao qual me refiro.
Suponha a vida das sensacdes e experiéncias comuns e ndao havera
fato mais indiscutivel do que o livre-arbitrio de um homem, sua
responsabilidade moral. Mas, ao fazer uma analise menos



penetrante, vocé percebera que ha um mundo de consequéncias
inevitaveis, uma sucessao rigida de causa e efeito. Insista na direcao
de um acordo justo entre os dois e bingo! O instrumento falha.

E sobre essas trés objecSes e sobre uma suspeita extrema acerca
dos termos abstratos, que surgem materialmente das minhas
primeiras e segundas objecdes, que eu encerro meu caso devido a
um profundo ceticismo em relacao as possibilidades mais remotas do
instrumento de pensamento. E algo ndo mais perfeito do que o olho
ou O ouvido humanos, embora, assim como esses outros
instrumentos, ele possa ter possibilidades indefinidas de evolucao
em direcdo a uma abrangéncia e a um poder maiores.

Chega desse assunto controverso. Mas, antes que eu conclua, ja
que estou aqui, devo dizer algo mais de cunho autobiografico e com
vistas a essa discussao para mostrar como concilio esse ceticismo
fundamental com as crencgas superpositivas sobre questoes globais,
bem como a distincao definida que tego entre o certo e o errado.

Concilio essas coisas simplesmente ao apontar que, se houver
alguma validade na minha imagem daquela gosma tridimensional
em que as nossas ideias estao suspensas, tal conciliacao, como a
l6gica demanda, tal projecao de coisas de acordo com um plano, é
totalmente desnecessaria e impossivel.

Essa insisténcia em relacao ao elemento de singularidade no ato de
ser, essa subordinacao de classe a diferenca individual, ndo apenas
destrdi a alegacao universal da filosofia, mas a alegacao universal de
imperativos éticos, a alegacao universal de todo ensinamento
religioso. Se vocé me pressionar contra a minha posicao
fundamental, confesso que colocarei a fé, os padroes e as regras de
conduta exatamente no mesmo nivel em que coloco minha crenca a
respeito do que é certo na arte, na pratica artistica em si. Cheguei a
um tipo de autoconhecimento e ha, em minha opinidao, muitos



imperativos distintos em mim, mas estou bastante preparado para
admitir que nao ha como prova-los em relacao a outros individuos.
Os procedimentos politicos de um sujeito, a moral, sdao uma
autoexpressao tanto quanto a poesia € a pintura ou a mdusica
também sdo. Mas, ja que a vida tem a assimilacdo e a agressao
como elementos primordiais, tento nao apenas obedecer aos meus
imperativos, mas transmiti-los de maneira persuasiva e convincente,
trazer o meu melhor a tona e superar meus demoOnios como se
fossem o bem universal e o mal universal em que os homens que
nao pensam acreditam. E €& O&bvio, mas de nenhuma forma
contraditdério, a meu ver, encontrar pessoas respondendo com
simpatia a quaisquer observacdes minhas ou quando eu mesmo
respondo com simpatia a observacdes tecidas sobre mim, ou entao
quando conferem um nome semelhante entre mim e os outros,
quando se referem aos outros e a mim de maneira semelhante,
como se fosse algo externo e nos englobasse a todos.

O ceticismo do instrumento nao &, por exemplo, compativel com a
associacao religiosa e com a organizacao sobre as bases de uma fé
comum. E possivel considerar Deus como um ser sintético em
relacao aos homens e as sociedades, assim como a ideia dos atomos
e das moléculas e das relacdes inorganicas é analitica em relacdo a
vida humana.

O repudio de demonstracdo em qualquer caso imediato e
verificavel ao qual esse ceticismo do instrumento se equivale, o
abandono de toda validade universal devido a proposicdes morais €
religiosas, traz ensinamentos éticos, sociais e religiosos ao territorio
da poesia e faz algo para corrigir o estranhamento entre
conhecimento e beleza, que é a caracteristica da existéncia mental
nesse momento. Todas essas coisas sao autoexpressoes. Tal opiniao
confere um valor novo e ainda maior aquela qualidade penetrante e



iluminada da mente que chamamos de insight, o qual € chamado de
humor quando encara as contradigoes que surgem das imperfeicoes
do instrumento mental. Nessas qualidades inatas e impossiveis de
ensinar — no humor e no senso de beleza — repousa tal esperanca de
salvacao intelectual do pecado original do nosso instrumento
intelectual conforme possamos pensar nesse mundo incerto e volatil
de aparéncias unicas...

Francamente, lanco o meu pequeno dispositivo de hipdteses
fundamentais diante de vocés, extremamente satisfeito pela
oportunidade que me foi concedida de olhar para elas com a
particularidade da presenca de ouvintes, de ouvir a impressao alheia
a respeito delas. Claro que tal projeto tem uma crudeza de efeito
inevitavel. O tempo que dediquei a ele — refiro-me ao tempo que
dispendi em sua preparagao — foi bastante limitado devido a um final
de apresentacao exaustivo; mas penso, como um todo, que
consegui transmitir uma ideia verossimil a respeito desse projeto
sobre o qual constitui a minha base mental. Se me fiz claro é outra
questao. Fica a cargo de vocés, leitores, dizer como esse projeto se
saiu em relagao a sua cartografia mais sistematica...

Esses foram alguns comentarios sobre as obras Idealismo pessoal
e Humanismo* de Schiller, sem valor especifico.

241 Referéncia a um clube de Oxford composto por fildsofos de diversas &reas do
conhecimento humano. (N.T.)

242 John Cassell foi um escritor e editor inglés, e sua obra original é intitulada Popular
Educator. (N.T.)

243 Rediscovery of the unique. (N.T.)

244 Referéncia ao professor John Wesley Judd, gedlogo britanico. (N.T.)

245 Essas palavras ndo existem, como substantivos, na lingua inglesa. Foram citadas pelo
autor simplesmente para demonstrar sua tese. Portanto, realmente nao significam nada.
(N.T))

246 0 conceito de éter surgiu entre os filésofos da Grécia antiga, como o quinto elemento
constitutivo do universo, ao lado de terra, agua, ar e fogo. Ele entraria, segundo Aristételes,
na composicao dos astros e planetas; ja a Terra seria formada pelos quatro elementos



citados. A fisica também usou esse conceito para explicar como a luz e as ondas
eletromagnéticas se propagavam no espaco. Em 1905, quando publicou a teoria da
relatividade especial, ou restrita, Einstein negou a existéncia do éter. Em 1918 ele foi
alertado por seu amigo Paul Ehrenfest de que sua teoria da relatividade geral, publicada em
1915, teria admitido a existéncia do éter, embora com outro nome: espaco-tempo. (N.T.)
Em 1920, finalmente, numa conferéncia na Holanda, Einstein deu razdo a Ehrenfest e
admitiu que o éter existia. SO que passara a se chamar espaco-tempo. Em 1903, ano desta
palestra de H.G. Wells, o conceito de éter era amplamente aceito pela ciéncia. Explica-se,
assim, o uso da palavra por Wells.

247 personal idealism e Humanism s3o obras do alem&o Friedrich Schiller, fildsofo, médico e
estudioso de varias areas do conhecimento. (N.T.)
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